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O ovom vodicu

Ovaj vodic je namenjen integratorima i operaterima stonih Stampaca Zebra Link-OS ZD620 i ZD420. Ovaj
vodi¢ koristite za instaliranje, menjanje konfiguracije, rukovanje i fiziCku podrsku tih Stampaca.

Drugi resursi na mrezi koji su dostupni kao podrska za ovaj Stampac, obuhvataju:
« Video-uputstva

« Veze do stranice proizvoda za stoni Stampac¢ ZD620 ili ZD420 sa specifikacijama Stampaca
« Veze za dodatnu opremu, potrosni materijal, delove i softver

- Razli¢ita uputstva za podeSavanje i konfigurisanje

« Priru¢nike za programere

« Upravljacke programe za Stampac (Windows, Apple, OPOS itd.)

« Firmver stampaca

- Fontove Stampaca

« Usluzne programe

- Baza znanja i kontakt podatke podrske

- Veze za garanciju i popravku Stampaca

Pomocu ovih veza moZete da dodete do onlajn resursa za podrSku za Stampac:

. Stampa¢ sa termalnim prenosom ZD620 — www.zebra.com/zd620t-info

« Direktni termalni Stampac¢ ZD620 — www.zebra.com/zd620d-info

. Stampa¢ sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom ZD420 — www.zebra.com/zd420c-info

. Stampa¢ sa termalnim prenosom ZD420— www.zebra.com/zd420t-info

« ZDA420 direktni termalni Stampac¢ — www.zebra.com/zd420d-info

Drugi vredni resursi Stampaca
Kompanija Zebra poseduje veliki paket besplatnih ili plativih softvera, aplikacija i drugih resursa za Zebra
Link-OS stampace.
Ovo su samo neke od opseznih oblasti za softver i resurse dostupnih onlajn:
- Instalacija softvera za dizajniranje nalepnica ZebraDesigner

- Alatke za upravljanje Stampacem
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O ovom vodicu

- Virtuelni uredaji za zastarele jezike koji su obi¢no povezani sa drugim brendovima Stampaca
« Korporativno upravljanje Stampacem i Stampanje zasnovano na oblaku

. Stampanje datoteka u XML i PDF formatima

« Podrska za Oracle i SAP

- Platforma Zebra Savanna Data Intelligence — pretvara neobradene podatke sa uredaja (IoT) i senzora u
primenljive informacije za vase poslovanje

- Paket Link-OS aplikacija za mobilne uredaje (aplikacije za telefone, tablete itd.)
«  Komplet za razvoj softvera Link-OS (SDK)
« Dodatne platforme za operativne sisteme (OS) i usluge

Za viSe informacija pogledajte Zebralink, Zebra Link-OS i Zatar ovde: zebra.com/software

Zebra OneCare usluga za stampac i podrska

Radi maksimalne produktivnosti, vaSem preduzedu mozemo da pomognemo sa povezivanjem na mrezu
Stampaca kompanije Zebra i njihovom pripremom za rad.

Radi maksimalne produktivnosti, vaSem preduzedu mozemo da pomognemo sa povezivanjem na mrezu
Stampaca kompanije Zebra i njihovom pripremom za rad. Pogledajte opise Zebra OneCare usluga i opcija
podrske dostupnih za Stampace putem ove veze: zebra.com/zebraonecare

Konvencije obelezavanja

U ovom dokumentu se koriste sledeée konvencije:
- Bold (Podebljan) tekst se koristi da oznaci sledece:
- Nazive dijaloga, prozora i ekrana
- Nazive padajucih lista i polja liste
- Nazive polja za oznacavanje i dugmadi
+ |kone na ekranu
« Nazive tastera na tastaturi
« Nazive dugmadi na ekranu
« Znak nabrajanja (+) oznacCava:
- Stavke radnji
« Listu drugih opcija
« Listu obaveznih koraka koji nisu nuzno uzastopni.

« Uzastopne liste (na primer, liste koje opisuju detaljne procedure) prikazane su kao numerisane liste.

Konvencije za ikone

Komplet dokumentacije je dizajniran tako da Citaocu pruzi vise vizuelnih nagovestaja. U celom kompletu
dokumentacije koriste se sledecde graficke ikone. U nastavku su opisane ove ikone i njihova povezana
znacenja.
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NAPOMENA: Ovaj tekst ukazuje na informacije koje korisnik treba da zna, ali koje nisu
neophodne da bi zadatak zavrsio.

VAZNO: Ovaj tekst oznacava informacije koje su vazne za korisnika.

OPREZ—POVREDA OKA: Nosite zastitu za oci prilikom obavljanja odredenih zadataka kao Sto je
¢iséenje unutrasnjosti Stampaca.

OPREZ—POVREDA OKA: Nosite zastitu za ocCi prilikom obavljanja odredenih zadataka kao $to je
postavljanje ili uklanjanje E-prstenova, C-osiguraca, prstenastih osiguraca, opruga i dugmadi za

montiranje. Ovi delovi su napeti i mogu da odlete.

OPREZ—STETE NA PROIZVODU: Ako se ne preduzmu mere predostroznosti, proizvod moze da
se oSteti.

OPREZ: U slucaju nepostovanja mera predostroznosti, korisnik bi mogao da dobije manje ili
umerene povrede.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Ako dodirnete ovu oblast, moze do¢i do opekotina.
OPREZ—ESD: Pridrzavajte se odgovarajuéih mera predostroznosti po pitanju elektrostatickog
praznjenja prilikom rukovanja komponentama koje su osetljive na staticki elektricitet kao Sto su
Stampane ploce i glave za Stampanje.

OPREZ—ELEKTRICNI SOK: Iskljucite (O) uredaj i isklju¢ite ga iz napajanja pre obavljanja ovog
zadatka ili koraka zadatka da biste izbegli rizik od strujnog udara.

UPOZORENJE: Ako se opasnost ne izbegne, korisnik MOZE biti ozbiljno povreden ili ubijen.

OPASNOST: Ako se opasnost ne izbegne, korisnik CE biti ozbiljno povreden ili ubijen.
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Uvod

U ovom odeljku predstavljamo nagradivane Zebra Link-OS 4-in¢ne stone termalne Stampace nalepnica:
ZD620 i ZD420. Pruza pregled funkcija i opcija Link-OS Stampaca, kao i stavki koje se dobijaju uz novi
Stampac.

Ovaj vodi¢ obuhvata sledeée modele stonih Stampaca serije ZD:

. Stampa¢ sa termalnim prenosom ZD620 — zebra.com/zd620t-info

« Direktni termalni Stampa¢ ZD620- zebra.com/zd620d-info

. Stampa¢ sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom ZD420 — zebra.com/zd420c-info

. Stampa¢ sa termalnim prenosom ZD420 — zebra.com/zd420t-info

« Direktni termalni Stampac ZD420 — zebra.com/zd420d-info

Link-OS 4-in¢ni stoni termalni Stampaci
Zebra Link-OS 4-in¢ni stoni Stampaci su kompaktni Stampaci nalepnica sa Sirokim opsegom funkcija i
opcija.

- Dostupni su i direktni termalni modeli Stampaca i modeli Stampaca sa termalnim prenosom (zajedno sa
verzijom termalnog Stampaca sa kertridzom sa trakom ZD420).

- Modeli Stampaca za zdravstvene ustanove ZD420 projektovani su sa plastikom koja podnosi
uobicajene bolni¢ke hemikalije za Cis¢enje i isporucuju se sa napajanjem medicinske klase.

. Stampa¢i ZD620 podrzavaju sledecée brzine stampanja*:

« do 203 mm/s (8 ips ili in¢a u sekundi) za Stampace rezolucije 203 tpi (gustina Stampanja u tackama
po incu).

. do 152 mm/s (6 ips) za verzije Stampaca rezolucije 300 tpi.
. Stampa¢i ZD420 podrzavaju sledece brzine tampanja*:
. do 152 mm/s (6 ips) za Stampace rezolucije 203 tpi.
. do 102 mm/s (4 ips) za Stampace rezolucije 300 tpi.
. Stampa¢i pokriveni ovim vodi¢em podrzavaju ZPL i EPL jezike za programiranje Zebra $tampaca (kao i

Siroki asortiman drugih jezika za kontrolu Stampaca kada se koriste sa Link-OS virtuelnim uredajima).

__/‘ NAPOMENA: * Maksimalne brzine Stampe razlikuju se u zavisnosti od modela, rezolucije Stampe
= i tipa medija koji se koristi.
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Uvod

Uobicajene funkcije stonog stampaca

Zebra stoni Stampaci dele funkcije navedene ovde.

Tabela1 Uobicajene funkcije stonog Stampaca

OpenAccess dizajn

Za jednostavnije ubacivanje medija.

Dodirne tacke oznac¢ene
bojama (za kontrole

operatera i vodic¢e za medije)

i poboljSani korisnicki

interfejs sa tri dugmeta i pet

indikatora statusa

Za jednostavno koris¢enje Stampaca.

Opcije za manipulisanje
medijima koje se mogu
instalirati na terenu

Tako mozete sa Stampacem da koristite Siroki opseg medija.

Podrska za rolne medija

Spoljni prec¢nik (S.P.): Do 127 mm (5 inca)

Unutrasnji prec¢nik (U.P.) jezgra rolne: 12,7 mm (0,5 inca), 25,4 mm (1
in¢) i dodatne veliCine jezgra kada se koriste opcioni adapteri za jezgra
medija

Pomicni senzor za medije

Kompatibilnost sa Sirokim opsegom tipova medija:

« Maediji sa crnom oznakom i mediji sa urezom/otvorom pune ili
delimi¢ne Sirine.

- Senzor prozirnosti sa vise centralnih pozicija koji je namenjen za
koris¢enje sa medijima za nalepnice sa prorezom/mrezom

Otvor za modularno
povezivanje

Za 10/100 Ethernet (802.3 RJ-45) ili serijske (RS-232 DB-9) opcije
interfejsa koje je mogucde instalirati na terenu.

Podrska fontova

Razmera i uvoz On-the-fly OpenType i TrueType fontova.
Unicode
Interni skalabilni font (Swiss 721 Latin 1 font)

Izbor prisutnih rasterskih fontova

Tehnologija koja je

kompatibilna sa prethodnim

verzijama

Za brze zamene Stampaca:
- Neosetna zamena starijih Zebra stonih Stampaca.
« Podrska za uputstva za EPL i ZPL jezike za programiranje.

« Podrska za Link-OS virtuelne uredaje za tumacenje jezika za
programiranje Stampaca koji nisu proizvod kompanije Zebra.

USB (Universal Serial Bus
— Univerzalna serijska
magistrala) 2.0 interfejs

Omogucdava prakti¢no povezivanje i brzi prenos datoteka.

USB (Universal Serial Bus
— Univerzalna serijska
magistrala) host port

Ubrzava operacije Stampanja (npr. azuriranje firmvera Stampaca).
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Uvod

Tabela1 Uobicajene funkcije stonog Stampaca (Continued)

Fabricki instalirani mrezni Podrzava konfiguraciju Stampaca pomocu usluznog programa za
modeli podesavanje koji radi na mobilnim uredajima.

- Koristite opcionu funkciju Stampaca Bluetooth Low Energy (LE) za
komunikaciju kratkog dometa sa razli¢itim mobilnim uredajima.
Bluetooth LE radi sa Zebra usluznim mobilnim aplikacijama za
podeSavanje koje pomazu pri podeSavanju Stampaca, obavljanju
kalibracije medija i maksimalnom uvecanju kvaliteta Stampe.

- Dodirnite da biste uparili uredaje sa Stampacem, pristupili
informacijama o Stampacu i koristili mobilne aplikacije koristedi
funkciju Zebra Print Touch (Near Field Communication ili NFC).

Zebra Link-OS Otvorena platforma koja povezuje operativne sisteme za pametne
Zebra uredaje sa snaznim softverskim aplikacijama, omogucavajudi brzu
integraciju, upravljanje i odrzavanje sa bilo koje lokacije.

Ugradeni Real-Time Clock Za interno merenje vremena u Stampacu.
(RTC)
Stampanje za XML Za Stampanje nalepnica sa bar-kodovima; snizava naknade za licence

i hardverske zahteve servera za Stampanje, ¢ime se smanjuju troskovi
prilagodavanja i programiranja.

Zebra globalno resenje za Podrzava sledece:

Stampanje . . - . ‘ ,
« Microsoft Windows kodiranje tastature (i ANSI), Unicode UTF-8 i
UTF-16 (Unicode formati transformacije)

« XML

« ASCII (7-bitni i 8-bitni koje koriste stariji programi i sistemi)

« Osnovni kodni raspored za jednobajtne i dvobajtne fontove
+ Heksadecimalno kodiranje

- JISi Shift-JIS (Japanese Industrial Standards)

« Prilagodeno mapiranje znakova (kreiranje DAT tabele, povezivanje
fontova i ponovno mapiranje znakova)

IzvesStavanje o odrzavanju Omogucava i prilagodava korisnik ili operater.
glave za Stampanje

Zamena bez alata Za glave za Stampanje i (pogonske) valjke za Stampanje.

Najmanje 64 MB unutrasnje Za Cuvanje obrazaca, fontova i grafike.
memorije Stampaca (E: \)

Opcije za Link-OS 4-incni stoni stampac

Modeli Stampaca ZD620 i ZD420 navedeni u ovom vodic¢u su Link-OS 4-in¢ni stoni Stampaci.

Tabela 2 Opcije dostupne uz Link-OS 4-in¢ne stone Stampace

LCD korisni¢ki interfejs u Za lakSe podesavanje, konfiguraciju Stampaca, Stampanje i Siroki opseg
boji Link-OS funkcija.
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Uvod

Tabela 2 Opcije dostupne uz Link-OS 4-in¢ne stone Stampace (Continued)

Za modele namenjene
zdravstvenim ustanovama:

« Plasti¢ne povrsine koje
se lako briSu

« Napajanje sa oznakom
sertifikata IEC 60601-1
(standard za medicinsku
elektronsku opremu)

Za lako dezinfikovanje i CiS¢enje Stampaca ako se koriste u okruzenju
zdravstvenih ustanova, kao Sto su bolnice ili klinike.

Zaklju¢avanje kudista
medija (dostupno za
modele direktnih termalnih
Stampaca za zdravstvene
ustanove ZD620)

Radi dodatne bezbednosti, dostupan je Kensington otvor za Kensington
Lock uredaje, za obezbedivanje stampaca.

Fabricki instalirane
opcije za zi¢nu i beZi¢nu
komunikaciju

Wi-Fi (802.11ac — ukljucuje a/b/g/n), Bluetooth Classic 4.X (3.X
kompatibilnost) i Bluetooth Low Energy (LE) bezi¢no povezivanje.

Interni Ethernet server za Stampanje (sa spoljnim konektorom LAN RJ-45)
— podrzava 10Base-T, 100Base-TX i brze Ethernet 10/100 mreze koje se
automatski menjaju za zi¢nu vezu; fabricki instalirana opcija obuhvata
Bluetooth Low Energy (LE) bezi¢no povezivanje.

Stampanje sa termalnim
prenosom

Izbor modela kertridza sa trakom za termalni prenos ili rolni trake
dvostrukog kapaciteta (od 74 metara i 300 metara), koji se lako umecu.

Fabri¢ki ugradeni Real-Time
Clock (RTC)

Na Stampacima ZD620 i odredenim modelima Stampaca ZD420 koji
imaju Bluetooth Low Power (BTLE) ili Wi-Fi sa klasi¢nim Bluetooth
konfiguracijama.

Moduli za povezivanje
koji se mogu instalirati na
terenu

« Interni Ethernet server
za Stampanje (LAN,
RJ-45 konektor)

« Serijski port (RS-232
DB-9)

Interni Ethernet server za Stampanje podrzava 10Base-T, 100Base-TX i
brzo prebacivanje izmedu Ethernet 10/100 mreze.

Opcije za manipulisanje
medijima koje se mogu
instalirati na terenu

« Dozator nalepnica (odlepljuje podlogu sa nalepnice i izdaje nalepnicu)
« Sekac medija opSte namene

. Stampanje sa otcepljivanjem nalepnice bez podloge sa senzorom
preuzete nalepnice

- Sekac nalepnica bez podloge sa senzorom preuzete nalepnice

Komplet adaptera jezgra
medija

Ukljuc¢uje adaptere za rolne medija spoljnog prec¢nika (S.P.) do 127 mm (5
inca) i:

- jezgra medija unutradnjeg prec¢nika 38,1 mm (1,5 inca)
- jezgra medija unutrasnjeg prec¢nika 50,8 mm (2 inca)

- jezgra medija unutradnjeg precnika 76,2 mm (3,0 inca)
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Tabela 2 Opcije dostupne uz Link-OS 4-in¢ne stone Stampace (Continued)

Pri¢vrs¢eno postolje za
napajanje

Sa internim napajanjem.

Pri¢vrséeno postolje za
bateriju

Sa uklonjivom baterijom.
« Postolje za bateriju i baterija prodaju se odvojeno.

- Baterija pruza neprekidnu regulisanu jednosmernu struju snage 24
V (dok se baterija ne iskljuci radi punjenja) kako bi se odrzao kvalitet
Stampe. To omogucava da se Stampa ne menja sa praznjenjem
baterije usled koris¢enja.

« Obuhvata rezim iskljuCivanja za transport i skladiStenje.

« Ukljucuje indikatore napunjenosti baterije i statusa koji su ugradeni u
bateriju.

Komplet za nadogradnju
bez alata na terenu

Da biste promenili rezoluciju Stampaca:
« iz 203 tpi u moguénost Stampanja od 300 tpi ili
« iz 300 tpi u moguénost Stampanja od 203 tpi.

Podrska za azijske jezike

Opcije konfiguracije Stampaca za velike skupove znakova za
pojednostavljeni i tradicionalni kineski, japanski ili korejski.

Podrska za jezik za
programiranje Zebra
ZBl 2.0 (Zebra BASIC
Interpreter)

Omogucava da automatizujete procese operacije Stampanja i da koristite
periferne uredaje (npr. skenere, vage, tastature, Zebra jedinice za prikaz
tastature ili ZKDU i druge) bez povezivanja stampaca sa racunarom ili
mrezom.

Sta vam je potrebno da biste stampali

Vas stampac je jedan od tri dela reSenja za Stampanje. Da biste mogli da Stampate, potrebni su vam jos

medij za Stampanje i softver.

Stampac¢ moze da radi u samostalnom rezimu. Ne mora da bude povezan sa drugim uredajima ili sistemima

da bi mogao da Stampa.

Tabela 3 PotroSni materijal, upravljacki programi i aplikacije koji su vam potrebni da biste Stampali

Kompatibilni mediji

Na ovom Stampacu mozete da koristite rolne
trake za termalni prenos zajedno sa medijima za
termalni prenos ili direktnim termalnim medijima.

Mediji mogu da budu nalepnice, oznake, ulaznice,
papir za racune, naslagani preklopni mediji,
nalepnice otporne na manipulisanje i sli¢no, u
zavisnosti od vasih potreba.

Koristite informacije sa veb-lokacije zebra.com/
supplies ili informacije dobijene od prodavca da
biste pronasli i nabavili odgovaraju¢e medije za
Zeljenu upotrebu
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Tabela 3 Potro$ni materijal, upravljacki programi i aplikacije koji su vam potrebni da biste
PPN SN HE T aP-N=t TR P-= A}
msugfl{\}/cé? R Zebra pruza kompletan paket besplatnih Link-

OS softverskih aplikacija i upravljackih programa
za konfigurisanje postavki Stampaca, Stampanje

«  Usluzni programi za programiranje Stampaca nalepnica i raduna, preuzimanje statusa $tampaca,
uvoz grafike i fontova, slanje komandi za
programiranje, azuriranje firmvera i preuzimanje
datoteka.

Koristite ove upravljacke programe i aplikacije da
biste konfigurisali Stampac i zadatke Stampanja i
da biste upravljali njima sa centralnog uredaja kao
Sto je stoni racunar ili laptop.

- Upravljacki programi Stampaca

« Aplikacije (npr. za dizajniranje nalepnica)

Informacije o instaliranju upravljackih programa
pogledajte u odeljku Instaliranje Windows
upravljackih programa za Stampac na strani 159.

Mozete da koristite ZebraDesigner, besplatnu
aplikaciju za ra¢unare sa operativnim sistemom
Windows, za dizajniranje jednostavnih nalepnica i
obrazaca. ZebraDesigner mozete preuzeti sa veb-
lokacije zebra.com/zebradesigner.

Rezimi Stampanja

U zavisnosti od tipa, modela i opcija Stampaca, Stampac moze da podrzava jedan ili viSe ovih rezima i
konfiguracija medija.

Tabela4 ReZimi Stampanja
Direktno termalno Stampanje | Za $tampanje koristi medij osetljiv na toplotu.

Pri podesavanju ovog rezima koristite medij koji podrzava ovaj rezim
Stampanja. Pogledajte odeljak Utvrdivanje tipova termalnih medija na

strani 303.)
Stampanje sa termalnim Za Stampanje potrebne su rolne sa trakom ili kertridz sa trakom za
prenosom termalni prenos. U toku $tampanja, toplota i pritisak prenose mastilo sa

trake na medij.

Kada koristite Stampanje sa termalnim prenosom, obavezno koristite
medij za termalni prenos. Pogledajte odeljak Utvrdivanje tipova
termalnih medija na strani 303.)

Standqrdni.reiim Omogucava vam da otcepite svaku nalepnicu ili da u seriji odStampate
otcepljivanja trake sa nalepnicama i da ih otkinete nakon $tampanja nalepnica.
ReZim doziranja nalepnica Ako Stampac ima fabricki instaliran opcionalni dozator nalepnica,

dozator u toku Stampanja automatski odlepljuje materijal pozadine sa
nalepnice pre nego Sto odsStampa sledecu nalepnicu.
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Uvod

Tabela4 ReZimi Stampanja (Continued)

Rezim secenja medija Ako stampac ima fabricki instaliran opcionalni seka¢ medija, Stampac
seCe podlogu izmedu nalepnica, papira za racune ili medije za oznake.

Stampanje medija bez U slucaju Stampanja na medijima bez podloge, Stampac moze da koristi
podloge opcije za secenje ili otcepljivanje nalepnice radi lakog preuzimanja i
nanosenja nalepnica.

Samostalan rad (étampaf: étampaé moze da Stampa format ili obrazac nalepnice koji se
rad|vsamostalno bez aktivne automatski pokreée (zasnovano na programiranju) bez aktivhog
mrezne veze) povezivanja sa drugim uredajem (npr. raunarom).

- Na Stampacima sa opcionalnim LCD ekranom u boji mozZete da
koristite menije za pristup i Stampanje formata ili obrasca nalepnice.

- Mozete da koristite aplikaciju Link-OS, koja se povezuje sa
Stampacem putem Bluetooth (bezi¢ne) opcije.

« Uredaj za unos podataka koji je povezan na host USB port ili serijski
port Stampaca. Ovaj rezim se koristi za uredaje za unos podataka
kao Sto su skeneri, vage za merenje ili Zebra jedinice za prikaz
tastature (ZKDU).

Rezim deljenog mreznog Stampaci konfigurisani sa fabri¢ki instaliranim opcijama Ethernet (LAN) i
stampanja Wi-Fi (WLAN) interfejsa isporucuju se sa internim serverom za Stampanje
koji omogucava zi¢no i bezi¢no Stampanje.

Raspakivanje i provera Sstampaca
Kada dobijete stampac, odmah ga raspakujte i proverite da li je oSte¢en tokom transporta. Takode
proverite da li se u paketu nalaze svi delovi.

Pogledajte stranice sa resursima za podrsku sa Zebra Stampacem serije ZD620/ZD420 gde ¢ete pronadi
video-snimke o pakovanju i raspakivanju Stampaca. Odeljak O ovom vodic¢u na strani 11 sadrZi veze do
stranica podrske.

1. Sacuvajte svu ambalazu.
2. Proverite da li na spoljnim povrSinama ima oStecenja.

3. Otvorite Stampac i pregledajte odeljak za medije da biste proverili da li ima labavih ili ostecenih
komponenti. Pogledajte Otvaranje Stampaca na strani 21.

4. Ako nakon pregleda Stampaca otkrijete osStecenje pri transportu:

a) Odmah obavestite transportnu kompaniju i prijavite izvestaj o Steti.

__/‘ NAPOMENA: Kompanija Zebra Technologies Corporation nije odgovorna ni za kakvo
= ostecenje Stampaca tokom transporta, pa ne pokriva popravku ove Stete u okviru
garancije.

b) Sacuvajte svu ambalazu radi provere od strane transportne kompanije.

c) Odmah obavestite ovlas¢enog Zebra prodavca.



Uvod

Pogledajte odeljak Sta je u pakovanju? na strani 21 da biste proverili da li se u paketu nalaze svi
standardni delovi.

Sta je u pakovanju?

Nakon raspakivanja i provere Stampaca, proverite da li imate sve delove navedene ovde. Upoznajte se sa
hardverom Stampaca da biste mogli da pratite uputstva u ovom vodicu.

ZD420
OQ n:il.ra_izn Satup Utities
O s

e@:.nmem-w-sw

Dokumentacija Stampaca

USB kabl

Stampac

Napajanje

Adapteri za trake od 300 metara koje nisu proizvod kompanije
Zebra (isporucuju se samo sa modelima Stampaca sa termalnim
prenosom)

Prazna pocetna jezgra
trake (isporucuju se samo
sa modelima Stampaca sa
termalnim prenosom)

Otvaranje Sstampaca

Koristite ovaj postupak za otvaranje odeljka za medije, periodi¢ni pregled i ¢iS¢enje unutrasnjosti, umetanje
potrosnog materijala za Stampanje i po potrebi zamenu delova koje mozZe operater da zamenjuje.

Povucite bravice za otpustanje ka sebi i podignite poklopac.

__/‘ NAPOMENA: Ako je ovo prvi put da otvarate Stampac nakon Sto ste ga dobili, proverite da
= odeljak za medije ne sadrzi labave ili oste¢ene komponente.
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OPREZ: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim
povrsinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za stampanje ili elektronskim komponentama
ispod gornjeg poklopca morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

Zatvaranje Sstampaca

1. Spustite gornji poklopac.

2. Pritisnite nadole sredinu prednje strane poklopca dok se ne nalegne na mesto u zatvorenom polozaju.
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Funkcije stampaca

Ovaj odeljak ¢e vam pomodi da identifikujete funkcije Zebra Link-OS 4-in¢nih stonih termalnih Stampaca
nalepnica, ZD620 i ZD420.

Da biste se bolje upoznali sa funkcijama Stampaca, pogledajte video-zapis o funkcijama Stampaca, kao i
druga video-uputstva na veb-lokaciji kompanije Zebra putem sledecih veza:

Stampac sa termalnim prenosom ZD620 — zebra.com/zd620t-info

Direktni termalni Stampa¢ ZD620- zebra.com/zd620d-info

Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom ZD420 — zebra.com/zd420c-info

Stampac sa termalnim prenosom ZD420 — zebra.com/zd420t-info

Direktni termalni Stampac¢ ZD420 — zebra.com/zd420d-info

Opste spoljne funkcije ove serije Stampaca prikazane su ovde. Detaljne informacije o kontrolama
korisni¢kog interfejsa Stampaca potrazite u odeljku Kontrole i indikatori na strani 56.

Korisnicki interfejs

Bravica za otpustanje
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Funkcije Stampaca

—_

Dugme za napajanje

Ulazni otvor za preklopne medije

Otvor za pristup modulu za interfejs i povezivanje

DC uti¢nica za napajanje

ol | W N

Bravica za otpustanje
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Funkcije Stampaca

Unutrasnjost Stampaca sa rolnom trake dvostrukog kapaciteta ZD620
1

N

Kertridz sa trakom

Senzor podignute glave (unutra)

Pomicni senzor (crna oznaka i donja mreza/prorez)

Valjak (pogonski) za Stampanje

PodesSavanje grani¢nika vodice za medije

Vodice za medije

Drzadi rolne

Skup senzora gornje mreze (proreza) (druga strana)

Ol | N o0l ] W|N

Glava za Stampanje
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Funkcije Stampaca

Kudiste trake dvostrukog kapaciteta — Drzaci rolne trake

2
1 Prihvatne osovine za traku
2 Dovodne osovine (pune rolne trake)

Prihvatnik za medije — samo modeli Stampaca ZD620

Na ovoj slici je uklonjen prozor Stampaca kako bi se prikazao prihvatnik (plo¢a) za medije. Prihvatnik za
medije je prebojen kako biste ga lakSe uocili. Iste je boje kao tamnosivi delovi pored njega.

1

1 Prihvatnik za medije (samo za ZD620)
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Funkcije Stampaca

Unutrasnjost Stampaca sa direktnim termalnim prenosom ZD620 i ZD420

3

—_

Prihvatnik za medije (samo za ZD620)

Senzor podignute glave

Pomicni senzor (crna oznaka i donja mreza/prorez)

Valjak (pogonski) za Stampanje

Podesavanje grani¢nika vodice za medije

Vodice za medije

Drzaci rolne

Skup senzora gornje mreze (proreza)

Ol | N0 | W([IN

Glava za Stampanje
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Funkcije Stampaca

Unutrasnjost Stampaca sa kertridzom sa trakom ZD420

5 4

—_

Transportni mehanizam trake

Kraci za otpustanje (2)

Senzor podignute glave (unutra)

Pomicni senzor (crna oznaka i donja mreza/prorez)

Valjak (pogonski) za Stampanje

Podesavanje grani¢nika vodice za medije

Vodice za medije

Drzaci rolne

Ol | Nl ]| | W([IN

Skup senzora gornje mreze (proreza)

S

Kertridz sa trakom (prodaje se odvojeno, prikazuje se instaliran)
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Funkcije Stampaca

Pristupanje glavi za Stampanje stampaca sa kertridzom sa trakom

1. Otvorite poklopac Stampaca (A).

2. lzvucite oba kraka za oslobadanje (crni delovi koji su obelezeni zelenom bojom na ovoj slici) (B).

1 Krak aktuatora glave za Stampanje

2 Zadnja strana glave za Stampanje

Transportni mehanizam trake se spusta (C).

3. Podignite krak aktuatora glave za Stampanje (1) nagore (D) da biste pristupili glavi za Stampanje (2).

N

Reflektor senzora trake

Interfejs za verifikaciju i status kertridza sa trakom

Senzor trake

Al WIN

Glava za Stampanje
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Funkcije Stampaca

Opcija dozatora nalepnica (mogucénost instalacije na terenu) — svi modeli

2 5 4

1 Senzor preuzete nalepnice

Bravica vrata

Oblast za izlaz podloge nalepnica

Vrata dozatora

Valjak za odlepljivanje

Ol 0| | W|N

Izlazni otvor za medije
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Funkcije Stampaca

Opcija sekac¢a (mogucénost instalacije na terenu) — svi modeli

1 Modul sekaca

2 Izlazni otvor za medije

Opcija otcepljivanja za medije bez podloge — samo za direktne termalne
modele

1 Senzor preuzete nalepnice
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Funkcije Stampaca

Opcija sekaca bez podloge (samo za direktne termalne modele)

1 Senzor preuzete nalepnice

2 Povrsina na koju dospeva iseCena nalepnica

Identifikovanje tipova valjaka (pogonskih) za stampanje

Valjci (pogonski) za Stampanje obojeni su razli¢ito radi identifikovanja tipa valjka i rezolucije Stampe
Stampaca (i valjka).

__/‘ NAPOMENA: NEMOJTE da menjate tipove valjaka osim ako niste dobili izri¢ito uputstvo da to

= uradite u okviru postupka nadogradnje ili od Zebra tehni¢ke podrske. Ako se koriste pogresni
valjci, Stampac nede raditi ispravno, $to moze da dovede do raznih problema koji bi zahtevali
servisiranje.
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Funkcije Stampaca

&
—— e
B
= I -
C
——
D
A —

standardni valjak od 203 tpi (crni)

standardni valjak od 300 tpi (sivi)

valjak bez podloge od 203 tpi (crvenkasto-braon)

O|loO|m| >

valjak bez podloge od 300 tpi (braon)

Opcije napajanja Stampaca
Stampaci iz serije ZD nude opcije dodatnog napajanja koje je mogude instalirati na terenu, a to su

pri¢vr§¢eno postolje za napajanje i postolje za napajanje baterijom. Te opcije se jednostavno postavljaju
pomocdu zavrtanja i zamenjuju izvor napajanja koji ste dobili uz Stampac.
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Funkcije Stampaca

Pri¢vrséeno postolje za napajanje

1 Pri¢vrséeno postolje za napajanje

Pri¢vrséeno postolje za bateriju i baterija

1 Indikatori statusa i napunjenosti baterije

2 Postolje za napajanje baterijom

3 Interfejs za napajanje

4 Ulaz za napajanje

5 Dugme Battery Control (Upravljanje baterijom)
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Funkcije Stampaca

Na sledecoj slici prikazan je Stampac sa baterijom spremnom za postavljanje (A) i Stampac sa postavljenom
baterijom (B).

1 Bravica za bateriju

Funkcije zakljucavanja stampaca ZD620

Ova opcija je dostupna samo na modelima Stampaca za zdravstvene ustanove. Obuhvata pristup odeljku
za medije stampaca pomocdu brave i kljuca i otvor za Kensington Lock na zadnjoj tabli Stampaca radi zastite
Stampaca.

1 Otvor za Kensington Lock

2 Brava kucista
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Funkcije Stampaca

Funkcija Zebra Print Touch za povezivanje putem tehnologije Near-Field
Communication (NFC)

Funkcija Zebra Print Touch omoguéava vam da prislonite Android uredaj sa tehnologijom Near Field
Communication (NFC), kao $to je pametni telefon ili tablet, uz logotip Print Touch na stampacu da biste
uredaj uparili sa Stampacem.

Funkcija Zebra Print Touch dostupna je na modelima Zebra Stampaca sa fabricki instaliranim
mogucnostima umrezavanja (Wi-Fi, Zi¢ni Ethernet, Bluetooth i Bluetooth Low Power). Funkcija Print Touch
vam omogucava da koristite mobilni uredaj da biste pruZili informacije koje se od vas traze, a zatim da
odstampate nalepnicu pomocu tih informacija.

Na ovoj slici prikazana je lokacija za Print Touch (pasivni NFC) na Stampacu.

@ VAZNO: Neki mobilni uredaji mozda ne podrzavaju NFC komunikaciju sa stampacem dok
ne konfiguriSete potrebne NFC postavke na uredaju. Ako naidete na probleme, obratite se
dobavljacu usluga ili proizvodacu pametnog uredaja da biste dobili viSe informacija.

Podaci kodirani u oznaku obuhvataju:

- URL za Zebra veb stranicu za brzu pomo¢

- jedinstvenu MAC adresu Stampaca za Bluetooth Low Energy

- MAC adresu klasi¢ne Bluetooth veze Stampaca (ako je dostupna)
- MAC adresu stampaca Wi-Fi (WLAN) veze (ako je dostupna)

« MAC adresu Ethernet (LAN) veze (ako je dostupna)

- SKU stampaca (npr. ZD42022-DOTWO1EZ)

- jedinstveni serijski broj Stampaca
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Funkcije Stampaca

NFC oznaka se moze koristiti za:
« uparivanje sa kompatibilnim mobilnim uredajem putem Bluetooth veze.
« pokretanje aplikacije.

- pokretanje mobilnog pregledaca i otvaranje veb stranice.
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Instaliranje hardverskih
opcija

Ovaj odeljak vam pomaze pri instaliranju uobi¢ajenih modula za povezivanje Stampaca i opcija za
manipulisanje medijima.

@ VAZNO: Da biste pojednostavili i ubrzali proces pode$avanja, instalirajte sve module za
povezivanje i opcije za manipulisanje medijima pre nego S$to prvi put podesite i upotrebite
Stampac.

@ VAZNO: Kompanija Zebra preporucuje da azurirate firmver $tampaca nakon $to $tampac zavrsi
proces podesavanja. (Pogledajte odeljak AZuriranje firmvera Stampaca na strani 244). Mnoge
od ovih opcija imaju interni firmver koji zahteva aZuriranje kako bi ispravno radio uz instaliranu
verziju firmvera glavne logicke plo¢e Stampaca.

Dodatna oprema i opcije za stampac koji mogu da se instaliraju na terenu

U ovom odeljku navedeni su dodatna oprema i opcije dostupni za modele Stampaca pokrivene ovim
vodi¢em.

Moduli za povezivanje stampaca

Vrata za pristup modulu za povezivanje moraju se ukloniti pre instalacije sledecih opcija. Pogledajte
Pristupanje otvoru za modul za povezivanje na strani 39.

« ZD420 serijski port — Instaliranje modula serijskog porta na strani 40

« RS-232 DB-9 konektor sa DTE/DTC automatskim prebacivanjem — Interfejs serijskog porta na strani
275

« ZD420 interni Ethernet (zi¢ni LAN) — Instaliranje internog Ethernet (LAN) modula na strani 41
« RJ-45 konektor
- Brzo Ethernet 10/100 automatsko prebacivanje, 10Base-T i 100Base-TX mreze

Opcije za manipulisanje medijima

Standardna maska Stampaca mora se ukloniti pre instaliranja sledecih opcija — Uklanjanje standardnog
okvira na strani 43.

- Dozator nalepnica (automatski odlepljuje podlogu sa nalepnica i izdaje nalepnice) — Instaliranje
dozatora nalepnica na strani 44

. Sekac medija opSte namene — Instaliranje standardnog sekaca medija na strani 45

- Sekac medija bez podloge — Instaliranje seka¢a medija bez podloge na strani 46
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Instaliranje hardverskih opcija

« Okvir za otcepljivanje nalepnica za medije bez podloge — Instaliranje okvira za otcepljivanje medija bez
podloge na strani 47

. Kompleti za nadogradnju rezolucije Stampaca (203 tpi i 300 tpi) — Kompleti za nadogradnju rezolucije
Stampe na strani 50

- Adapteri jezgra medija za jezgra medija unutrasnjeg precnika (U.P.) 38,1 mm (1,5 inc¢a), 50,8 mm (2,0
in¢a) ili 76,2 mm (3,0 in¢a) — Adapteri za veli¢inu rolne medija na strani 48
Opcije postolja za napajanje

Stampaci ZD serije (ZD620 i ZD420) podrzani su kompletima za nadogradnju na terenu sa postoljem za
napajanje za svaku verziju direktnih termalnih Stampaca i Stampaca sa termalnim prenosom.

« Pri¢vrséeno postolje za napajanje (isporucuje se sa izvorom napajanja) — Instaliranje prilozenih opcija
postolja za napajanje na strani 51

- Postolje za napajanje baterijom (baterija se prodaje odvojeno) — Instaliranje prilozenih opcija postolja za
bateriju na strani 53

- Baterija (postolje za napajanje baterijom prodaje se odvojeno) — Instaliranje baterije u priklju¢eno
postolje za napajanje na strani 54

Moduli za povezivanje Sstampaca

Moduli za povezivanje mogu lako da se instaliraju bez upotrebe alata.
Prekidac za rezim oporavka nakon nestanka struje (podrazumevano je isklju¢en)

OPREZ: Elektrostati¢ko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim
povrSinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje ili elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

Svi moduli za povezivanje Stampaca imaju prekida¢ za oporavak nakon nestanka struje koji je
podrazumevano postavljen u polozaj OFF (Isklju¢eno). Kada je prekidac¢ postavljen u polozaj ON
(Uklju€eno), stampac se automatski ukljucuje kada se poveze u aktivni izvor napajanja naizmeni¢nom
strujom. PonasSanja vezana za ukljucivanje/iskljucivanje napajanja potrazite u opisu dugmeta Power
(Napajanje) u delu vezanom za rezim oporavka nakon nestanka struje u odeljku Kontrole standardnog
interfejsa na strani 57. Uputstvo za aktiviranje tog reZzima potrazite u odeljku PodeSavanje prekidaca za
rezim oporavka nakon nestanka struje na strani 200.

NAPOMENA: Rezim za oporavak nakon nestanka struje dostupan je SAMO na Stampacima koji
imaju instaliran modul za povezivanje Stampaca.

Pristupanje otvoru za modul za povezivanje

1. Iskljucite DC utika¢ sa zadnje strane Stampaca.
2. Otvorite vrata za pristup modulu tako sto ¢ete prstom gurnuti nadole sa gornje strane vrata.

Tako Cete otpustiti bravicu.
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Instaliranje hardverskih opcija

3. Povucite vrata dalje od Stampaca i nadole da biste ih uklonili.

5
s

Instaliranje modula serijskog porta

1. Dok su utikac za jednosmernu struju i vrata za pristup modulu uklonjeni, gurnite modul serijskog porta u
Stampac. Gurnite karticu polako, ali ¢vrsto, dok ne prode unutrasnju ivicu pristupnih vrata.
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Instaliranje hardverskih opcija

2. Poravnajte donji deo vrata poklopca serijskog porta sa donjom ivicom otvora za pristup modulu.
Podignite vrata i zatvorite poklopac.

1 Serijski port (RS-232)

E/I‘ NAPOMENA: Da biste ostvarili najbolje performanse Stampaca, aZurirajte firmver Stampaca
= nakon instaliranja opcija ili odmah nakon pocetnog podeSavanja Stampaca. Pogledajte
AZuriranje firmvera Stampaca na strani 244.

Instaliranje internog Ethernet (LAN) modula

1. Dok su utikac¢ za jednosmernu struju i vrata za pristup modulu uklonjeni, gurnite Ethernet modul u
Stampac. Gurnite karticu polako, ali ¢vrsto, dok ne prode unutrasnju ivicu pristupnih vrata.
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2. Poravnajte donji deo poklopca Ethernet porta sa donjom ivicom otvora za pristup modulu, pa podignite
vrata i zatvorite poklopac.

1 Ethernet port (RJ-45)

E/I‘ NAPOMENA: Da biste ostvarili najbolje performanse Stampaca, aZurirajte firmver Stampaca
= nakon instaliranja opcija ili odmah nakon pocetnog podeSavanja Stampaca. Pogledajte
AZuriranje firmvera Stampaca na strani 244.

Uklanjanje modula za povezivanje Stampaca
Moduli za povezivanje mogu lako da se uklone prilikom promene konfiguracije Stampaca primenom opcija
ili u okviru popravke stampaca. Medutim, u nacelu, njih ne treba uklanjati niti menjati.
1. Uklonite kabl za interfejs (Ethernet ili serijski).
2. Uklonite vrata za pristup modulu. Vrhom prsta gurnite nadole gornji deo vrata.
Tako éete otpustiti bravicu.
3. Povucite vrata nadole da biste ih uklonili.
4. Ponovo povezite kabl za interfejs u modul za povezivanje i obezbedite kabl.

5. Blago povucite kabl za interfejs koji je pri¢vrséen za modul za povezivanje. Lagano izvucite modul iz
Stampaca.
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6. Postavite drugi modul za povezivanje ili ponovo postavite vrata za pristup modulu za povezivanje.
Poravnajte ih sa donjom ivicom pristupnog otvora i gurnite ih nagore da bi nalegla na mesto.

Opcije za manipulisanje medijima
U ovom odeljku opisane su razliCite opcije za manipulisanje medijima.

OPREZ: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrSini ljudskog tela ili drugim
povrsinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje ili elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

Uklanjanje standardnog okvira

Koristite ovaj postupak za uklanjanje standardnog okvira pre montiranja opcije za manipulisanje medijima.

1. Iskljucite DC utika¢ sa zadnje strane Stampaca.

2. Okrenite Stampac naopako. Uklonite dva zavrtnja za montiranje pomocu isporu¢enog Torx kljuca.
Sacluvajte zavrtnje.
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3. Povucite okvir niz prednji deo za oko 12,5 mm (0,5 inc¢a) i povucite olabavljeni okvir ka spolja.

Instaliranje dozatora nalepnica
Da biste instalirali dozator nalepnica, morate da uklonite standardni okuvir i iskljucite ulazni DC utikac iz
Stampaca. Pogledajte Uklanjanje standardnog okvira na strani 43.

1. Postavite modul dozatora nalepnica i Stampac tako da desna strana bude okrenuta nagore, a gornja
strana modula 12,5 mm (0,5 inca) ispod donje strane gornjeg poklopca. Centrirajte i gurnite modul u
prednji deo Stampaca i gurnite ga nagore dok se ne zaustavi.
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2. Okrenite Stampac naopako i pri¢vrstite modul za Stampac pomocu dva zavrtnja koristeci Torx kljuc.

E/I‘ NAPOMENA: Da biste ostvarili optimalne performanse Stampaca, azurirajte firmver Stampaca
= nakon instaliranja opcija ili odmah nakon pocetnog podeSavanja Stampaca. Pogledajte
AZuriranje firmvera Stampaca na strani 244.

Instaliranje standardnog sekaca medija

Da biste instalirali standardni seka¢ medija, morate da uklonite standardni okvir i iskljucite ulazni DC utikac
iz Stampaca. Pogledajte Uklanjanje standardnog okvira na strani 43.

OPREZ: Jedinica sekaca ne sadrzi delove koje moze da servisira operater. Nikada nemojte
uklanjati poklopac (okvir) sekaca. Nikada ne pokuSavajte da umetnete predmete ili prste u
mehanizam sekaca.

@ VAZNO: Kori$¢enje neodobrenih alatki, Stapic¢a sa pamuc¢nom vatom, rastvaraca itd. moze oétetiti
ili skratiti upotrebljivi vek sekaca ili dovesti do njegovog savijanja.

1. Postavite modul sekaca i Stampac tako da desna strana bude okrenuta nagore, a gornji deo modula
poravnat sa donjom stranom gornjeg poklopca. Centrirajte i gurnite modul u prednji deo Stampaca i
gurnite ga nagore dok se ne zaustavi.
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2. Okrenite Stampac naopako i pri¢vrstite modul za Stampac pomocu dva zavrtnja koristeci Torx kljuc.

__/‘ NAPOMENA: Da biste ostvarili optimalne performanse Stampaca, azurirajte firmver Stampaca
= nakon instaliranja opcija ili odmah nakon pocetnog podeSavanja Stampaca. Pogledajte
Azuriranje firmvera Stampaca na strani 244.

Instaliranje sekac¢a medija bez podloge

Da biste instalirali seka¢ medija bez podloge, morate da uklonite standardni okuvir i iskljucite ulazni DC
utikac¢ iz Stampaca. Pogledajte Uklanjanje standardnog okvira na strani 43.

1. Otvorite Stampac, uklonite standardni valjak za Stampanje, a zatim ga zamenite valjkom za Stampanje
bez podloge. Pogledajte Cis¢enje i zamena valjka na strani 226. Listu kompatibilnih valjaka za
Stampanje potrazite u odeljku Instaliranje kompleta za nadogradnju rezolucije glave za Stampanje na
strani 51.

2. Postavite modul sekaca i Stampac tako da desna strana bude okrenuta nagore, a gornji deo modula
poravnat sa donjom stranom gornjeg poklopca. Centrirajte i gurnite modul u prednji deo Stampaca i
gurnite ga nagore dok se ne zaustavi.
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3. Okrenite Stampac naopako i pri¢vrstite modul za Stampac pomocu dva zavrtnja koristeci Torx kljuc.

E/I‘ NAPOMENA: Da biste ostvarili optimalne performanse Stampaca, azurirajte firmver Stampaca
= nakon instaliranja opcija ili odmah nakon pocetnog podeSavanja Stampaca. Pogledajte
AZuriranje firmvera Stampaca na strani 244.

Instaliranje okvira za otcepljivanje medija bez podloge

Da biste instalirali standardni seka¢ medija, morate da uklonite standardni okvir i iskljucite ulazni DC utikac
iz Stampaca. Pogledajte Uklanjanje standardnog okvira na strani 43.

1

Otvorite Stampac, uklonite standardni valjak za Stampanje, a zatim ga zamenite valjkom za Stampanje
bez podloge. Pogledajte Cis¢enje i zamena valjka na strani 226. Listu kompatibilnih valjaka za
Stampanje potrazite u odeljku Instaliranje kompleta za nadogradnju rezolucije glave za Stampanje na
strani 51.

Postavite modul okvira za otcepljivanje i Stampac tako da desna strana bude okrenuta nagore, a gornji
deo modula poravnat sa donjom stranom gornjeg poklopca. Centrirajte i gurnite modul u prednji deo
Stampaca i gurnite ga nagore dok se ne zaustavi.
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3. Okrenite Stampac naopako i pri¢vrstite modul za Stampac pomocu dva zavrtnja koristeci Torx kljuc.

E/I‘ NAPOMENA: Da biste ostvarili optimalne performanse Stampaca, azurirajte firmver Stampaca
= nakon instaliranja opcija ili odmah nakon pocetnog podeSavanja Stampaca. Pogledajte
AZuriranje firmvera Stampaca na strani 244.

Adapteri za veli¢inu rolne medija
Komplet adaptera rolne medija obuhvataju tri para adaptera rolne medija. Kompleti su namenjeni jezgrima
medija sledeéeg unutrasnjeg prec¢nika (U.P.):
« 38,1mm (1,5 inca)
- 50,8 mm (2,0 inca)
. 76,2 mm (3,0 inca)

Adapteri su namenjeni za trajno instaliranje u Stampac. MoZzete ih promeniti po potrebi tako da podrze
druge veliCine rolne medija koje zahtevaju jednu od ovih veli¢ina adaptera.

@ VAZNO: Adapteri se mogu pohabati ako se previse ¢esto menjaju.

__/‘ NAPOMENA: Dok uklanjate adaptere medija radi Stampanja na standardnim jezgrima rolne,
= deliéi plastike na bo¢nim delovima drzaca rolne medija mogu da se taru o rolnu. U tom slucaju,
pri¢vr§éene delove gurnite nazad u bo¢nu stranu drzaca rolne medija.
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Instaliranje adaptera rolne medija

1. Stavite jedan zavrtanj u gornji otvor za montiranje adaptera na oba drzaca rolne. Torx klju¢em okrecite
zavrtnje udesno dok vrh zavrtnja samo malo ne poc¢ne da $trci iz unutrasnjosti drzaca rolne.

E/I‘ NAPOMENA: Zavrtnji su samourezujudi.

2. Postavite adapter u unutrasnjost drzaca rolne, pazeci da velika strana bude na vrhu, a glatka strana (bez
neravnina) okrenuta ka sredini Stampaca.

3. Poravnajte gornji otvor za zavrtanj sa zavrtnjem koji strci i ¢vrsto ih zakacite za telo drzaca rolne.
Pritezite zavrtanj sve dok ne bude postojao zazor izmedu adaptera i drza¢a rolne. Nemojte da pritezete
dalje od ove tacCke.

@ VAZNO: Prekomerno pritezanje ¢e ostetiti navoj.

4. Ubacite zavrtanj u donji otvor za montiranje adaptera. Dobro zakacite adapter za drzac rolne dok
pri¢vr§€ujete zavrtanj. PriteZite zavrtanj sve dok ne bude postojao zazor izmedu adaptera i drzaca rolne.
Nemojte da pritezete dalje od ove tacke.

@ VAZNO: Prekomerno pritezanje ¢e ostetiti navoj.
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5. Ponovite pomenute korake da biste instalirali drugi adapter i drzac rolne.

1 Rolna nalepnica unutrasnjeg precnika 76,2 mm (3,0 in¢a) montirana na adaptere za jezgra
medija (prikazano kao primer)

Kompleti za nadogradnju rezolucije stampe

Kompanija Zebra nudi ¢etiri kompleta za nadogradnju rezolucije Stampe. Postupak nadogradnje je isti za
sva Cetiri kompleta, a oni zahtevaju promenu glave za Stampanje i pogonskih valjaka za Stampanje (posto
oni zavise od rezolucije $tampe). Stampac automatski prepoznaje promenu glave za $tampanje. Materijali
valjka za Stampanje mogu da se identifikuju po boji.

U slucaju standardnog Stampanja ili Stampanja bez podloge (dostupno samo na direktnim termalnim
Stampacima ZD620), mozete da promenite rezoluciju Stampe iz:

. 203 tpi u 300 tpi
. 300 tpi u 203 tpi

Glave za Stampanje koje se isporucuju sa kompletima za nadogradnju sadrze oznaku 203 ili 300, $to vam
pomaze da razlikujete glavu za Stampanje za nadogradnju od prvobitne glave za Stampanje. Prvobitna
glava za Stampanje ne sadrzi oznaku koja oznacava njenu rezoluciju Stampe.

Valjci (pogonski) za Stampanje obojeni su razli¢itim bojama kako ne biste slu¢ajno upotrebili stari valjak za
Stampanje. Pogledajte Identifikovanje tipova valjaka (pogonskih) za Stampanje na strani 32.
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Instaliranje kompleta za nadogradnju rezolucije glave za Stampanje

Iskljucite napajanje Stampaca i izvucite kabl iz uti¢nice.
Vratite valjak za $tampanje prateci uputstva u odeljku Cidéenje i zamena valjka na strani 226.

Vratite glavu za Stampanje pratedi uputstva u odeljku Zamena glave za Stampanje na strani 229.

Bw N

Ukljucite kabl za napajanje u Stampac, a zatim ukljucite Stampac.
Stampac ¢e automatski prepoznati da je promenjena glava za $tampanje (ali ne i valjak za $tampanje)
prilikom samoprovere tokom ukljucivanja.

_/‘ NAPOMENA: Da biste postigli optimalne rezultate i imali najnovije funkcije Stampaca,
- preuzmite i instalirajte najnoviji firmver Stampaca. Pogledajte Azuriranje firmvera Stampaca na
strani 244.

Opcije postolja za napajanje

U ovom odeljku su opisane opcije postolja za napajanje i kako da ih instalirate.

Instaliranje prilozenih opcija postolja za napajanje
Postolje za napajanje je projektovano za brzu instalaciju pomocu klju¢a Torx T10 (koji sami obezbedujete) i
zavrtanja za montazu koji se isporucuju sa kompletom za nadogradnju. Direktno
1. Uklonite sve rolne medija (ako ih ima) iz Stampaca.
2. lzvucite kabl za napajanje sa zadnje strane Stampaca.

3. Okrenite stampac i poravnajte postolje za napajanje sa donjom stranom Stampaca tako da prikljuc¢ak za
napajanje Stampaca bude okrenut ka zadnjoj strani Stampaca. Gumene nozice Stampaca treba da budu
poravnate sa udubljenjima na gornjem delu postolja za napajanje.
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4. Pomocdu priloZzenih zavrtanja pricvrstite postolje za napajanje na Stampac. Modeli Stampaca sa termalim
prenosom koriste Cetiri zavrtnja (A), a direktni termalni modeli Stampaca pri¢vrséuju se za Stampac
pomocdu tri zavrtnja (B). Pritegnite zavrtnje pomocu Torx kljuca.

A B
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5. Ukljucite DC utika¢ u Stampac.

1

Ulazni DC utikac

6. Ponovo prikljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u postolje za napajanje Stampaca.

Instaliranje prilozenih opcija postolja za bateriju

Postolje za bateriju je spremno za povezivanje sa Stampacem. Postolje se instalira pomo¢u klju¢a Torx T10
i zavrtanja za montazu koji su isporuceni kao sa kompletom za nadogradnju.

1. Uklonite sve rolne medija sa Stampaca. Uklonite originalni kabl za napajanje iz zadnje strane Stampaca.

2. Okrenite Stampac i poravnajte postolje za napajanje sa donjom stranom Stampaca, tako da prikljucak za
napajanje stampaca bude okrenut ka zadnjoj strani Stampaca. Gumene noZice Stampaca treba da budu
poravnate sa udubljenjima na gornjem delu postolja za napajanje.
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3. Pomodu priloZzenih zavrtanja pri¢vrstite postolje za napajanje na Stampac. Modeli Stampaca sa
termalnim prenosom koriste Cetiri zavrtnja (A), a modeli Stampaca sa direktnim termalnim prenosom
koriste tri zavrtnja (B). Pri¢vrstite zavrtnje koristite Torx klju¢ isporuc¢en u kompletu.

A B

Instaliranje baterije u priklju¢eno postolje za napajanje

@ VAZNO: Pri¢vriéeno postolje za bateriju mora biti ispravno postavljeno i bezbedno povezano sa
Stampacem kako ne bi doslo do ostedenja Stampaca ili baterije.

1. Iskljucite spoljni izvor napajanja Stampaca iz DC ulaza za napajanje koji se nalazi sa zadnje strane
Stampaca.
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2. Umetnite bateriju u otvor za bateriju na postolju za bateriju. Gurnite bateriju u postolje dok baterija ne
bude poravnata sa zadnjom stranom postolja za bateriju, kao i dok konektori na bateriji ne aktiviraju
portove sa zadnje strane Stampaca.

Na ovoj slici je prikazan polozaj baterije kada je spremna za instaliranje (A) i baterija instalirana u
postolje (B).

1 Bravica za bateriju

__/‘ NAPOMENA: Baterije se isporucuju u isklju¢enom rezimu radi bezbednosti i da se baterija
= ne bi praznila tokom skladistenja i transporta. Pre prve upotrebe sa Stampacem potrebno je
napuniti bateriju.

3. Prikljucite napajanje Stampaca na bateriju da biste aktivirali bateriju iz isklju¢enog rezima i zapoceli
pocetno punjenje.

4. Pre prve upotrebe baterija mora biti potpuno napunjena. Pogledajte Indikatori i kontrole baterije na
strani 71 da biste saznali kako da:

« Ukljucite bateriju.
. Otkrijete karakteristike i ponaSanja koji Stede energiju baterije.
« Proverite nivo napunjenosti i stanje baterije.

Bateriji ¢e biti potrebno priblizno dva sata da se potpuno napuni. Indikator statusa/stanja baterije
(munja) promenice se iz narandzaste (punjenje) u zelenu (napunjeno).
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U ovom odeljku se govori o dve varijacije korisni¢ke kontrolne table i njihovim funkcijama.

Korisnicki interfejs

Primarne kontrole korisni¢kog interfejsa nalaze se na prednjoj strani uredaja. Na ovim Stampacima su
dostupne dve opcije korisni¢kog interfejsa.

- Standardni korisnicki interfejs — ovaj interfejs ima osnovne funkcije za upravljanje i status Stampaca.
Radni status se prikazuje pomocu pet ikona indikatora statusa. Ovi indikatori, zajedno i u kombinaciji,
pruzaju Siroki opseg obavestenja o statusu Stampaca. Vidljivi su sa vece razdaljine u odnosu na blizinu
koja je potrebna da bi se ocitao ekran Stampaca. Pogledajte Znacenje svetlosnih Sablona indikatora na
strani 63.

- Korisnicki interfejs Stampaca podrzava razli€ite rutinske zadatke, kao $to su zamena potrosnog
materijala za Stampanje (nalepnice, papir za racune, traka za prenos itd.). Na stanje nestanka medija,
na primer, ukazuju dva indikatora.

- Svaki indikator statusa predstavlja funkcionalnu oblast rada Stampaca, kao Sto je SUPPLIES (Potrosni
materijal) ili NETWORK (Mreza).

- Lampice indikatora statusa svetle razli¢itim bojama kako bi ukazale na funkcionalni status Stampaca.

- U zavisnosti od stanja Stampaca, indikatori Stampac¢a mogu da budu isklju¢eni (ne svetle) ili da svetle
crvenom, zelenom ili narandzastom (narandzasto-zutom) bojom — bilo da trepere, postepeno se
iskljucuju (od svetlog do isklju¢enog) ili neprekidno svetle po razli¢itim Sablonima — kako bi ukazali
na status i aktivnosti Stampaca (preuzimanje podataka, ciklus hladenja usled prevelike temperature
itd.). Indikator statusa koji je isklju¢en (ne svetli) ne zahteva paznju korisnika.

- Kontrolna dugmad se koriste u razli¢itim kombinacijama za pristup internim usluznim programima
koji kalibrisu stampac za medije i za unoSenje ograni¢enog broja izmena u postavke Stampaca.

- LCD korisnicki interfejs — Ovaj LCD interfejs u boji omogucéava lako podesavanje Stampaca,
konfiguraciju i moze da se prilagodi za sve tipove korisnika. Interfejs obuhvata sve kontrole i indikatore
standardnog korisni¢kog interfejsa kako bi vam pruZzio statusne informacije za ove Link-OS Stampace.

- Opcija ekrana na Stampacu prikazuje status i poruke Stampaca. Podrzava 19 jezika, koje bira
operater ili se biraju putem programiranja.

- Sistem menija vam omogucéava da menjate postavke za Stampanje (zatamnjenost, brzina itd.),
pokredete usluzne programe i podeSavate Zi¢ne i bezi¢ne interfejse za komunikaciju (serijski,
Ethernet, Wi-Fi itd.) koji su instalirani na Stampacu.
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Kontrole standardnog interfejsa

Ova tabela opisuje kontrole standardnog interfejsa Stampaca.

zEl;RA ZD4720
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Tabela 5 Kontrole standardnog interfejsa

O

lkona

Dugme

1. Dugm POWER
(Napajanje)

— ukljucuj

i iskljucuje
napajanje
Stampaca.

Takode se koristi
za pokretanje
stanja mirovanja
sa malom
potroSnjom
energije i
aktiviranja.

Opisi

Prvo uklju¢ivanje — Pritisnite dugme POWER (Napajanje) dok se
ne uklju¢e indikatori na Stampacu. Indikatori ¢e se ukljucivati

i iskljucivati u razli¢itim kombinacijama dok Stampac obavlja
samodijagnostiku, provere konfiguracije i integrisanje opcionih
komponenti. To ¢e trajati nekoliko sekundi. Indikator Status ¢e
poceti da svetli zeleno, §to oznacava da je Stampac spreman za
uobicajene operacije Stampanja.

ReZim mirovanja — ako jednom pritisnete i otpustite dugme,
Stampac ¢e predi u rezim mirovanja. Stampac se isklju¢uje nakon
¢uvanja razlic¢itih informacija o konfiguraciji i statusu u memoriji.
Svi indikatori ¢e biti iskljuc¢eni, osim indikatora statusa koji ¢e se
polako naizmeni¢no ukljucivati i iskljucivati kako bi ukazao na
rezim mirovanja.

Iskljuc¢ivanje napajanja uz odloZzeni rezim mirovanja — pritisnite
ovo dugme i zadrzZite ga 4-9 sekundi. Mozete da pokrenete
grupni zadatak za Stampanje i prebacite Stampac u stanje
mirovanja sa malom potro$njom energije — nakon zavrSetka
zadatka.

Isklju€ivanje napajanja / iskljucivanje — pritisnite ovo dugme i
zadrzite ga 4-9 sekundi. Stampac ce se iskljuciti.

ReZim oporavka nakon nestanka struje — Ova funkcija Stampaca
se aktivira postavkom hardverskog kratkospojnika na jednom od
opcionih modula za povezivanje Stampaca koji se instaliraju u
Stampac. Pogledajte PodeSavanje prekidaca za rezim oporavka
nakon nestanka struje na strani 200.

. Stampa¢ ée se automatski ukljuciti kada se uklju¢i u aktivni
izvor napajanja naizmeni¢nom strujom.

- Podrzava rezim mirovanja i iskljuCivanje sa odlaganjem rezima
mirovanja.

- Opcija iskljuc€ivanja napajanja / iskljuCivanja resetuje Stampac i
pokrecée pocetnu sekvencu ukljucivanja.

NAPOMENA: Rezim za oporavak nakon nestanka struje
dostupan je SAMO na Stampacima sa instaliranim modulom
za povezivanje Stampaca.
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Tabela 5 Kontrole standardnog interfejsa (Continued)

lkona

Dugme

2. Indikator
statusa — primarni
indikator statusa
za opste stanje

i radni status
Stampaca. Naziva
se i indikator
napajanja.

Opisi
Zeleno — spreman je za Stampanje i aktivnosti sa podacima.

Zeleno, sporo se naizmeni¢no ukljucuje i isklju¢uje — Stampac je u
rezimu mirovanja.

Crveno — nestalo je medija, greska detekcije medija, otvorena
je glava (poklopac / glava za Stampanje), greska u secenju,
neuspesna potvrda identiteta glave za Stampanje.

Narandzasto — pregrevanje glave za Stampanje, kvar elementa
glave za Stampanje, praznjenje memorije prilikom skladiStenja
sadrzaja (formata, grafike, fontova itd.) i greSka napajanja
interfejsa za USB host ili serijski prikljucak.

Treperecde narandzasto — preniska temperatura glave za
Stampanje

Treperece crveno — previsoka temperatura glave za Stampanje.
Ovaj indikator je uparen sa treperecim crvenim indikatorom
pauze. Zahteva hladenje i ponovno pokretanje Stampaca.

3. Indikator pauze
— Stampac je u
rezimu pauziranja
kada je uklju¢en
indikator

Pause (Pauza).
Nalepnica
(obrazac za
Stampanje) ili

sve nalepnice
(obrasci za
Stampanje) u
redu bafera

za Stampanje
mogu da se
otkazu kada je
indikator Pause
(Pauza) uklju¢en
pomocu dugmeta

Narandzasto: Stampa¢ je pauziran. Stampanje, uvlaéenje
nalepnica (FEED) i druge rutine nalepnica su obustavljene dok se
stanje pauze ne ukloni pritiskanjem dugmeta PAUSE (Pauza).

Treperece crveno: Prekomerna temperatura glave za Stampanje
— ovaj status je uparen sa treperedim crvenim indikatorom Status.
Zahteva hladenje i ponovno pokretanje Stampaca.

CANCEL (Otkazi).

g'olggt'gf;o_r Isklju¢en — podaci se ne prenose.

gznacave Zeleno — operacija prenosa podataka nije zavréena, ali se podaci
status aktivnosti ne prenose aktivno.

prenosa

podataka. Treperece zeleno— prenos podataka je u toku.

Trepereée narandzasto — nema memorije tokom skladiStenja
sadrzaja (formati, grafika, fontovi itd.).
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Tabela 5 Kontrole standardnog interfejsa (Continued)

lkona

Dugme

5. Indikat
potrosnog
materijala —
ukazuje na

status medija
(nalepnica, racun,
oznake, traka za
prenos, kertridz
sa trakom itd.).

Opisi
Crveno: Stanje nestanka medija.

Treperede crveno: Nestalo je trake.

Treperece crveno i narandzasto: Nizak nivo u kertridzu sa trakom
(samo Stampadi sa kertridzom ZD420).

Treperece zuto: Otkrivena je ulazna traka (samo Stampaci sa
kertridzom ZD420) dok Stampac pokusava da Stampa u direktnom
termalnom rezimu.

6. Indikat

mreze —
oznacava
aktivnost i status
mreze.

Narandzasto — detektovana je 10 Base Ethernet (LAN) veza.

Zeleno — detektovana je 10/100 Ethernet (LAN) veza ili Wi-Fi
(WLAN) ima snazan signal i povezan je.

Crveno — kada dode do greske sa Ethernet (LAN) ili Wi-Fi (WLAN)
mrezom.

Treperece crveno — tokom Wi-Fi (WLAN) povezivanja.
Treperecde narandzasto — tokom Wi-Fi (WLAN) potvrde identiteta.

Treperece zeleno — kada je Wi-Fi (WLAN) povezan, ali ima slab
signal.

. Z:I-E)l‘:lgEL (Otkazi) Funkcionalno je samo kada je Stampac u pauziranom stanju.
— otkazuj Jednim pritiskom na dugme CANCEL (Otkazi) $tampa¢ otkazuje
zadatke za Stampanje slededeg formata u baferu za Stampanje.
Stampanje.
Ako pritisnete i zadrzite dugme CANCEL (Otkazi) dve sekunde,
otkazacete Stampanje SVIH formata koji su na ¢ekanju.

. (%\Egggje;:EED Uvlacenje jedne nalepnice — ako pritisnete (i otpustite) dugme
(unapred) — FEED (Uvlacenje) dok stampac ne Stampa, Stampac e pomeriti
pomeranje medij unapred za duZinu jednog praznog obrasca/formata
nalepnice (nalepnica, racun, oznaka, ulaznica itd.).

(obrazac/format).

Pomeranje vise nalepnica — ako pritisnete i zadrzite dugme
FEED (Uvlacenje) dok stampac ne Stampa, Stampac ée pomerati
nalepnice dok ne otpustite dugme. ZavrSava pomeranje na
pocetnom poloZaju sledece nalepnice.

Ponovno stampanje poslednje nalepnice (aktivira se putem SGD
komande: ezpl . r epri nt _node) — Ova funkcija omogucava
ponovno Stampanje neuspelog Stampanja medija. Ako nestane
medija u Stampacu (papir, nalepnice, traka za prenos itd.),
Stampac moze ponovo da odStampa poslednju nalepnicu
(obrazac za Stampanje / format). Bafer koji ¢uva dostupne slike za
ponovno Stampanje bi¢e obrisan kada stampac bude iskljucen ili
resetovan.
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Tabela 5 Kontrole standardnog interfejsa (Continued)

lkona

Dugme

9. Dugm PAUSE
(Pauza) — pauzira
Stampanje i
pomeranje
medija.

Opisi

Kada pritisnete dugme PAUSE (Pauza), Stampanje se zaustavlja
i Stampac se prebacuje u stanje pauze. Stampac ¢e dovrsiti
Stampanje trenutne nalepnice pre nego Sto se pauzira.

Indikator Pause (Pauza) svetli narandZasto (narandzasto/zuto)
kako bi ukazao na stanje pauze.

Ako pritisnete dugme PAUSE (Pauza) dok je Stampac u stanju
pauze, vrati¢e se u normalni rezim rada. Ako se Stampa zadatak
sa viSe nalepnica (obrazac/format) ili drugi zadatak za Stampanje
¢eka u redu, Stampac ¢e nastaviti sa Stampanjem.
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LCD korisnicki interfejs

Stampaci sa ekranom obezbeduju operateru i integratoru itljivi status Stampaca i sistem menija.

1 1 2

ZEBRA ZDE20
PRINTER READY

V84.20.05ZP37288
168.192.0.1

1 Kontrole standardnog interfejsa — obezbeduju vizuelni i radni kontinuitet korisnicima koji
koriste oba stila Zebra Link-OS Stampaca.

2 LCD kontrolor kretanja i bira¢ — Krecite se kroz menije Stampaca i postavke parametara na
LCD ekranu koriste¢i dugmad sa strelicama za smerove kako biste izabrali postavke Stampaca
i radnje usluznih programa. Koristite dugme SELECT (Izaberi) (znak za potvrdu) da biste izabrali
stavke koje su istaknute (ikone) ili prikazane kao imenovane stavke menija.

3 Ekran — Prikazuje informacije o statusu Stampaca i sistem menija za konfiguraciju Stampaca.
Prikazane su podrazumevane informacije ekrana Stampaca. U gornjem redu, koji moze da
se prilagodi, prikazuju se informacije o modelu Stampaca. Na centralnoj oblasti prikazuju se
informacije o statusu Stampaca i iskacuce poruke.

4 Biraci radnji — dugmad za izbor radnje, LEFT SELECT (Levo dugme za izbor) i RIGHT SELECT
(Desno dugme za izbor), aktiviraju stavku istaknutu belom bojom, kao Sto je ikona Home
(Pocetni ekran) (koristi se za aktiviranje sistema menija). Pritiskom na LEFT SELECT (Levo
dugme za izbor) odmah ispod ikone HOME (Pocetni ekran) vradate se na ekran Home (Pocetni
ekran) menija.
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Znacenje svetlosnih sablona indikatora

Svi Link-OS 4-in¢ni Stampaci sadrze indikatore statusa u korisni¢kim interfejsima.

Indikatori mogu da budu isklju¢eni ili uklju¢eni sa razli¢itim svetlosnim Sablonima crvene, zelene ili
narandzaste boje (narandZasta/Zuta). Mogu da trepere, postepeno se iskljucuju (od svetlog do isklju¢enog),
menjaju boje ili da budu stalno ukljuc¢eni, kao §to je naznaceno u tabeli u nastavku.

[@] Stalno uklju¢eno
Treperi

rh Postepeno se iskljucuje
Isklju¢eno

Status - tipicni radni uslovi

Ova tabela opisuje status Stampaca pod tipi¢nim radnim uslovima.

Tabela 6 Indikatori statusa u tipi¢nim radnim uslovima

Stampac je spreman Stampac je uklju¢en i spreman za Stampanje.

STATUS PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK
(PAUZA) (PODACI) (ZALIME)  (MREFA)

Pauza Stampac je pauziran. Operater mora da pritisne dugme
STATUS PAUSE  DATA SUPPLES NETWORK PAUSE (Pauza) da bi se Stampanje nastavilo.

(PAUZA)  (PODACI) (ZALIHE)  (MREZA)

Nestalo je medija Nestalo je medija (nalepnice, racuni, oznake, ulaznice itd.).
Stampac zahteva intervenciju i ne moze da nastavi bez

STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK i iR
(PMUZA) (FODAC) (ZALME)  (MREZA) reagovanja korisnika.

[e] O-
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Tabela 6
Status
Nestalo je trake

STATUS  PAUSE
[PAUZA]  (PODACH (ZALIHE)

Az
[ -0
“7 I o

DATA  SUPFLIES NETWORK
MREZA)

Indikatori statusa u tipi¢nim radnim uslovima (Continued)

Opis

Detektovan je kraj rolne trake (reflektujudi kraj na rolnama

trake), nedostaje kertridZ sa trakom ili je potrebno zameniti
kertridZ sa trakom da biste nastavili sa Stampanjem kada je
Stampac u rezimu termalnog prenosa.

Nizak nivo trake (samo za Stampace sa
kertridzom sa trakom)

STATUS  PAUSE
{PAUZA)  (PODACI (ZALIHE)
NS

7N

DATA  SUFPLIES NETWORK
MRE2A)

Podrazumevana vrednost je 10% preostale trake. Indikator
medija treperi crveno i zuto, a indikator statusa neprekidno
svetli zuto.

Ulazna traka (samo za Stampace sa
kertridzom sa trakom)

STATUS  PAUSE DATA
(PALIZA)  (PODACI) (ZALIHE)

SUFPLIES METWORK
(MREZ &)

étampaé za termalni prenos se nalazi u direktnom termalnom
rezimu i u njemu je instaliran kertridz sa trakom. Uklonite
kertridz sa trakom da biste nastavili sa Stampanjem u
direktnom termalnom rezimu.

Prenos podataka

STATUS  PAUSE
(PAUZA) (PODACH (ZALIHE)

17
:*L;]':
.-"}I\'--..

DATA  SUPPLIES NETWORK
{MREZA)

Prenos podataka je u toku.

Prenos podataka je pauziran

DATA  SUPPLIES NETWORK
[MREZA)

STATUS  PAUSE
(PAUZA) (PODACI) @ZALIHE)

ch

Operacija prenosa podataka nije zavrSena, ali se podaci ne
prenose aktivno.

Nema memorije

STATUS  PAUSE
{PAUZA) (PODACI) ZALIHE)

DATA  SUPPLIES NETWORK
(MREZ2A)

Nestalo je memorije tokom skladiStenja sadrzaja (formati,
grafika, fontovi itd.).
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Tabela 6 Indikatori statusa u tipi¢nim radnim uslovima (Continued)

Status Opis
Otvoren poklopac / otvorena glava za Otvoren je poklopac (glava za $tampanje). Stampac zahteva
Stampanje intervenciju i ne moze da nastavi bez reagovanja korisnika.
STATUS  PALISE DATA  SUPPLIES METWORK
(PAUZA) (PODACH @ALME)  (MRE2ZA)
Greska secenja (zaglavljivanje) Secivo sekaca je zaglavljeno i ne pomera se ispravno.

STATUS  PAUSE DATA  SUPFLIES MNETWORK
(PAUZA) PODACH (FALME) (MREZA)

Potvrda identiteta kertridza nije uspela Ne moze da se potvrdi identitet kertridZza sa trakom ili je on
SIATUS PAUSE  DATA  SUPPLES NETWORK izmenjen. Ovaj Stampac podrzava samo originalne Zebra
kertridze sa trakom i ne podrzava doradene kertridZe niti one
(PAUZA)  (PODACI) (ZALIME)  (MREZA) koji nisu proizvod kompanije Zebra.

:_\ér 2 :}. | f_,_
“/ I v ffol -

Status - rad glave za Stampanje

U ovoj tabeli su opisana stanja indikatora statusa koja moZete da vidite tokom operacija glave za
Stampanje, kao i znacenje tih stanja.

OPREZ: Glava za Stampanje moze da bude vruéa i moze da uzrokuje ozbiljne opekotine.
Sacekajte da se glava za Stampanje ohladi.

Tabela 7 Indikatori statusa rada glave za Stampanje

Status Opis

Previsoka temperatura glave za Stampanje Temperatura glave za Stampanje je previsoka, pa
je napravljena pauza kako bi se glava za Stampanje
STATUS  PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK ohladila. Operacija tampanja ¢e se nastaviti nakon $to

(PAUZA) (PODACY) (ZALHE) (MREZY) se glava za Stampanje ohladi.

Preniska temperatura glave za Stampanje Temperatura glave za Stampanje je preniska. Obi¢no
je radno okruzenje ispod minimalne radne temperature
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Stampaca.

(PAUZAY  (PODACH (ZALIME)  (MREZA)
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Tabela 7 Indikatori statusa rada glave za Stampanje (Continued)

Iskljuc¢ivanje glave za Stampanje Temperatura glave za Stampanje je previsoka. Iskljucite
napajanje Stampaca. Ukljucite Stampac nakon nekoliko

STATUS PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK minuta da biste omogucili da se potpuno ohladi.
(PALZA) (PODACH (ZALIME) (MREZA)

) | £~ I"’.--'

TINT/INT

Stampac¢ ne moze da procita tip rezolucije glave

Greska rezolucije glave za Stampanje
za Stampanje (tpi). Glava za Stampanje je pogresno

STATUS 1;&1‘,’% 1,,%31‘“5” %EEEHES rﬁr&rgjn zamenjena ili je u pitanju glava za Stampanje koja nije
I proizvod kompanije Zebra.

Slefz

""f 7 \--.

Greska neovlaséene glave za Stampanje Glava za Stampanje je zamenjena drugom koja nije
originalna Zebra glava za Stampanje. Instalirajte

STATUS  PAUSE  DATA  SUPPLIES METWORK igi g i i ili
(PAUZY) (PODACH (ZAUHE)  (MREZA) originalnu Zebra glavu za Stampanje da biste nastavili.

o Il &

Status - opcija Bluetooth Low Energy (BTLE)

U ovoj tabeli opisani su indikatori statusa Bluetooth veze i $ta oni znace.

Indikatori statusa opcije Bluetooth Low Energy

Tabela 8

Bluetooth LE je uparen Bluetooth Low Energy je uparen.

STATUS  PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK
(PAUZA)  (PODACH (ZAUMHE)  (MREZA)

th

Bluetooth LE uparivanje nije uspelo Nije uspelo Bluetooth Low Energy uparivanje.

STATUS  PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK
(PAUZA) (PODACIH (ZALHE) (MREZA)

th
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Status — Ethernet (LAN) opcija

Ova tabela opisuje statuse Ethernet (LAN) mreze.

Tabela 9 Indikatori statusa Ethernet (LAN) mreze

Ethernet (LAN) nije povezan Ethernet veza nije dostupna. Indikator NETWORK (Mreza) je

iskljucen.
STATUS  PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK
(PAUZA) (PODACI (ZALIHE)  (MREZ&)
Ethernet (LAN) 100base veza 100 Base veza je otkrivena.
STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK
(PAUZA)  (PODACI) (ZALIME)  (MREZA)
Ethernet (LAN) 10base veza 10 Base veza je otkrivena.

STATUS  PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK
(PAUZA) (PODACI) (ZALIHE)  (MREFA)

Greska Ethernet (LAN) veze Postoji uslov za gresku. Stampa¢ nije povezan na mrezu.

STATUS  PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK
(PAUZA) (PODACI) (ZALIHE)  (MRE!A)

%

Status — Wi-Fi (WLAN) opcija
Ova tabela opisuje statuse Wi-Fi (WLAN) mreze.

Tabela 10 Indikatori statusa za Wi-Fi (WLAN)

Wi-Fi se povezuje na WLAN Indikator treperi crveno dok se Stampac povezuje sa mrezom.
STATUS  PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK Indikator zatim treperi Zuto dok Stampac potvrduje identitet
(PAUZA} (PODACH (ZALIHE) (MREZN) na mrezi.
Qs

.--'{I\'--.

\

Wi-Fi (WLAN) 100base veza Stampac je povezan na mrezu, a Wi-Fi signal je jak.

STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES METWORK
(PAUZA) (PODACI) (FALHE) (MREMA)

5

67



Kontrole i indikatori

Tabela 10 Indikatori statusa za Wi-Fi (WLAN) (Continued)

Wi-Fi (WLAN) 10base veza Stampa¢ je povezan na mrezu, a Wi-Fi signal je slab.

STATUS  PALISE DATA  SUPPLIES METWORK
(PAUZA) (PODACI) (FALIME)  (MREA)

1V
o -
>t 1 .

71N\

Greska Wi-Fi (WLAN) veze Postoji uslov za gresku. Stampa¢ nije povezan na mrezu.

STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK
(PAUZA) (PODACI) (ZALHE)  (MREIA)

2%

Kontrole i meniji ekrana
Stampaci ZD620 su opremljeni LCD korisni¢kim interfejsom. Interfejs prikazuje status i sadrzi menije koje

mozete da koristite za konfiguraciju $tampaca i pokretanje internih usluznih programa $tampaca. Stampac¢
moze da prikazuje poruke na viSe jezika na osnovu postavke jezika koju navedete.

Podrazumevane informacije ekrana Stampaca prikazane su ovde.

ZEBRA ZD620
FRINTER READY

VB4

- U gornjem redu ekrana prikazuju se informacije o modelu stampaca.

- Na centralnoj oblasti ekrana prikazuju se informacije o statusu Stampaca (prilagodljive) i iskacuce
poruke.

- Dva donja reda na ekranu podrazumevano prikazuju verziju firmvera Stampaca i IP adresu Stampaca.
Ova oblast moze da se prilagodi tako da prikazuje razlicite informacije koje korisnik moze da izabere.
Detalje potrazite u odeljku Idle Display (Ekran u stanju mirovanja)(podrazumevani ekran prilikom
pokretanja) na strani 69.

- Donja oblast ekrana ispod bele linije namenjena je stavkama radniji.
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Kretanje kroz prikaze menija na ekranu

U ovom odeljku prikazane su opcije koje su dostupne za kretanje kroz ekrane LCD korisni¢kog interfejsa,
kao i nacin biranja i menjanja stavki prikazanih na ekranu Stampaca.

Idle Display (Ekran u stanju mirovanja)(podrazumevani ekran prilikom pokretanja)

ZEBRA. -

Dok se prikazuje Idle Display (Ekran u stanju mirovanja), pritisnite dugme LEFT SELECT (Levo dugme
za izbor) ili CENTER SELECT (SrediSnje dugme za izbor) (znak za potvrdu) da biste otisli u meni HOME
(Pocetni meni) Stampaca.

Meni Home (Pocetni meni)

@ FEE & [ “
PRINTER READY o
VB4_20 05ZPITIEA n
152.0.1
el 11 | 02 | X ]
= &b
ZEBRA 70670

ZEBRA ZDBZ20
HOME MEMNU

(e 0T %l (]

168.1

- Da biste se kretali od ikone do ikone u meniju Home (Pocetni meni), pritiskajte bilo koje od dugmadi sa
strelicama (ARROW).

- Kada je ikona izabrana, njene boje su obrnute kako bi se istakla. Na primer, kada je izabran meni
Settings (Postavke), on izgleda ovako: @ Kada ikona menija Settings (Postavke) nije izabrana, ona

izgleda ovako: E]
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- Da biste izabrali istaknutu ikonu menija i usli u meni, pritisnite srednje dugme SELECT (Izaberi) (znak za
potvrdu).

Dugme BACK
(NAZAD)

ZEBRA "5

« Pritisnite LEFT SELECT (Levo dugme za izbor) da biste iza8li iz menija Home (Pocetni meni) i vratili se
na Idle Display (Ekran u stanju mirovanja). Stampac se automatski vraca na Idle Display (Ekran u stanju
mirovanja) nakon 15 sekundi neaktivnosti u meniju Home (Pocetni meni).

ZDE20

« Da biste se kretali kroz stavke u korisnickom meniju, pritisnite dugme LEFT ARROW (Strelica nalevo) ili
RIGHT ARROW (Strelica nadesno).

. Stavke menija koje imaju A i ¥ na krajnjoj levoj i desnoj strani ekrana ukazuju da je moguce promeniti
vrednost. Prikazana vrednost predstavlja postavku.
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« Pritisnite taster UP ARROW (Strelica nagore) ili DOWN ARROW (Strelica nadole) da biste se kretali kroz
prihvatljive vrednosti. Sve promene koje unesete odmah se Cuvaju kada izadete iz stavke menija.

T INFORMATION

SETTINGS

- Precice za menije olakSavaju kretanje kroz menije prikazane na ekranu. Kada dodete do kraja jednog
menija, prikazace se slededi meni (susedni meni). Da biste otisli na slededi korisni¢ki meni iz precice za
menije, pritisnite SELECT (Izaberi) (znak za potvrdu) ili RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da biste
izabrali radnju GO (Idi) (Idi u meni). Ekran ée prikazati prvu stavku izabranog menija.

Rec u donjem desnom uglu ekrana ukazuje na dostupnu radnju.

« Pritisnite SELECT (Izaberi) (znak za potvrdu) ili pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da biste
obavili prikazanu radnju.

Indikatori i kontrole baterije

Opciona baterija Stampaca ima jednostavan korisnic¢ki interfejs sa jednim dugmetom i ¢etiri LED indikatora,
za upravljanje i prikazivanje statusa i ispravnosti baterije. Baterija ima ulogu neprekidnog izvora napajanja
(UPS) za Stampac.

Vise informacija o koriséenju baterije sa Stampacem i o rezimima za ustedu energije (reZim mirovanja,
iskljucivanje itd.) potrazite u odeljku Stampanje sa priklju¢enim postoljem za bateriju i opcionom baterijom
na strani 196.

Indikatori baterije nalaze se na zadnjoj strani baterije (A).
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1 Dugme Battery Control (Upravljanje baterijom)
2 Indikator ispravnosti baterije
3 Indikator nivoa napunjenosti baterije
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Kontrole i indikatori

Tabela 11 Indikatori i kontrole baterije

lkona Dugme/indikator Opisi
Dugme Battery Control . i P tani ;
(Upravijanje baterijom) — Pr|t|sI.<'anJe |.ovtpustanj.e ovog /dugmeta dok je
Ovo dugme vam pomaze da baterija ukljucena radi sledece:
'u'pravljat'e baterijom, u stampacu - Aktivira bateriju (aktivira napajanje) iz rezima
i izvan njega. . ey e
mirovanja ili iz isklju¢enog rezima. Proverava
se ispravnost baterije i status punjenja. Svi
indikatori baterije se istovremeno ukljucuju
i iskljucuju tri puta. Imate jedan minut da
ukljucite napajanje Stampaca pre nego
Sto se baterija ne vrati u prethodni rezim
mirovanja ili isklju¢eni rezim.

- Baterija prikazuje nivo napunjenosti tokom
prvih 10 sekundi nakon zavrSetka provere
ispravnosti interne baterije

Da bi Stampac pre$ao u rezim iskljucivanja,
pritisnite i zadrzite dugme Battery Control
(Upravljanje baterijom) 10—-11 sekundi, a zatim
ga otpustite. Baterija ¢e poceti da se iskljucuje.
Oko tri sekunde kasnije svi LED indikatori baterije
zatreperice tri puta da bi vas obavestili da je
baterija isklju¢ena.

In(_:likatc?r ispravnosti ba)terije . « Zelena — dobra ispravnost, potpuna

Prikazuje status napunjenosti i . .

ispravnosti baterije. napunjenost i spremnost za rad.
- Narandzasta — punjenje (Stampac je iskljucen).
« Crvena — baterija ima internu gresku. Uklonite

bateriju i pogledajte ReSavanje problema na

strani 247.

- Treperi crveno — greska punjenja, previsoka ili
preniska temperatura, greska internog pracenja
itd.
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Kontrole i indikatori

Tabela 11 Indikatori i kontrole baterije (Continued)

Dugme/indikator

Indikator nivoa napunjenosti

" h . « Trizelene trake su uklju¢ene, nema treperenja
l baterije — prikazuje status bateriia i t . Baterii p
napunjenosti i ispravnost - Va gruaje po p.uno napunjena. (Baterija nece
baterije. poceti da se puni.)

« Dve zelene trake su uklju¢ene, a gornja
treperi — nivo napunjenosti baterije je manji od
potpunog.

« Jedna zelena traka treperi — vreme je za
punjenje baterije!

- Nijedna traka ne svetli — potrebno je punjenje
baterije, ali indikator ispravnosti baterije treperi
kada se pritisne dugme Battery Control
(Upravljanje baterijom). Stampa¢ nije moguce
ukljuciti.

- Narandzasta — Baterija se puni.
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Meniji za konfigurisanje
stampaca

U ovom odeljku su navedene postavke Stampaca koje mogu da se menjaju, kao i nacini za njihovo
menjanje.

Menjanje postavki Stampaca

Postavke Stampaca moZete da promenite na jedan ili viSe nacina opisanih ovde. Neke postavke mogu
da se menjaju samo putem podskupa ovih metoda. Odgovarajué¢e metode dostupne za menjanje svake
postavke navedene su u razli¢itim tabelama menija u ovom vodicu.

- Koristedi korisnicke menije Stampaca — Settings (Postavke), Tools (Alatke), Network (Mreza), Battery
(Baterija), Language (Jezik), Sensors (Senzori), Ports (Portovi) i Bluetooth)

- lzdavanje ZPL i Set/Get/Do (SGD) komandi — koje su opisane u Zebra ZPL vodicu za programiranje ili
- Putem veb-stranica Stampaca — ako je Stampac aktivan na mrezi putem Zzi¢ne ili bezi¢ne veze.

Da biste preuzeli Zebra ZPL vodi¢ za programiranje, idite na stanicu podrske odgovaraju¢eg proizvoda za
vas Stampac navedenu u odeljku O ovom vodicu na strani 11.

Gorepomenute stranice podrske sadrze i vezu do Priru¢nika za korisnika Zebra Zi¢nog i bezi¢nog servera
za Stampanje, u kojem je objasnjeno kako da podesite Stampac na mrezi.

Korisnicki meniji

Dizajn menija na Stampacu zasnovan je na zadacima kako biste lakSe menjali postavke Stampaca po
potrebi. Kliknite na bilo koju stavku menija da biste otisli na njen opis u tabeli.

Informacije o kretanju kroz ove menije potrazite u odeljku Kretanje kroz prikaze menija na ekranu na strani
69.
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Meniji za konfigurisanje Stampaca

E": SETTINGS m TOOLS (ALATKE) E NETWORK [MREZA) ' BATERLIA

(POSTAVKE)

+ DARKNESS + PHRINT INFORMATION |[= ACTIVE PRINT + DATIEAY
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Meni Settings (Postavke)

Ova tabela opisuje stavke menija Settings (Postavke).

Tabela 12 Stavke menija Settings (Postavke)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

DARKNESS (ZATAMNJENOST) Podesite zatamnjenost Stampe na najnizu
postavku koja daje dobar kvalitet Stampe. Ako
podesite preveliku zatamnjenost, slika na nalepnici
moze da bude nejasno odstampana, bar-kodovi

se mozda nece ispravno skenirati, traka moze da
progori ili glava za Stampanje moZe prerano da se
pohaba.

Po Zelji, generisite izvestaj o kvalitetu

Stampe da biste odredili najbolju postavku
zatamnjenosti. Pogledajte Stampanje izvestaja o
kvalitetu Stampe (FEED samotestiranje) na strani
262.

Prihvatljive vrednosti: Od 0,0 do 30,0
Povezane ZPL komande: *ND, ~SD
SGD komanda koja se koristi: pri nt .t one

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (Opste podesavanje)
> Darkness (Zatamnjenost)

PRINT SPEED (BRZINA STAMPANJA) Izaberite brzinu u in¢ima u sekundi (ips) za
Stampanje nalepnice. Manje brzine Stampe obi¢no
daju bolji kvalitet.

Prihvatljive vrednosti:

« ZD620 203 tpi=2 do 8ips
« ZD620 300 tpi=2do 6 ips
« ZD420 203 tpi=2 do 6 ips
« ZD420 300 tpi=2do 4 ips
Povezane ZPL komande: *PR

SGD komanda koja se koristi: ezpl . nedi a_t ype

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (Opste podesavanje)
> Print Speed (Brzina stampe)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 12 Stavke menija Settings (Postavke) (Continued)

Postavka

MEDIA TYPE (TIP MEDIJA)

Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

Izaberite tip medija koji koristite.

Prihvatljive vrednosti: CONTINUOUS (Kontinuirani),
GAP/WEB (Prorez/mreza), MARK/NOTCH (Oznaka/
urez)

Ako izaberete opciju CONTINUOUS (Kontinuirani),
morate da navedete duzinu nalepnice u
podesavanjima formata nalepnice (*LL ako
koristite ZPL). Ako za razli¢ite nekontinuirane
medije izaberite GAP/WEB (Prorez/mreza) ili
MARK/NOTCH (Oznaka/urez), Stampac ¢e uvlaciti
medije da bi izraCunao duzinu nalepnice.

Povezane ZPL komande: "IN
SGD komanda koja se koristi: ezpl . medi a_t ype

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (OpsSte podesSavanje)
> Media Type (Tip medija)

PRINT METHOD (NACIN STAMPANJA)

Navedite da li Stampac treba da koristi traku za
Stampanje.

Prihvatljive vrednosti:

«  THERMAL TRANS (Termalni prenos) — koristi
traku i medije za termalni prenos.

« DIRECT THERMAL (Direktni termalni) — koristi
direktne termalne medije i ne koristi traku.

Povezane ZPL komande: "Ml

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . print_met hod

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (OpsSte podesavanje)
> Print Method (Nacin Stampanja)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 12 Stavke menija Settings (Postavke) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti

i metode konfigurisanja

TEAR OFF (OTCEPLJIVANJE) Podesava polozaj mirovanja medija nakon $to

je nalepnica odStampana. Polozaj mirovanja ili
zaustavljanja odreduje da li je tacka otcepljivanja
na nalepnicama ili izmedu njih.

Ako je potrebno, nakon Stampanja promenite
polozaj medija preko trake za otcepljivanje.

« Maniji brojevi pomeraju medij u Stampac
za navedeni broj tacaka (linija cepanja se
priblizava ivici nalepnice koja je upravo
odstampana).

« Vedi brojevi pomeraju medij iz Stampaca (linija
cepanja se priblizava vodecoj ivici sledece
nalepnice).

-1

+4

Prihvatljive vrednosti: od -120 do 120
Povezane ZPL komande: ~TA
SGD komanda koja se koristi: ezpl .tear _of f

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (Opste podesavanje)
> Tear Off (Otcepljivanje)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 12 Stavke menija Settings (Postavke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti

i metode konfigurisanja

PRINT WIDTH (SIRINA STAMPANJA)

Prihvatljive vrednosti:
« ZD620 203 tpi = od 0002 do 832 tacke

« ZD620 300 tpi = od 0002 do 1280* tacaka
« ZD420 203 tpi = od 0002 do 832 tacke

« ZD420 300 tpi = od 0002 do 1280* tacaka (EPL
rezim ima maksimalnu podrazumevanu Sirinu
od 1248 tacaka.)

@ VAZNO: Ako podesite $irinu $tampanja
na preveliku, nepotrebno se trosi
memorija za formatiranje.

OPREZ: Stampanje izvan bo¢nih stranica
nalepnice na valjak za Stampanje moze
da osteti valjak.

Povezane ZPL komande: "PW

SGD komanda koja se koristi:
ezpl .print_wdth

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (Opste podesavanje)
> Print Width (Sirina stampe)

E/I‘ NAPOMENA: Podesavanje premale

=1 &irine moze da dovede do toga da delovi
formata nalepnice ne budu odStampani
na mediju.

Ova postavka moze da uti¢e na
horizontalni polozaj formata nalepnice
ako je slika invertovana koris¢enjem ZPL
Il komande "PA .
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 12 Stavke menija Settings (Postavke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti

i metode konfigurisanja

PRINT MODE (Rezim Stampanja)

Izaberite rezim Stampanja koji je kompatibilan
sa opcijama Stampaca. Informacije o tome kako
izbor rezima Stampanja funkcioniSe sa razli¢itim
opcijama Stampaca potrazite u odeljku Izbor
rezima Stampanja na strani 186.

Prihvatljive vrednosti: TEAR-OFF, PEEL-OFF,
CUTTER (Otcepljivanje, Odlepljivanje, Sekac)
Povezane ZPL komande: *"MM

SGD komanda koja se koristi: medi a. pri nt node

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (Opste podesSavanje)
> Print mode (Rezim stampanja)

LABEL TOP (VRH NALEPNICE)

Vertikalno pomerite polozaj slike na nalepnici, ako
je potrebno.

« Negativni brojevi pomeraju sliku naviSe na
nalepnici (ka glavi za Stampanje).

« Pozitivni brojevi pomeraju sliku nanize na

nalepnici (dalje od glave za Stampanje) za
navedeni broj tacaka.

Prihvatljive vrednosti: od -120 do 120
Povezane ZPL komande: *LT

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (OpsSte podesavanje)
> Label Top (Vrh nalepnice)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 12 Stavke menija Settings (Postavke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti

i metode konfigurisanja

LEFT POSITION (LEVI POLOZAJ)

Ako je potrebno, horizontalno pomerite polozaj
slike na nalepnici.

« Negativni brojevi pomeraju levu ivicu slike
prema levoj ivici nalepnice u skladu sa
izabranim brojem tacaka.

« Pozitivni brojevi pomeraju ivicu slike prema
desnoj ivici nalepnice.

Prihvatljive vrednosti: od -9999 do 9999
Povezane ZPL komande: *LS

SGD komanda koja se koristi:
zpl . left _position

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (Opste podesavanje)
> Left Position (Levi polozaj)

REPRINT MODE (REZIM PONOVNOG
STAMPANJA)

Kada je rezim ponovnog Stampanja omogucen,
mozete ponovo da odStampate poslednju
odstampanu nalepnicu pritiskom na dugme FEED
(Uvlagenje).

Prihvatljive vrednosti: ON (Uklju¢eno) ili OFF
(Isklju¢eno) (podrazumevano)

Povezane ZPL komande: *"JZ

SGD komanda koja se koristi:
zpl . left_position

Veb stranica servera za Stampanje: Trenutno nije
podrzano
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 12 Stavke menija Settings (Postavke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti

i metode konfigurisanja

LABEL LENGTH MAX (Maks. duZzina nalepnice)

Ova postavka kontrolise razdaljinu koju usluzni
programi stampaca, kao Sto je SmartCal, koriste
za automatsko prepoznavanje nalepnica (crna
oznaka, urez ili prorez/mreza). Ako Stampac ne
prepozna i kalibriSe nalepnicu, pretpostavic¢e da je
umetnut kontinuirani medij.

Podesite vrednost na najduzu nalepnicu koja se
koristi sa Stampacem plus 25,4 mm (1,0 in¢a) vecu
od maksimalne duzine nalepnice. Idealno, koristite
vrednost koja je dva puta veca od maksimalne
duzine nalepnice plus jedan inc.
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Na prikazanoj slici, 1 predstavlja duZinu nalepnice,
2 prorez izmedu nalepnica, a 3 postavku koja
odgovara jednoj duzini nalepnice plus jedan inc.

Prihvatljive vrednosti: 1-39 (in¢a), 39 je
podrazumevano

Povezane ZPL komande: *M_ (*LL, *"PW

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . | abel _| engt h_nmax

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (Opste podesavanje)
> Maximum Length (Maksimalna duzina)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Meni Tools (Alatke)

Ova tabela opisuje stavke menija Tools (Alatke).

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja
PRINT INFORMATION (STAMPANJE Odstampajte izabrane informacije (jedan od sedam
INFORMACIJA) izbora) na jednoj ili viSe nalepnica. Ova stavka menija
je dostupna kroz tri korisni¢ka menija sa razli¢itim
TOOLS D620 podrazumevanim vrednostima za svaki od njih.

Prihvatljive vrednosti:

PRINT INFORMATION .« SETTINGS (Postavke) — Stampa izves$taj o konfiguraciji

Stampaca. Primer nalepnice je prikazan u odeljku
Testiranje Stampanja sa izveStajem o konfiguraciji na
SETTINGS strani 144.

. NETWORK (Mreza) — Stampa postavke za bilo koji
server za Stampanje ili Bluetooth uredaj koji je
instaliran.

. FORMATS (Formati) — Stampa dostupne formate
sac¢uvane u RAM memoriji Stampaca, fles memoriji ili
na opcionoj memorijskoj kartici.

« IMAGES (Slike) — Stampa dostupne slike sa¢uvane u
RAM memoriji Stampaca, fleS memoriji ili na opcionoj
memorijskoj kartici.

. FONTS (Fontovi) — Stampa fontove dostupne u
Stampacu, uklju€ujudi standardne fontove Stampaca
i sve opcione fontove. Fontovi mogu da se ¢uvaju u
RAM i fle§ memoriji.

. BARCODES (Bar-kodovi) — Stampa dostupne bar-
kodove u Stampacu. Bar-kodovi mogu da se ¢uvaju u
RAM ili fleS memoriji.

« ALL (Sve) — Stampa prethodnih $est nalepnica.

«  SENSOR PROFILE (Profil senzora) — Prikazuje
postavke senzora u odnosu na stvarna ocitavanja

senzora. Informacije o tumacenju rezultata potrazite u
odeljku Ru¢na kalibracija medija na strani 271.
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

Povezane ZPL komande:

« SETTINGS: ~WC

« NETWORK: ~WL

« SENSOR PROFILE: ~JG
« Drugo: *W\D

Veb stranica servera za Stampanje: View and Modify
Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke stampaca) >
Printer Settings (Postavke Stampaca) > Print Listings on
Label (Stampanje listinga na nalepnicama)

Primere Stampanja izvestaja o konfiguraciji Stampaca
i mreze potrazite u odeljku Stampanje izveétaja o
konfiguraciji Stampaca i mreze (samotestiranje putem
funkcije CANCEL) na strani 260.

IDLE DISPLAY (Ekran u stanju mirovanja)

Izaberite jedan od Sest formata informacija za prikaz
kada je ekran u stanju mirovanja. Ne prikazuju se sa svim
konfiguracijama.

Prihvatljive vrednosti:
« FW VERSION

- |IP ADDRESS

« MM/DD/YY 24 HR
- MM/DD/YY 12 HR
. DD/MM/YY 24 HR
. DD/MM/YY 12 HR

Povezane ZPL komande: None (Nijedan)

SGD komande koje se koriste:
devi ce.idl e_di splay_fornat,
devi ce. i dl e_di spl ay_val ue

Veb stranica servera za Stampanje: None (Nijedan)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

POWER-UP ACTION (Radnja pri pokretanju) | Podesite radnju koju Stampac treba da preduzme tokom
sekvence ukljucivanja.

Prihvatljive vrednosti:

. CALIBRATE (Kalibrisi) — PodeSava nivoe i pragove
senzora, odreduje duzinu nalepnice i postavlja medije
na sledeéu mrezu/prorez.

« FEED (Uvuci) — Umece nalepnice na prvu tacku
registracije.

« LENGTH (Duzina) — Odreduje duzinu nalepnice
pomocu trenutnih vrednosti senzora i uvlaci medije na
slededu mrezu/prorez.

« NO MOTION (Bez pomeranja) — Ukazuje Stampacu
da ne pomera medij. Morate ru¢no da proverite da li
je mreza ispravno postavljena ili da pritisnete dugme
Feed (Uvlac¢enje) da biste postavili sledec¢u mrezu/
prorez.

«  SHORT CAL (Kratka kalibracija) — podeSava pragove
za medije i mrezu bez podeSavanja poja¢anja senzora,
odreduje duzinu nalepnice i postavlja medije na
slededu mrezu/prorez.

Povezane ZPL komande: " MF
SGD komanda koja se koristi: ezpl . power _up_acti on

Veb stranica servera za Stampanje: View and Modify
Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) >
Printer Settings (Postavke stampaca) >
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja
HEAD-CLOSE ACTION (Radnja pri Podesite radnju koju Stampac treba da preduzme prilikom
zatvaranju glave) zatvaranja glave za Stampanje.

Prihvatljive vrednosti:

. CALIBRATE — PodeSava nivoe i pragove senzora,
odreduje duzinu nalepnice i postavlja medije na
sledeéu mrezu.

« FEED (Uvuci) — Umece nalepnice na prvu tacku
registracije.

« LENGTH - Odreduje duzinu nalepnice pomodu
trenutnih vrednosti senzora i uvla¢i medije na sledecu
mrezu.

« NO MOTION (Bez pomeranja) — Ukazuje Stampacu
da ne pomera medij. Morate ru¢no da proverite da li
je mreza ispravno postavljena ili da pritisnete dugme
Feed (Uvuci) da biste postavili slede¢u mrezu.

«  SHORT CAL (Kratka kalibracija) — podeSava pragove
za medije i mrezu bez podeSavanja poja¢anja senzora,
odreduje duzinu nalepnice i postavlja medije na
slededu mrezu/prorez.

Povezane ZPL komande: " MF

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . head_cl ose_acti on

Veb stranica servera za Stampanje: View and Modify
Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca)
> Printer Settings (Postavke Stampaca) > Calibration
(Kalibracija)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

LOAD DEFAULTS (Ucitaj fabricke postavke) | Vraca odredene postavke Stampaca, servera za
Stampanje i mreZe na podrazumevane fabri¢ke vrednosti.
TOOLS D620 Budite pazljivi prilikom ucitavanja podrazumevanih
vrednosti jer ée biti potrebno da ponovo ucitate sve
postavke koje ste ru¢no promenili. Ova stavka menija

LOAD DE FAU LTS je dostupna kroz dva korisni¢ka menija sa razli¢itim
podrazumevanim vrednostima za svaki od njih.
FACTORY Prihvatljive vrednosti:

« FACTORY (Fabricke postavke) — vraca sve
postavke Stampaca koje nisu mrezne postavke na
podrazumevane fabricke vrednosti. Budite pazljivi
prilikom ucitavanja podrazumevanih vrednosti jer e
biti potrebno da ponovo ucitate sve postavke koje ste
ru¢no promenili.

« NETWORK (Mreza) — ponovo pokrecde zi¢ni ili bezi¢ni
server za Stampanje Stampaca. Uz bezi¢ni server za
Stampanje, Stampac se takode ponovo povezuje sa
bezi¢nom mrezom.

« LAST SAVED (Poslednje ¢uvanje) — ucitava postavke iz
poslednjeg trajnog ¢uvanja.

Povezane ZPL komande:
SGD komanda koja se koristi:
« FACTORY:MJUF

« NETWORK: *JUN

« LAST SAVED: *JUR

SGD komanda koja se koristi: None (Nijedno)

Veb stranica servera za Stampanje: View and Modify
Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca)
> Printer Settings (Postavke Stampaca) > Calibration
(Kalibracija)

«  FACTORY: View and Modify Printer Settings (Prikazi
i izmeni postavke Stampaca) > Restore Default
Configuration (Vrati podrazumevanu konfiguraciju)

«  NETWORK: Print Server Settings (Postavke servera
za Stampanje) > Reset Print Server (Resetovanje
servera za Stampanje)

« LAST SAVED: View and Modify Printer Settings
(Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Restore Saved
Configuration (Vrati sac¢uvanu konfiguraciju)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja
MEDIA/RIBBON CAL (Kalibracija medija/ Kalibrisite Stampac da biste podesili osetljivost senzora
trake) medija.

Povezane ZPL komande: ~JC

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . manual _cal i bration

Veb stranica servera za Stampanje: Postupak kalibracije
nije moguce pokrenuti putem veb-stranica.

DIAGNOSTIC MODE (Dijagnosticki rezim) Koristite ovu dijagnosticku alatku da bi Stampac
odstampao heksadecimalne vrednosti za sve podatke
TOOLS ZD620 koje je Stampac primio. Vise informacija potrazite u
odeljku Pokretanje dijagnostickog testa komunikacije na
strani 268.

Prihvatljive vrednosti:

«  PRINT (Stampanje)

DIAGNOSTIC MODE

DISABLED
- E:DRIVE (Disk jedinica)
- USB
m -+ MEMORY (Memorija)
+ DISABLED

Povezane ZPL komande:
« ~JDto enable
. ~JE to disable

to enable

SGD komanda koja se koristi:
devi ce. di agnosti c_pri nt

Veb stranica servera za Stampanje: Postupak kalibracije
nije moguce pokrenuti putem veb-stranica.
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

CONFIG INFO TO USB (Informacije o
konfiguraciji na USB)

TOOLS ZD620

CONFIG INFO TO USE

NO USE DRIVE FOUND

# EARCH

Omogucava da posaljete izvestaj o konfiguraciji Stampaca
(ekvivalentan podacima koje Stampac vraca host
sistemu kada se ZPL komanda *HH izda). Stampac

Salje datoteku (QUTxxX. t Xt gde je xxx = od 000 do
999) na USB uredaj u host USB portu Stampaca, koj
formatirana prema informacijama navedenim u odeljku
Primeri upotrebe USB host porta i Link-OS uredaja

na strani 203. Brojevi u nazivima datoteka izvestaja

o konfiguraciji Stampaca povecavace se sa svaki
izvestajem upisanim u USB uredaj (OUTO01. t xt prelazi
na OQUT002. t xt prilikom sledeceg upisivanja datoteke).

Prihvatljive vrednosti:

«  SEARCH (NO USB DRIVE FOUND) (Pretrazi (USB
uredaj nije pronaden))

- WRITE (Upisi) (ako je USB uredaj instaliran)

Povezane ZPL komande: *HH (ekvivalentne informacije se
prijavijuju)

SGD komande koje se koriste:

. file.capture_response. begin

. file.capture_response. end

. file.capture_response. destination

Veb stranica servera za Stampanje: None (Nijedno)

ZBI ENABLED? (ZBI omogucen?)

Zebra Basic Interpreter (ZBl 2.0™) predstavlja opciju
programiranja koja moze da se kupi za Stampac. Ako
zelite da kupite ovu opciju, obratite se Zebra prodavcu da
biste dobili vise informacija.

Prihvatljive vrednosti:

« NO (Ne)

« YES (Da)

Povezane ZPL komande: None (Nijedno)

SGD komanda koja se koristi: zbi . key (identifikuje
da li je opcija ZBI 2.0 omoguéena ili onemogucéena na
Stampacu)

Veb stranica servera za Stampanje: None (Nijedno)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

RUN ZBI PROGRAM (Pokreni program ZBl)

TOOLS /D620

RUN ZBI PROGRAM

( *NONE *)

Ova stavka menija se prikazuje samo ako je ZBI
omogudéen na Stampacu. Ako su ZBI programi preuzeti
na Stampac, moZete da izaberete onaj koji Zelite da
pokrenete pomocu ove stavke menija. Ako na Stampacu
ne postoji nijedan program, navedeno je NONE (Nijedan).

Da biste pokrenuli program ZBI koji ste preuzeli na
Stampac:

1. Pomocdu dugmeta UP ARROW (Strelica nagore) ili
DOWN ARROW (Strelica nadole) izaberite datoteku iz
ovog menija.

2. Pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da
biste izabrali RUN (Pokreni). Ako nijedan program ne
postoji, opcija RUN (Pokreni) nece obaviti radnju.

Prihvatljive vrednosti:

- NONE

« PROGRAM FILE NAMES (Nazivi datoteka programa)
Povezane ZPL komande:

« NI

——l

SGD komanda koja se koristi: zbi . control . run

Veb stranica servera za Stampanje: Printer Home Page
(Pocetna stranica Stampaca) > Directory Listing (Lista
direktorijuma)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

STOP ZBI PROGRAM (Zaustavi program
ZBl)

TOOLS /D620

STOP ZBI PROGRAM

Ova stavka menija se prikazuje samo ako je ZBI
omogudéen na Stampacu. Koristite ovu stavku menija
da biste zaustavili program ZBI. étampaé navodi samo
programe koji su pokrenuti.

Da biste zaustavili program ZBI:

1. Po potrebi, pomoc¢u dugmeta UP ARROW (Strelica
nagore) ili DOWN ARROW (Strelica nadole) izaberite
datoteku iz ovog menija.

2. Pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da
biste izabrali STOP (Zaustavi).

Prihvatljive vrednosti:
« NONE
« PROGRAM FILE NAMES (Nazivi datoteka programa)

Povezane ZPL komande: ~JQ

SGD komanda koja se koristi:
zbi .control.term nate

Veb stranica servera za Stampanje: Printer Home Page
(Pocetna stranica Stampaca) > Directory Listing (Lista
direktorijuma)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

PRINT USB FILE (OdsStampaj datoteku sa
USB uredaja)

TOOLS ZD620

PRINT USB FILE

NO USB DRIVE FOUND

SEARCH

Izaberite datoteke za Stampanje sa USB fle$ uredaja.
Vezbu koja koristi ovu moguénost potrazite u vezbama u
odeljku Koristite host USB port i mogucnosti tehnologije
Near Field Communication (NFC) na strani 209.

Da biste odStampali datoteke sa USB fles uredaja:

1.

Prihvatljive vrednosti:

Povezane ZPL komande: None (Nijedno)
SGD komanda koja se koristi: usb. host . read_I i st

Veb stranica servera za Stampanje: None (Nijedno)

. Pomocu dugmeta UP ARROW (Strelica nagore) ili

Umetnite USB fle$ jedinicu u host USB port
Stampaca. Stampac¢ prikazuje dostupne datoteke.
SELECT ALL (Izaberi sve) dostupno je za Stampanje
svih dostupnih datoteka na USB fle$ uredaju.

DOWN ARROW (Strelica nadole) izaberite datoteku iz
ovog menija.

Pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da
biste izabrali PRINT (Stampaj).

NONE
SELECT ALL (Izaberi sve)
PROGRAM FILE NAMES (Nazivi datoteka programa)
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Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

COPY USB FILE TO E: (Kopiraj datoteku sa
USB uredaja na E:)

TOOLS ZT620R
COPY USB FILE TO E:

SELECT ALL A

STORE

Izaberite datoteke koje Zelite da kopirate na Stampac

sa USB fles$ uredaja. Vezbu koja koristi ovu moguénost
potraZite u vezbama u odeljku Koristite host USB port i
mogucnosti tehnologije Near Field Communication (NFC)
na strani 209.

Da biste kopirali datoteke na Stampac sa USB fles
uredaja:

«  Umetnite USB fles uredaj u host USB port
Stampaca. Stampac¢ prikazuje dostupne datoteke.
SELECT ALL (Izaberi sve) dostupno je za Stampanje
svih dostupnih datoteka na USB fle$ uredaju.

«  Pomocu dugmeta UP ARROW (Strelica nagore) ili
DOWN ARROW (Strelica nadole) izaberite datoteku iz
ovog menija.

« Pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da
biste izabrali STORE (Sacuvaj).

Prihvatljive vrednosti:

- NONE

« SELECT ALL (Izaberi sve)

« PROGRAM FILE NAMES (Nazivi datoteka programa)

SGD komanda koja se koristi: usb. host . read_|Ii st
Veb stranica servera za Stampanje: None (Nijedno)
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Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

STORE E: FILE TO USB (Sacuvaj E: datoteku
na USB)

TOOLS ZD620

STORE E: FILE TO USB

NO USB DRIVE FOUND

SEARCH

Izaberite datoteke sa Stampaca koje zelite da sacuvate
na USB fle$ uredaju. Vezbu koja koristi ovu mogucénost
potraZite u vezbama u odeljku Koristite host USB port i
mogucnosti tehnologije Near Field Communication (NFC)
na strani 209.

Da biste kopirali datoteke sa Stampaca na USB fle$
uredaj:

« Proverite da li je USB fle$ jedinica umetnuta u host
USB port $tampaca. Stampa¢ prikazuje dostupne
datoteke. Opcija SELECT ALL (Izaberi sve) ponudena
je za Cuvanje svih dostupnih datoteka sa Stampaca na
USB fle$ uredaj.

«  Pomocu dugmeta UP ARROW (Strelica nagore) ili
DOWN ARROW (Strelica nadole) izaberite datoteku iz
ovog menija.

« Pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da
biste izabrali STORE (Sacuvaj).

Prihvatljive vrednosti:

- NONE

« SELECT ALL (Izaberi sve)

« PROGRAM FILE NAMES (Nazivi datoteka programa)

SGD komanda koja se koristi: usb. host . write_ |i st
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

PRINT STATION (Stanica za Stampanje)

Pomodu ove stavke menija popunite promenljiva polja

u formatu nalepnica i odStampajte nalepnicu pomo¢
Human Input Device (HID) uredaja, kao Sto su USB
tastatura, vaga ili skener bar-kodova. Da biste mogli da
koristite ovu opciju, na disk jedinici E: treba da bude
sacuvan odgovarajudi format nalepnice. Pogledajte vezbe
u odeljku Koristite host USB port i moguénosti tehnologije
Near Field Communication (NFC) na strani 209.

Kada priklju¢ite HID uredaj na jedan od USB host portova
Stampaca, koristite ovaj korisnic¢ki meni da biste izabrali
obrazac na E: disk jedinici Stampaca. Nakon sto se od
vas zatrazi da popunite svako promenljivo *FN polje na
obrascu, mozete da navedete zeljenu koli¢inu nalepnica
za Stampanje.

Vise informacija o koris¢enju komande *"FNili SGD
komandi u vezi sa ovom funkcijom potrazite u ZPL

vodicu za programiranje. Koristite jednu od lokacija sa
informacijama o proizvodu, koje su navedene u odeljku O
ovom vodic¢u na strani 11 da biste preuzeli ove informacije.

SGD komande koje se koriste:

- usb. host . keyboar d_i nput (mora biti postavljeno
na vrednost ON (Uklju¢eno))

. usb.host.tenplate_list
« usb.host.fn field I|ist
« usb.host.fn field data
« usb.host.fn last field

. usb. host.tenpl ate_print_anount
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

PASSWORD PROTECT (Zasti¢eno lozinkom) | Izaberite nivo zastite pomocu lozinke za stavke
korisni¢ckog menija. Podrazumevana lozinka je 1234.

Prihvatljive vrednosti:

. NONE
. SELECTED (Izabrano)
. ALL

Povezane ZPL komande: *KP (za promenu lozinke
Stampaca)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 13 Stavke menija Tools (Alatke) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja
PRINT TEST FORMAT (Format probnog Koristite ovu stavku menija da biste pokrenuli probne
Stampanja) sekvence koje stampaju odredene vrste nalepnica kako

biste lakSe utvrdili probleme sa Stampanjem.

TOOLS ZD620

Prihvatljive vrednosti:

- DARKNESS (Zatamnjenost) — Pokrece Stampanje iste

PRINT TEST FORMAT slike u postepenim nivoima zatamnjenosti.
« FIRST DOT LOCATION (Lokacija prve tacke) —
DARKNESS Identifikuje lokaciju prve tacke i vrh nalepnice kako

biste lakSe prilagodili poloZaj nalepnice.

« PRINT LINE (Linija Stampe) — Pokrece probni niz.

PRINT + IMAGE COMPRESSION (Komprimovanje slike)

— Stampa sliku sa linijama i krugovima $to vam
pomaze sa problemima u vezi sa komprimovanjem ili
razvlacenjem slike.

. ELEMENT OUT (Element ne funkcionise) — Stampa
horizontalnu sliku ¢ija je namena da pokaze elemente
glave za Stampanje koji ne funkcionisu.

SGD komande koje se koriste:

« print.troubl eshooting | abel choices
(navodi tip nalepnice)

« print.troubl eshooting |abel print (Stampa
nalepnicu)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Meni Network (Mreza)

Ova tabela opisuje stavke menija Network (Mreza).

Tabela 14 Stavke menija Network (Mreza)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja
ACTIVE PRINT SERVER (Aktivni server za Prikazite da li je WIRED (Zi¢ni) ili WIRELESS
Stampanje) (Bezi¢ni) server za Stampanje trenutno aktivan.
PRIMARY NETWORK (Primarna mreza) Prikazite ili izmenite da li se WIRED (Zi¢ni) ili

WIRELESS (Bezi¢ni) server za Stampanje smatra
primarnim. MoZete da izaberete koji je primarni.

Prihvatljive vrednosti:
«  WIRED (Zi¢ni)
«  WIRELESS (Bezi¢ni)

SGD komanda koja se koristi:
i p. primary_network
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela14 Stavke menija Network (Mreza) (Continued)

Postavka

WIRED IP ADDRESS (Zi¢
NE TWORK

na IP adresa)

ZD620
WIRED IP ADDRESS

v .000.000.000 a

Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

Prikazite i, ako je potrebno, promenite zi¢nu IP
adresu Stampaca.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite
WIRED IP PROTOCOL (Zi¢ni IP protokol) na
vrednost PERMANENT (Trajno), a zatim resetujte
server za Stampanje (pogledajte stavku RESET
NETWORK (Resetuj mrezu) u ovoj tabeli).

Prihvatljive vrednosti: od 000 do 255 za svako
polje

Povezane ZPL komande: *ND

SGD komanda koja se koristi:
internal _wired.ip.addr

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

WIRED SUBNET MASK (Zi¢na podmrezna maska)

NE TWORK ZD620

WIRED SUBNET MASK

v [l.000.000.000 a

Prikazite i, ako je potrebno, promenite zi¢nu
podmreznu masku.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite
WIRED IP PROTOCOL (Zi¢ni IP protokol) na
vrednost PERMANENT (Trajno), a zatim resetujte
server za Stampanje (pogledajte stavku RESET
NETWORK (Resetuj mrezu) u ovoj tabeli).

Prihvatljive vrednosti: od 000 do 255 za svako
polje

Povezane ZPL komande: *ND

SGD komanda koja se koristi:
i nternal _w red.ip.netmnmask

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela14 Stavke menija Network (Mreza) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

WIRED GATEWAY (Zi¢ni mrezni prolaz) Prikazite i, ako je potrebno, promenite
podrazumevani zi¢ni mrezni prolaz.
NE TWORK ZD620

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite
WIRED IP PROTOCOL (Zi¢ni IP protokol) na

WIRED GATEWAY vrednost PERMANENT (Trajno), a zatim resetujte
server za Stampanje (pogledajte stavku RESET

NETWORK (Resetuj mrezu) u ovoj tabeli).

v m .000.000.000 a Prihvatljive vrednosti: od 000 do 255 za svako

polje
Povezane ZPL komande: *ND

SGD komanda koja se koristi:
i nternal _wired.ip.gateway

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

101



Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela14 Stavke menija Network (Mreza) (Continued)

Postavka

WIRED IP PROTOCOL (Zi¢ni IP protokol)

Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

Ovaj parametar oznacava da li administrator
mreze/korisnik (trajno) ili server (dinami¢no) bira

IP adresu zi¢nog servera za Stampanje. Kada

je izabrana dinamicka opcija, ovaj parametar
saopStava metode kojima ovaj server za Stampanje
prima IP adresu sa servera.

=" NAPOMENA: Server za Stampanje

=1 morate da resetujete kako bi promene
mreznih postavki bile primenjene.

Prihvatljive vrednosti:

« ALL

+  GLEANING ONLY
+ RARP

. BOOTP

. DHCP

+ DHCP & BOOTP
« PERMANENT

Povezane ZPL komande: *ND

SGD komanda koja se koristi:
i nternal wired.ip.protocol

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

WIRED MAC ADDRESS (Zi¢na MAC adresa)
NE TWORK

ZD620

WIRED MAC ADDRESS

00:07:4D:6F:F6:E4

Pogledajte Media Access Control (MAC) adresu
ziénog servera za Stampanje.

SGD komanda koja se koristi:
i nternal _wired. nac_addr

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup >
TCP/IP Settings (TCP/IP postavke)
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Tabela14 Stavke menija Network (Mreza) (Continued)

Postavka

WLAN IP ADDRESS (WLAN IP adresa)
NE TWORK ZD620

WLAN IP ADDRESS

v [#.029.016.028 a

Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

Pogledajte i, ako je potrebno, promenite bezi¢nu
IP adresu Stampaca.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite
WLAN IP PROTOCOL (Zi¢ni IP protokol) na
vrednost PERMANENT (Trajno), a zatim resetujte
server za Stampanje (pogledajte stavku RESET
NETWORK (Resetuj mrezu) u ovoj tabeli).

Prihvatljive vrednosti: od 000 do 255 za svako
polje
Povezane ZPL komande: *ND

SGD komanda koja se koristi:
« ip.addr
- wWan.ip.addr

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(PodesSavanje mrezne komunikacije) > Wireless
Setup (Podesavanje bezi¢ne veze)

WLAN SUBNET MASK (WLAN podmrezna maska)

NE TWORK ZD620

WLAN SUBNET MASK

v B33.255.255.000 a

Pogledaijte i, ako je potrebno, promenite bezZi¢nu
podmreZnu masku.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite
WLAN IP PROTOCOL (Zi¢ni IP protokol) na
vrednost PERMANENT (Trajno), a zatim resetujte
server za Stampanje (pogledajte stavku RESET
NETWORK (Resetuj mrezu) u ovoj tabeli).

Prihvatljive vrednosti: od 000 do 255 za svako
polje

Povezane ZPL komande: *ND

SGD komanda koja se koristi:

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless
Settings (Postavke bezi¢ne veze)
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Tabela14 Stavke menija Network (Mreza) (Continued)

Postavka

WLAN GATEWAY (WLAN mrezni prolaz)

NE TWORK ZD620

WLAN GATEWAY

v [#.029.016.001

NEXT

Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

Pogledaijte i, ako je potrebno, promenite
podrazumevani bezi¢ni mrezni prolaz.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite
WLAN IP PROTOCOL (Zi¢ni IP protokol) na
vrednost PERMANENT (Trajno), a zatim resetujte
server za Stampanje (pogledajte stavku RESET
NETWORK (Resetuj mrezu) u ovoj tabeli).

Prihvatljive vrednosti: od 000 do 255 za svako
polje

Povezane ZPL komande: *ND
SGD komanda koja se koristi: W an. i p. gat eway

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless
Setup (Podesavanje beZicne veze)

WLAN IP PROTOCOL (WLAN IP protokol)

Ovaj parametar oznacava da li administrator
mreze/korisnik (trajno) ili server (dinami¢no) bira

IP adresu bezi¢nog servera za Stampanje. Kada

je izabrana dinamicka opcija, ovaj parametar
saopStava metode kojima ovaj server za Stampanje
prima IP adresu sa servera. Vazno « Server za
Stampanje morate da resetujete kako bi promene
mreznih postavki bile primenjene.

Prihvatljive vrednosti:

« ALL

+  GLEANING ONLY
+ RARP

- BOOTP

. DHCP

. DHCP & BOOTP
« PERMANENT

Povezane ZPL komande: *ND

SGD komanda koja se koristi:
w an. i p. prot ocol

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless
Setup (Podesavanje beZi¢ne veze)
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Tabela14 Stavke menija Network (Mreza) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja
WLAN MAC ADDRESS (WLAN MAC adresa) Pogledajte Media Access Control (MAC) adresu

NE TWORK ZD820 beZi¢nog servera za Stampanje.

SGD komanda koja se koristi: W an. mac_addr

Veb stranica servera za Stampanje: View and
WLAN MAC ADDRESS Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless
Setup (Podesavanje beZicne veze)

AC:3F:A4:89:17:B8

ESSID Extended Service Set Identification (ESSID)
predstavlja identifikator za bezi¢nu mrezu.
Ovo podesavanje, koje nije moguce izmeniti u
korisni¢ckom interfejsu, daje ESSID za trenutnu
bezi¢nu konfiguraciju.

Prihvatljive vrednosti: Alfanumericki niz od 32
znaka (podrazumevano 125)

SGD komanda koja se koristi: W an. mac_addr

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless
Setup (Podesavanje bezi¢ne veze)

CHANNEL (Kanal) Pregledajte bezi¢ni kanal koji se koristi kada je
bezi¢na mreza aktivna i potvrdenog identiteta.

SGD komanda koja se koristi: W an. channel
Veb stranica servera za Stampanje:

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless
Setup (Podesavanje bezi¢ne veze)
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Tabela14 Stavke menija Network (Mreza) (Continued)

Postavka

SIGNAL

Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

Pregledajte jacinu bezi¢nog signala kada je
bezi¢na mreza aktivna i potvrdenog identiteta.

SGD komanda koja se koristi:
w an. si gnal _strength

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless
Setup (Podesavanje beZicne veze)

IP PORT (IP port)

Ova postavka Stampaca odnosi se na broj porta
internog zi¢nog servera za Stampanje koji TCP

usluga Stampe nadgleda. Na ovaj port treba da
bude usmerena normalna TCP komunikacija sa
hosta.

SGD komanda koja se koristi:
internal _wired.ip.port

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

IP ALTERNATE PORT (Alternativni IP port)

Ova komanda podeSava broj porta za alternativni
TCP port.

SGD komanda koja se koristi:
internal _wired.ip.port_alternate

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Network Communications Setup
(Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP
Settings (TCP/IP postavke)

__l‘ NAPOMENA: Serveri za Stampanje koji
_—1 podrzavaju ovu komandu istovremeno
¢e nadgledati primarne i alternativne
portove i veze.
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Tabela14 Stavke menija Network (Mreza) (Continued)

Postavka

RESET NETWORK (Resetuj mrezu)

Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

Koristi se za resetovanje zi¢nog ili bezi¢nog
servera za Stampanje i Cuva promene koje ste
uneli u mrezne postavke.

@ VAZNO: Kada promenite bilo koje
mrezne postavke, neophodno je da
resetujete interni server za Stampanje
Stampaca da bi promene stupile na
snagu.

Povezane ZPL komande: ~V\R
SGD komanda koja se koristi: devi ce. r eset

Veb stranica servera za Stampanje: Print Server
Settings (Postavke servera za Stampanje) >
Reset Print Server (Resetovanje servera za
Stampanje) >

VISIBILITY AGENT

Kada je Stampac povezan na zi¢nu ili bezi¢nu
mrezu, pokuSavace da se poveze na Asset
Visibility Service kompanije Zebra koristedi Zebra
Printer Connector zasnovan na informatickom
oblaku koristedi Sifrovanu ,web socket” vezu sa
potvrdom identiteta pomodu sertifikata. Stampa¢
Salje podatke za otkrivanje, postavke i upozorenja.
Podaci koji se Stampaju bilo kojim formatom
nalepnica se NE prenose.

Da biste izasli iz ove funkcije, onemogudite ovu
postavku. Vise informacija potrazite u napomeni
Onemogudcavanje aplikacije Visibility Agent na
lokaciji zebra.com/support.

Prihvatljive vrednosti:
« ON
.« OFF

SGD komanda koja se koristi:
webl i nk. zebra_connect or. enabl e

Veb stranica servera za Stampanje: View

and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni
postavke Stampaca) > Network Configuration
(Konfiguracija mreze) > Cloud Connect Settings
(Postavke za povezivanje pomoc¢u informati¢kog
oblaka)

107



http://zebra.com/support

Meniji za konfigurisanje stampaca

Meni Battery (Baterija)

Ova tabela opisuje stavke menija Battery (Baterija).

Tabela 15 Stavke menija Battery (Baterija)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

BATTERY STATUS (Status baterije) Prikazuje status podsistema baterije Stampaca.

Ova stavka menija se ukida jer konacni dizajn
baterije ne obuhvata komunikaciju sa baterijom niti
ovu stavku menija.

Prihvatljiva vrednost: BATTERY NOT PRESENT
(Baterija nije prisutna)
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Meni Language (Jezik)

Ova tabela opisuje stavke menija Language (Jezik).

Tabela 16 Stavke menija Language (Jezik)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

LANGUAGE (Jezik) Promenite jezik koji Stampac prikazuje, po potrebi.
Ova promena uti¢e na tekst koji se prikazuje u
meniju Home (Pocetni meni), porukama o greSkama,
izvestaju o konfiguraciji Stampaca, izvestaju o
konfiguraciji mreze i drugim izvestajima koje mozete
da izaberete za Stampanje putem korisni¢kim menija

E/I‘ NAPOMENA: Server za Stampanje morate

=1 da resetujete kako bi promene mreznih
postavki bile primenjene. Pogledajte stavku
RESET NETWORK (Resetuj mrezu) u odeljku
Meni Network (Mreza) na strani 99.

Prihvatljive vrednosti: ENGLISH, SPANISH, FRENCH,
GERMAN, ITALIAN, NORWEGIAN, PORTUGUESE,
SWEDISH, DANISH, SPANISH 2, DUTCH, FINNISH,
CZECH, JAPANESE, KOREAN, ROMANIAN, RUSSIAN,
POLISH, SIMPLIFIED CHINESE, TRADITIONAL
CHINESE

Izbori za ovaj parametar navedeni iznad na
engleskom jeziku prikazuju se na stvarnim jezicima

i poredani su po abecednom redu u meniju onako
kako su napisani na izvornom jeziku kako biste lakSe
pronasli onaj koji mozete da Citate i koristite.

Povezane ZPL komande: "KL
SGD komanda koja se koristi: di spl ay. | anguage

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > General Setup (Opste podeSavanje) >
Language (Jezik)

COMMAND LANGUAGE (Jezik komandi) Postavka vam omogucava da kontroliSete
varijacije primarnog jezika programiranja koje su
dostupne, kao sto su EPL_ZPL, EPL (zastareli jezik)
i Hybrid_XML_ZPL (koristi se za popunjavanje
promenljive formata/obrasca XML strukturiranim
elementima).

Prihvatljive vrednosti:
. EPL_ZPL (EZPL)

«  Hybrid_XML_ZPL
- EPL
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Tabela 16 Stavke menija Language (Jezik) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

COMMAND CHAR (KOMANDNI ZNAK) Ova stavka menija se koristi za menjanje prefiksa
komande za format. Prefiks komande za format

je ASCII (dvocifrena heksadecimalna vrednost
prikazana u zagradama) koja se koristi kao oznaka
mesta parametra u uputstvu za ZPL/ZPL Il format.
Stampad trazi ovaj znak komande kako bi oznacio
pocetak uputstva za ZPL/ZPL Il format.

Podesite znak komande za format koji odgovara onoj
koja se koristi u formatima nalepnice.

E/I‘ NAPOMENA: Necete modi da koristite

=1 istu heksadecimalnu vrednost za prefiks
komande za format, kontrolni znak ili
znakove za razgrani¢avanje. Stampa¢ mora
da vidi razli¢ite znakove da bi ispravno
radio. Ako podesSavate vrednost putem
interfejsa, Stampac ¢e preskociti svaku
vrednost koja se vec koristi.

Prihvatljive vrednosti: od 00 do FF heksadecimalne
Povezane ZPL komande:

. NCC

. ~CC

SGD komanda koja se koristi: zpl . car et

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > ZPL Control (ZPL kontrola)
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Tabela 16 Stavke menija Language (Jezik) (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

CONTROL CHAR (KONTROLNI ZNAK)

Ova stavka menija se koristi za menjanje prefiksa
komande za kontrolu. Podrazumevani prefiks je znak
tilda (~). Stampac trazi ovaj znak kako bi oznacio
pocetak ZPL/ZPL Il komande. Podesite znak prefiksa
za format koji odgovara onom koji se koristi u
formatima nalepnice.

Prefiks komande za kontrolu je ASCII (dvocifrena
heksadecimalna vrednost prikazana u zagradi) koja
se koristi kao oznaka mesta parametra u uputstvu za
ZPL/ZPL Il kontrolu.

E/I‘ NAPOMENA: Necete modi da koristite

=1 istu heksadecimalnu vrednost za prefiks
komande za format, kontrolni znak ili
znakove za razgrani¢avanje. Stampa¢ mora
da vidi razli¢ite znakove da bi ispravno
radio. Ako podesavate vrednost putem
interfejsa, Stampac ¢e preskociti svaku
vrednost koja se vec koristi.

Prihvatljive vrednosti: od 00 do FF heksadecimalne
Povezane ZPL komande:

. ACT

. ~CT

SGD komanda koja se koristi:

zpl . control _character

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > ZPL Control (ZPL kontrola)
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Tabela 16 Stavke menija Language (Jezik) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

DELIMITER CHAR (Znak za razgrani¢avanje) Ova stavka menija se koristi za razdvajanje
parametara komande (znak za razgrani¢avanje
komande). Podrazumevani prefiks je zarez (, ).
Stampac trazi ovaj znak kako bi razgranicio
delove ZPL/ZPL Il komandi. Podesite znak za

razgrani¢avanje koji odgovara onom koji se koristi u
formatima nalepnice.

Prefiks komande za razgrani¢avanje je ASCII
(dvocifrena heksadecimalna vrednost prikazana u
zagradi) koja se koristi kao oznaka mesta parametra
u uputstvu za ZPL/ZPL Il kontrolu.

E/I‘ NAPOMENA: Necete modi da koristite

=1 istu heksadecimalnu vrednost za prefiks
komande za format, kontrolni znak ili
znakove za razgrani¢avanje. Stampa¢ mora
da vidi razli¢ite znakove da bi ispravno
radio. Ako podesavate vrednost putem
interfejsa, Stampac ¢e preskociti svaku
vrednost koja se vec koristi.

Prihvatljive vrednosti: od 00 do FF heksadecimalne
Povezane ZPL komande:

. ACD

. ~CD

SGD komanda koja se koristi: zpl . del i mi ter

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > ZPL Control (ZPL kontrola)

ZPL MODE (ZPL REZIM) Podesite rezim koji odgovara onom koji se koristi u
formatima nalepnice. Ovaj Stampac prihvata formate
nalepnica napisane koristeci ZPL ili ZPL Il komande,
¢ime se eliminiSe potreba za ponovnim upisivanjem
ZPL komandi koje ve¢ postoje. Stampa¢ ostaje u
izabranom rezimu dok se ne promeni na jedan od
nacina navedenih ovde.

Prihvatljive vrednosti:

« ZPLI

.« ZPL

Povezane ZPL komande: *SZ

SGD komanda koja se koristi: zpl . zpl _node

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > ZPL Control (ZPL kontrola)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 16 Stavke menija Language (Jezik) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti i metode konfigurisanja

VIRTUAL DEVICE (Virtuelni uredaj) Ako su na Stampacu instalirane aplikacije za Link-OS

virtuelni uredaj, mozete da ih prikaZete ili omogudite/
onemogudite u ovom korisnickom meniju.

Vise informacija o virtuelnim uredajima potrazite
u korisni¢kom priru¢niku za odgovarajudi virtuelni
uredaj ili se obratite lokalnom prodavcu.
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Meni Sensors (Senzori)

Ova tabela opisuje stavke menija Sensors (Senzori).

Tabela 17 Stavke menija Sensors (Senzori)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

SENSOR TYPE (Tip senzora) Izaberite senzor medija koji je odgovarajudi

za medij koji koristite. Reflektujudi senzor se
obi¢no koristi samo za medij sa crnom oznakom.
Transmisivni senzor se obi¢no koristi za druge
tipove medija.

Prihvatljive vrednosti:
«  TRANSMISSIVE
« REFLECTIVE

Povezane ZPL komande: *JS

SGD komanda koja se koristi:
devi ce. sensor _sel ect

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Media Setup (PodeSavanje medija)

LABEL SENSOR (Senzor nalepnica) Podesite osetljivost senzora nalepnica.

VAZNO: Ova vrednost se podesava
tokom kalibracije senzora. NEMOJTE da
menjate ovu postavku, osim ako od vas
to ne zatrazi tehnicka podrska kompanije
Zebra ili ovlaséeni serviser.

Prihvatljive vrednosti: Od O do 255

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . | abel _sensor

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Calibration (Kalibracija)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Tabela 17 Stavke menija Sensors (Senzori) (Continued)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja
TAKE LABEL (Preuzimanje nalepnice) Podesite intenzitet kola senzora preuzete
nalepnice.

@ VAZNO: Ova vrednost se podesava
tokom kalibracije senzora. NEMOJTE da
menjate ovu postavku, osim ako od vas
to ne zatrazi tehni¢ka podrska kompanije
Zebra ili ovlaséeni serviser.

Prihvatljive vrednosti: Od O do 255
SGD komanda koja se koristi: ezpl . t ake_| abel

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Calibration (Kalibracija)
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Meni Ports (Portovi)

Ova tabela opisuje stavke menija Ports (Portovi).

Tabela 18 Stavke menija Ports (Portovi)

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

BAUDE RATE (Brzina prenosa) Izaberite vrednost brzine prenosa koja odgovara
onoj koju koristi host racunar.

Prihvatljive vrednosti:

+ 115200
. 57600
. 38400
. 28800
+ 19200
« 14400
+ 9600

+ 4800

Povezane ZPL komande: *SC
SGD komanda koja se koristi: conm baud

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Serial Communications Setup
(Podesavanje serijske komunikacije)

DATA BITS Izaberite vrednost bitova podataka koja odgovara
onoj koju koristi host racunar.

Prihvatljive vrednosti: 7 ili 8
Povezane ZPL komande: *SC
SGD komanda koja se koristi: comm data_bits

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Serial Communications Setup
(Podesavanje serijske komunikacije)
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Tabela 18 Stavke menija Ports (Portovi) (Continued)

Postavka

PARITY

Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

Izaberite vrednost pariteta koja odgovara onoj koju
koristi host racunar.

Prihvatljive vrednosti:

« NONE
. EVEN
. ODD

Povezane ZPL komande:

SGD komanda koja se koristi: * SC

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke

Stampaca) > Serial Communications Setup
(Podesavanje serijske komunikacije)

HOST HANDSHAKE

Izaberite protokol potvrde koji odgovara onom koji
koristi host racunar.

Prihvatljive vrednosti:

«  XON XOFF
- RTS/ CTS
- DSK/ DTR

Povezane ZPL komande: *sc
SGD komanda koja se koristi: conm handshake

Veb stranica servera za Stampanje: View and
Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke
Stampaca) > Serial Communications Setup
(Podesavanje serijske komunikacije)

WML

PORTS ZD620

ZEBRA TECHNOLOGIES

WML E2.01 ©
zebra.com/support

Pogledajte verziju za Wireless Markup Language
(WML). Ovu vrednost nije moguce promeniti.
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Meniji za konfigurisanje stampaca

Meni Bluetooth

Ova tabela opisuje stavke menija Bluetooth.

Tabela 19 Stavke menija Bluetooth

Postavka Opis, prihvatljive vrednosti
i metode konfigurisanja

BLUETOOTH ADDRESS (Bluetooth adresa) Prikazuje Bluetooth MAC adresu Stampaca
SGD komanda koja se koristi:
BLUETOOTH ZD620 )

bl uet oot h. addr ess

BLUETOOTH ADDRESS

AC:3F:A4:89:17:B9

MODE (Rezim) Prikazuje tip uredaja uparenog sa Stampacem
putem Bluetooth veze — periferni (ranije SLAVE,
tipi¢ni rezim veze) ili centralni.

DISCOVERY (Vidljivost) Izaberite da li ¢e postavka Stampaca
~Discoverable® (Vidljiv) biti uklju¢ena za uparivanje
Bluetooth uredaja.

Prihvatljive vrednosti:

«  ON - omogucava rezim vidljivosti Bluetooth
uredaja.

« OFF — onemogucdava rezim vidljivosti Bluetooth
uredaja.

SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. di scover abl e
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Tabela 19 Stavke menija Bluetooth (Continued)

Postavka

Opis, prihvatljive vrednosti

i metode konfigurisanja

CONNECTED (Povezan)

Prikazuje status Bluetooth veze sa uparenim
uredajem (Yes (Da) ili No (Ne)).

BT SPEC VERSION (Verzija Bluetooth specifikacije)

Prikazuje nivo radne Bluetooth specifikacije.

SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. radi o_versi on

MIN SECURITY MODE (Rezim min. bezbednosti)

Prikazuje minimalni nivo primenjene bezbednosti
za Bluetooth.
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Ovaj odeljak vam pomaze pri podeSavanju i koriséenju Stampaca. Proces podeSavanja moze da se podeli
na dve faze: podeSavanje hardvera i podeSavanje host sistema (softver/upravljacki program). Ovaj odeljak
pokriva fizicko podeSavanje hardvera neophodno za Stampanje prve nalepnice.

Pregled podesavanja Sstampaca
Procitajte ovaj pregled i pripremite se za podesavanje pre nego sto pocnete sa fizickim podesavanjem
Stampaca.
- Prvo instalirajte hardverske opcije Stampaca. Pogledajte Instaliranje hardverskih opcija na strani 38.

- Postavite Stampac na bezbedno mesto sa pristupom napajanju i tako da mozete da povezete kablove
interfejsa ili bezi¢no na sistem.

. Stampa¢ i napajanje priklju¢ite na uzemljeni izvor napajanja naizmeni¢nom strujom. Pogledajte
Priklju¢ivanje Stampaca na napajanje na strani 122.

- lzaberite i pripremite medij za Stampac. Pogledajte Mediji na strani 304.

« Umetnite medije. Pogledajte Ubacivanje medija na strani 125.

- Ukljucite napajanje stampaca.

- Kalibrisite Stampac za medij. Pogledajte Pokretanje SmartCal kalibracije medija na strani 143.

. Odstampajte izvestaj o konfiguraciji da biste proverili osnovni rad $tampaca. Pogledajte Stampanje
izvestaja o konfiguraciji Stampaca i mreze (samotestiranje putem funkcije CANCEL) na strani 260.

- Iskljucite napajanje Stampaca.

- lzaberite metod komunikacije putem zi¢ne ili bezi¢ne veze sa Stampacem. Dostupne Zi¢ne lokalne veze
su:

- USB port
« Opcioni serijski port
- Ethernet (LAN) (opcija dostupna za Stampac)
- Povezite kabl Stampaca na mrezu ili host sistem (dok je napajanje Stampaca isklju¢eno).

- Pocnite drugu fazu podeSavanja Stampaca: to je obi¢no PodesSavanje za Windows na strani 159.
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Izbor lokacije za Stampac

Stampa¢ i mediji zahtevaju ¢isto i bezbedno mesto sa umerenim temperaturama da bi $tampanje bilo
optimalno.

Izaberite lokaciju za Stampac koja ispunjava sledece uslove:

Uslov (0] o113

Povrsina Mora da bude ¢vrsta, ravna i dovoljne veliCine i snage da izdrzi Stampac sa
medijima.
Prostor Mesto na kojem ¢e se Stampac nalaziti mora da ima dovoljno prostora za

otvaranje Stampaca (pristup medijima i ¢iS¢enje) i za pristup povezivanju
Stampaca i kablovima za napajanje. Ostavite slobodan prostor sa svih strana
Stampaca da biste omogudili odgovarajucu ventilaciju i hladenje.

VAZNO: Nemojte da postavljate nikakve ulo$ke niti materijal za
amortizovanje ispod ili oko postolja Stampaca jer to ograni¢ava
protok vazduha i moZe da dovede do pregrevanja Stampaca.

Napajanje Stampac postavite blizu lako dostupne zidne utiénice.

Interfejsi za Proverite da kablovi i Wi-Fi ili Bluetooth radio aparati NE premasuju
komunikaciju sa maksimalnu udaljenost nazna¢enu standardom protokola komunikacije ili na
podacima listu sa podacima o proizvodu za ovaj Stampac. Jacinu radio signala mogu da

smanje fiziCke barijere (objekti, zidovi itd.).

Kablovi za prenos Kablove ne treba sprovoditi sa ili blizu kablova za napajanje ili provodnika,
podataka fluorescentnog osvetljenja, transformatora, mikrotalasnih pecnica, motora ili
drugih izvora elektri¢nog Suma i smetnji. Ovi izvori smetnji mogu da izazovu
probleme sa komunikacijom, radom host sistema i funkcionalnos¢u Stampaca.

Radni uslovi Stampac je dizajniran tako da radi u $irokom opsegu okruzenja.

+ Radna temperatura: od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

- Radna vlaznost: od 20% do 85%, bez kondenzacije

« Temperatura kada ne radi: od -40°C do 60°C (od -40°F do 140°F)

« Vlaznost van rada: od 5% do 85%, bez kondenzacije

Instaliranje opcija Stampaca i modula za povezivanje

Instalirajte sledece opcije Stampaca pre nego sto predete na podeSavanje Stampaca.
« Modul serijskog porta (RS-232 DB-9) — pogledajte Instaliranje modula serijskog porta na strani 40.
« Internal Ethernet (LAN) modul — pogledajte Instaliranje internog Ethernet (LAN) modula na strani 41.

« Dozator nalepnica (automatski odlepljuje podlogu sa nalepnice i izdaje nalepnicu) — pogledajte
Instaliranje dozatora nalepnica na strani 44.

« Sekac medija (standardni) bez podloge — pogledaijte Instaliranje standardnog sekaca medija na strani
45.

« Okvir za otcepljivanje medija bez podloge — pogledajte Instaliranje okvira za otcepljivanje medija bez
podloge na strani 47.
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- Standardni seka¢ medija (opSte namene) — pogledajte Instaliranje standardnog sekaca medija na strani
45,

« Adapteri za veli¢inu rolne medija za jezgra medija unutrasnjeg precnika 38,1 mm (1,5 inca), 50,8 mm (2
in¢a) ili 76,2 mm (3 inca) — Informacije o ovim adapterima potrazite u odeljku Adapteri za veli¢inu rolne
medija na strani 48. Da biste instalirali adaptere, pogledajte odeljak Instaliranje adaptera rolne medija
na strani 49.

« Kompleti za nadogradnju rezolucije Stampe (od 200 i 300 tpi za standardne medije i medije bez
podloge) — informacije o ovim kompletima za nadogradnju rezolucije Stampe potrazite u odeljku
Kompleti za nadogradnju rezolucije Stampe na strani 50. Da biste instalirali ove komplete, pogledajte
odeljak Instaliranje kompleta za nadogradnju rezolucije glave za Stampanje na strani 51.

Priklju¢ivanje stampaca na napajanje

OPREZ: Nikada nemojte da koristite Stampac i izvor napajanja na mestima gde mogu da se
pokvase. Moze dodi do teskih telesnih povreda!

VAZNO: Uverite se da uvek koristite odgovarajuéi kabl sa utika¢ sa tri kraka i IEC 60320-C13
konektorom, vodite ra¢una da se on uvek koristi. Ovi kablovi za napajanje moraju da nose
odgovarajucu oznaku za sertifikaciju u zemlji u kojoj se proizvod koristi.

Postavite Stampac tako da po potrebi mozete lako da manipuliSete kablom za napajanje. Neki procesi

za podeSavanje ili reSavanje problema mogu od vas da traze da iskljucite napajanje. Izvucite kabl za
napajanje iz uti¢nice za napajanje ili zidne uti¢nice za naizmenic¢nu struju da biste bili sigurni da Stampac ne
moze da prenosi elektri¢nu struju.

1. Ukljucite napajanje u DC uti¢nicu Stampaca.

2. Prikljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u izvor napajanja.
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3. Drugi kraj kabla za napajanje naizmeni¢nom strujom povezite sa odgovaraju¢om uti¢nicom za
naizmeniénu struju.

—¢"  NAPOMENA: Kraj AC kabla za napajanje sa utikacem za zidnu uti¢nicu moze da se razlikuje u

nwe - . . .
e zavisnosti od regiona.

Indikator aktivnog napajanja ¢e se svetleti zelenom bojom ako je napajanje uklju¢eno na uti¢nici za
naizmenicnu struju.

Priprema za stampanje

Za podesSavanje Stampaca bi¢e vam potreban medij. Medij se ne isporucuje uz Stampac.

Za medij moZete da koristite nalepnice, oznake, papir za racune, naslagane preklopne medije, nalepnice
otporne na manipulisanje i druge formate medija za Stampanje. Koristite veb-lokaciju kompanije Zebra ili
se obratite prodavcu za pomo¢ pri izboru odgovaraju¢eg medija za predvidenu namenu za Stampanje. Da
biste nabavili medije koji su namenski dizajnirani za upotrebu sa Zebra Stampacem, posetite zebra.com/
supplies.

Prilikom podeSavanja koristite isti medij koji biste koristili za uobicajen rad Stampaca. To ¢e vam pomodi da
prepoznate eventualne probleme pri podeSavaniju ili koris§¢enju u realnom zivotu i da ih otklonite odmah na
pocetku.

Pripremanje i rukovanje medijima

Pazljivo rukovanje i skladiStenje medija vazni su da bi se maksimalno povecao kvalitet Stampe. Ako
se medij kontaminira ili zaprlja, moze da oSteti Stampac i da prouzrokuje defekte na odStampanoj slici
(praznine, pruge, promena boje, da ugrozi prianjanje lepljivog materijala itd.).

@ VAZNO: Tokom proizvodnje, pakovanja, rukovanja i skladitenja, spoljna duzina medija moze
da se isprlja ili kontaminira. Preporucujemo da uklonite spoljni sloj rolne ili gomile medija. Na
taj nacin ¢ete ukloniti sve kontaminirajuée supstance koje mogu da se prenesu na glavu za
Stampanje tokom normalnog rada.
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~

Smernice za ¢uvanje medija

Pratite ove smernice za ¢uvanje medija da biste imali optimalan kvalitet Stampe.

. Cuvajte medije na ¢&istom, suvom, hladnom i tamnom mestu.

_/‘ NAPOMENA: Direktni termalni mediji hemijski su tretirani tako da budu osetljivi na toplotu.
- Direktno suncevo svetlo ili izvori toplote mogu da ,izloze“ medij.

- Nemojte da skladistite medije sa hemikalijama ili proizvodima za ciséenje.
- Ostavite medije u zastitnoj ambalazi dok ne dode vreme za ubacivanje u Stampac.

« Mnogi tipovi medija i lepkovi za nalepnice imaju radni vek ili datum isteka roka trajanja. Uvek prvo
koristite najstarije medije kojima nije istekao rok trajanja.

Ubacivanje medija u rolni

Za sve 4-incne Link-OS Stampace ZD620 i ZD420 postupak ubacivanja rolni medija za Stampanje je isti.
Stampaci podrzavaju tri osnovna tipa medija:

« Neprekidni (racuni itd.), bez oznaka za definisanje duzine Stampanja.

« Oznaceni mediji (crne linije, crne oznake, zarezi ili rupe) za definisanje duzine Stampanja

« Mediji sa nalepnicom koji koriste senzor za gledanje kroz pozadinu medija (podlogu) kako bi prepoznali
pocetak i kraj nalepnica na rolni.

Stampac koristi dva nacina prepoznavanja za $irok spektar medija:

- Transmisivno prepoznavanje centralne oblasti, za kontinuirane medije i medije sa nalepnicom sa
prorezom/mrezom.

. Pokretno (reflektivno) prepoznavanje pune Sirine, za format (duzinu) Stampe sa crnim oznakama, crnim
linijjama, urezima ili rupama.

PodeSavanje prepoznavanja medija prema tipu medija
. Za medije sa mrezom/prorezom, Stampac prepoznaje razliku izmedu nalepnice i podloge kako bi
odredio duzinu formata za Stampanje.

« Za medije u rolni, Stampac prepoznaje samo karakteristike medija. Duzina formata za Stampanje
podeSava se programiranjem (upravljac¢kim programom ili softverom) ili duzinom poslednjeg sacuvanog
obrasca.

- Za medije sa crnom oznakom, Stampac prepoznaje pocCetak oznake i razdaljinu do pocetka sledede
crne oznake da bi izmerio duzinu formata za Stampanje.
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. Za druge uobicajene medije i varijacije podeSavanja:

- Kada umetnete medij primenom ovog postupka, pogledajte odeljak Koris¢enje opcionog dozatora
nalepnica na strani 190.

. Pogledajte Stampanje na preklopnim medijima na strani 188.

Ubacivanje medija

Ovaj postupak moze da se koristi za otcepljivanje (standardni okvir), doziranje nalepnica i se¢enje medija.

1. Otvorite Stampac. Povucite bravicu za otpustanje ka prednjoj strani Stampaca.

2. Otvorite drzace rolne medija. Usmerite rolnu medija tako da povrsina za Stampanje bude okrenuta
nagore za vreme prolaska preko (pogonskog) valjka za Stampanje. Povucite vodice za medije tako da ih
otvorite slobodnom rukom i postavite rolnu medija na drZzace rolne i otpustite vodice. Proverite da li se
rolna slobodno okrede. Rolna ne sme da stoji na dnu odeljka za medije.
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3. Povucite medij tako da izade iz prednjeg dela Stampaca.

4. Gurnite medij ispod obe vodice za medije.

5. Okrenite medij nagore i poravnajte pomic¢ni senzor za medije sa tipom medija.

Za tip medija sa kontinuiranim prijemom
rolne ili medije u vidu nalepnica bez crnih
oznaka ili ureza...

Poravnajte medij na podrazumevani centralni poloZaj.

Za medije sa crnim oznakama (crne linije,
urezi ili otvori), medije sa pozadinom...

Prilagodite poloZaj senzora tako da senzor bude
poravnat sa centrom crne oznake.

Izbegavajte centralnu oblast medija da biste koristili
samo detektovanje crne oznake za Stampanje na
medijima sa crnim oznakama.
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A Standardni (podrazumevani) radni polozaj senzora za prepoznavanje mreze (proreza)

Polozaj senzora van centra (koristi se samo za prepoznavanje crne oznake)

Pomicni senzor

Pomicni senzor je senzor sa dve funkcije. Pruza transmisivno (koje vidi kroz medije) i reflektivno ocitavanje
medija. Stampa¢ moze da koristi bilo koji metod detektovanja, ali ne i oba u isto vreme.

Pomicni senzor ima centralni niz senzora. Ovo pruza prilagodljivo transmisivno prepoznavanje mreze
(proreza) u polozajima koji se podudaraju sa lokacijama senzora i pozicijama izmedu njih na starijim
Zebra stonim Stampacima. To takode omogucava koris¢enje nekih atipi¢nih varijacija medija ili medija
nepravilnog oblika.

Pomicni senzor omogudava Stampacu da koristi medije sa crnim oznakama ili urezima (rupe kroz medije)
na zadnjem delu medija (ili podlozi medija). Senzor se poravnava sa sredinom crnih oznaka ili ureza, a ne
sa sredinom rolne medija, kako biste izbegli niz za prepoznavanje mreze (proreza).
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PodesSavanje pomi¢nog senzora za crne oznake ili ureze

Prepoznavanje crne oznake trazi povrsine koje ne reflektuju svetlost, kao $to su crne oznake, crne linije,
urezi ili rupe na poledini medija, i ne reflektuju skoro-infracrveni snop svetla senzora nazad u detektor
senzora. Svetlo senzora i detektor crnih oznaka nalaze se jedan pored drugog ispod poklopca senzora.

1. Postavite strelicu za poravnavanje pomi¢nog senzora na sredinu crne oznake ili ureza na donjoj strani
medija.

2. Uverite se da je senzor podesen sto je dalje moguce od ivice medija, tako da 100% prozora senzora
bude pokriveno oznakom.

=" NAPOMENA: Prilikom Stampanja, mediji mogu da se pomeraju levo-desno za +1 mm (zbog
= varijacija u medijima i oStecenja ivica usled rukovanja). Urezi na bo¢noj strani medija takode
mogu da se oStete.

PodesSavanje pomi¢nog senzora za prepoznavanje mreze (proreza)

Pomic¢ni senzor za prepoznavanje mreze/proreza podrzava vise poloZaja.
Podrazumevani polozaj pomi¢nog senzora idealan je za Stampanje na vedini vrsta nalepnica.

Opseg podesSavanja je od centra do krajnjih polozaja. Ovo podesavanje je idealno za Stampanje dve
nalepnice jedne pored druge na rolni.

Opseg podeSavanja pomi¢nog senzora pokriva poloZaje senzora koje koriste starije verzije Zebra
Stampaca.

Prepoznavanje mreze (razmaka) putem pomi¢nog senzora funkcionise samo kada je strelica za
poravnavanje pomi¢nog senzora usmerena ka bilo kom polozaju na tasteru za poravnavanje.
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1 Taster za poravnavanje

2 Strelica za poravnanje (podrazumevani poloZaj)

3 Podrazumevani polozaj za prepoznavanje proreza
4 Sredisnja linija

0 0 0
1 Polozaj za prepoznavanje poravnat u sredini
2 Podrazumevani polozaj za prepoznavanje
3 Krajnji desni polozaj za prepoznavanje

Slede fiksni poloZaji senzora Zebra Stampaca u odnosu na Stampac ZD serije:

« Podrazumevani — senzori fiksnog poloZaja iz serije G Zebra modela: LP/TLP 2842, LP/TLP 2844 i LP/
TLP 2042

« Poravnat u sredini — Zebra model LP/TLP 2742
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Ubacivanje medija u rolni za modele sa sekacem

Ako je na Stampacu instaliran opcionalni modul sekaca, pratite ova uputstva da biste ubacili medij u rolni.

1. Provucite medij kroz otvor za medij sekaca i izvucite ga kroz prednji kraj Stampaca.

2. Zatvorite Stampac. Pritisnite nadole dok se poklopac ne zatvori.

Mozda ¢ete morati da kalibriSete Stampac za medij. (Pogledajte Pokretanje SmartCal kalibracije medija

na strani 143.) Senzori Stampaca moraju da se podese da bi prepoznali nalepnicu, podlogu i rastojanje
izmedu nalepnica kako bi pravilno radili. Pri ponovnom ubacivanju istog medija (veli¢ina, dobavljac i
serija), moZete samo jednom da pritisnete dugme FEED (UvlaCenje) (unapred) da biste pripremili medije za
Stampanje.

Ubacivanje rolne trake za termalni prenos

Stampaci za termalni prenos imaju fleksibilan sistem trake koji podrzava trake duzine 74 metra i 300
metara kompanije Zebra. Stampac¢ se isporuéuje sa adapterima za trake od 300 metara za rolne koje nisu
proizvod kompanije Zebra. Za pravilan rad trake od 74 metra sa Stampaca koji nisu proizvod kompanije
Zebra nije potreban adapter za traku koja nije proizvod kompanije Zebra.
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Unutrasnji pre¢nik (U.P.) =12,2 mm (0,5 inca) U.P.=25,4 mm (1,0 in¢a)

Trake za prenos isporucuju se u nekoliko varijanti, a u nekim slu¢ajevima i u nekoliko boja kako bi
odgovarale potrebama vaseg nacina primene. Trake za prenos koje su proizvod kompanije Zebra su
posebno dizajnirane za upotrebu sa Zebra Stampacem i Zebra medijima. Za trake za prenos i drugi
potro$ni materijal za Stampanje posetite veb-lokaciju zebra.com/supplies.

OPREZ—STETE NA PROIZVODU: Kori$éenje medija ili traka koje nisu proizvod kompanije Zebra
i nisu odobrene za upotrebu u Zebra Stampacu moze da osteti Stampac ili glavu za Stampanje.

- Da biste dobili optimalne rezultate Stampanja, tip medija i trake mora da se podudara.
« Uvek koristite traku koja je Sira od medija da biste zastitili glavu za Stampanje od habanja.

« Za Stampanje na direktnom termalnom mediju nemojte da ubacujete traku u Stampac. (Pogledajte
Utvrdivanje tipova termalnih medija na strani 304.)

« Uvek koristite prazno jezgro trake koje odgovara unutrasnjem precniku (U.P.) rolne trake za prenos da
ne bi doslo do guzvanja trake i drugih problema sa Stampanjem.

Stampac zahteva trake koje su proizvod kompanije Zebra i koje imaju nastavak za nestanak trake
(reflektor). Kada Stampac prepozna ovaj nastavak, prepoznaje da je rolna trake za prenos istroSena i
prekida Stampanje. Pored toga, trake i jezgra trake koje proizvodi kompanija Zebra imaju ureze koji
olakSavaju postavljanje rolne trake i vodenje tokom Stampanja (bez proklizavanja).

Trake koje proizvodi kompanija Zebra za Stampac ukljucuju:

« vosak za performanse

« vrhunski vosak/smolu

«  Smolu za performanse za sintetiku (maks. brzina 6 ips) i premazani papir (maks. brzina 4 ips)

« Vrhunsku smolu za sintetiku (maks. brzina 4 ips)
VAZNO: Ako koristite trake od 74 metra nemojte da ih koristite sa jezgrima za trake ranih modela
stonih Stampaca! Ta starija jezgra su prevelika. Starija jezgra traka (i neka jezgra trake koja nije

proizvela kompanija Zebra) mozete da prepoznate po urezima na SAMO jednoj strani jezgra
trake.
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@ VAZNO: NEMOJTE da koristite jezgra traka koja imaju o$teéene ureze (zaobljene, pohabane,
smrskane itd.). Urezi jezgra treba da budu Cetvrtasti radi zaklju¢avanja jezgra na vretenu. Ako to
nije slucaj, jezgro moze da isklizne i izazove guzvanje trake, loSu detekciju kraja trake ili druge
greske.

Ubacivanje Zebra rolne trake za prenos

Prtite ove korake da biste ubacili traku.
Pripremite traku tako Sto ¢ete ukloniti omotac i odvojiti lepljivu traku.

Proverite da li traka i prazno jezgro trake imaju zareze na levoj strani jezgara trake, kao $to je prikazano
ovde. (Ako nemaju, pogledajte Ubacivanje trake za prenos od 300 metara koja nije proizvod kompanije
Zebra na strani 135.)

. e,

a Urez (obavezan na levoj strani trake)

b Lepljiva traka

C Zarezi se takode nalaze na desnoj strani trake od 74 metra
d Desna strana (Stampac i rolna)

1. Dok je Stampac otvoren, postavite prazno jezgro trake na prihvatne osovine Stampaca. Pritisnite desnu
stranu praznog jezgra na osovinu sa oprugom (desna strana). Poravnajte jezgro sa centrom glavcine
leve osovine i rotirajte jezgro dok se urezi ne poravnaju i zakljucaju.

—¢"  NAPOMENA: Prvo prihvatno jezgro trake nalazi se u pakovanju. Nakon toga, koristite prazno
= ulazno jezgro sa ulazne osovine za sledecu rolnu trake.
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2. Postavite novu rolnu trake na donju ulaznu osovinu za traku na Stampacu. Gurnite ga na desnu osovinu
i zakljucCajte levu stranu na isti nacin kao pri montiranju prihvatnog jezgra.
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3. Pri¢vrstite traku na prihvatno jezgro. Koristite lepljivu traku na novim rolnama; u suprotnom, koristite
tanku traku. Poravnajte traku tako da bude prebacena direktno na jezgro.

H

o u

N

. Okrenite prihvatnu glavéinu trake tako da se vrh pomera prema zadnjem delu kako biste zategli traku.
Rotiranje glav¢ine doprinosi poravnavanju polozaja prihvatne trake sa ulaznom rolnom za traku. Trebalo

bi da traka potpuno pokriva vodicu trake.

. Proverite da li je medij umetnut i spreman za Stampanje, a zatim zatvorite poklopac Stampaca.

. Ako je napajanje Stampaca iskljuceno, pritisnite FEED (Uvlaenje) da biste omogucdili Stampacu da
pomeri medij za najmanje 20 cm (8 inca) radi ispravljanja, zatezanja i uklanjanja nabora trake, kao i
radi poravnavanja trake na osovinama. (U suprotnom, saCekajte da se napajanje Stampaca ukljuci i dok
Installation Wizard (Carobnjak za instalaciju) ne zatrazi to od vas u toku procesa pode$avanja.)

Koristite upravljacki program Stampaca, softver ili komande za programiranje Stampaca da biste

postavku rezima Stampanja promenili sa DIRECT THERMAL (Direktni termalni) na THERMAL TRANSFER

(Termalni prenos).

Prilikom upravljanja operacijama Stampaca preko
ZPL programiranja...

Pogledajte ZPL Il komandu ,,Media Type“ (Tip
medija) (*MT i pratite uputstva u ZPL vodicu za
programiranje).

Prilikom upravljanja operacijama Stampaca preko
EPL rezima stranice...

Pogledajte EPL komandu ,Options® (Opcije) (O i
pratite uputstva u vodi€u za programera za EPL
rezim stranice).
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Na taj nacin se podesavaju profili temperature Stampaca za medij za termalni prenos.

8. Da biste potvrdili promenu sa rezima ,Direct Thermal“ (Direktni termalni) na ,Thermal
Transfer* (Termalni prenos), odStampajte nalepnicu sa konfiguracijom (pogledajte odeljak Testiranje
Stampanja sa izveStajem o konfiguraciji na strani 144).

U okviru stavke PRI NT METHOD (Nacin Stampanja) prikazane na izvestaju o konfiguraciji Stampaca
trebalo bi da piSe THERMAL- TRANS (Termalni prenos).

Stampac je sada spreman za $tampanje.

Ubacivanje trake za prenos od 300 metara koja nije proizvod kompanije Zebra

Za ubacivanje trake za prenos od 300 metara koja nije proizvod kompanije Zebra potrebno je da koristite
Zebra adaptere za jezgro trake.

Minimalni zahtevi za koris¢enje traka od 300 metara koje nisu proizvod kompanije Zebra sa Stampacem:

Unutrasnji pre¢nik jezgra (U.P.) 25,4 mm (1,0 inca, sa opsegom od 1,004 do 1,016 inca)

Unutrasnji materijal jezgra Vlaknasta ploca (tvrdi materijali, kao $to su plasti¢na jezgra, mozda
nece ispravno funkcionisati)

Opseg Sirine trake od 33 mm do 110 mm (od 1,3 do 4,3 inca)

Maksimalni spoljni pre¢nik (S.P.) 66 mm (2,6 inca)
trake

W OPREZ—STETE NA PROIZVODU: Kori$éenje medija ili traka koje nisu proizvod kompanije Zebra
i nisu odobrene za upotrebu u Zebra Stampacu moze da osteti Stampac ili glavu za Stampanje. Na
kvalitet slike mogu lose da uticu:

- loSe ili grani¢ne performanse trake (maksimalna brzina Stampanja, formulacija mastila itd.)
- previse mek ili previSe tvrd materijal jezgra)

- labavo ili zategnuto jezgro trake ili jezgro trake koje premasuje maksimalni spoljni pre¢nik od
66 mm)

Adapteri vam pomazu da traku i jezgro poravnate sa centrom medija (i Stampaca). Oni imaju oprugu za
zaklju¢avanje jezgra koja omogucava aktiviranje meke vlaknaste plo¢e unutar jezgra trake i skalu izmerenu
pomocdu srediSnje linije Stampaca kada su montirani u Stampacu.
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1 Sredisnja linija

2 Opruga za zaklju¢avanje jezgra

1. Postavite prazno jezgro trake na adapter jezgra trake. Prazno jezgro trake treba da bude iste Sirine (ili
vece) kao rolna traka. Grubo centrirajte jezgro preko sredisnje linije adaptera.

_/‘ NAPOMENA: Prazno Zebra jezgro trake moze da se koristi umesto adaptera i praznog
= jezgra trake koje nije proizvod kompanije Zebra. Uz Stampac se isporucuje jedno prazno
jezgro trake od 300 metara.
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2. Postavite rolnu trake koja nije proizvod kompanije Zebra na adapter jezgra trake. Okrenite prirubnicu
adaptera na levoj strani i proverite da li se traka obmotava sa zadnje strane rolne, kao Sto je prikazano
ovde. Grubo centrirajte jezgro preko sredisSnje linije adaptera.

*

1 Prirubnica — postavljanje sa leve strane

2 Traka izlazi sa rolne sa zadnje strane

Ell‘ NAPOMENA:

Maksimalna Sirina rolne od 110 mm (4,3 in¢a) ne zahteva centriranje.
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Za medije ¢ija je maksimalna Sirina manja od maksimalne i do najmanje Sirine 33 mm (1,3
inca), upotrebite graduiranu skalu na adapteru jezgra da biste poravnali rolne trake sa
medijima i Stampacem.

Sirina = 110 mm (4,3 inca) Sirina =33 mm (1,3 inca)

e I,

3. Postavite adapter sa praznim jezgrom na prihvatne osovine, a adapter sa rolnom trake na donje
ulazne osovine. Desna strana adaptera jezgra se postavlja na konusni vrh na svakoj od osovina sa
oprugom sa desne strane. Nastavite da gurate adapter na desnu osovinu i zaljuljajte adapter na

138



PodesSavanje

glavcine leve glavCine osovine. Rotirajte adaptere i glav€ine dok se oznake na prirubnici adaptera ne
poravnaju i zaklju€aju u zupcima leve glavcine.
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4. lako su traka i prazna jezgra instalirani tokom prethodnih koraka, mozda su smaknuti sa centra.

- Proverite da li su rolna trake i prazno jezgro poravnati sa centrom medija (nalepnice, papir, oznake
itd.). Koristite skale sredisnje linije na adapteru jezgra trake kao vodi¢ da biste ih vratili na njihova
ispravna mesta.

« Ako jos niste proverili da li je traka dovoljno Siroka za medij koji koristite, sada je trenutak da
to uradite. Da bi se zastitila glavu za Stampanje, traka mora da bude Sira od medija (gde Sirina
obuhvata podlogu ili pozadinu nalepnice).
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5. Pri¢vrstite traku na prihvatno jezgro. Pomocu tanke trake selotejpa pricvrstite traku za prihvatno jezgro
ako medij nema samolepljivu traku na vodici trake kao $to je slucaj sa originalnom Zebra trakom.
Poravnajte traku tako da bude prebacena direktno na jezgro.

6. Okrenite prihvatnu glavcinu trake tako da se vrh pomera prema zadnjem delu da traka ne bi bila
labava. Rotiranje glavcine doprinosi poravnavanju polozaja prihvatne trake sa ulaznom rolnom za
traku. Traku treba obmotati najmanje jedan i po put oko prihvatnog jezgra trake.

Proverite da li je medij umetnut i spreman za Stampanje, a zatim zatvorite poklopac Stampaca.

Ako je napajanje Stampaca ukljuc¢eno, pritisnite dugme FEED (Uvlacenje) da biste omogudili Stampacu
da pomeri medij za najmanje 20 cm (8 inCa) radi zatezanja i spreCavanja guzvanja trake (ispravlja
traku), kao i radi poravnavanja trake na osovinama. U suprotnom sacekajte da se napajanje Stampaca
ukljuci i dok Installation Wizard (Carobnjak za instalaciju) ne zatrazi to od vas u toku procesa
podesavanja.
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10.

Pomocdu upravljackog programa, softverske aplikacije ili komandi za programiranje Stampaca
promenite rezim Stampanja iz direktnog termalnog rezima u rezim termalnog prenosa.

Prilikom upravljanja Pogledajte ZPL Il komandu ,Media Type“ (Tip medija) (*MT) i pratite
operacijama Stampaca preko | uputstva u ZPL vodi¢u za programiranje).
ZPL programiranja...

Prilikom upravljanja Pogledajte EPL komandu ,Options*“ (Opcije) (O i pratite uputstva u
operacijama Stampaca preko | vodi¢u za programera za EPL rezim stranice).

EPL rezima stranice...

Na taj nacin se podesavaju profili temperature Stampaca za medij za termalni prenos.

Da biste potvrdili promenu sa rezima ,Direct Thermal“ (Direktni termalni) na ,Thermal
Transfer” (Termalni prenos), odstampajte nalepnicu sa konfiguracijom (pogledajte cross-ref).

U okviru stavke PRI NT METHOD (Nacin Stampanja) na izvestaju o statusu konfiguracije Stampaca
trebalo bi da piSe THERMAL- TRANS (Termalni prenos).

Stampac je sada spreman za $tampanje.

Umetanje kertridza sa trakom ZD420

Stampac koristi kertridz sa trakom za prenos za $tampanje pomocu termalnog prenosa. Samo ubacite
kertridz u transportni mehanizam trake i zatvorite Stampac. Stampac ocitava informacije o kertridzu koje se
nalaze na kertridzu.

A

Drzite kertridz sa trakom ovde.

B

Umetnite ovaj kraj kertridza

1
B
LL‘_'/;;-
,, T

k

Sine vodice za kertridz

Pametni Cip sa informacijama o kertridzu
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1. Umetnite kertridz sa trakom u otvor za kertridz sa trakom na transportnom mehanizmu trake u
otvorenom Stampacu.

1 Vodice za kertridz
2 Cita¢ pametnog ¢ipa
3 Prednji deo transportnog mehanizma trake

2. Gurajte dok kertridZ ne bude skoro poravnat sa prednje strane transportnog mehanizma trake.

Cucete i osetiti da je kertridZ legao na mesto.

__/‘ NAPOMENA: Podrzani su samo originalni Zebra kertridZi sa trakom.

Pokretanje SmartCal kalibracije medija

Radi optimalnog rada, Stampac pre Stampanja mora da podesi parametre medija. Da bi se to desilo,

Stampac automatski odreduje tip medija (veb/prorez, crna oznaka/urez ili kontinuirani) i meri karakteristike

medija.

1. Proverite da li su mediji i traka (ako Stampate sa termalnim prenosom) ispravno ubaceni u Stampac i da li
je gornji poklopac Stampaca zatvoren.

2. Pritisnite dugme POWER (Napajanje) da biste ukljucili Stampac i sac¢ekajte dok Stampac ne prede u
stanje spremnosti.

Indikator STATUS pocinje neprekidno da svetli zeleno
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3. Pritisnite i zadrzite dugmad PAUSE (Pauza) i CANCEL (Otkazi) na dve sekunde, a zatim ih otpustite.

Stampac ¢e izmeriti nekoliko nalepnica i podesiti nivoe o¢itavanja medija. Nakon zavr§enog merenja,
indikator STATUS ce poceti da svetli neprekidno zeleno.

__/‘ NAPOMENA: Nakon zavrsetka inicijalne kalibracije za specifican medij, nisu potrebne dodatne
= kalibracije nakon ubacivanja nove serije ako je novoubaceni medij istog tipa kao i prethodni.
Stampac ¢e automatski izmeriti novu seriju i prilagoditi karakteristike Stampanja, ako je potrebno.

Nakon ubacivanja rolne novog medija iz iste serije jednostavno pritisnite dugme FEED
(Uvlacenje) jednom ili dva puta da biste sinhronizovali nalepnice. Time se Stampac priprema za
nastavak Stampanja koris¢enjem nove serije medija bez potrebe za ponovnom kalibracijom.

Testiranje stampanja sa izvestajem o konfiguraciji
Pre nego Sto Stampac povezete sa racunarom, proverite da li Stampac radi ispravno. To mozete da ucinite
tako Sto Cete odStampati izvestaj o konfiguraciji.

Informacije koje se nalaze u izvestaju o konfiguraciji mogu biti korisne pri instalaciji Stampaca i reSavanju
problema sa njim.

1. Proverite da li su mediji (i traka, ako Stampate sa termalnim prenosom) ispravno ubaceni u Stampac i da
li je gornji poklopac Stampaca zatvoren.

2. Ukljucite napajanje Stampaca.

3. Kada stampac prede u stanje spremnosti (indikator STATUS neprekidno svetli zeleno), pritisnite i
zadrzite dugmad FEED (Uvlac¢enje) i CANCEL (Otkazi) dve sekunde i otpustite ih.

Bic¢e odstampani izvestaji o Stampacu i konfiguraciji. Kada se Stampac zaustavi, indikator STATUS (Status)
pocece da svetli zelenom bojom.
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Ako ne mozete da odsStampate ove izvestaje, pogledajte odeljak Resavanje problema na strani 247.

Detektovanje stanja nestanka medija

Kada nestane medija, Stampac ¢e prijaviti stanje nestanka medija putem indikatora ,STATUS" (Status) koji
treperi crveno. Ovo je deo uobicajenog ciklusa koris¢enja medija.

P

Oporavak od stanja nestanka medija

1. Otvorite Stampac.
\J

__/ NAPOMENA: Kada pogledate medij, trebalo bi da bude na kraju ili blizu kraja rolne i na
s podlozi nema nalepnice.

2. Uklonite preostale medije i jezgro rolne.
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3. Umetnite novu rolnu medija. Pogledajte odeljak Ubacivanje medija na strani 125 ako je na Stampacu
instaliran opcioni modul sekaca (koji je dostupan samo kao fabri¢ki instaliran).

Ako ubacujete medij istog tipa...

Ubacite nov medij i jednom pritisnite dugme
FEED (Uvlacenje) da biste nastavili sa
Stampanjem.

dobavljaca ili serije)...

Ako ubacujete drugaciji medij (razli¢ite veli¢ine,

Ubacite medij i kalibriSite Stampac na taj medij da
biste osigurali optimalan rad. (Pogledajte cross
ref.)

R K

obavili oporavak od ovog stanja:

NAPOMENA: Imajte u vidu da menjanje veli¢ine medija (duzine ili Sirine) obi¢no zahteva da
promenite programirane dimenzije medija ili aktivni format nalepnica u Stampacu.

NAPOMENA: Ubacivanje medija drugacije veli¢ine (duzine ili Sirine) obi¢no zahteva da
promenite programirane dimenzije medija ili aktivni format nalepnica u Stampacu.

VAZNO: Ponekad na sredini rolne nalepnica (ne na kraju medija) moze da nedostaje nalepnica.
Osim toga sto ¢e rolna dodi do kraja, to ¢e takode dovesti do stanja nestanka medija. Da biste

1. Povucite medij preko nalepnice koja nedostaje, tako da sledecda nalepnica prede valjak za

Stampanje.

2. Zatvorite Stampac.

3. Jednom pritisnite dugme FEED (UvlaCenje).

Stampac ¢e obaviti ponovnu sinhronizaciju polozaja nalepnice i bi¢e spreman za nastavak

Stampanja.

Detektovanje stanja nestanka trake

Kada nestane trake, Stampac prijavljuje stanje nestanka trake u vidu upozorenja za medij.

Stampac automatski detektuje srebrni reflektor na kraju rolne trake brenda Zebra i prikazuje upozorenje za
medij (indikator STATUS treperi crvenom bojom). Ovo je deo uobi¢ajenog ciklusa koris¢enja medija.
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Oporavak od stanja nestanka trake

Pratite ove korake da biste obavili oporavak od stanja nestanka trake.

1

Otvorite Stampac.

NAPOMENA: Obratite paznju na reflektujucu traku (koristi se za prepoznavanje kraja trake)
koja je izloZzena sa donje strane kertridza sa trakom ili rolne trake. The front ribbon/top roll is
also full.

2.
3.

Skinite rolnu iskoris¢ene trake ili kertridZ sa trakom sa prihvatnih osovina i bacite ga.

Umetnite nove rolne sa trakom ili umetnite novi kertridz sa trakom. Pogledajte Ubacivanje Zebra rolne
trake za prenos na strani 132 i Umetanje kertridZa sa trakom ZD420 na strani 142.

Jednom pritisnite dugme FEED (Uvlacenje) da biste nastavili Stampanje.

Povezivanje stampaca sa racunarom

Pratite ove korake da biste povezali Stampac sa racunarom.

1

Izaberite nacin povezivanja Stampaca.
Stampac podrzava ove opcije i konfiguracije interfejsa:

« Universal Serial Bus (USB 2.0) interfejs — standardno. Zahteve za kabl potrazite u odeljcima Zahtevi
za kabl interfejsa na strani 148 i USB (Universal Serial Bus — Univerzalna serijska magistrala)
interfejs na strani 276.

« Serijski RS232 — standardni sa Stampacima ZD620, a opcija za nadogradnju na terenu za Stampace
ZD420. Pogledajte Interfejs serijskog porta na strani 276.

« Ethernet/LAN - standardni sa Stampacima ZD620, a opcija za nadogradnju a terenu za Stampace
ZD420. Zahteve za kabl potrazite u odeljcima Zahtevi za kabl interfejsa na strani 148 i Ethernet
(LAN, RJ-45) na strani 150).

« Interna Wi-Fi (802.11ac) i Bluetooth Classic 4.1 mreza (kompatibilno sa standardom 3.0) — fabricki
instalirana opcija. Pogledajte Opcija Wi-Fi i klasichog Bluetooth beZi¢nog povezivanja na strani
152.

NAPOMENA: Zebra stampaci serije ZD koji imaju opciju Wi-Fi povezivanja podrzavaju
tehnologiju Bluetooth Low Energy (vezu niske brzine). Mozete da ih konfiguriSete pomocu
softvera na Android ili iOS uredaju.

Obavezno proverite zahteve u vezi sa kablovima i jedinstvene parametre za svaki fizicki interfejs za
komunikaciju Stampaca. To ¢e vam olaksati podeSavanje Stampaca na odgovarajuce postavke. Detaljna
uputstva o konfigurisanju mreze (Ethernet/Wi-Fi) i Bluetooth komunikacije pogledajte u korisni¢ckom
priru¢niku za zi¢ne i beZi¢ne servere za Stampanje i vodicu za Bluetooth beZi¢nu vezu koji su dostupni
putem veza do informacija o proizvodu, navedenih u odeljku O ovom vodic¢u na strani 11.

2. Iskljucite napajanje Stampaca.

PoveZite Stampac sa racunarom ili uredajem preko kog Cete upravljati Stampacem putem izabranog
nacina povezivanja (USB, Ethernet/LAN, Wi-Fi ili Bluetooth).

Pokrenite Zebra Setup Utilities (ZSU) sa centralnog uredaja. Pogledajte Pokretanje Printer Installation
Wizard (Carobnjak za instalaciju Stampaca) na strani 162.

Centralni uredaj moze da bude Windows racunar ili laptop sa operativnhim sistemom navedenim u
odeljku Podesavanje za Windows na strani 159, Android uredaj ili Apple uredaj. Podrzane opcije
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za povezivanje Stampaca su zi¢no/Ethernet, USB, bezi¢no, Bluetooth Classic, Bluetooth Low Energy
(Bluetooth LE).

Program Zebra Setup Utilities (ZSU) ¢e vam pomodi oko instaliranja ovih interfejsa. (Korisnic¢ki priru¢nici
za ZSU dostupni su na veb-lokaciji zebra.com/setup.)

VAZNO: Nemojte da ukljuc¢ujete $tampac dok Installation Wizard (Carobnjak za instalaciju) ne
zatraZi to od vas. Vodite raCuna da prekidac napajanja bude u isklju¢enom polozaju prilikom
povezivanja kabla interfejsa. Kabl za napajanje mora da bude povezan sa dovodom napajanja
i uticnicom za napajanje na poledini Stampaca PRE nego Sto povezete ili odvojite kablove za
komunikaciju.

Carobnjak ZSU ¢e instalirati Zebra upravlja¢ke programe za Windows.

5. Kada carobnjak za instalaciju ZSU zatrazi to od vas, ukljucite napajanje Stampaca i pratite uputstva na
ekranu da biste zavrsili podeSavanje Stampaca.

Zahtevi za kabl interfejsa

O

Kablovi za prenos podataka moraju biti potpuno zasti¢eni, kao i opremljeni metalnim ili metaliziranim
kucistima konektora. Potrebni su oklopljeni kablovi i konektori da bi se sprecilo zraCenje i prijem
elektricnog Suma.

Da biste maksimalno smanijili registrovanje elektricnog Suma u kablu:

- Kablovi za prenos podataka trebalo bi da budu Sto je moguce kraci (preporucuje se 1,83 m (6 stopa)).
«  Nemojte ¢vrsto pakovati kablove za prenos podataka sa kablovima za napajanje.

« Nemojte vezivati kablove za podatke za kablove za napajanje.

VAZNO: Ovaj $tampac je usaglasen sa FCC pravilima i propisima, deo 15, za opremu klase B, uz

upotrebu potpuno izolovanih kablova za prenos podataka. Upotreba nezasti¢enih kablova moze
da poveca emisije zracenja iznad ogranicenja klase B.

USB interfejs

Univerzalna serijska magistrala (kompatibilna sa verzijom 2.0) pruza brzi interfejs koji je kompatibilan sa
postojecim hardverom racunara. USB dizajn ,ukljuci i koristi“ olakSava instalaciju. Vise Stampac¢a mogu da
dele jedan USB port/¢voriste.

Kada koristite USB kabl, proverite da li kabl ili ambalaza kabla ima oznaku ,Certified USB™ (pogledajte u
nastavku), $to garantuje uskladenost sa tehnologijom USB 2.0.
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Serijski interfejs

Stampac koristi ukréteni kabl za modem za DTE komunikaciju. Potrebni kabl mora da ima muski priklju¢ak
tipa D sa devet pinova (DB-9P) na jednom kraju koji se priklju€¢uje na podudarni serijski port (DB-9S) koji
se nalazi na zadnjoj strani Stampaca. Drugi kraj ovog kabla za interfejs signala povezuje se sa serijskim
portom na host ra¢unaru.

Informacije o izlaznim pinovima potrazite u odeljku Interfejs serijskog porta na strani 276.

Postavke komunikacije sa serijskim portom izmedu Stampaca i hosta (obi¢no racunara) moraju da se
podudaraju da bi komunikacija bila pouzdana. Bitovi u sekundi (ili brzina prenosa) i kontrola protoka
naj¢esce su postavke koje se menjaju.

Serijska komunikacija izmedu Stampaca i host racunara moze da se podesi na slededi nacin:
«  Putem ZPL komande " SC.

« resetovanje Stampaca na podrazumevanu konfiguraciju.

Fabricke podrazumevane vrednosti za postavke serijske komunikacije su:

« 9600 boda

« duzina reci od 8 bitova

«  NO paritet

« 1zaustavni bit

« XON/XOFF

. ,Softverska“ kontrola protoka podataka u Windows host sistemima

149



Podesavanje

VAZNO: Nemojte da koristite adapterske hardverske klju¢eve RS-232 kabla (DTE<=>DCE)
sa ovim Stampacem. Neki hardverski klju¢evi mogu da ometaju rad USB host uredaja pri
ukljucivanju Stampaca.

Ethernet (LAN, RJ-45)

Stampac zahteva Ethernet kabl UTP RJ-45 kategorije CAT-5 ili vise.

Stampa¢ mora fizi¢ki da bude povezan sa Ethernet/LAN mrezom putem odgovarajuceg kabla i da bude
pravilno konfigurisan da bi mogao da uspostavi mreznu vezu i da radi na mrezi.

Stampa¢ poseduje ugradeni server za $tampanje na mrezi kom mozete da pristupite putem veb-stranica
servera za Stampanje na Stampacu.

1 Ethernet kabl (RJ-45 konektor)
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NAPOMENA: ViSe informacija o konfigurisanju Stampaca za rad na kompatibilnoj Ethernet/LAN
mrezi potrazite u korisnickom priru¢niku za zZi¢ne i bezi¢ne servere za Stampanje.

Indikatori statusa/aktivnhosti Ethernet veze

Ethernet priklju¢ak na Stampacu ima dva indikatora statusa/aktivnosti. Ti indikatori su delimicno vidljivi radi
pokazivanja statusa interfejsa na konektoru.

Pored toga, Stampac ima indikatore korisnickog interfejsa koji prikazuju status mrezne veze Stampaca.
Detalje potrazite u odeljku Znacenje svetlosnih Sablona indikatora na strani 63.

LED indikator statusa Opis

Oba su isklju¢ena Nije detektovana Ethernet veza.

Zelena Detektovana je veza od 100 Mb/s.

Zeleni i narandZasti koji treperi Detektovana je veza od 100 Mb/s i Ethernet aktivnost.
Narandzasta Detektovana je veza od 10 Mb/s.

Narandzasti i zeleni koji treperi Detektovana je veza od 10 Mb/s i Ethernet aktivnost.

Dodeljivanje IP adrese za pristup mrezi

Svi uredaji na Ethernet mrezi (LAN i WLAN), ukljucujudi i Stampac, zahtevaju mreznu IP (Internet Protocol)
adresu.

IP adresa Stampaca ¢e vam biti potrebna za pristup Stampacu radi konfiguracije i Stampanja.
Postoji pet nacina za dodeljivanje IP adrese:
« DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) — podrazumevana postavka

« Zebra usluzni programi za podesavanje (ukljucuje ZebraDesigner Windows upravljacki program za
Stampac)

+ Telnet
« Aplikacije za mobilne uredaje

« ZebraNet Bridge.

DHCP za liche mreze

Stampac¢ je podrazumevano podesen tako da radi na Ethernet LAN ili Wi-Fi mrezi putem protokola DHCP.

Ova postavka je prvenstveno namenjena za licne mreze. MreZa automatski dodeljuje novu mreznu IP
adresu svaki put kada se napajanje Stampaca ukljuci.

Windows upravljacki program za Stampac koristi staticku IP adresu za povezivanje sa Stampacem.
Potrebno je da promenite IP adresu koja je podeSena u upravljackom programu Stampaca da biste
pristupili Stampacu ako je njegova dodeljena IP adresa promenjena nakon inicijalne instalacije Stampaca.

KoriSéenje Stampaca na kontrolisanoj mrezi

Koriséenje Stampaca u strukturiranoj mrezi (LAN ili Wi-Fi) zahteva od administratora mreze da Stampacu
dodeli staticku IP adresu i druge postavke potrebne za ispravan rad Stampaca na mrezi.
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Podrazumevane vrednosti za ID korisnika i lozinku za server za Sstampanje

Da biste pristupili odredenim funkcijama i Wi-Fi opcijama Stampaca potreban vam je podrazumevani ID
korisnika i/ili podrazumevana lozinka.

Podrazumevana fabri¢ka vrednost za ID korisnika: adm n

Podrazumevana fabri¢ka vrednost za lozinku: 1234

v

Opcija Wi-Fi i klasicnog Bluetooth bezicnog povezivanja

Ovaj korisnicki priru¢nik pokriva samo osnovno konfigurisanje unutrasnjeg Wi-Fi servera za Stampanje i
klasi¢nog Bluetooth 4.X bezi¢nog povezivanja opisanog u odeljku PodeSavanje opcionog Wi-Fi servera za
Stampanje na strani 166 i Konfigurisanje Stampaca putem Bluetooth veze na strani 176.

Detalje o Ethernet i Bluetooth radu Stampaca potrazite u korisnickom priru¢niku za zi¢ni i bezi¢ni server za
Stampanje i priru¢niku za Bluetooth upravljanje Stampacem koji su dostupni na veb-lokaciji zebra.com.

Azuriranje firmvera Stampaca radi dovrSavanja instalacije opcija
Preporucuje se da uvek azurirate firmver Stampaca na najnoviju verziju da biste postigli optimalne
performanse Stampaca.

Uputstvo za azuriranje firmvera Stampaca potrazite u odeljku AZuriranje firmvera Stampaca na strani 245.
U odeljku O ovom vodicu na strani 11 potrazite veze do stranica podrSke za Stampac za svoj konkretni
model Stampaca Link-OS, kao i azuriranja firmvera za vas model Stampaca.

Sta raditi u sluéaju da zaboravite da prvo instalirate upravljacke programe
za Stampac
Ako povezZete Zebra Stampac sa izvorom napajanja i pritom ukljucite Stampac pre nego Sto instalirate

upravljacke programe, Stampac ce biti prikazan kao neodreden uredaj na host racunaru. Koristite ovaj
postupak kako bi Stampac¢ mogao da se identifikuje po imenu na host uredaju.

1. U operativhom sistemu Windows otvorite meni Control Panel (Kontrolna tabla).
2. Kliknite na opciju Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).
U ovom primeru, ZTC ZT320-203dpi ZPL je nepravilno instaliran Zebra Stampac.
~ Unspecified (1)

LIC
ZT1230-203dpi
ZPL
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3. Desnim tasterom misa kliknite na ikonu koja predstavlja uredaj, pa izaberite opciju Properties
(Svojstva).

Prikazace se svojstva uredaja.

B 77C 7T230-203dpi ZPL Properties >
General  Hardware

!. ZTC ZT230-203dpi ZPL

Device Information

Manufacturer: Unavailable

Model: ZTC ZT230-203dpi ZPL
Meodel number:  Unavailable

Categories: Unknown

Description: Unavailable

Device Tasks

To view tasks for this device, right-click the icon for the device in
Devices and Printers.

OK || Caneel |  Aoply
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4. Kliknite na karticu Hardware (Hardver).

M ZTC ZT230-203dpi ZPL Properties X
General Hardware

!l ZTC ZT230-203dpi ZPL

Device Functions:

MName Type

i LI5SB Printing Support Universal Se...
if' Zebra Technologies ZTC ZT230-200dpi ZPL Cther devices

Device Function Summary

Manufacturer:  Unknown

Location: on USB Frinting Suppart
Device status: This device is working propery.
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5. Sa liste Device Functions (Funkcije uredaja) izaberite Stampac, zatim kliknite na Properties (Svojstva).

Prikazace se svojstva.

Zebra Technologies ZTC ZT230-200dpi ZPL Properties >

General  Drver Details Events

!;' Zebra Technologies ZTC ZT230-200dpi ZFL

Device type: Cther devices

Manufacturer: Unkriown

Location: an USB Prirting Suppart
Device status

This device is warking propery.

| QChange settings

OK | Cancel
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6. Kliknite na Change settings (Promena postavki), a zatim na karticu Driver (Upravljacki program).

Tl (2t

Zebra Technologies ZTC ZT230-200dpi ZPL Properties >
General Driver Details  Events
E' Zebra Technologies ZTC ZT230-200dpi ZFL
Driver Provider:  Unknown
Driver Date: Mot available

Driver Version: Mot available

Digital Signer: Mot digitally signed

Driver Detailz View detailz about the installed driver files.
|Ipdate Driver |Ipdate the driver for this device.
BT [0 et e g e v
Disable Device Disable the device.
Uninstall Device Lninstall the device from the system (Advanced).

QK Cancel
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7. Kliknite na Update Driver (Azuriranje upravljackog programa).

0 Update Drivers - Zebra Technologies ZTC 27T230-200dps ZPL

How do you want to search for drivers?

=» Search automatically for drivers
Windows will search your computer for the best availlable drmeer and install & on

your deace

—» Browse my computer for drivers

Locate and install & drver manually,

Cancel

8. Kliknite na Browse my computer for driver software (Potrazi upravljacki program na racunaru).

9. Kliknite na Browse (Pretrazi) i pronadite fasciklu Downloads (Preuzimanja).
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10. Kiliknite na OK (U redu) da biste izabrali fasciklu.

<« l Update Drivers - Zebra Technelogies ZTC ZT230-200dpi ZPL

Browse for drivers on your computer

Search for drivers in this location:

[ cazDs-6-4-23832 v| | Browse..

[+ Include subfolders

— Let me pick from a list of available drivers on my computer
This list will show available drivers compatible with the device, and all drivers in the
same category as the device.

Mext I | Cancel

11. Kliknite na Next (Dalje).

Uredaj je azuriran odgovarajuéim upravljackim programima.
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Ovaj odeljak pomaze prilikom podeSavanja komunikacije izmedu Stampaca i okruzenja operativnog
sistema Windows.

Podesavanje komunikacije Stampaca sa operativnim sistemom Windows
(pregled procesa)
Koristite ovaj pregled da biste razumeli podeSavanje Stampaca pomocu najc¢escih (podrzanih) verzija
operativnog sistema Windows i lokalne (Zicane) veze.

Podesavanje Stampaca takode mozete da obavite pomocu fabricki instalirane Wi-Fi ili Bluetooth veze,
kao Sto je opisano u odeljcima Podesavanje opcionog Wi-Fi servera za Stampanje na strani 166 i
Konfigurisanje Stampaca putem Bluetooth veze na strani 176.

1. Preuzmite Zebra Setup Utilities (ZSU) sa jedne od stranica sa informacijama o Stampacu navedenim u
odeljku O ovom vodi¢u na strani 11.

Uverite se da je napajanje Stampaca isklju¢eno.
Pokrenite Zebra Setup Utilities (ZSU) iz direktorijuma za preuzete datoteke.

Kliknite na Install New Printer (Instaliraj novi Stampac) i pokrenite ¢arobnjak za instalaciju.

g p W N

Kliknite na Install Printer (Instaliraj Stampac), zatim izaberite broj modela Stampaca sa liste Zebra
Stampaca.

6. lzaberite odgovarajuci USB port i povezite ga sa raCunarom.

Koristite USB interfejs kao pomoc¢ pri instalaciji putem ¢arobnjaka, umrezenog uredaja ili Bluetooth
Classic (4.0) uredaja.

7. Ukljucite napajanje Stampaca kada dobijete uputstvo u ¢arobnjaku za instalaciju da to uradite.
8. Koristite ¢arobnjak da biste konfigurisali komunikaciju Stampaca za izabrani tip interfejsa.

9. Obavite probno Stampanje da biste proverili da li je Stampac pravilno podeSen. Pogledajte Testiranje
Stampanja sa izveStajem o konfiguraciji na strani 144.

@ VAZNO: Ako ste povezali tampa¢ ¢ije je napajanje bilo uklju¢eno, a da pre toga niste instalirali
upravljacke programe, pogledajte odeljak Sta raditi u sluCaju da zaboravite da prvo instalirate
upravljacke programe za Stampac na strani 152.
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Instaliranje Windows upravljac¢kih programa za stampac¢

Da biste mogli da koristite Stampac preko racunara sa operativnim sistemom Microsoft Windows, prvo
morate da instalirate odgovarajuce upravljacke programe. Koristite Zebra Setup Utilities da biste na
centralnom uredaju instalirali upravljacke programe za Stampac, zatim pokrenite program Utilities dok

je napajanje Stampaca isklju¢eno. Ovi upravljacki programi vam omogucavaju da podesite Stampac i
upravljate njime preko centralnog uredaja: racunara koji koristi operativni sistem Windows, Android uredaja
ili Apple uredaja.

NAPOMENA: Stampac mozete da povezete sa raéunarom putem bilo kog podrzanog nacina
povezivanja koji vam je na raspolaganju. Medutim, NEMOJTE da povezete bilo koji kabl rac¢unara
sa Stampacem DOK carobnjak za instalaciju ne zatrazi to od vas. Ako kablove povezete u
pogresnom trenutku, Stampac nece instalirati odgovarajuée upravljacke programe. Korake za
oporavak od pogre$nog instaliranja upravljackog programa potrazite u odeljku Sta raditi u slu¢aju
da zaboravite da prvo instalirate upravljacke programe za Stampac na strani 152.

NAPOMENA: Ako koristite ra¢unar, na njemu mora da bude instalirana verzija operativhog
sistema Windows koju podrzava Zebra upravljacki program. (Listu podrzanih verzija operativhog
sistema Windows pogledajte u napomenama uz izdanje programa Zebra Setup Utilities.)

Ako za povezivanje raCunara sa Stampacem koristite fizicki kabl, obavezno proverite specifikacije
kabla i parametre specifi¢cne za interfejs fizicke komunikacije koji planirate da koristite. Ti podaci
¢e vam olakS$ati da izaberete pravilno podesavanje konfiguracije pre i odmah nakon ukljucivanja
napajanja Stampaca.

« Osnovne zahteve za kabl interfejsa pogledajte u odeljku Zahtevi za kabl interfejsa na strani
148.

« Zahteve za USB kabl i informacije o osnovnom povezivanju putem USB kabla pogledajte u
odeljku USB interfejs na strani 148.

. Zahteve za Ethernet kabl i informacije o osnovnom povezivanju putem Ethernet kabla
pogledajte u odeljku Ethernet (LAN, RJ-45) na strani 150.

- Detaljne informacije o instaliranju Ethernet/LAN i Bluetooth interfejsa pogledajte u
korisni¢kom priru¢niku za zi¢ni i bezi¢ni server za Stampanje i priru¢niku za Bluetooth
upravljanje stampacem koji su dostupni na veb-lokaciji zebra.com.

Idite na zebra.com/drivers.

Kliknite na opciju Printers (Stampaci).
Izaberite model Stampaca.

Na stranici proizvoda za Stampac kliknite na Drivers (Upravljacki programi).

@ op oW N

Preuzmite odgovarajuci upravljacki program za Windows.

Izvr$na datoteka upravljackog programa (npr. zd86423827-certi f i ed. exe) bi¢e dodata u fascikli
Download (Preuzimanje).

6. Uverite se da je napajanje Stampaca isklju¢eno.

VAZNO: NEMOJTE da uklju¢ujete $tampac dok Setup Wizard (Carobnjak za pode$avanje) ne
zatrazi to od vas.
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7. Na racunaru pokrenite izvrSnu datoteku programa Zebra Setup Utilities (ZSU) i pratite uputstva.
Setup Wizard (Carobnjak za podegavanje) ¢e instalirati upravljacke programe $tampaca i zatrazi¢e da
ukljucite napajanje Stampaca.

_/‘ NAPOMENA: Nakon zavr$etka podesavanja moZete da dodate upravljacke programe u
= sistem (,Configure System“ (Konfigurisanje sistema)) ili mozZete da dodate odredene Stampace

u kasnijem koraku.

ZDesigner Windows Printer Driver Version 8.6.4.23827 - |nstall... —

Completing the Zebra
Technologies Wizard for
ZDesigner Windows Printer Driver
Version 8.6.4.23827 Setup

'ou have succeszsfully completed the Zebra Technologies
Wizard for ZDesigner Windows Printer Driver YWersion
8.6.4.23827 Setup.

Configure Spstem
Bun the printer installation wizard

[] Wiew releaze notes

Tao cloze the wizard, click Finizh

¢ Back Cancel
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8. lIzaberite Configure System (Konfigurisanje sistema), a zatim kliknite na Finish (Zavrsi).

Printer Installation Wizard (Carobnjak za instalaciju $tampaca) instalirace upravljacke programe.

Printer Installation Wizard

Preinstall Driver Package q
Wait while driver package is preinstalled on the system. \ ZEBRA

Download your free copy of
ZebraDesigner Essentials

- [ et ]
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Pokretanje Printer Installation Wizard (Carobnjak za instalaciju stampaca)

1. Na poslednjem ekranu instalacionog programa Stampaca ostavite da opcija Run the Printer Installation
Wizard (Pokreni ¢arobnjak za instalaciju Stampaca) bude oznacena, zatim kliknite na Finish (Zavrsi).

Prikazace se Printer Driver Wizard (Carobnjak za instalaciju upravljackog programa $tampaca).

Printer Installation Wizard

Thiz wizard will help you install, update or remove
printer drivers.

Exit = Previous Mext =
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2. Kliknite na Next (Dalje).

Printer Installation Wizard

Installation Options Q

\. ZEBRA

Please select one of the driver installation or removal
options.

A

— [nstall Printer Driver

Installs printer driver.

— Update Printer Drivers

Updates cne or more already installed printer drivers,

— Uninstall Printer Drivers

Uninstalls one or more printer drivers.

— Remove Preloaded Drivers
Removes preloaded drivers.

| Exit | | < Previous MNext =
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3. Kliknite na Install Printer Driver (Instalacija upravljackog programa Stampaca).

Prikazace se ugovor o licenciranju.

Printer Installation Wizard

License Agreement Q
Please read license agreement before installing printer \ |. ZEB RA

driver.

END USER LICENSE AGREEMENT ~
{(UNEESTRICTED S0FTWARE)

IMPOETANT PLEASE READ CAREFULLY: This End User License Agreement
(“EULA™) iz a legal agreement between you {either an individual or a company)
(“Licensee™) and Zebra Technologies Corporation {“Zebra™) for Software, owned by
Zebra and its affiliated comparies and its third-party suppliers and licensors, that
accompanies this EULA. For purposes of this EULA, “Software™ shall mean
machine-readable instructions used by a processor to perform specific operations.
EY USING THE SOFTWARE, LICENSEE ACENOWLEDGES ACCEPTANCE OF
THE TEEMS OF THIS EULA. IF LICENSEE DOES NOT ACCEPT THESE TERMSE,
LICENSEE MAY NOT USE THE SOFTWARE. v

O | accept the terms in the license agreement

@ | do not accept the terms in the license agreement

Exit < Previous Mext =
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4. Procitajte i prihvatite uslove ugovora o liceniranju, a zatim kliknite na Next (Dalje).

Select Port Q
Select port to which the printer is attached. \ |1. ZEBRA

— Network Port
Ethernet (LAM) or Wireless (WiFi) installation.

— USB Port
Installation of USE Plug and play device,

— Bluetooth Port

Installation of Bluetooth device.

— Other
Installation on Serial (COM]) or Parallel (LPT) ports.

Exit < Previous Mext =

5. lzaberite opciju komunikacije koju zelite da konfiguriSete za Stampac:

«  Mrezni port: Za instaliranje Stampaca sa Ethernet (LAN) ili bezi¢nom (Wi-Fi) mrezom. Sacekajte da
upravljacki program skenira lokalnu mrezu u potrazi za uredajima i pratite uputstva na ekranu.

. USB port: Za instaliranje Stampaca povezanih putem USB kabla. Povezite Stampac sa racunarom.
Ako je Stampac vec povezan i uklju¢en, mozda ¢e biti potrebno da uklonite USB kabl i ponovo ga
ukljucite. Upravljacki program ¢e automatski potrazite model povezanog Stampaca.

- Bluetooth port: Za instaliranje Stampaca povezanih preko Bluetooth mreze.

- Drugo: Za instaliranje pomodu druge vrste kabla, kao sto je serijski (COM). Dodatna konfiguracija nije
neophodna.

6. Ako budete upitani, izaberite model i rezoluciju Stampaca.

Model i rezolucija navedeni su na nalepnici sa konfiguracijom Stampaca. Pogledajte odeljak Testiranje
Stampanja sa izveStajem o konfiguraciji na strani 144 da biste videli uputstva za Stampanje nalepnice.

Podesavanje opcionog Wi-Fi servera za stampanje

Opcija beZi¢nog radija (koja obuhvata Wi-Fi, Bluetooth Classic i Bluetooth Low Energy) dostupna je SAMO
kao fabricki instalirana konfiguracija. Ova uputstva predstavljaju vodi¢ za osnovnu konfiguraciju opcije
unutrasnjeg Wi-Fi servera za Stampanje pomocu Connectivity Wizard (Carobnjak za povezivanje).

__/‘ NAPOMENA: Detaljne informacije o instaliranju Ethernet/LAN i Bluetooth interfejsa pogledajte u
= korisni¢kom priru¢niku za zi¢ni i bezi¢ni server za Stampanje i priru¢niku za Bluetooth upravljanje
Stampacem koji su dostupni na veb-lokaciji zebra.com.

Konfigurisanje Stampaca za bezi¢an rad moZete da obavite pomodu jednog od sledecih nacina:
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Pomocu Connectivity Nakon pokretanja, ¢arobnjak pise ZPL skriptu kako bi omogucio da rac¢unar
Wizard (Carobnjak komunicira sa Stampac¢em preko Wi-Fi mreze.

za povezivanje)

(objasnjeno u ovom Pri kraju procesa, ¢arobnjak ¢e vas pitati da i Zelite da posaljete komandu
vodicu) direktno stampacu ili Zelite da sacuvate ZPL skriptu u datoteci. Ako izaberete

da sacuvate ovu ZPL datoteku:

- Datoteku mozete da posSaljete jednom Stampacu, ili ve¢em broju Stampaca
koji ¢e koristiti iste postavke mreze, putem bilo kog dostupnog nacina
povezivanja (serijski, paralelni, USB port ili Zi¢ni server za Stampanje).

- Takode, datoteku u buducénosti moZete ponovo da posaljete Stampacu
u slucaju da postavke Stampaca vratite na podrazumevane fabri¢ke
vrednosti.

Putem ZPL skripte koju | Upotrebite komandu WK da biste podesili osnovne parametre za tip
sami napisete” bezbednosti.

Pomocu Set/Get/Do Po¢nite sawl an. securi ty da biste podesili tip bezi¢ne bezbednosti. Zatim
(VS?Dt) komva][nd| koje dodajte druge SGD komande (koje ¢e biti neophodne u zavisnosti od tipa
sajjete na stampac bezbednosti koji izaberete) da biste odredili druge obavezne parametre.

E/I‘ NAPOMENA: * Vise informacija o ovim opcijama potrazite u ZPL vodi¢u za programiranje. Ove
=1 komande mozete da posaljete preko bilo koje dostupne veze (serijski, paralelni, USB port ili
Ziéni server za Stampanje).

Konfigurisanje $tampaca putem Connectivity Wizard (Carobnjak za
povezivanje) u softveru ZebraNet Bridge

lako imate nekoliko opcija da povezete i konfiguriSete Stampac za rad u oblaku, preko WLAN i LAN
mreze, preporucuje se da koristite alat Link-OS Profile Manager. Link-OS Profile Manager, koji se dobija
uz ZebraNet Bridge Enterprise (za lokalne i LAN konfiguracije), je usluzni program za konfigurisanje koji
mozete preuzeti sa veb-lokacije zebra.com/software.

Connectivity Wizard (Carobnjak za povezivanje) (koji je sastavni deo ovog softvera) vam omogucava da
lako konfiguriSete Stampac za rad preko bezi¢ne mreze tako Sto ¢ete odobriti odgovarajuéu ZPL skriptu
za Stampac. Koristite ovaj usluzni program za prvo konfigurisanje bezi¢nog servera za Stampanje ili nakon
resetovanja mreznih opcija Stampaca na podrazumevane fabri¢cke vrednosti.

1.  Ako ve¢ nije preuzet i instaliran, preuzmite softver ZebraNet Bridge Enterprise verzije 1.2.5 ili novije sa
veb-lokacije zebra.com/software i instalirajte ga na racunaru.

NAPOMENA: Za konfigurisanje Stampaca potreban vam je softver ZebraNet Bridge
Enterprise verzije 1.2.5 ili novije.

2. Pokrenite usluzni program ZebraNet Bridge Enterprise. Ako sistem zatrazi da unesete serijski broj,
mozete da kliknete na dugme Cancel (Otkazi) i nastavite sa koris¢enjem ¢arobnjaka za povezivanje.
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3. Na traci Menu (Meni) u operativnom sistemu Windows izaberite opciju Tools (Alatke) > Connectivity
Wizard (Carobnjak za povezivanje).

Otvori¢e se Connectivity Wizard (Carobnjak za povezivanje).

% Connectivity Wizard 9w

Thiz wizard setz up network ponters.
Select the local port

Choose Port: ¥

Back Meait Firvist Cancel
4. Sa liste Choose Port (Izbor porta) izaberite port na koji je Stampac povezan.
vAko ielivte da sacuvate datoteku bez slanja Izaberite bilo koji dostupan port.
Stampacu...
Ako izaberete opciju File (Datoteka)... Pronadite lokaciju datoteke.
Ako izaberete serijski port... Informacije o konfiguraciji serijskog porta

prikazuje se ispod liste Choose Port (Izbor
porta). Ako je potrebno, promenite postavke
za serijsku komunikaciju tako da odgovaraju
postavkama Stampaca.

—¢" NAPOMENA: Na padajucoj listi nece
2=l biti prikazani portovi koje koriste drugi
uredaji.
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5. Kliknite na Next (Dalje).

Carobnjak ¢e zatraziti da izaberete uredaj servera za $tampanje koji zelite da konfiguri$ete.

#%. Connectivity Wizard

(L #
'
Select the type of Connectrvity Option you are setting up < i\l&z‘b
% Zebra
(®) Wired

() Wireless
() Bluetooth

< Back Firyis Cancel
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Izaberite Wireless (Bezi¢no), zatim kliknite na Next (Dalje).

Carobnjak ¢e vas pitati koji tip $tampaca koristite.

#% Connectivity Wizard

; 4
Select the type of printer you are using b @%%
\:

% Zebra

(®) Tabletop/Desktop
() Mobile

= Back Fimsh Cancel
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7. lzaberite tip Stampaca koji koristite, zatim kliknite na Next (Dalje).

Carobnjak ¢e zatraziti da unesete detalje o IP adresi bezi¢ne mreze.

#% Connectivity Wizard

Y
Select how you want the print server to obtain an IP address. &@%&h
\ |

Zebra

|P Settings

How do you want the print server to obtain an P address?
(®) DHCP

() Static

Client ID Settings

Enabled: OFF w
Tpe | MAC ADDRESS

Prefix:

Suffine:

8. Omogudite opciju za DHCP (dinamicku) ili Static (stati¢ku) IP adresu.

Ako izaberete DHCP... Kliknite na Next (Dalje) i predite na slededi korak
u ovoj proceduri.

Ako izaberete Static... Unesite IP Address (IP adresa), ,Default
Gateway" (Podrazumevani mrezni prolaz) i
~Subnet Mask” (Maska podmreze) za bezi¢ni
server za Stampanje, zatim kliknite na Next
(Dalje). Obratite se administratoru mreze da
biste dobili ispravne vrednosti koje treba da
koristite.
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Otvori¢e se prozor ,Wireless Settings” (Postavke bezi¢ne mreze).

*% Connectivity Wizard

Please enter your wireless settings below. All security options may not be available in your
printer. Please refer to the Wireless Print Server and Wireless Plus Print Server User Guide for
supported secumnty protocols.

General Security Kerberos Settings
ESSID: | 125

Security Mode: | Mone

WEP Options

Certificates Advanced Options | Restore Defaults

9. Unesite ESSID.

E/I‘ NAPOMENA: Pre dovrSavanja ovih koraka morate da podesite ESSID (i frazu za prolaz, ako
= se koristi) u pristupnoj tacki.
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10. Sa padajuce liste Security Mode (Rezim bezbednosti) izaberite odgovarajudi rezim.

1.

Ako izaberete...

None (Nijedno) (nije izabran
nijedan bezbednosni protokol)

Obavite korake u nastavku za izabranu

opciju, zatim predite na sledeci korak.

Preskocite ovaj korak.

WEP 40-Bit ili WEP 128-Bit

U odeljku prozora WEP Options (WEP opcije) unesite sledece
vrednosti:

« Authentication Type (Tip potvrde ideniteta)
«  WEP Index (WEP indeks)
« Encryption Key Storage (Cuvanje klju¢a $ifrovanja)

«  WEP Keys (WEP kljucevi)

EAP-TLS, EAP-TTLS, EAP-
FAST ili WPA-EAP-TLS

U odeljku EAP, ako je potrebno, unesite Optional Private Key
(Opcionalni privatni kljuc).

PEAP, LEAP, WPA-EAP-TTLS,
WPA-PEAP ili WPA-LEAP

U odeljku ,General Security” (Opsta bezbednost), unesite
Security Username (Bezbednosno korisnicko ime) i Password
(Lozinka).

WPA-PSK

U odeljku WPA izaberite PSK Type (PSK tip) i unesite PSK Name
(PSK ime).

WPA-EAP-FAST

U odeljku ,General Security” (Opsta bezbednost), unesite
Security Username (Bezbednosno korisnicko ime) i Password
(Lozinka).

U odeljku EAP, ako je potrebno, unesite Optional Private Key
(Opcionalni privatni kljuc).

KERBEROS

U prozoru sa Kerberos postavkama unesite vrednosti za
Kerberos User (Kerberos korisni¢ko ime), Kerberos Password
(Kerberos lozinka), Kerberos Realm (Kerberos oblast) i Kerberos
KDC.

m NAPOMENA: KERBEROS nije podrzan za unutradnje
=1 dodatke bezi¢nog servera za $tampanije ili radio-kartice.

Kliknite na Next (Dalje).
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12. U prozoru Wireless Settings (Postavke bezi¢ne mreze) kliknite na Advanced Options (Napredne
opcije).

Otvoric¢e se prozor Advanced Wireless Settings (Napredne postavke bezi¢ne mreze).

X
Advanced Wireless Setlings
General Antennas
Radio Type: W Transmit: | Diversity w
Operating Mode: | Infrastructure W Receive: | Diversity w
Preamble: |Long W Transmit Power; | 100 v

Channel Mask
The channel mask specifies the radio channels the printer will use to communicate over.

Preset channel mask Use Printer Setting w

User specified channel mask: Ox

802.11n Settings

Front Panel Wireless Password

The wireless password, which is separate from the printer password, protects the wireless LCD items
from being seen or changed when it is set to a non-zero value. The factory default is 0000,

Oid Password I 0 Mew Password 0

[ Skip the detection of 2 wired printserver on boot up?

Mote: If running a wireless printer only this will greatly reduce the time needed

to associate on the network.

13. Pregledajte i promenite postavke u prozoru ,Advanced Wireless Settings“ (Napredne postavke
bezi¢ne mreze).

14. Kliknite na dugme OK (U redu) da biste se vratili na prozor ,Wireless Settings“ (Postavke bezi¢ne
mreze).
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15. Kliknite na Next (Dalje).

Na osnovu opcija koje ste izabrali u prethodnim koracima Carobnjak Ce ispisati datoteku skripte sa
odgovaraju¢im ZPL komandama i prikazace ih kako biste ih proverili.

Ako ste izabrali opciju Tabletop/Desktop (Stoni), prikazace se dijalog slican ovom:

#% Connectivity Wizard

Please review the Script below and click Finish to send the data to printer.

The current port selected to send this scnpt s

A m
AWIA
ANC2
AHPP
AKCD,
AWAD.D

AWEOFF1.0.H,.,

AWPD.0

AWR,,. 100

AWST251LL,,

AMBS

AWLOFF,

AWKOFF,..,

AWHDY,

A, E

AEA

A JUS

AXL

U1 setvar “wlan.allowed_band” "2.4°
! UT setvar “wlan.ip.pretocol” "all”

16. Odlucite da li zelite odmah da posaljete skriptu ili da je sacuvate za kasniju upotrebu.
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Slanje ZPL skripte za konfiguraciju na stampac

Dovrsite podesavanje Wi-Fi servera Stampaca slanjem ZPL skripte na Stampac preko porta koji ste izabrali
u koraku Konfigurisanje stampaca putem Connectivity Wizard (Carobnjak za povezivanje) u softveru
ZebraNet Bridge na strani 167. Dobro bi bilo da sacuvate ZPL skriptu i koristite je kasnije za vracanje
konfiguracije mreze Stampaca, za sluc¢aj da u buducénosti resetujete Stampac na podrazumevane fabricke
vrednosti. Cuvanjem skripte ¢ete takode modi da brzo konfiguriSete viSe Stampaca ako treba da imaju iste
postavke.

1. Proverite da li je Stampac povezan sa racunarom putem zi¢ne veze na USB port.

2. Ukljucite Stampac ako je iskljucen.

3. U Connectivity Wizard (Carobnjak za povezivanje): U prozoru ,Review and Send ZPL for
Wireless” (Pregledanje i slanje ZPL datoteke za bezi¢nu vezu) kliknite na Finish (Zavrsi).

Racunar ¢e poslati ZPL skriptu Stampacu putem porta interfejsa. Zatvori¢e se ekran ,Wireless Setup
Wizard“ (Carobnjak za podegavanje bezi¢ne veze).

4. Iskljucite Stampac, a zatim ga ponovo ukljucite.

5. Pratite status bezi¢ne veze na indikatorskim svetlima Stampaca i proverite da li ste podesili Stampac za
bezi¢no povezivanje.

6. U ovom trenutku mozete da saCuvate ZPL skriptu za kasniju upotrebu sa ovim Stampacem i da biste
konfigurisali druge Stampace koji treba da imaju iste postavke mreze. Da biste sacuvali skriptu:

a) U prozoru ,Review and Send ZPL for Wireless” (Pregledanje i slanje ZPL datoteke za bezi¢nu vezu)
istaknite skriptu, kliknite desnim tasterom misa i izaberite Copy (Kopiraj).

b) Otvorite uredivac teksta, kao Sto je Notepad, i nalepite skriptu u aplikaciju.
c) Sacuvaijte skriptu.

d) U Connectivity Wizard (Carobnjak za povezivanje) mozete da kliknete na Cancel (Otkazi) da biste
zatvorili Carobnjaka bez slanja skripte Stampacu.

Da biste ponovo konfigurisali isti Stampac (u slu¢aju vracanja na podrazumevane fabri¢ke vrednosti) ili
da biste konfigurisali druge Stampace pomocu istih postavki, posaljite datoteku sacuvane ZPL skripte
Stampacu putem Zeljene veze na nacin opisan u prethodnim koracima ove procedure.

Konfigurisanje stampaca putem Bluetooth veze
Zebra Setup Utilities (Zebra pomodéni programi za podesavanje) pruza brz i jednostavan nacin za
konfigurisanje bezi¢ne Bluetooth veze sa Stampacem.

1. Dvaput kliknite na ikonu Zebra Setup Utilities (Zebra usluzni programi za podesavanje) na radnoj
povrsini.

Povezite racunari Stampac¢ USB kablom.

Na prvom ZSU ekranu, istaknite Stampac koji je prikazan u prozoru i kliknite na Configure Printer
Connectivity (Podesi povezivanje Stampaca).
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4. Na ekranu Connectivity Type (Tip povezivanja) izaberite Bluetooth, a zatim kliknite na Next (Dalje).

Connectivity Setup Wizard

Conneclivity type

" Wireless

% Bhustooth

5. Na ekranu Bluetooth Settings (Bluetooth postavke) oznacite Enabled (Omogucéeno) da biste omogudili
Bluetooth funkciju.

6. U polju Friendly Name (Prepoznatljivo ime) podesite ime Bluetooth ime uredaja koje Cete koristiti za
prepoznavanje uredaja na mrezi.

To je ime koje ¢e centralni uredaj dati Stampacu.

7. Ako Zelite da se uredaj prikaze kada centralni uredaji traze nove uredaje za uparivanje, podesite polje
Discoverable (Vidljivost) na On (Uklju¢eno). Ako to ne Zelite, podesite ga na Off (Isklju¢eno).

8. Podesite Authentication (Potvrda identiteta) na On (Uklju¢eno).

NAPOMENA: Ova postavka ne postoji u sistemu Link-OS Profile Manager, ali morate da
je podesite na On (Uklju¢eno) ako zelite da unesete PIN u program Zebra Setup Utilities.
Postavka potvrde identiteta na Stampacu podeSava se putem menija Advanced Settings
(Napredne postavke) > Security Mode (Rezim bezbednosti).

9. Vrednosti koje su podesene u polju Authentication PIN (PIN za potvrdu identiteta) razlikovace se u
zavisnosti od Bluetooth (BT) verzije centralnog uredaja. Ako se na centralnom uredaju koristi BT v2.0
ili stariji, u ovo polje unesite numeri¢ku vrednost. Od vas Ce biti zatrazeno da unesete istu vrednost
na centralnom uredaju da biste potvrdili uparivanje. Opcija Security Mode 2 (Rezim bezbednosti 2)
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ili 3 u meniju Advanced Settings (Napredne postavke) takode treba da bude izabrana za uparivanje
pomocu PIN-a.

NAPOMENA: Ako centralni uredaj koristi BT v2.1ili noviji, ova postavka nema efekta. BT v2.1
i novije verzije koriste funkciju Secure Simple Pairing (SSP) koja ne zahteva upotrebu PIN-a.

10.

Da biste pogledali napredne postavke za Bluetooth, kliknite na dugme Advanced Settings...
(Napredne postavke...).

NAPOMENA: Vise informacija o naprednim postavkama (Advanced Settings) potrazite u
vodicu za zi¢ni i bezi¢ni server za Stampanje.

1.

12.

13.

14.
15.

Kliknite na Next (Dalje) da biste nastavili sa konfigurisanjem Stampaca.
Prikazace se SGD komande potrebne za konfigurisanje Stampaca.

Na ekranu ,Send Data“ (Slanje podataka) kliknite na ikonu Stampaca na koji zelite da poSaljete
komande ili kliknite na dugme File (Datoteka) da biste sa¢uvali komande u datoteci radi naknadnog
koriséenja.

Kliknite na Finish (Zavrsi) da biste poslali komande na izabrani Stampac.

Stampac ée se azurirati, a zatim ponovo pokrenuti.

Sada mozete da prekinete USB vezu sa Stampacem.

Da biste dovrsili proces Bluetooth uparivanja, omogudite otkrivanje Bluetooth uredaja na centralnom
uredaju i pratite uputstva sa centralnog uredaja.

Povezivanje stampaca sa operativnim sistemom Windows 10

Pre nego Sto na centralni uredaj dodate (ili, uparite) uredaj na kom je omogucena Bluetooth veza,
postarajte se da uredaj bude uklju¢en i da ga je moguce otkriti.

NAPOMENA: Za povezivanje sa Bluetooth uredajem mozda ¢e biti potreban Bluetooth adapter
za vas Windows uredaj. Detalje potrazite u korisni¢kom priru¢niku za Windows ureda;j.
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Neki Bluetooth moduli koji ne poti¢u od kompanije Microsoft i ugradeni Bluetooth uredaji na
host raCunarima imaju samo marginalnu podrSku za Secure Simple Pairing (SSP), pa mozda nece
pravilno zavrsiti ¢arobnjak Add a printer (Dodavanje Stampaca).

Mozda cete morati da otvorite meni Bluetooth Devices (Bluetooth uredaji) u okviru Windows
menija Settings (Postavke) i aktivirate SPP za ,uredaj“, odnosno, Stampac koji instalirate, a koji
ima mogucnost Bluetooth povezivanja.

Instalirajte Stampac na lokalni USB port za Stampac, a zatim Port (Port) nakon zavrSetka
instalacije promenite na SPP (virtuelni serijski port) COM port.

Kliknite na dugme Windows Start ( E) pa izaberite Settings (Postavke).

File Explorer
Settings

Power

= All apps

2. Kliknite na Devices (Uredaji).

'Sdling; —_ m}

Find a setting

{01 SETTINGS

=

System
Display, notifications,

apps, power

R

Accounts
Your account, sync

i, ather

SeTiEngs, w

UseErs

O

Update & security

Devices
Bluetooth, printers
moLse

@
H
AT
Time & language

Speach,

reqian; date

@

Metwork & Internet

Wi-Fi, airplane mode

VPN

)
o

Ty
Ease of Access
Marrator, magnifier,

high contrast

&

Personalization
Background, lock

soreen, color

-

Privacy

Location, camera
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3. Kliknite na Bluetooth.

E/I‘ NAPOMENA: Ako na vasem racunaru nije instaliran Bluetooth, kategorija Bluetooth nece biti
= prikazana na listi kategorija uredaja.

Stampac se identifikuje serijskim brojem, kao to je prikazano ovde.

@ DEVICES | Find a setting P

Printers & scanners i
Manage Bluetooth devices

Connected devices Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth

T devices,

Mouse & touchpad —W 50153200130
= Ready to pair

Typing

AutoPlay Related settings

Maore Bluetooth options
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4. Kliknite na ikonu Stampaca, zatim kliknite na Pair (Uparivanje).

L Settings - o =
952 DEVICES | Find a satting
Printers & scanners g

Manage Bluetooth devices

SRATACIR s Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
2 N devices.
Mouse & touchpad 500153200130

Ready to pair
Typing

Pair

AutoPlay

Related settings

More Bluetooth options

Stampac ée odstampati pristupnu $ifru.
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5. Uporedite pristupnu lozinku sa onom na ekranu. Ako se podudaraju, kliknite na Yes (Da).

EE::E DEVICES Find a setting |

Printers & scanners
hdamana Blustanth Adovicae

Compare the passcodes

e Compare the passcodes

Hiouse Bt Does the pas e on 50153200130 match this one?

N Sh 401927

AutoPlay

Status Stampaca ¢e se promeniti u Connected (Povezano) kada se uparivanje zavrsi.

-~ Settings - ] X

@ DEVICES I Find a setting F

Brinters & scanners .
Manage Bluetooth devices

Comnecled dew Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

Bluetooth . "

Mouze & touchpad =l 500153200130
il Connected

Typing

AutoPlay Related settings

More Bluetooth opticns
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Nakon povezivanja Sstampaca
Nakon uspostavljanja osnovne veza sa Stampacem, testirajte komunikaciju sa Stampacem, a zatim
instalirajte druge aplikacije, upravljacke programe ili usluzne programe povezane sa Stampacem.
Provera rada Stampaca predstavlja relativho jednostavan proces:

. Za operativne sisteme Windows, koristite Zebra Setup Utilities ili funkciju Printers and Faxes (Stampaci
i faksovi) u meniju Control Panel (Kontrolna tabla) operativhog sistema Windows da biste pristupili i
odstampali probnu nalepnicu.

« Za operativne sisteme koji nisu Windows, ASCII tekstualnu datoteku moZzete da posaljete Stampac
pomocu jedne komande (~WC) da biste odStampali izvestaj o statusu konfiguracije.

Testiranje Stampanja koristeci Zebra Setup Utilities

Otvorite Zebra Setup Utilities.
Kliknite na ikonu novoinstaliranog Stampaca da biste izabrali Stampac.

Kliknite na Open Printer Tools (Otvori alatke Stampaca).

Bw N

Otvorite karticu ,Print* (Stampanje), kliknite na Print configuration label (Stampanje nalepnice
konfiguracije), zatim kliknite na Send (Posalji).

Stampac bi trebalo da od$tampa izvestaj o konfiguraciji.

Testiranje stampanja pomo¢u menija Printers and Faxes (Stampac¢i i faksovi) u
operativhom sistemu Windows

1. Kliknite na dugme menija Start u operativhom sistemu Windows ili Control Panel (Kontrolna tabla) da
biste pristupili meniju ,,Printers and Faxes* (étampaéi i faksovi), zatim otvorite meni.

2. Izaberite ikonu novoinstaliranog Stampaca da biste izabrali Stampac, a zatim kliknite desnim tasterom
miSa da biste pristupili meniju Properties (Svojstva) Stampaca.

3. Na kartici ,,General® (OpsSte) za Stampac, kliknite na dugme Print Test Page (OdStampaj probnu
stranicu).

Stampac ¢e odstampati Windows stranicu za testiranje.

Testiranje Stampanja pomodcu Ethernet Stampaca povezanog na mrezu

Testiranje Stampanja mozete da obavite na Ethernet Stampacu povezanom na mrezu (LAN/WLAN)
koris¢enjem MS-DOS komande u komandnom odzivniku ili klikom na opciju Run (Pokreni) u meniju Start
operativnog sistema Windows:

1. Napravite tekstualnu datoteku sa ovim ASCII nizom: ~WC

2. Sacuvajte datoteku pod proizvoljnim nazivom, npr. TEST. ZPL.

3. Pronadite IP adresu u odeljku sa statusom mreze u izvestaju o konfiguraciji Stampaca.
4

. Na centralnom uredaju koji je povezan na isti LAN ili WAN kao Stampac, unesite sledece u traku za
adresu u prozoru veb-pregledaca i pritisnite taster Enter: ft p X. X. X. X (gde X. X. X. X predstavlja IP
adresu Stampaca).

Za IP adresu koja glasi 123. 45. 67. 01, uneli bisteft p 123. 45. 67. 01

183



PodesSavanje za Windows

5. Unesite re¢ put, a zatim naziv datoteke, pa pritisnite taster Enter.

Ako zelite da date uputstvo da testiranje Stampanja obuhvati naziv datoteke TEST. ZPL, otkucajte put
TEST. ZPL

Stampac ¢e odstampati novi izvestaj o konfiguraciji $tampanja.

Testiranje Sstampanja pomocu kopirane datoteke ZPL komande za operativne
sisteme koji nisu Windows

1. Napravite tekstualnu datoteku sa ovim ASCIl nizom: ~WC
2. Sacuvajte datoteku pod proizvoljnim nazivom, npr. TEST. ZPL

3. Kopirajte datoteku na Stampac. Za operativni sistem DOS, slanje datoteke na Stampac povezan sa
serijskim portom sistema obavlja se jednostavno pomocu ove komande: COPY TEST. ZPL COWVL

__/‘ NAPOMENA: Drugi tipovi povezivanja interfejsa i operativni sistemi zahtevaju druge
= komande. Pogledajte dokumentaciju operativhog sistema da biste videli detaljna uputstva o
kopiranju odgovarajuéeg interfejsa Stampaca za ovaj test.
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Ovaj odeljak sadrzi opste informacije o manipulisanju medijima i otiscima, podrsci za fontove i jezike, kao i
o podesSavanju manje uobicajenih konfiguracija Stampaca.

Termalno Stampanje

Zebra Stampadi serije ZD koriste toplotu kojoj direktno izlazu termalne medije ili koriste toplotu i pritisak da
istope i prenesu ,,mastilo“ na medij. Potrebno je biti posebno pazljiv kako bi se izbeglo dodirivanje glave za
Stampanje koja se zagreva i osetljiva je na elektrostati¢ko praznjenje.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Glava za $tampanje moze da bude vruéa i moze da uzrokuje
ﬁ ozbiljne opekotine. Sa¢ekajte da se glava za Stampanje ohladi.

OPREZ: Da biste sprecili ostecenje glave za Stampanje i opasnost od povrede, izbegavajte
dodirivanje glave za $tampanje. Za odrzavanje glave za $tampanje koristite ISKLJUCIVO olovku
za Ciséenje.

OPREZ—ESD: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim

AN povrSinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
ispod gornjeg poklopca morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

Odredivanje postavki konfiguracije stampaca
Serija ZD Stampaca moze da odStampa izvestaj o konfiguraciji koji sadrzi postavke Stampaca i detalje o
hardveru.
U izvestaju se navode slededi podaci:
« operativni status (zatamnjenost, brzina, tip medija itd.)
- instalirane opcije Stampaca (mreza, postavke interfejsa, sekac itd.)

- detalji Stampaca (serijski broj, naziv modela, verzija firmvera itd.)

Za uputstva o Stampanju ove Pogledajte Testiranje Stampanja sa izvestajem o konfiguraciji na
nalepnice... strani 144.

Za informacije o tumacenju Pogledajte odeljak Upravljanje ZPL konfiguracijom Stampaca na
izvestaja o konfiguraciji, strani 310 da biste saznali kako da tumacite izvestaj o konfiguraciji,
povezanoj komandi za povezanu komandu za programiranje i stanja komande koja su
programiranje i stanjima navedena u izvestaju.

komande navedenim u izvestaju.

185




Operacije Stampanja

Izbor rezima Stampanja

Koristite rezim Stampanja koji odgovara mediju koji se koristi i dostupnim opcijama Stampaca. Putanja
medija je ista za medije u rolni i preklopne medije.

Da biste podesili Stampac da koristi odredeni rezim Stampanja, pogledajte uputstva o koris¢enju komande
~MMu ZPL vodicu za programiranje. Da biste preuzeli ovaj prirucnik, idite na jednu od veza do informacija o
Stampacu, koje su navedene na lokaciji zebra.com/support.

Na Stampacu su dostupni slededi rezimi Stampanja:

Otcepljivanje (podrazumevani rezim; Stampac $tampa nalepnica kako ih prima. Nalepnice mozete

dostupan sa bilo kojom opcijom da otcepite nakon stampanja.

Stampaca i sa vecinom tipova medija)

Odlepljivanje (dostupno uz opcioni Stampa¢ u toku $tampanja odlepljuje nalepnicu sa podloge.

dozator nalepnica) étampanje sledece nalepnice se pauzira dok se trenutna ne
ukloni.

Sekac (dostupan uz opciju fabricki Stampac sece svaku nalepnicu nakon $tampanja.

instaliranog sekaca)

Podesavanje kvaliteta Stampe

Na kvalitet Stampe uti¢u postavka toplote (gustine) glave za Stampanje, brzina Stampanja i medij koji se
koristi. EksperimentiSite sa ovim postavkama da biste pronasli optimalnu kombinaciju za odgovarajucu
primenu.

Kvalitet Stampe mozete da podesite pomodu rutine Configure Print Quality (Konfigurisanje kvaliteta
Stampe) koristedi Zebra Setup Utilities.

Koristite izvestaj o kvalitetu Stampe Stampaca (putem FEED samotestiranja) da biste odStampali niz
nalepnica koje ¢e vam pomodi da identifikujete postavke DARKNESS (Zatamnjenost) i SPEED (Brzina
Stampe) kako biste optimizovali opsti kvalitet Stampe i bar-kodova. Detalje pogledajte u odeljku étampanje
izvestaja o kvalitetu Stampe (FEED samotestiranje) na strani 262.

Pre podeSavanja postavki, potvrdite postavke medija Stampaca tako sto ¢ete odStampati nalepnicu sa
konfiguracijom Stampaca. Detalje potrazite u odeljku Testiranje Stampanja sa izveStajem o konfiguraciji na
strani 144.

1. Zatamnjenost (ili gustinu) Stampe podesite pomocu jednog od slededih metoda:

« ZPL komandu ,Set Darkness“ (PodeSavanje zatamnjenosti) (~SD) (detalje pogledajte u ZPL vodic¢u za
programiranje)

- ili Prekidac¢ za kontrolu zatamnjenosti na strani 187
2. Da biste podesili brzinu Stampanja, koristite jedan od sledecih metoda:
«  Windows upravljacki program za Stampac

- softversku aplikaciju kao sto je ZebraDesigner. Taj softver mozete da preuzmete sa lokacije
zebra.com/zebradesigner.

NAPOMENA: Proizvodaci medija mogu da preporuce odredene postavke brzine prilikom
koris¢enja Stampaca sa njihovim medijima. Preporucena brzina moze da bude niza od
maksimalne postavke Stampaca.
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3. Da biste smanijili maksimalno rastojanje za automatsko detektovanje i prepoznavanje tipa medija,
koristite ZPL komandu za maksimalnu duzinu nalepnice (* M.).

Minimalno rastojanje treba da bude najmanje dva puta duze od najduze nalepnice koja se Stampa. Ako
najveca nalepnica koja se Stampa ima dimenzije 2x6 in¢a, maksimalno rastojanje za detekciju duzine
nalepnice (medija) moze da se smanji sa podrazumevanog rastojanja od 39 inca na 12 inca.

Prekidac za kontrolu zatamnjenosti

Ovaj prekida¢ vam omogucava da izmenite postavku zatamnjenosti tako da se uklapa u normalne sitnije
varijacije koje postoje Sirom medija i Stampaca. Ovaj kontrolni prekida¢ smanjuje potrebu za menjanjem

postavki programa Stampaca ili postavki upravljackog programa sa menjanjem potroSnog materijala za
Stampanje.

1
1 Prekidac za kontrolu zatamnjenosti
Prekida¢ kontrole ima tri postavke:
Polozaj Postavka Efekat
Levo Niska Nema efekta. Ne menja stvarnu postavku zatamnjenosti koja
(podrazumevano) je podesena putem postavke programiranja ili upravljackog
programa.
Sredina Srednja Povecava ZPL zatamnjenost za tri nivoa. Ako je Stampac

podesen na podrazumevani nivo zatamnjenosti 20, stvarna
zatamnjenost koja ¢e se primeniti pri Stampanju bice 23.

Desno Visoka Povecava ZPL zatamnjenost za Sest nivoa. Dodaje tri
nivoa zatamnjenosti na podeseni nivo zatamnjenosti.

VAZNO: Pode$avanje zatamnjenosti na previsoku ili prenisku vrednost moze da umanji ¢itljivost
bar-koda.
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Podesavanje sirine Stampanja
Sirinu $tampanja morate da podesite pre prvog kori$éenja Stampaca. Morate da je podesite i kada u
Stampac ubacujete medij koji je drugacije Sirine od medija koji ste stavili za prethodnu seriju Stampanja.
Za podesavanje Sirine Stampanja mozete da koristite:
- Windows upravljacki program za Stampac.
- softversku aplikaciju kao $to je ZebraDesigner.

. ZPL komandu za programiranje Print Width (Sirina $tampanja) (* PW. (Detalje potrazite u ZPL vodi¢u za
programiranje.)

Stampanje na preklopnim medijima

Koristite ovaj postupak za Stampanje na preklopnim medijima.
Stampanje na preklopnim medijima zahteva da prilagodite polozaj zaustavljanja vodica za medije.

1. Otvorite gornji poklopac.

/

Ova slika prikazuje putanju preklopnog medija.
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2. Podesite polozaj zaustavljanja vodice za medije pomocdu klizaCa za zaklju¢avanje (sive boje).
a) Upotrebite deo preklopnog medija da biste podesili poloZaj za zaustavljanje.

b) Gurnite sivi kliza¢ za zaklju¢avanje na drzacu rolne sa leve strane prema zadnjem delu Stampaca da
biste zakljucali drza¢ rolne u tom poloZaju.

c) Povucite ga unapred da biste otpustili bravu.

3. Umetnite medij kroz otvor na zadnjoj strani Stampaca i postavite medij izmedu vodice za medije i drzaca
rolne.

4. Zatvorite gornji poklopac.
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__/‘ NAPOMENA: MoZda ¢e biti potrebno da dodatno podesite polozaj zaustavljanja vodica za
= medije nakon Stampanja ili pritiska na dugme FEED (Uvlacenje) za pomeranje nekoliko nalepnica
unapred:

- ako medij ne pronalazi centar (pomera se ka stranama), ili

- ako su strane medija (podloge, oznake, papira itd.) pohabane ili ostecene priizlasku iz
Stampaca

Ako dodatno podesavanje ne resi problem, usmerite medij preko dve iglice koje drze rolnu na
vodici za medije.

Dodatnu podrsku za tanke medije mozete da obezbedite i ako prazno jezgro rolne (iste Sirine
kao i gomila preklopnog medija) postavite izmedu drzaca rolne.

Stampanje sa medijima u rolni koji su montirani eksterno
Stampac podrzava eksterno montiranu rolnu medija (sli¢no podréci za preklopne medije). Stampac¢ zahteva
rolnu medija u kombinaciji sa postoljem da bi imao nisku (poc¢etnu) inerciju za izvla¢enje medija sa rolne.
Uzmite u obzir ove napomene za kori§¢enje eksterno montiranih medija u rolni:

- Idealno bi bilo da medij ulazi u Stampac direktno sa zadnje strane kroz otvor za preklopne medije sa
zadnje strane Stampaca. (Pratite uputstva u odeljku Stampanje na preklopnim medijima na strani 188
da biste umetnuli eksterno montirani medij u Stampac.)

- Maediji bi trebalo da se krecu glatko i slobodno. Ne bi trebalo da proklizavaju, preskacu, podrhtavaju,
spajaju se i pomeraju itd. kada su postavljeni na postolje za medije.

« Kretanje medija ne sme da bude ometeno zbog kontakta medija sa povrSinom Stampaca ili nekom
drugom povrSinom.

. étampa(: treba postaviti tako da ne moze da klizi niti se podigne sa radne povrsine u toku Stampanja.

Zamena potrosnog materijala tokom koris¢enja stampaca

Ako nestane medija (traka, nalepnice, racuni, oznake, ulaznice itd.) tokom Stampanja, ostavite Stampac
uklju¢en dok ponovo ubacujete medije. (Ako iskljucite Stampac, dolazi do gubitka podataka.) Nakon
Sto ubacite novu rolnu medija ili traku, jednostavno pritisnite FEED (Uvlacenje) da biste nastavili sa
Stampanjem.

Koriséenje opcionog dozatora nalepnica

Opcioni dozator nalepnica vam omogucava da odStampate nalepnicu i automatski uklonite poledinu
(podloga/mreza). Kada Stampate viSe nalepnica, uklanjanje izdate (odlepljene) nalepnice aktivira Stampac
da odStampa i izda sledecu nalepnicu.

Da biste koristili rezim izdavanja nalepnica, podesite stavku Stampaca Media handling (Rukovanje
medijima) na vrednost Peel-Off (Odlepljivanje) u upravljatkom programu Stampaca ili pomocu Configure
Printer Settings (Carobnjak za konfiguraciju postavki Stampaca) koristeci Zebra Setup Utilities.

Druga mogucénost je da posSaljete ZPL komande za programiranje na Stampac. Kada programirate pomocu
sistema ZPL, komandne sekvence prikazane u nastavku mozete da koristite da biste konfigurisali Stampac
tako da koristi opciju dozatora:

« AXA "MW AXZ
« AXA MNJUS AMXZ
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1. Ubacite nalepnice u Stampac. Zatvorite Stampac i pritiskajte dugme FEED (Uvlacenje) dok najmanje 100
milimetara ili 4 inCa izloZenih nalepnica ne izade iz Stampaca. Nalepnice mozZete da ostavite na podlozi.
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2. Podignite podlogu preko gornje strane Stampaca. Povucite zlatnu rezu na sredini vrata dozatora dalje
od Stampaca da bi se vrata otvorila.
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3. Umetnite podlogu nalepnica izmedu vrata dozatora i kucista Stampaca.
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5. Pritisnite i otpustite dugme FEED (Uvlacenje) jednom ili viSe puta dok se ne pojavi nalepnica za
uklanjanje.

6. Tokom zadatka Stampanja, Stampac ¢e odlepiti pozadinu i izdati jednu nalepnicu. Uzmite nalepnicu iz
Stampaca da biste omogudili da Stampac odStampa sledecu nalepnicu.

Ako niste aktivirali senzor uzetih nalepnica radi otkrivanja uklanjanja izdate (odlepljene) nalepnice sa
softverskim komandama, odStampane nalepnice ¢e se naslagati i mogu da blokiraju mehanizam.

Koriséenje opcija bez podloge

Opcije za otcepljivanje medija bez podloge i sekaca rade uglavnom isto kao standardni Stampaci medija.
Te opcije sadrze dodatni senzor koji prepoznaje kada je odStampana i izdata nalepnica uzeta sa Stampaca.

Stampaci za $tampanje bez podloge zahtevaju posebne postupke ¢iséenja kako bi se povedale povrsine
valjka (pogonskog) za Stampanje i posebnih nelepljivih povrSina u Stampacu i oblastima putanje medija.

Opcija za Stampanje bez podloge omogudava Stampanje formata/obrasca sa viSe nalepnica koji se
zaustavlja izmedu svake nalepnice. Uklanjanje izdate (odlepljene) nalepnice aktivira Stampac da odStampa
i izda sledecu nalepnicu dok sve nalepnice ne budu odstampane.

Da biste koristili rezim izdavanja, podesite stavku MEDIA HANDLING (Rukovanje medijima) na vrednost
PEEL-OFF (Odlepljivanje) u upravljackom programu Stampaca ili pomoc¢u Configure Printer Settings
(Carobnjak za konfiguraciju postavki $tampaca) koriste¢i Zebra Setup Utilities.

Druga mogucénost je da poSaljete odgovarajuc¢e ZPL komande za programiranje na Stampac. Kada
programirate pomodu sistema ZPL, komandne sekvence prikazane u nastavku moZete da koristite da biste
konfigurisali Stampac tako da koristi opciju dozatora:

« AXA MNMVP AXZ
« AXA MNJUS MXZ

Da biste preuzeli ZPL vodi¢ za programiranje, posetite jednu od veza do informacija o proizvodu,
navedenih u odeljku O ovom vodic¢u na strani 11.
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Stampanje bez podloge

Medij bez podloge umece se na isti nacin kao modeli sa standardnim okvirom za otcepljivanje ili opste,
fabric¢ki instalirane opcije sekaca.

Informacije o umetanju medija potrazite u odeljku Ubacivanje medija na strani 125.
« Pre nego sto ponovo umetnete medij:

. Ocistite glavu za Stampanje i pregledajte da na putanji medija i valjku za Stampanje nema
nagomilanog lepka ili ne¢istoca. (Pogledajte odeljak Cis¢enje glave za $tampanje na strani 215 i
odeljak Cigéenje putanje medija na strani 218.)

« Uklonite Cestice pomocu lepljive strane medija bez podloge.

- Lagano dodirnite putanju medija i valjak za Stampanje nalepnicom da biste podigli Cestice sa
izlozene povrsine valjka za $tampanje i sa povrsina putanje medija. Pogledajte Cis¢enje i zamena
valjka na strani 227.

- lzvadite novi medij iz zastitnog pakovanja TEK kada budete spremni da ga stavite u Stampac. Ako se
nova rolna medija bez podloge otvori mnogo vremena pre umetanja ili se postavi na bocnu stranu,
mogu da se nakupe necistoce i zalepi se za povrsine.

@ VAZNO: Valjak za $tampanje moze da nakupi lepak na spoljnim ivicama valjka. Nakon kori$éenja
velikog broja rolni medija, ovi prstenovi lepka mogu usled upotrebe Stampaca da se pomere.
Ovi grumenovi Cestica mogu zatim da se prenesu na druge povrsine. Ocistite valjak po potrebi.
(Pogledajte Ciéc¢enje i zamena valjka na strani 227.)

Slanje datoteka na stampac

Saljite grafiku, fontove i datoteke za programiranje na $tampac iz operativnog sistema Microsoft Windows
pomocdu softvera Link-OS Profile Manager, Zebra Setup Utilities (i upravljacki program), ZebraNet Bridge ili
Zebra ZDownloader koji su dostupni na veb-lokaciji kompanije Zebra: zebra.com/software.

Komande za programiranje kertridza sa trakom

Stampac sa kertridzom sa trakom ZD420 pruza nekoliko Set Get Do (SGD) komandi za programiranje koje
podrzavaju koris¢enje kertridZza sa trakom. Dodatne informacije o SGD komandama i, konkretnije, SGD
komandama za kertridz sa trakom potrazite u ZPL vodi¢u za programera.

Slede primeri SGD komandi kertridza sa trakom.

Ul getvar "device.feature.ribbon_cartridge"
Ul getvar "ribbon.cartridge. part_nunber”

Ul getvar "ribbon.cartridge. authenti cated"

Ul getvar "ribbon.cartridge. | ength_remining"
Ul getvar "ribbon.cartridge. serial _nunber"

Ul getvar "ribbon.cartridge.w dth"

Ul getvar "ribbon.cartridge.type"

Ul getvar "ribbon.cartridge.|length"

Ul getvar "ribbon.cartridge.inserted"

ri bbon. ri bbon | ow. warning : 50 , Choices: off,5, 10,15, 25,50, 75, 100
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Ul getvar "ribbon"

Ul getvar "ribbon. ribbon_I ow. warni ng"

Ul setvar "ribbon.ribbon_I ow warni ng" "75"
Ul setvar "ribbon.ribbon_| ow warni ng" "off"

Zebra Setup Utilities moZete da koristite za slanje komandi i prijem statusa sa Stampaca pomocu funkcije
Open Communication With Printer (Uspostavi komunikaciju sa Stampacem).

ZPL vodic¢ za programiranje mozete da preuzmete sa jedne od stranica sa informacijama o Stampacu, koje
su navedene u odeljku O ovom vodi¢u na strani 11.

Stampanje sa prikljué¢enim postoljem za bateriju i opcionom baterijom

Postupci korisé¢enja Stampaca neznatno se menjaju kada se koristi baterija. Priklju¢ci za napajanje i
scenariji gubitka napajanja zahtevaju razlike u radu. Baterija je dizajnirana tako da se maksimalno produzi
njen radni vek, odrzava kvalitet Stampe i omogudi jednostavno rukovanje.

- Povezivanjem spoljnog izvora napajanja Stampaca sa baterijom aktivira se baterija. Baterija utvrduje da
li je punjenje potrebno.

- Baterija ne¢e poceti da se puni sve dok nivo napunjenosti baterije ne bude ispod 90%. Time se
produzava trajanje baterije.

- Kada punjenje zapocne, baterija ¢e se napuniti do 100% kapaciteta, a zatim ¢e preci u rezim mirovanja.

. Stampa¢ dobija spoljno napajanje koje prolazi kroz strujno kolo baterije u $tampac. Baterija se ne puni
tokom Stampanja ili pomeranja medija.

- Baterija koristi veoma malu koli¢inu energije tokom rezima mirovanja da bi se maksimalno povecao
raspolozivi nivo napunjenosti baterije.

. Za punjenje potpuno ispraznjene baterije potrebno je oko dva sata.

Rezim neprekidnog napajanja (UPS)

U rezimu UPS, Stampac dobija spoljno napajanje koje prolazi kroz kolo baterije do Stampaca.
1. Pritisnite Battery Control (Upravljanje baterijom) da biste aktivirali bateriju i proverili da li je napunjena.

Nakon 60 sekundi, baterija prelazi u rezim mirovanja. U ovom rezimu, baterija koristi prestanak spoljnog
napajanja kao znak za aktiviranje i snabdevanje Stampaca strujom.

2. Iskljucite i ukljucite Stampac, a zatim ga koristite na uobicajen nacin.

Stampac ne zahteva da ruéno ukljucite bateriju kada je u rezimu UPS.

Rezim baterije

étampaé se napaja samo iz baterije.
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1. Pritisnite dugme Battery Control (Upravljanje baterijom) da biste aktivirali bateriju i proverili da li je
napunjena. Nakon 60 sekundi, baterija ¢e predi u stanje mirovanja ako Stampac jos uvek nije ukljucen.

1 Indikatori statusa i napunjenosti baterije

2 Postolje za napajanje baterijom

3 Interfejs za napajanje

4 Ulaz za napajanje

5 Dugme Battery Control (Upravljanje baterijom)

2. Ukljucite napajanje Stampaca.
3. Koristite Stampac na uobicajeni nacin.

4. Proverite status napunjenosti baterije u svakom trenutku tako $to ¢ete pritisnuti dugme Battery Control
(Upravljanje baterijom).

5. Zamenite ili napunite bateriju kada poslednji indikator nivoa napunjenosti baterije treperi.

__/‘ NAPOMENA: Stampanje moze da se prekine ako se baterija isprazni i stampa¢ se iskljuci.

Fontovi Stampaca

Stampaci iz serije ZD podrzavaju viée jezika i fontova.

Programski jezik ZPL vam omogucava da na Stampacu koristite napredno mapiranje fontova i tehnologiju
skaliranja. ZPL komande podrzavaju sledece:

« Konturne fontove (TrueType i OpenType)
« Mapiranje Unicode znakova
« Osnovne rasterske fontove

« Kodne stranice znakova
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Moguénosti u vezi sa fontovima Stampaca serije ZD zavise od jezika za programiranje.

- Pogledajte ZPL i starije verzije EPL vodi¢a za programiranje da biste videli opise i dokumentaciju za
fontove, kodne stranice, pristup znakovima, liste fontova i ograniCenja za odgovarajuce jezike za
programiranje Stampaca.

- Informacije o podrsci za tekst, fontove i znakove potrazite u priru¢nicima za programiranje Stampaca.
Zebra ima veliki asortiman pomoc¢nih programa i softvera koji omogucavaju preuzimanje fontova na
Stampac za ZPL i EPL jezike za programiranje Stampaca.

@ VAZNO: Neki fabri¢ki instalirani ZPL fontovi u $tampacu su ograni¢eni licencom. Oni NE MOGU

da se kopiraju, kloniraju niti vracaju na Stampac ponovnim ucitavanjem ili azuriranjem firmvera.

Ako ZPL fontove sa ograni¢enjem licence uklonite izriCitom komandom za brisanje ZPL objekta,
morate ih ponovo kupiti i ponovo instalirati pomocu usluznog programa za aktiviranje i instalaciju
fontova.

EPL fontovi nemaju ovo ograni¢enje.

Identifikovanje fontova u Sstampacu
Fontovi se mogu ucitati na razne lokacije za skladistenje na Stampacu. Fontove i memoriju dele programski
jezici na Stampacu.

ZPL jezik za programiranje moze da prepozna EPL i ZPL fontove. Dok EPL jezik za programiranje moze da
prepozna samo EPL fontove. ViSe informacija o fontovima i memoriji Stampaca potrazite u odgovaraju¢im
vodicima za programera.

Specifi¢no za ZPL fontove:

Da biste upravljali Koristite Zebra Setup Utilities ili ZebraNet Bridge Utilities.
fontovima i preuzeli

ih za ZPL operaciju

Stampanja

Da biste prikazali sve Posaljite Stampacu ZPL komandu ~WD (detalje potrazite u ZPL vodic¢u za
fontove ucitane u programere).

Stampac

U sistemu ZPL:

- Rasterski fontovi u razli¢itim oblastima memorije Stampaca identifikuju se
oznakom tipa datoteke . FNT.

- Skalabilni fontovi se identifikuju pomocu oznaka tipa datoteke .. TTF,
. TTEIli . OTF. (EPL ne podrzava ove fontove.)

Lokalizacija sStampaca pomocu kodnih stranica
Za svaki od jezika za programiranje Stampaca, ZPL i EPL, Stampac podrzava dva skupa jezika, regiona i
skupova znakova za trajne fontove ucitane u Stampac.
Stampac podrzava lokalizaciju pomocu uobi¢ajenih kodnih stranica sa medunarodnom mapom znakova.

Informacije o podrsci za ZPL kodnu stranicu, uklju¢ujuci Unicode, potraZite za komandu *Cl u ZPL vodicu
za programiranje.
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Azijski fontovi i drugi veliki skupovi fontova

Oba jezika za programiranje Stampaca, ZPL i EPL, podrzavaju velike skupove azijskih fontova sa
piktografskim dvobajtnim znakovima. ZPL jezik za programiranje podrzava Unicode.

Ideografski i piktografski fontovi azijskih jezika imaju velike skupove znakova sa hiljadama znakova koji
podrzavaju jednu kodnu stranicu jezika. Da bi se omogucila podrska za ove velike skupove znakova,
proizvodaci Stampaca su usvojili sistem dvobajtnih znakova (maksimalno 67.840) umesto jednobajtnih
znakova (maksimalno 256) koji se koriste za jezike zasnovane na latinici, kao odgovor na velikih skupova
fontova.

Pojava Unicode fonta omogudila je podrsku za viSe jezika koji koriste isti skup fontova. Unicode font
podrzava jednu ili viSe tacaka koda (povezane su sa mapama znakova kodnih stranica) i pristupa mu se
pomocu standardnog metoda koji reSava neusaglasenosti u mapiranju znakova.

Broj fontova koji mogu da se preuzmu na Stampac zavisi od koliCine dostupne fle§ memorije koja se vec ne
koristi i velic¢ine fonta koji se preuzima.

__/‘ NAPOMENA: Neki Unicode fontovi su veliki. To su MS (Microsoft) Arial Unicode font (23 MB),
= koji nudi kompanija Microsoft, odnosno Andale font (22 MB) koji nudi kompanija Zebra. Ovi veliki
skupovi fontova obi¢no podrzavaju i veliki broj jezika.

Nabavka i instaliranje azijskih fontova

Korisnik ili integrator uglavnom preuzima skupove azijskih rasterskih fontova na Stampac.
ZPL fontovi se kupuju odvojeno od Stampaca.

Slededi EPL azijski fontovi mogu besplatno da se preuzmu sa veb-lokacije zebra.com:

« Pojednostavljeni i tradicionalni kineski (skalabilni font SimSun za pojednostavljeni kineski unapred je
ucitan na Stampace koji se prodaju sa kineskim kablom za napajanje.)

« Japanski — JIS i Shift-JIS mapiranja
- Korejski, uklju¢ujuci Johab

« Tajlandski

EPL linijski rezim (samo za direktne termalne Stampace)

Vas direktni termalni $tampa¢ podrzava $tampanje u linijskom rezimu. Stampanje u EPL linijskom rezimu
dizajnirano je tako da bude kompatibilno sa komandama programskog jezika EPL1 koji se koristi na ranim
modelima Stampaca LP2022 i LP2042. Zebra direktni termalni Stampadi iz serije 2800 takode imaju
podrsku za jezik Stampaca u linijskom rezimu. Stoni Link-OS 4 Stampaci nastavljaju podrsku za linijski
rezim.

Stampanje u linijskom rezimu idealno je za ozna¢avanje u osnovnoj maloprodaji (koje se naziva i prodajno
mesto ili POS), transportu, inventarisanju, kontroli radnog procesa i opstoj nameni. EPL Stampaci sa linijskim
rezimom su svestrani Stampaci koji mogu da Stampaju na Sirokom asortimanu medija i bar-kodova.

Stampanje u linijskom rezimu $tampa samo pojedinacne linije visine najveéeg elementa koji je prisutan u
redu teksta i podataka — bar-kod, tekst, logotip ili jednostavne vertikalne linije. Linijski rezim ima mnogo
ograni¢enja zbog jednog reda Stampe: nema postavljanja finih elemenata, nema preklapajucih elemenata i
nema horizontalnih (merdevina) bar-kodova.

- Da biste aktivirali Stampanje u linijskom rezimu, posaljite Stampacu EPL komandu CEPL1. Detalje
potrazite u Vodi¢u za EPL programere (rezim stranice) ili Vodi¢u za programere EPL linijskog rezima.
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« lzadite iz Stampanja u linijskom rezimu tako Sto ¢ete Stampacu poslati komandu za linijski rezim
escOEPL2. Detalje potrazite u Vodi¢u za programiranje EPL linijskog rezima.

« Kada je linijski rezim aktivan, ZPL i EPL (EPL2) programiranje u rezimu stranice obraduje se kao
programiranje i podaci u linijskom rezimu.

- Kada je aktivan podrazumevani rezim stranice ZPL i EPL (EPL2), programiranje u linijskom rezimu bi¢e
obradeno kao ZPL i/ili EPL programiranje i podaci.

- Proverite rezime programiranja Stampaca tako $to ¢ete odStampati konfiguraciju Stampaca.

Opcija zakljucavanja stampaca ZD620 i ZD420

Opcija zaklju¢avanja Stampaca dostupna je samo za Stampace za zdravstvene ustanove.
Sledece funkcije su ugradene u Stampace sa zakljucavanjem:
- Pristup odeljku Stampaca za medije pomocu brave i kljuca.

- Metalni mehanizam za zaklju¢avanje ugraden u Stampac.

« Precizno izradeni metalni delovi za ponovljivo kretanje.

- Mehanizam za zaklju¢avanje se isporucuje sa dva kljuca.

- Podrzava standardni otvor Kensington Lock koji omogucava fiksiranje Stampaca za bilo koji nepokretni
objekat, kao $to je radni sto.

- Trajno zapecadeni prozor za medije radi dodatne bezbednosti (ne moze se servisirati).

« Dugme FEED (Uvlacenje) je onemoguceno da bi se sprecilo da korisnik ru¢no pomera medij dok je
odeljak za medije zaklju¢an. Taster FEED (Uvlacenje) uvek se pokrece u rezimu u kojem je funkcija
FEED (Uvlacenje) onemogucdena.

- Podrzava sve medije koji se nalaze u Stampacu. Ne preporucuje se za preklopne medije.

llustraciju funkcija za zaklju¢avanje Stampaca pogledajte u odeljku Funkcije zaklju¢avanja Stampaca ZD620
na strani 35.

Zebra jedinica za prikaz tastature (ZKDU) — dodatna oprema stampaca

ZKDU (Zebra jedinica za prikaz tastature) predstavlja malu jedinicu terminala koja se povezuje sa
Stampacem kako bi omogucila jednostavan pristup EPL ili ZPL obrascima nalepnica koji su sacuvani u
Stampacu.
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ZKDU se koristi za sledede funkcije:

- Navodenje obrazaca nalepnica sacuvanih u Stampacu
« Preuzimanje obrazaca nalepnica saCuvanih u Stampacu
« Unos promenljivih podataka

. Stampanje nalepnica

« Prebacivanje izmedu EPL i ZPL na dvojnu podrsku za format jezika Stampaca / tipove obrazaca. Oni
mogu da se ¢uvaju i Stampaju na novijim modelima Zebra Stampaca za nalepnice.

_/‘ NAPOMENA: ZKDU je iskljucivo terminal. Ne Cuva podatke niti omogucava menjanje parametara
- Stampaca i Stampanja.

Zebra Basic Interpreter (ZBl)

Prilagodite i poboljSajte Stampac¢ pomocu jezika za programiranje ZBI 2.0. ZBI 2.0 omogucava Zebra
Stampacima da pokrecu aplikacije i primaju podatke sa vaga, skenera i drugih perifernih uredaja bez veze
sa ra¢unarom ili mrezom. ZBI 2.0 radi sa ZPL komandnim jezikom kako bi Stampaci mogli da razumeju
strimove podataka koji nisu ZPL i da ih konvertuju u nalepnice. To znaci da Zebra Stampac moze da kreira
bar-kodove i tekst od primljenih podataka, formata, senzora, tastatura i perifernih uredaja koji nisu ZPL.
Stampaci takode mogu da se programiraju i za interakciju sa aplikacijama baze podataka na ra¢unaru radi
preuzimanja informacija koje ¢e se koristiti na odStampanim nalepnicama.

. ZBI 2.0 je mogucde aktivirati tako Sto ¢ete naruciti ZBI 2.0 Key Kit ili tako Sto ¢ete kupiti klju¢ na lokaciji
zebra.com.

« Koristite ZBI Key Manager (poznat i kao ZDownloader) da biste primenili kljuc.

- Intuitivni ZBI-Developer koristi se za kreiranje, testiranje i distribuiranje ZBI 2.0 aplikacija. Ugradeni
virtuelni Stampac vam omogucava da brzo kreirate, testirate i pripremate programe za upotrebu.

ZBI-Developer je dostupan na veb-lokaciji kompanije Zebra: zebra.com/software. Na ovoj lokaciji potrazite
Zebra Basic Interpreter 2.0.

Podesavanje prekidaca za rezim oporavka nakon nestanka struje

étampaé se moze konfigurisati tako da se ponovo pokrene nakon nestanka struje, bez nadzora, sa
rezimom oporavka nakon nestanka struje.

__/‘ NAPOMENA: Rezim oporavka nakon nestanka struje dostupan je samo na Stampacima sa
= instaliranim modulom za povezivanje Stampaca.

Moduli za povezivanje Stampaca imaju prekida¢ za oporavak nakon nestanka struje koji je podrazumevano
postavljen u polozaj OFF (Isklju¢eno). Ako postavite prekidac¢ u polozaj ON (Uklju¢eno), Stampac ce se
automatski ukljuciti kada se poveze u aktivan izvor napajanja naizmeni¢nom strujom (Sto znaci da je
napajanje Stampaca ukljuc¢eno).

_l‘ NAPOMENA: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim
povrSinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje ili elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

1. Iskljucite utikac za jednosmernu struju i prikljucke interfejsa sa zadnje strane Stampaca.
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2. Uklonite vrata za pristup modulu i modul za povezivanje. Uputstva za modele Stampaca ZD420
potrazite u odeljku Uklanjanje modula za povezivanje Stampaca na strani 42.

__/‘ NAPOMENA: Modul za povezivanje na modelu Stampaca ZD620 uklanja se na isti nac¢in na
= koji se uklanja modul stampaca ZD420.

3. Promenite polozaj prekida¢a AUTO (rezim oporavka nakon nestanka struje) iz polozaja OFF (Isklju¢eno)
u polozaj ON (Uklju¢eno).

4. Ponovo postavite modul za povezivanje i vrata za pristup modulu. Za modele Stampaca ZD420
pogledaijte Instaliranje internog Ethernet (LAN) modula na strani 41 ili Instaliranje modula serijskog porta
na strani 40.

_/‘ NAPOMENA: Modul za povezivanje Stampaca ZD620 instalira se na isti nacin na koji se
= instalira modul za povezivanje Stampaca ZD420.

5. Ponovo poverzite utikac¢ za jednosmernu struju Stampaca i kablove interfejsa sa Stampacem.
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porta i Link-OS uredaja

Pregledajte informacije u ovom odeljku da biste saznali kako da koristite host USB port sa Link-OS
funkcijama i aplikacijama Stampaca.

USB host

Host USB port omogucava da na Stampac povezujete USB uredaje — kao Sto su tastatura, skener ili USB
fleS (memorijski) uredaj.

Koris¢enje USB hosta za azuriranje firmvera

Zebra funkcije preslikavanja omogucéavaju vam da lako obavljate vazne zadatke upravljanja Stampacem.
Primer toga je azuriranje firmvera Stampaca preuzimanjem datoteka sa veb-lokacije kompanije Zebra,
njihovo kopiranje na USB fle$ uredaj (kapaciteta skladiStenja do 1 TB) i otpremanje u memoriju Stampaca.

Informacije o komandama Mirror i Set-Get-Do (SGD) ush. m r r or potrazite u priru¢niku za ZPL
programiranje Stampaca.
Oprema potrebna za vezbe

Da biste obavili veZzbe iz ovog dokumenta, bi¢e vam potrebno sledede:

« USB fle$ uredaj do 1terabajt (1 TB)
E/I‘ NAPOMENA: Stampa¢ nece prepoznati disk jedinice koje su veée od 1 TB.
« USB tastatura.

- razli¢ite datoteke navedene u odeljku Datoteke za obavljanje vezbi na strani 203.

- besplatna usluzna aplikacija Zebra za pametni telefon (potrazite Zebra Technologies u prodavnici
Google Play).

Datoteke za obavljanje vezbi

Vecdina datoteka koje su vam potrebne za obavljanje vezbi u ovom odeljku dostupne su na lokaciji
zebra.com u obliku ZIP datoteke koja se nalazi na Zebra veb-lokaciji ovde. Preuzmite ovu datoteku arhive i
izdvojte njen sadrzaj na racunar.
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Sadrzaj datoteka se prikazuje u ovom odeljku, gde je to moguce. SadrZzaj datoteka koje obuhvataju
kodirani sadrzaj — koji nije mogucde prikazati ni kao tekst ni kao sliku — nije prikazan.

Datoteka 1: ZEBRA.BMP

. ZEBRA

Datoteka 2: SAMPLELABEL.TXT

AXA

AFOL00, 75" XCGE: zebr a. bnp”FS

AFOLO0O0, 475" A0N, 50, 50"FDM rror from USB Conpl et ed*FS
XZ

Ovaj jednostavni format nalepnice Stampa Zebra logotip i red teksta na kraju vezbe preslikavanja.

Datoteka 3: LOGO.ZPL

Koristi rastersku datoteku Zebra logotipa.

Datoteka 4: USBSTOREDFILE.ZPL

CT~~CD, ~CCM~CT~

AXA~TA012~JSNMLTOMNLHO, 0N IVANPR4, 4~SD15”LRNMCl 0~ XZ

~D@000. GRF, 07680, 024, , [ i rage dat a]

AXA

ALSO

ASLO

ABY3, 3, 91"FT35, 250"BCN, , Y, NN\FC% {, #) FDY%d/ % %/"FS

AFT608, 3252 X@000. GRF, 1, 1*FS

NFT26, 75" A0N, 28, 28 "FH\ ~FDThi s | abel was printed froma fornmat stored*FS
NFT26, 12572 A0N, 28, 28 "FH\ "FDon a USB Fl ash Menory drive. "~FS
ABY3, 3, 90"FT33, 425"BCN, , Y, N

NFD>: Zebra Technol ogi es*"FS

APQL, 0, 1, YAXZ

AXAN DO00. GRFAFSAMXZ

Ovaj format nalepnice Stampa sliku i tekst. Ova datoteka ¢e biti sacuvana na USB memorijskom uredaju, na
osnovnom nivou, tako da moze da se Stampa.

Datoteka 5: VLS_BONKGRF.ZPL
Datoteka 6: VLS_EIFFEL.ZPL

Datoteka 7: KEYBOARDINPUT.ZPL

AXA

204



Primeri upotrebe USB host porta i Link-OS uredaja

ACl 28

ABY2, 3, 91"FT38, 184"BCN, , Y, N*\FC% { , #" FD%a/ %n %("FS

AFCB85, 75" XGE: zebr a. bmp"FS

AFT40, 70"AON, 28, 28 FH\ ~FDThi s | abel was printed using a keyboard i nput.
"FS

AFT35, 2607 A0N, 28, 28 "FH\ ~"FDThi s | abel was printed by: "FS

AFT33, 3197 A0N, 28, 28 FN1" Ent er Nanme"”"FS

AXZ

Ovaj format nalepnice, koji se koristi za vezbu unosa pomoc¢u USB tastature, obavlja sledece:

« Kreira bar-kod sa trenutnim datumom na osnovu postavke za Real-Time Clock (RTC). (RTC mozda nije
prisutan u verziji Stampaca koji ste kupili.)

. Stampa grafiku Zebra logotipa.
. Stampa fiksni tekst.

. Stampa tekst koji je korisnik uneo pomodu tastature.

Datoteka 8: SMARTDEVINPUT.ZPL

AXA

ACl 28

ABY2, 3, 91"FT38, 184"BCN, , Y, N*FC% { , #"FD%a/ %n %("FS

NFQOB85, 75" XCGE: zebr a. bnpMFS

AFT40, 70"AON, 28, 28 FH\ ~FDThi s | abel was printed using a smart device input.
AFS

AFT35, 260" A0N, 28, 28 "FH\ ~*FDThi s | abel was printed by: *"FS

AFT33, 3197 A0N, 28, 28 FN1" Ent er Name" *FS*XZ

Isti format nalepnice kao i prethodna nalepnica, samo sa moguc¢noscu Stampanja razli¢itog teksta. Ovaj
format se koristi za vezbu ulaza sa pametnog uredaja.

Vezba 1: Kopiranje datoteka na USB fles uredaj i obavljanje USB
preslikavanja

1. Na USB fle$ uredaju napravite sledece:
- Fasciklu pod nazivom Zebr a
« A utoj fascikli napravite tri potfascikle:
+ appl
« commands
« files
2. U fasciklu / appl stavite kopiju najnovijeg firmvera za Stampac.

—¢"  NAPOMENA: Neke funkcije mozda nece raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu

= datoteke. Umesto toga koristite tacke.
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U fasciklu / fi | es stavite slededu datoteku: ZEBRA. BMP
U fasciklu / conmands stavite sledecde datoteke: SAMPLELABEL. TXT i LOGO. ZPL.

Umetnite USB fle$ jedinicu u host USB port na prednjoj strani Stampaca.

o v kW

Pratite korisnicki interfejs i sac¢ekajte. Treba da se desi sledede:

. Ako se firmver sa USB fle$ uredaja razlikuje od onog na Stampacu, pocece preuzimanje firmvera na
Stampac. Stampac ¢e se zatim ponovo pokrenuti i odStampati nalepnicu sa konfiguracijom Stampaca.
(Ako na USB fle$ uredaju nema firmvera ili ako je verzija firmvera ista, Stampac ¢e preskociti ovu
radnju.)

. Stampa¢ ¢e preuzeti datoteke u fasciklu / f i | es i nakratko prikazuje na ekranu nazive datoteka
koje se preuzimaju.

. Stampa¢ ée izvrsiti sve datoteke u fascikli / commands.

. Stampa¢ ¢e se ponovo pokrenuti i prikazace se poruka M RROR PROCESSI NG FI NI SHED.
7. Uklonite USB fle$§ uredaj iz Stampaca.
Vezba 1: Napredne korisnicke informacije
ViSe informacija o ovim komandama potrazite u ZPL vodi¢u za programiranje.

Omogucite/onemogudite preslikavanje:

I Ul setvar "usb.nmirror.enabl e" "val ue" —Values: "on" or "off"

— Omogucite/onemogudite automatsko preslikavanje do kojeg dolazi kada se USB fle$S uredaj umetne u
host USB port:

I Ul setvar "usb.mrror.auto" "value" —Values: "on" or "off"

Broj ponovnih pokusaja preslikavanja — Navedite koliko ¢e se puta operacija preslikavanja ponoviti ako ne
uspe:

I UL setvar "usb.mirror.error_retry" "value" —Values: 0 to 65535

Promenite putanju za datoteke sa USB-a — Ponovo programirajte lokaciju datoteka koju Stampac pretrazuje
da bi preuzeo datoteke iz USB memorije tokom operacija preslikavanja.

I Ul setvar "usb.mrror.appl_path" "new path" —Default: "zebra/appl"

Promenite putanju za datoteke na USB — Ponovo programirajte lokaciju datoteka na koju Stampac stavlja
datoteke na USB memoriju tokom operacija preslikavanja.

I Ul setvar "usb.mrror.path" "path" —Default: "zebra"

Omogucavanje/onemogucavanje host USB porta

I Ul setvar "usb.host.lock out" "val ue" —Values: "on" or "off"
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Vezba 2: Odstampajte format nalepnice sa USB fles jedinice

Opcija ,,Print USB File* (OdStampaj datoteku sa USB uredaja) omogucava vam da Stampate datoteke
sa USB uredaja velikog kapaciteta za skladiStenje, poput USB fleS uredaja. Datoteke moraju da budu
u formatu koji moze da se odStampa (.ZPL i .XML) i moraju biti smeStene u osnovnom nivou, a ne u
direktorijumu.

1

Kopirajte sledece datoteke na USB fle$ uredaj:
« Datoteka 4: USBSTOREDFI LE. ZPL

. Datoteka 5: VLS _BONKGRF. ZPL

- Datoteka 6: VLS_EIl FFEL. ZPL

2. Umetnite USB fles jedinicu u host USB port na prednjoj strani Stampaca.

3. Na LCD korisnickom interfejsu Stampaca pritisnite LEFT SELECT (Levo dugme za izbor), koje se nalazi

ispod ikone Home (Pocetni ekran) da biste pristupili meniju Home (Pocetni meni) Stampaca.

Pomocu dugmadi sa strelicama (ARROW) krecite se do menija Tools (Alatke), a zatim pritisnite SELECT
(Izaberi) (ikona znaka za potvrdu)

Pomocu dugmadi sa strelicama (ARROW) krecite se do stavke PRI NT USB FI LE.

TOOLS ZD620

FRINT USB FILE

NO USB DRIVE FOUND

SEARCH

Stampac ucitava sve izvréne datoteke i obraduje ih. Prikazade se lista dostupnih datoteka. Opcija
SELECT ALL (Izaberi sve) dostupna je za Stampanje svih datoteka na USB fle$ uredaju.

Po potrebi, koristite strelice nagore i nadole da biste izabrali USBSTOREDFI LE. zpl .

7. Pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da biste izabrali PRI NT (Stampaj).

Nalepnica se Stampa.

Vezba 3: Kopiranje datoteka na USB fles uredaj ili sa njega

Opcija ,,Copy USB File“ (Kopiraj datoteku sa USB uredaja) omogucava da kopirate datoteke sa USB
uredaja za masovno skladistenje na E: disk jedinicu fleS memorije Stampaca.

1.

Datoteke navedene u nastavku kopirajte u mati¢ni direktorijum USB fle$S uredaja. (Ove datoteke
nemojte da stavljate u potfasciklu.)

. Datoteka 7: KEYBOARDI NPUT. ZPL
. Datoteka 8: SMARTDEVI NPUT. ZPL
Umetnite USB fles jedinicu u host USB port na prednjoj strani Stampaca.

Na LCD korisnickom interfejsu Stampaca pritisnite LEFT SELECT (Levo dugme za izbor) da biste
pristupili meniju Home (Pocetni meni) Stampaca.

207



Primeri upotrebe USB host porta i Link-OS uredaja

4. Pomocu dugmadi sa strelicama (ARROW) krecite se kroz meni Tools (Alatke), a zatim pritisnite
SELECT (Izaberi) (ikona znaka za potvrdu).

5. Pomodu dugmadi sa strelicama (ARROW) krecite se do stavke COPY USB FI LE TO E:.

TOOLS ZT620R
COPY USB FILE TO E:

\4 SELECT ALL A

STORE

Stampac ucitava sve izvréne datoteke i obraduje ih. Prikazacée se lista dostupnih datoteka. Pomocu
dugmeta SELECT ALL (Izaberi sve) mozZete po potrebi da kopirate sve dostupne datoteke sa USB fle$
uredaja.

6. Pomocu dugmeta UP ARROW (Strelica nagore) ili DOWN ARROW (Strelica nadole) mozete po potrebi
da izaberete stavku STOREFMT. ZPL.

7. Pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da biste izabrali STORE (Sacuvaj).

Stampac ¢uva datoteke u memoriji E: . Naziv datoteke ¢e se promeniti u velika slova ako je napisan
malim slovima.

Ponovite ovaj postupak da biste izabrali stavku STOREFMIML. ZPL.
Pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da biste izabrali STORE (Sacuvaj).

Stampac ¢uva datoteke u memoriji E: . Naziv datoteke ¢e se promeniti u velika slova ako je napisan
malim slovima.

10. Uklonite USB fle$ uredaj iz host USB porta.

Sada moZete da kopirate ove datoteke sa Stampaca na USB fle$ uredaj pomocu stavke menija STORE E:
FILE TO USB (Sacuvaj E: datoteke na USB)

TOOLS ZD620
STORE E: FILE TO USB

NO USB DRIVE FOUND

SEARCH

Opcija SELECT ALL (Izaberi sve) ponudena je za Cuvanje svih dostupnih datoteka sa Stampaca na USB
fleS uredaj. Svaka datoteka sa oznakom tipa datoteke .ZPL koja se kopira na USB uredaj bi¢e naknadno
obradena tako da sadrzaj datoteke bude pogodan za slanje na Stampac radi normalnog izvrSavanja.
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Vezba 4: Unesite podatke za sacuvanu datoteku pomocéu USB tastature i
odstampajte nalepnicu

Funkcija stanice za Stampanje omogucava vam da koristite USB Human Interface Device (HID) uredaj, kao

Sto je tastatura ili ¢ita€ bar-kodova, za unos podataka iz polja *FNu *. ZPL datoteku predloska.

1. Nakon obavljanja prethodne vezbe, prikljucite USB tastaturu na USB host port na prednjoj strani
Stampaca.

Pomocdu dugmadi sa strelicama (ARROW) kredite se do menija Tools (Alatke) (), a zatim pritisnite OK
(U redu).

3. Pomocu dogmadi sa strelicama (ARROW) krecite se do stavke PRINT STATION (Stanica za Stampanje).

TOOLS ZD620

PRINT STATION
SELECT FORM

v KEYBOARDINPUT .ZFL 4

SELECT

Stampac u¢itava sve izvréne datoteke i obraduje ih. Prikazacée se lista dostupnih datoteka.

4. Pomocu dugmeta UP ARROW (Strelica nagore) ili DOWN ARROW (Strelica nadole) mozete po potrebi
da izaberete stavku KEYBOARDI NPUT. ZPL.

5. Pritisnite RIGHT SELECT (Desno dugme za izbor) da biste izabrali SELECT (Izaberite).

Stampac¢ pristupa datoteci i trazi od vas informacije iz polja *FNu datoteci. U tom slu¢aju ¢e od vas
traziti da unesete ime.

6. Pomocu spoljne tastature otkucajte svoje ime, a zatim pritisnite ENTER (Unesi).
Stampac¢ ce traziti da unesete broj nalepnica koje treba odstampati.
7. Pomocu spoljne tastature navedite zeljenu koli¢inu nalepnica, a zatim pritisnite ENTER (Unesi).

Stampa se navedeni broj nalepnica, sa vasim imenom u odgovarajucim poljima.

Koristite host USB port i moguénosti tehnologije Near Field
Communication (NFC)

Funkcija Zebra Print Touch omogucéava vam da prislonite uredaj zasnovan na operativhom sistemu Android
koji podrzava NFC (kao sto je pametni telefon ili tablet) uz logotip NFC na Stampacu da biste uredaj uparili
sa Stampacem. Ovu funkciju mozete da koristite da biste pruzili informacije koje se od vas traze, a zatim da
odstampate nalepnicu pomocdu tih informacija.

@ VAZNO: Neki uredaji mozda ne podrzavaju NFC komunikaciju sa $tampa¢em dok ne promenite
njihove postavke. Ako naidete na probleme, obratite se dobavljacu usluga ili proizvodacu
pametnog uredaja da biste dobili vise informacija.
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Slika1 Print Touch lokacija (pasivni NFC)

Vezba 5: Unesite podatke za sacuvanu datoteku pomocu pametnog uredaja i
odstampaijte nalepnicu
E/I‘ NAPOMENA: Koraci u ovoj vezbi mogu malo da se razlikuju u zavisnosti od pametnog uredaja,

dobavljaca usluga ili od toga da li ste vec instalirali besplatnu aplikaciju Zebra Utilities na pametni
uredaj.

Konkretna uputstva o konfigurisanju Stampaca za koris¢enje Bluetooth interfejsa potrazite u Zebra
Bluetooth korisni¢kom priru¢niku. Primerak ovog priru¢nika dostupan je na lokaciji zebra.com/support.

1. Ako na uredaju nije instalirana aplikacija Zebra Utilities, otvorite prodavnicu aplikacija za uredaj,
potrazite aplikaciju Zebra Utilities i instalirajte je.
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2. Uparite pametni uredaj sa Stampacem tako $to ¢ete drzati pametni uredaj pored ikone Zebra Print
Touch na Stampacu.

a) Ako je potrebno, pristupite Bluetooth informacijama o Stampacu pomoc¢u pametnog uredaja.
Uputstva potrazite u dokumentaciji proizvodaca za vas uredaj.

b) Ako je potrebno, izaberite serijski broj Zebra Stampaca da biste ga uparili sa uredajem.

c) Nakon $to Stampac detektuje pametni uredaj, Stampac ¢e mozda od vas traziti da prihvatite ili
odbacite uparivanje. Neki pametni uredaji ¢e se upariti sa Stampacem bez ovog upita.

BT PAIRING EVENT
SEC. CODE: 148861

ACCEPT REJECT

Stampac i uredaj ¢e se upariti.

3. Otvorite Zebra Utilities na uredaju koji koristite za upravljanje Stampacem.

Prikazace se glavni meni aplikacije Zebra Utilities.

Zebra Utllitles 10.3.4.74
ZEBRA|
l'!l:ll“l]l!:

= Web
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Primeri upotrebe USB host porta i Link-OS uredaja

. Ako imate Apple uredaj, obavite sledece korake: Ako nemate, predite na slededi korak.

a) Dodirnite Settings (Postavke) (E) u donjem desnom uglu.

b) Promenite postavku za Get Labels From Printer (Preuzmi nalepnice sa stampaca) na ON (Uklju¢eno).
c) Dodirnite Done (Gotovo).

d) Dodirnite Files (Datoteke).

Pametni uredaj dobija podatke sa Stampaca i prikazuje ih. Ovaj proces preuzimanja moze da potraje
nekoliko minuta.

. Kredite se kroz prikazane formate i izaberite E: SMARTDEVI NPUT. ZPL.

Na osnovu polja *FNu formatu nalepnice, pametni uredaj ¢e od vas zatraZziti da unesete ime.

6. Unesite svoje ime na upit.

7. Po Zelji, promenite koli¢inu nalepnica za Stampanje.

8. Dodirnite Print (Stampanje) da biste od$tampali nalepnicu.
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Odrzavanje

U ovom odeljku su navedeni postupci rutinskog ¢iséenja i odrzavanja.

Zebra Stampac moze povremeno da zahteva periodi¢no odrzavanje kako bi mogao da radi i da Stampa
visokokvalitetne nalepnice, racune i oznake.

VAZNO: Mehanizam sekaca ne zahteva ¢i$éenje. Nemojte Cistiti se¢ivo niti mehanizam. Se¢ivo
ima poseban premaz koji spreCava lepljenje i habanje.

Ako koristite previse alkohola, moZe doc¢i do kontaminacije elektronskih komponenti koje
zahtevaju mnogo duze vreme suSenja da bi Stampac ispravno radio.

OPREZ—STETE NA PROIZVODU: NEMOJTE da koristite kompresor za vazduh umesto limenke
komprimovanog vazduha. Kompresori za vazduh imaju mikrokontaminante i estice koje ulaze u
sistem za vazduh i ostecuju Stampac.

OPREZ—POVREDA OKA: Koristite zastitu za oci da biste zastitili o¢i od letedih Cestica i predmeta
kada koristite komprimovani vazduh.

Potrosni materijal za c¢iséenje

Za koris¢enje sa Stampacem preporucuje se slededi potrosni materijal za Ciséenje:

Ovaj i drugi potrosni materijal i sredstva za CiS¢enje mozete nabaviti na veb-lokaciji zebra.com/supplies.

Olovke za Cis¢enje glave za Za redovno CiScenje glave za Stampanje.
Stampanje

Izopropil alkohol min. ¢istoce Koristite ozna¢enu posudu sa alkoholom.
99%

Nikada nemojte ponovo da vlazite materijale za cis¢enje koji se
koriste za CiS¢enje Stampaca. Uvek koristite Cist potrosni materijal.

Stapici za ¢i¢enje bez viakana Za cCiséenje putanje medija, vodica i senzora.

v.v 2z

Maramice za cis¢enje Za cis¢enje putanje medija i njene unutrasnjosti (na primer, Kimberly-

Clark Kimwipes)
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Limenka komprimovanog %) OPREZ—STETE NA PROIZVODU: NEMOJTE da koristite
vazduha kompresor za vazduh umesto limenke komprimovanog
vazduha. Kompresori za vazduh imaju mikrokontaminante i
Cestice koje ulaze u sistem za vazduh i oStec¢uju Stampac.

VAZNO: Prilikom ¢ié¢enja stampaca obavezno proditajte mere predostroznosti za svaku
proceduru Ciséenja da biste izbegli ostedenje proizvoda i opasnost od zadobijanja telesnih
povreda.

Preporuceni raspored cCis¢enja

Koristite kratak opis u referentnoj temi da biste ukratko opisali Sta stavka reference radi, $ta je ona ili za Sta

se koristi.

Komponenta/povrsina Preporuke

Glava za Stampanje Ocistite glavu za Stampanje nakon svakih pet odStampanih rolni medija.
Pogledajte Cis¢enje glave za $tampanje na strani 215.

Standardni (pogonski) Po potrebi da bi se poboljsao kvalitet Stampe. Valjci za Stampanje mogu da

valjak za Stampanje proklizaju i da izazovu izobli¢enje slike, a u najgorem sluc¢aju ne pomeraju
medij (nalepnice, raéune, oznake itd.). Pogledajte Cié¢enje i zamena valjka na
strani 227.
Standardni valjci za Stampanje dostupni su u dve boje, crnoj (203 tpi) i sivoj
(300 tpi).

(Pogonski) valjak za Valjak za $tampanje bez podloge obi¢no ne zahteva ¢i$cenje. Lepljiva strana

Stampanje bez podioge | medija skuplja ¢estice tokom Stampanja. O¢istite je ako primetite nagomilane
¢estice na valjku za Stampanje.

Valjak za Stampanje moze da nakupi lepak na spoljnim ivicama valjka. Nakon
koriséenja velikog broja rolni medija, ovi ,prstenovi“ lepka mogu usled
upotrebe Stampaca da se pomere. Ovi grumenovi ¢estica mogu zatim da se
prenesu na druge povrsine Stampaca i, najbitnije, na glavu za Stampanje. Da
biste uklonili lepljive Cestice, koristite lepljivu stranu komada medija bez
podloge kako biste blago pritisnuli i uklonili Eestice sa valjka za Stampanje.
Koristite Ci$¢enje i zamena valjka na strani 227 da biste dobili bolji pristup
za uklanjanje Cestica.

Ako se medij bez podloge lepi i savija u Stampacu, silikonski premaz protiv
lepljenja je mozda potrosen. U tom slucaju je obi¢no potrebno zameniti valjak
za Stampanje bez podloge.

Valjci za Stampanje bez podloge dostupni su u dve boje, crveno-braon (203
tpi) i braon (300 tpi).

OPREZ: Cié¢enje valjka rastvorima ili trljanjem osetljive povrsine
* . ovog tipa valjka trajno ¢e ostetiti ili skratiti upotrebljivi vek valjka za
Stampanje bez podloge.

Putanja medija Temeljno je ocistite po potrebi Stapi¢ima za ¢iSéenje bez vlakana i tkaninom
natopljenim 99% izopropil alkoholom. Sa¢ekajte da alkohol potpuno ispari.
Pogledajte Cis¢enje putanje medija na strani 218.
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Komponenta/povrsina Preporuke

Unutrasnjost Cistite po potrebi pomodéu meke krpe, Cetke ili komprimovanog vazduha da
biste obrisali ili izduvali prasinu i ¢estice iz Stampaca.
Koristite 99% izopropil alkohol i tkaninu za Cis¢enje bez vlakana da biste
rastopili materije poput ulja i prljavstine.

Spoljasnjost Cistite po potrebi pomocu meke krpe, ¢etke ili komprimovanog vazduha da

biste obrisali ili izduvali prasinu i Cestice iz Stampaca.

Spoljasnjost Stampaca moze se Cistiti tkaninom navlazenom obi¢nim
rastvorom sapunice i vode. Koristite samo minimalnu koli¢inu rastvora za
¢iSéenje da rastvor ne bi dospeo u druge delove stampaca. NEMOJTE ovom
metodom da Cistite konektore ili unutrasnjost Stampaca.

Najnoviji modeli Stampaca za zdravstvene ustanove sada sadrze plastiku
prilagodenu upotrebi sa ultraljubi¢astim zracima (UV) i sredstvima za
dezinfekciju za bolnice i druga sli¢na okruzenja. Kontrole korisni¢kog
interfejsa Stampaca su zapecadene tako da se mogu ocistiti sa ostatkom
spoljasnjosti Stampaca. Najnovije informacije o testiranim i odobrenim
materijalima za CiS¢enje potrazite u Vodicu za dezinfekciju i ¢iS¢enje Zebra
Stampaca za zdravstvene ustanove na veb-lokaciji Zebra zebra.com/support.

Opcija dozatora
nalepnica

Cistite po potrebi da bi se poboljsale operacije doziranja nalepnica.

Detalje o rukovanju dozatorom potrazite u odeljku Cidéenje opcionog
dozatora nalepnica na strani 223.

Opcija sekaca

Sekac nije komponenta koju moze da servisira operater.

Nemojte Cistiti unutar otvora za secenje niti mehanizma seciva.

v.v 2 . v.v 7

Za cCisc¢enje okvira (kudista) sekaca koristite proceduru za spoljno ciséenje.

Za CiS¢enje i odrZzavanje ove opcije pozovite servisera.

OPREZ: Jedinica sekaca ne sadrzi delove koje moze da servisira
operater. Nikada nemojte uklanjati poklopac (okvir) sekaca. Nikada
ne pokusSavajte da umetnete predmete ili prste u mehanizam
sekaca.

VAZNO: Secivo ima poseban premaz koji sprecava lepljenje i
habanje. Cisé¢enje moze da unisti secivo.

@ VAZNO: Koristite preporuceni potro$ni materijal za ¢iséenje
naveden u ovom vodicu. Koriséenje neodobrenih alatki, Stapica sa
pamucnom vatom, rastvaraca (ukljucujudi alkohol) itd. moZe ostetiti
ili skratiti upotrebljivi vek sekaca ili dovesti do njegovog savijanja.

Ciscéenje glave za $tampanje

Da biste postigli optimalan ucinak Stampanja, ocistite glavu za Stampanje svaki put kada umetnete novu

rolnu medija.

Uvek koristite novu olovku za ¢iS¢enje na glavi za Stampanje. Stare, upotrebljene olovke za Ciséenje
prenose zagadivace od prethodne upotrebe koji mogu da ostete glavu za Stampanje.
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OPREZ: Glava za Stampanje postaje vruca tokom Stampanja. Da biste spredili oStecenje glave
za Stampanje i opasnost od povrede, izbegavajte dodirivanje glave za Stampanje. Za odrzavanje
glave za Stampanje koristite iskljucivo olovku za Ciséenje.

OPREZ—ESD: Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama ispod

& gornjeg poklopca pridrzavajte se bezbednosnih procedura za staticki elektricitet. Elektrostati¢ko
praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim povrSinama moze da osteti ili
unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se koriste u ovom uredaju.

Ciscenje glave za stampanje — direktni termalni stampaci ZD620/ZD420

Kompanija Zebra preporucuje da ocistite glavu za Stampanje prilikom umetanja nove rolne medija.
1. Protrljajte olovkom za ¢iéenje preko tamne oblasti glave za $tampanje. Cistite od sredine prema spolja.

2. Sacekajte jedan minut pre nego $to zatvorite Stampac da biste omogudili da se sve ocis¢ene povrsine u
potpunosti osuse.

Ciséenje glave za stampanje — $tampac¢ za termalni prenos ZD620/ZD420

Kompanija Zebra preporucuje da ocistite glavu za Stampanje prilikom umetanja nove rolne medija.
1. Ako je traka za prenos instalirana, uklonite je pre nego Sto nastavite.

2. Protrljajte olovkom za ¢i§éenje preko tamne oblasti glave za $tampanje. Cistite od sredine prema spolja.
Na taj nacin ¢e se lepljivi materijal sa ivica medija preneti na oblast van putanje medija.
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3. Sacekajte jedan minut da se komponente osuse pre nego $to zatvorite Stampac ili ubacite traku.

Ciséenje glave za $tampanje — stampaci sa kertridzom sa trakom ZD420

Kompanija Zebra preporucuje da ocistite glavu za Stampanje prilikom umetanja nove rolne medija.

1. Izvucite dva kraka za oslobadanje da biste oslobodili transportni mehanizam trake. Uputstva o tome
kako da pristupite glavi za Stampanje potrazite u odeljku Pristupanje glavi za Stampanje Stampaca sa
kertridZzom sa trakom na strani 29.

2. Podignite krak aktuatora glave za Stampanje nagore da biste pristupili glavi za Stampanje.

3. Protrljajte olovkom za ciséenje preko tamne oblasti glave za Stampanje. Obavezno distite od sredine
prema spolja. Na taj nacin se lepljivi materijal sa spoljnih ivica medija prenosi dalje od i van putanje
medija.

4. Saclekajte jedan minut da se povrsina glave za Stampanje osusi.

217



Odrzavanje

5. Otpustite krak aktuatora glave za Stampanje, a zatim gurnite traku za transport u krak aktuatora glave
Stampaca.

Kraci za oslobadanje ¢e lec¢i na mesto tako da se transportni mehanizam trake ponovo poveze sa
gornjim poklopcem i krakom aktuatora glave za Stampanje.

Ciscenje putanje medija
Pomocu Stapica za Cis¢enje i/ili tkanine bez vlakana uklonite necistodu, prasinu ili sasusenu materiju koja
se nakupila na drzacima, vodicama i povrS§inama na putanji medija.

Vrlo malo navlazite Stapic¢ za cis¢enje ili krpu 99% rastvorom medicinskog alkohola. Za ¢is¢enje povrSina
koje se teSko ciste koristite dodatnu koli¢inu alkohola na Stapicu za ¢is¢enje kako biste natopili necistoce i
otpustili lepljivi materijal koji je mogao da se nagomila na povrSinama u odeljku za medije.

@ VAZNO: Nemojte da cistite glavu za $tampanje, pokretni senzor ili valjak za $tampanje tokom
ovog procesa.
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Cis¢enje putanje medija — donja polovina svih stampaca ZD620/ZD420

O

\]

Donja polovina svih modela Stampaca ZD620/ZD420 ¢Cisti se na isti nacin, kao Sto je opisano u ovom
postupku.

VAZNO: Nemojte da ¢istite glavu za $tampanje, senzore ili valjak za $tampanje tokom ovog
procesa.

1. ObriSite unutrasnje povrsine drzaca rolne i donju stranu vodica za medije pomocu Stapic¢a blago
navlazenih rastvorom izopropil alkohola ¢isto¢e 99% i maramicama za ¢iS¢enje. Koristite dodatnu
koli¢inu alkohola ako je potrebno da natopite nagomilane necistoée kako biste ih uklonili.

2. ObriSite unutrasnje povrsine drzaca rolne i donju stranu vodica za medije pomocu Stapica.

3. Obrisite klizni kanal pomi¢nog senzora (ali ne i senzor). Lagano pomerite senzor po potrebi da biste
dosli do svih povrsina.

4. Sacekajte jedan minut pre nego $to zatvorite Stampac da biste omogudili da se sve ociS¢ene povrsine
dobro osuse.

N

Drzaci rolne medija

2 Senzor (ne Cistite)

3 Vodice za medije

NAPOMENA: Koristite Cist Stapi¢ za svako CiS¢enje. Bacite sve iskoriS¢ene Stapice za
ciscenje.
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Cis¢enje putanje medija — gornja polovina direktnih termalnih stampac¢a ZD620/ZD420
Informacije o rastvoru za ciséenje i Stapi¢ima sa vatom ili tkanini koje treba koristiti za CiS¢enje putanje
medija potrazite u odeljku Cis¢enje putanje medija na strani 218.

Pomodu cistog Stapic¢a sa vatom ili tkanine koja ne ostavlja vlakna blago nakvasenih rastvorom izopropil
alkohola Cistoée 99% obrisite povrsine (uokvirene narandzastom bojom na slici ispod) da biste uklonili
lepak i druge necistoce.

_/‘ NAPOMENA: NEMOJTE C(istiti niz senzora.

1 Senzor (NE distite)

Cis¢enje putanje medija — gornja polovina stampaca sa termalnim prenosom ZD620/ZD420

Informacije o rastvoru za Cis€enje i Stapic¢ima sa vatom ili tkanini koje treba koristiti za ¢iS¢enje ove putanje
potrazite u odeljku Ciscenje putanje medija na strani 218.

Pomodu cistog Stapic¢a sa vatom ili tkanine koja ne ostavlja vlakna blago nakvasenih rastvorom izopropil
alkohola Cisto¢e 99% obrisite povrsinu (uokvirenu narandzastom bojom na slici u nastavku) blizu glave za
Stampanje na prednjoj strani nosaca trake Stampaca.
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Ciséenje putanje medija — gornja polovina stampac¢a ZD420 sa termalnim prenosom i
kertridzom sa trakom
1. Izvucite dva kraka za oslobadanje da biste oslobodili transportni mehanizam trake. Pogledajte uputstva
o tome kako da pristupite glavi za Stampanje.

2. ObriSite povrSine (uokvirene narandzastom bojom) koje su ispod kraka aktuatora glave za Stampanje i
transportnog mehanizma trake.
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3. Otpustite krak aktuatora glave za Stampanje, a zatim gurnite traku za transport u krak aktuatora glave
Stampaca.

1 Senzor (NE Cistite)

Kraci za oslobadanje ¢e lec¢i na mesto tako da se transportni mehanizam trake ponovo poveze sa
gornjim poklopcem i krakom aktuatora glave za Stampanje.

Ciséenje opcionog sekaca

O

VAZNO: Ocistite samo plasti¢ne povréine putanje medija, ali ne i unutradnja seciva ili mehanizam
sekaca. Mehanizam seciva sekaca NE zahteva odrzavanje niti ¢iS¢enje. NEMOJTE da cistite
secivo. Secivo ima poseban premaz koji sprecava lepljenje i habanje, koji moze da se osteti

usled ciséenja.

OPREZ: Jedinica sekaca ne sadrzi delove koje mozZe da servisira operater. Nikada ne uklanjajte
poklopac (okvir) sekaca niti pokuSavajte da umetnete predmete ili prste u mehanizam sekaca.

OPREZ: Koris¢enje neodobrenih alatki, Stapi¢a sa pamuénom vatom, rastvaraca (ukljucujudi
alkohol) itd. moZze ostetiti ili skratiti radni vek sekaca ili dovesti do zaglavljivanja sekaca.

1. Pomocdu cistog Stapica sa vatom ili tkanine koja ne ostavlja vlakna blago nakvasene rastvorom izopropil
alkohola Cistoce 99% obrisite Zlebove i plastiCne povrsine sa unutrasnje strane ulaznog otvora za
medije i izlaznog otvora sa spoljne strane sekaca. Ocistite unutrasnje povrsine oivicene narandzastom
bojom na prikazanoj slici.
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2. Po potrebi ponovite postupak da biste uklonili sve ostatke lepka ili prljavstine, a zatim sacekajte da se
osusi.

Ciscéenje opcionog dozatora nalepnica

PotroSni materijal za ¢is¢enje koji se koristi za ¢iS¢enje dozatora nalepnica potrazite u odeljku Potrosni
materijal za ¢iS¢enje na strani 213.

1. Otvorite vrata i ocistite Sipku za skidanje, unutradnje povrsine i Zlebove na vratima pomocdu cistog
Stapica sa vatom ili tkanine koja ne ostavlja vlakna blago nakvasene izopropil alkoholom ¢istoée 99%.

Okredite valjak i obriSite njegove povrsine.
Bacite Stapi¢ sa vatom ili krpu.

Rastvorene necistoée uklonite novim stapi¢em sa vatom ili tkaninom.

g p W N

Temeljno ocistite prozor senzora tako da na njemu ne budu brazde i ostaci.

5 4 3

—_

Unutrasnji zid

Senzor preuzete nalepnice

Zlebovi

Valjak za stezanje

a|l | W N

Sipka za skidanje
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Ciscenje senzora
Prasina moze da se nakupi na senzorima za medije, zbog ¢ega se moraju periodi¢no distiti.

NAPOMENA: Nemojte koristiti kompresor za vazduh za uklanjanje prasine. Delovanje
kompresora za vazduh ima tendenciju da dodaje vlagu, sitnu prljavstinu i mazivo, koji mogu da
zaprljaju Stampac.

X

Ciséenje senzora — donja polovina $tampac¢a ZD620/ZD420
Donja polovina svih modela Stampaca ZD620/ZD420 (isti se na isti nacin. Koristite ovaj postupak za
¢is¢enje prozora senzora.

1. Ocistite prozor pokretnog senzora tako $to ¢ete blago obrisati prasinu ili koristite limenku
komprimovanog vazduha. Po potrebi koristite suvi Stapi¢ sa vatom da biste uklonili prasinu.

2. Ako preostane lepka ili drugih kontaminirajuc¢ih materija, rastvorite ih pomodu Stapi¢a sa vatom
natopljenog izopropil alkoholom ¢&istoc¢e 99%. Odbacite upotrebljene Stapic¢e sa vatom.

3. Pomodu suvog Stapic¢a sa vatom uklonite ostatke koji su mozda ostali nakon prvog ciséenja.

4. Ponavljajte sledece korake po potrebi dok svi ostaci i brazde ne budu uklonjeni sa senzora.

1 Pomic¢ni senzor (crna oznaka i donja mreza/prorez)

Ciséenje senzora — gornja polovina direktnih termalnih stampac¢a ZD620/ZD420

1. Ocistite skup senzora gornje mreze (proreza) ispod glave za Stampanje pomocu limenke
komprimovanog vazduha. Ako je potrebno, koristite Stapi¢ sa vatom natopljen izopropil alkoholom
Cistoce 99% da biste rastvorili lepljivi materijal ili drugu prljavstinu koja nije praSina.

2. Odbacite upotrebljeni Stapi¢ sa vatom.
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3. Pomocdu ¢istog, suvog Stapica sa vatom uklonite ostatke koji mogu da ostanu nakon prvog ¢iséenja.

Ciséenje senzora — gornja polovina $tampaca sa termalnim prenosom ZD620/ZD420

Pomocdu limenke komprimovanog vazduha odistite senzor gornje mreze (proreza) koji se nalazi ispod glave
za Stampanje.

@ VAZNO: Ako je neophodno ¢iséenje ¢itavog senzora ($to se veoma retko desava), to treba da
obavi serviser.

Ciséenje senzora — gornja polovina stampaca sa kertridzom sa trakom ZD420

1. lzvucite dva kraka za oslobadanje da biste oslobodili transportni mehanizam trake. Uputstva o tome
kako da pristupite glavi za Stampanje potrazite u odeljku Pristupanje glavi za Stampanje Stampaca sa
kertridZzom sa trakom na strani 29.

2. Okredite krak aktuatora glave za Stampanje nagore dok ne dodirne gornji poklopac Stampaca. Drzite
krak aktuatora u ovom polozaju da biste pristupili prostoru ispod glave za Stampanje.

3. Pomodu limenke komprimovanog vazduha odistite skup senzora gornje mreze (proreza) ispod
transportnog mehanizma trake i senzora nestanka trake na donjoj strani kraka aktuatora glave za
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Stampanje. Ako je potrebno, rastvorite ostatke necistoca pomocu Stapic¢a sa vatom natopljenog
alkoholom.

4. Pomodu suvog Stapica sa vatom uklonite ostatke koji su mozda ostali nakon prvog ciséenja.

1 Skup gornje mreze (proreza)

2 Senzor nestanka trake
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5. Ako kertridZi nisu prepoznati, moze biti potrebno da o istite kontakte interfejsa senzora kertridza sa
trakom. Ocistite kontakte pomocu Cistog Stapica sa vatom ili tkanine koja ne ostavlja vlakna blago
nakvasene izopropil alkoholom cistoc¢e 99% blagim pokretima brisanja zdesna nalevo.

@ VAZNO: Brisite blago, samo zdesna nalevo. Pokreti nagore i nadole mogu da ostete kontakte.

Ciséenje i zamena valjka

Valjak za Stampanje mozete da ocistite Stapi¢em za Cis¢enje bez vlakana i linjanja (kao Sto je Texpad Stapic
za Ciséenje) ili Cistom, vlaznom tkaninom koja ne ostavlja vlakna, a koju ste vrlo blago navlazili medicinskim
izopropil alkoholom (Cistoce 99%).

1.  Otvorite poklopac (a ako je dozator nalepnica instaliran, i vrata dozatora).

2. Uklonite medij iz oblasti valjka za Stampanje.
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3. Povucite jezicke za oslobadanje bravice lezajeva valjka za Stampanje sa desne i leve strane prema
prednjoj strani Stampaca i rotirajte ih nagore.

1 Lezajevi valjka za Stampanje

4. Izvadite valjak za Stampanje iz donjeg okvira Stampaca.

1 Lezajevi valjka za Stampanje
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Odrzavanje

Gurnite zupcanik i dva leZaja sa vratila valjka za Stampanje.

~”

Da biste odistili valjak za Stampanje, koristite Stapi¢ sa vatom pokvasen alkoholom ili tkaninu koja ne
ostavlja vlakna, veoma blago nakvasenu medicinskim izopropil alkoholom (¢isto¢e 99%). Cistite od
sredine ka spolja. Bacite upotrebljeni Stapi¢ sa vatom ili krpu. Ponavljajte ovaj postupak dok ne ocistite
sve povrsine valjka. Ako je doslo do nagomilavanja velike koli¢ine lepka ili do zaglavljivanja nalepnice,

ponovite postupak sa novim Stapi¢em za Cis¢enje da biste uklonili zaostale zagadivace. Na primer,
inicijalnim ¢is¢enjem mogu da se smanje naslage lepka i ulja, ali ih nije moguée potpuno ukloniti.

VAZNO: Da biste ocistili valjak za $tampanje bez podloge, koristite SAMO lepljivu stranu
komada medija bez podloge kako biste blago podigli ¢estice sa valjka za Stampanje.

7.

10.

Proverite da li se lezajevi i pogonski zupcanik nalaze na vratilu valjka za Stampanje.

Poravnajte valjak za Stampanje sa zupcanikom ulevo i spustite ga u donji okvir Stampaca.

Okrenite jezicke za oslobadanje bravice lezaja valjka nadole sa desne i leve strane ka zadnjoj strani
Stampaca i fiksirajte ih.

Pustite da se Stampac susi jedan minut pre nego $to zatvorite vrata dozatora, poklopac medija ili pre
nego Sto stavite nalepnice.
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Zamena glave za Sstampanje

Pregledajte ove korake za uklanjanje i instalaciju glave za Stampanje pre nego $to po¢nete sa zamenom
glave za Stampanje.

OPREZ: Pripremite radnu povrsinu tako sto Cete je zastititi od elektrostatickog praznjenja. Radna
povrSina mora da bude zasti¢ena od statickog elektriciteta i da obuhvata ispravno uzemljenu
provodni¢ku podlogu na kojoj ¢ete drzati Stampac, a vi treba da stavite provodnicku traku oko
ru¢nog zgloba.

OPREZ: Iskljucite Stampac iz izvora napajanja i saCekajte da se Stampac ohladi kako biste sprecili
povrede ili ostecenje strujnog kola Stampaca.
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Zamena glave za Stampanje — modeli direktnih termalnih Stampaca ZD620 i ZD420

1. Pratite ove korake da biste uklonili glavu za Stampanje:

a) Iskljucite napajanje Stampaca.

b) Otvorite Stampac.

1

Glava za Stampanje

c) Gurnite bravicu za oslobadanje glave za Stampanje od glave za Stampanje. Oslobada se desna
strana glave za Stampanje.

d) lzvucite labavu desnu stranu glave za Stampanje iz Stampaca. Povucite je malo nadesno da biste
oslobodili levu stranu glave za Stampanje.

e) lzvucite glavu za Stampanje i oslobodite je gornjeg poklopca da biste mogli da pristupite povezanim
kablovima sa zadnje strane glave za Stampanje. Na sledecoj slici crvena oznaka ukazuje na prorez
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drzaca glave za Stampanje, koji se nalazi sa vase leve strane dok ste okrenuti ka otvorenom
Stampacu.

f) Polako ali ¢vrsto povucite dva zajednic¢ka konektora kablova sa glave za Stampanje. Zatim povucite
Zicu za uzemljenje sa glave za Stampanje.

1 Konektori
2 Zica za uzemljenje glave za $tampanje
3 Sklop glave za Stampanje
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2. Da biste vratili glavu za Stampanje, pratite ove korake:

a) Gurnite desni konektor kabla glave za Stampanje sa u glavu za Stampanje.

E/I‘ NAPOMENA: Konektor je projektovan tako da moze da se umetne samo na jedan nacin.

b) Postavite Zicu za uzemljenje na jezi¢ak za uzemljenje glave za Stampanje.

c) Gurnite levi konektor kabla glave za Stampanje u glavu za Stampanje.

—_

Konektor sa klju¢em

Zica za uzemljenje glave za $tampanje

Jezicak za uzemljenje glave za Stampanje

Al W|IN

Urez za Zicu sa oprugom
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d) Umetnite levu stranu sklopa glave za Stampanje u prorez (oznacen crvenom bojom) sa leve strane
Stampaca.

1 Otvor

e) Poravnajte urez zice sa oprugom na zadnjoj strani glave za Stampanje sa zicom sa oprugom.
Gurnite desnu stranu glave za Stampanje u Stampac dok bravica ne zaklju¢a desnu stranu glave za
Stampanje.

1 Zica sa oprugom u urezu

f) Uverite se da se glava za Stampanje slobodno krece gore-dole kada se primeni pritisak i da ostaje
zaklju¢ana kada se otpusti.
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g) Odistite glavu za Stampanje. Upotrebite novu olovku za brisanje telesnih masnoda (otisaka
prstiju) i necistoca sa glave za Stampanje. Cistite od sredine glave za Stampanje kao spoljnim
stranama. Pogledajte Cis¢enje glave za Stampanje na strani 215.

. Ponovo umetnite medij, povezite kabl za napajanje (ako je uklonjen), ukljucite napajanje Stampaca
i odStampaijte izvestaj o statusu da biste se uverili da Stampac radi ispravno. Pogledajte Testiranje
Stampanja sa izveStajem o konfiguraciji na strani 144.
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Zamena glave za Stampanje — modeli Stampaca sa termalnim prenosom i kertridzom sa
trakom ZD620 i ZD420

1. Pratite ove korake da biste uklonili glavu za Stampanje:

a) Iskljucite napajanje stampaca, a zatim otvorite Stampac.

1 Glava za Stampanje

b) Gurnite bravicu za oslobadanje glave za Stampanje prema glavi za Stampanje (na sledecoj slici je
prikazana u zelenoj boji radi vidljivosti).

Desna glava za Stampanje se otpusta nadole i dalje od kraka aktuatora glave za Stampanje.

c) lzvucite labavu desnu stranu glave za Stampanje iz Stampaca. Povucite je malo nadesno da biste
oslobodili levu stranu glave za Stampanje. Povucite glavu za Stampanje nadole i oslobodite je
nosaca trake da biste mogli da pristupite povezanim kablovima.
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1 Konektori

2 Sklop glave za Stampanje
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2. Pratite ove korake da biste zamenili glavu za Stampanje:

a) Gurnite desni konektor kabla glave za Stampanje sa u glavu za Stampanje.

E/I‘ NAPOMENA: Konektor je projektovan tako da moze da se umetne samo na jedan nacin.

b) Gurnite levi konektor kabla glave za Stampanje u glavu za Stampanje.

c) Umetnite centralni jezi¢ak na sklopu glave za Stampanje u centralni otvor na kraku aktuatora glave
za Stampanje.

d) Umetnite levi bo¢ni jeziCak sklopa glave za Stampanje u uvuceni otvor sa leve strane kraka aktuatora
glave za Stampanje.
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Otvor

Jezicak
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e) Gurnite desnu stranu glave za Stampanje u Stampac dok bravica ne zaklju¢a desnu stranu glave za
Stampanje.

f) Uverite se da se glava za Stampanje slobodno krece gore-dole kada se primeni pritisak i da ostaje
zaklju¢ana kada se otpusti.

g) Ocistite glavu za Stampanje. Upotrebite novu olovku za brisanje da biste obrisali telesne masnoce
(otiske prstiju) i necistoce sa glave za Stampanje. Cistite od sredine glave za Stampanje kao spoljnim
stranama da biste izbegli ostedenja. Pogledajte Ciséenje glave za Stampanje na strani 215.

h) Ponovo umetnite medij. Prikljucite kabl za napajanje, ukljucite napajanje Stampaca i odStampajte
izvestaj o statusu da biste se uverili da Stampac radi ispravno. Pogledajte Testiranje Stampanja sa
izveStajem o konfiguraciji na strani 144.
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Zamenite glavu za Stampanje — modeli Stampaca ZD420 sa termalnim prenosom i
kertridzom sa trakom
1. Da biste uklonili glavu za Stampanje, pratite ove korake:
a) Iskljucite napajanje stampaca, a zatim otvorite Stampac.

b) Izvucite dva kraka za oslobadanje da biste oslobodili transportni mehanizam trake. Pogledajte
Pristupanje glavi za Stampanje Stampaca sa kertridzom sa trakom na strani 29.

c) Okredite krak aktuatora glave za Stampanje nagore dok ne dodirne gornji poklopac Stampaca. Drzite
krak aktuatora glave za Stampanje u ovom polozaju da biste mogli da pristupite glavi za Stampanje.

Gurnite bravicu za oslobadanje glave za Stampanje prema glavi za Stampanje (prikazana je u roze
boji radi vidljivosti na slededoj slici).

Desna glava za Stampanje se otpusta nadole i dalje od kraka aktuatora glave za Stampanje.

d) Izvucite labavu desnu stranu glave za Stampanje iz Stampaca. Povucite je malo nadesno da biste
oslobodili levu stranu glave za Stampanje. Povucite glavu za Stampanje nadole i oslobodite je kraka
aktuatora glave za Stampanje da biste mogli da pristupite povezanim kablovima.

e) Nezno, ali ¢vrsto povucite dva zajednicka konektora kablova sa glave za Stampanje.
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1 Konektori

2 Sklop glave za Stampanje
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2. Pratite ove korake da biste zamenili glavu za Stampanje:

a) Gurnite desni konektor kabla glave za Stampanje sa u glavu za Stampanje. Konektor je projektovan
tako da moze da se umetne samo na jedan nacin.

b) Gurnite levi konektor kabla glave za Stampanje u glavu za Stampanje.

c) Umetnite centralni jezi¢ak na sklopu glave za Stampanje u centralni otvor na kraku aktuatora glave
za Stampanje.

1 Jezicak

2 Otvor

d) Umetnite levi boc¢ni jezi¢ak sklopa glave za Stampanje u uvuceni otvor sa leve strane kraka aktuatora
glave za Stampanje.

1 Jezicak
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2 Otvor — obe strane

e) Gurnite desnu stranu glave za Stampanje u Stampac dok bravica ne zaklju¢a desnu stranu glave za
Stampanje.

1 Vodica otvora

f) Uverite se da glava za Stampanje slobodno ulazi u Stampac kada se primeni pritisak (pogledajte
strelicu) i da ostaje zaklju€ana kada se otpusti pritisak.

v.v 2

g) Ocistite glavu za Stampanje pomocu nove olovke za CiSéenje da biste obrisali telesne masnoce
(otiske prstiju) i necistoée sa glave za Stampanje. Pogledajte Ciscenje glave za Stampanje na strani
215.

h) Ponovo umetnite medij. Ukljucite napajanje Stampaca i odStampajte izvestaj o statusu da biste se
uverili da stampac radi ispravno. Pogledajte Testiranje Stampanja sa izvestajem o konfiguraciji na
strani 144.
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Azuriranje firmvera Stampaca

Kompanija Zebra preporucuje da periodi¢no azurirate Stampac najnovijim firmverom da biste dobili nove
funkcije, poboljSanja i nadogradnje stampaca za rukovanje medijima i komunikaciju.

Preuzmite firmver putem veze do odgovarajuce stranice za podrsku za Stampac, navedene u odeljku O
ovom vodicu na strani 11.

Koristite Zebra Setup Utilities (Zebra pomocni programi za podeSavanje) (ZSU) za ucitavanje novog
firmvera.

1.
2.
3.

Otvorite Zebra Setup Utilities.
Izaberite Stampac.
Kliknite na Open Printer Tools (Otvori alatke Stampaca).

Otvoric¢e se prozor ,Tools* (Alatke).

4. Kliknite na karticu Action (Radnja).

5. Umetnite medije u Stampac. Pogledajte Ubacivanje medija na strani 125.

6. Kliknite na Send file (Posalji datoteku).

Donja polovina prozora prikazuje naziv datoteke i putanju.

Kliknite na Browse (...) (Pretrazi (...), a zatim izaberite najnoviju datoteku firmvera koju ste preuzeli sa
veb-lokacije kompanije Zebra.

Pratite korisnicki interfejs i salekajte.

Ako se verzija firmvera prenete datoteke razlikuje od verzije instalirane na Stampacu, firmver ée se
preuzeti na $tampac. Indikator podataka ¢e treperiti zeleno dok se firmver preuzima. Stampa¢ e se
ponovo pokrenuti, a svi indikatori e treperiti. Kada se azuriranje firmvera zavrsi, indikator STATUS
pocinje neprekidno da svetli zeleno tokom provere i instaliranja firmvera. Stampa¢ ¢e od$tampati
izvestaj o konfiguraciji Stampaca.

AZuriranje firmvera je zavr$eno.
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Ostali postupci za odrzavanje Sstampaca

Ne postoje druge procedure odrzavanja na nivou korisnika osim onih opisanih u ovom odeljku.

Osiguraci

U Stampacima serije ZD ili napajanju ne postoje zamenjivi osiguraci.
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Resavanje problema

Ovaj odeljak sadrzZi procedure i informacije o reSavanju problema.

ResSavanje upozorenja i gresaka

Upozorenje

Mogucdi uzroci i reSenja

Glava za Stampanje je otvorena

Poklopac je otvoren ili nije dobro
zatvoren nakon $to je izdata
komanda za Stampanje ili nakon

Poklopac je otvoren ili nije pravilno zatvoren.

Zatvorite poklopac / glavu za Stampanje. Gurajte prednje gornje
uglove poklopca Stampaca nadole dok ne Cujete i osetite da je
poklopac nalegao i fiksirao se na mestu.

Sto je pritisnuto dugme FEED
(Uvlacenje) (B ).

DATA  SUPFLIES NETWORK

STATUS  PAUSE
(PAUZA) (PODACH [ALHE) (MREZA)

(o]

HEAD OPEN (OTVARAMN.JE GLAVE)
CLOSE HEAD (ZATVARANJE GLAVE)

]

Potrebno je servisiranje prekidaca za otvaranje glave. Pozovite
servisera za pomoc¢.

Nestalo je medija

Stampac ne moze da otkrije
medij na putanji Stampanja
nakon $to je izdata komanda za
Stampanje ili nakon $to je dugme

FEED (Uvlagenje) (‘%) pritisnuto.

Nema medija (rolne) u Stampacu. Ubacite medij i zatvorite poklopac
Stampaca.

MoZda ¢ete morati da pritisnete dugme FEED (Uvlacenje) ( ﬂ)
jednom ili dugme PAUSE (Pauza) da biste nastavili sa Stampanjem
koje je bilo u toku pre nego $to je nestalo medija u Stampacu.

Pogledajte Ubacivanje medija na strani 125.

STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK
(PAUZA) (PODACI) (ZALIHE)  (MREZIA)

MEDIA OUT (NESTANAK MEDIJA)
LOAD MEDIA (UVLACENJE MEDLIA)

]

Nedostaje nalepnica izmedu dve nalepnice na kraju umetnute rolne.
Proizvodaci rolni koriste ovaj metod za identifikovanje kraja rolne.
Pogledajte Detektovanje stanja nestanka medija na strani 145.

Zamenite praznu rolnu medija i nastavite sa Stampanjem.

NAPOMENA: Da ne biste izgubili zadatak Stampanja koji je
u toku, NEMOJTE da iskljucujete napajanje da biste ubacili
medij. Pogledajte Detektovanje stanja nestanka medija na

strani 145.
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Upozorenje Mogudi uzroci i reSenja

Senzori za medij nije pravilno poravnat. Proverite poloZaj senzora
medija. Pogledajte Podesavanje pomi¢nog senzora za crne oznake
ili ureze na strani 128.

E/I‘ NAPOMENA: Mozda ¢ete morati da kalibrisite Stampac za

=1 novi ubaceni medij nakon &to prilagodite lokaciju senzora.
Pogledajte Pokretanje SmartCal kalibracije medija na strani
143.

Stampac je podeden za nekontinuirane (nalepnice ili crna oznaka)
medije, ali su u njega ubaceni kontinuirani mediji. Proverite da

li je senzor za medije u podrazumevanom centralnom polozZaju.
Pogledajte PodeSavanje pomi¢nog senzora za prepoznavanje mreze
(proreza) na strani 128.

Nakon podeSavanja mesta senzora moze biti potrebna kalibracija
Stampaca za medij. Pogledajte Pokretanje SmartCal kalibracije
medija na strani 143.

Senzor za medij je prljav. Ocistite gornji niz senzora mreze/proreza
i donje pomicne senzore za medije. Pogledajte Ci§¢enje senzora
na strani 224. Ponovo umetnite medij, podesite polozaj pomi¢nog
senzora za medij i ponovo kalibriSite Stampac za medij. Pogledajte
Ubacivanje medija na strani 125 i Pokretanje SmartCal kalibracije
medija na strani 143.

Prepoznavanje medija ne radi na oCekivani nacin za Stampanje,
verovatno zbog ostecenja podataka u memoriji ili neispravnih
komponenti. Ponovo ucitajte firmver Stampaca. Pogledajte AZuriranje
firmvera Stampaca na strani 245. Ako ovo ne resi problem, obratite
se serviseru.
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Upozorenje

Ulazna traka (samo za Stampac
sa kertridzom ZD420).

Na Stampac je poslata komanda
za Stampu, a Stampac je u
direktnom termalnom rezimu sa
instaliranom trakom.

Stampac ima dve postavke
grejanja: jednu za direktni
termalni rezim Stampanja, a
drugu za rezim Stampanja sa
termalnim prenosom. Ti rezimi
su osmisljeni tako da daju
ekvivalentnu gustinu Stampanja /
zatamnjenost na istom nivou
postavke.

STATUS  PAUSE DaTA  SUPPLIES NETWORE
(PAUZA) (PODACIH) (ZALUHE) (MREZN)
UPOZORENJE
TRAKA JE UBACENA

Mogudi uzroci i reSenja

U Stampacu se nalazi kertridz sa trakom dok je Stampac podeSen na
direktni termalni rezim (i Stampa na direktnim termalnim medijima).

Uklonite kertridZ sa trakom iz Stampaca bez iskljucivanja napajanja, a
zatim zatvorite Stampac.

Mozda ¢ete morati jednom da pritisnete dugme FEED (Uvlacenje) ili
PAUSE (Pauza) kako bi Stampac nastavio sa Stampanjem.

Stampac je pogre$no podesen u Direktni termalni rezim dok
pokusSavate da Stampate koriste¢i medij za termalni prenos i kertridz
sa trakom.

Format/obrazac za Stampanje koji je poslat za ovaj zadatak za
Stampanje moze imati podesSen direktni termalni rezim pomodéu *MI'D
umesto *MIT.

Postavku za PRINT METHOD (Nacin Stampanja) mozete da
promenite na jedan od tri nacina:

« Promenite stavku PRINT METHOD (Nacin Stampanja) u THERMAL
TRANS (Termalni prenos) putem ZPL programiranja. Detalje
o programiranju Stampaca potrazite u ZPL vodic¢u za
programiranje. Veze do ovog i drugih priru¢nika potrazite u
odeljku O ovom vodi¢u na strani 11.

« Pristupite meniju Settings (Postavke) pomocu ekrana Stampaca
(ako postoji) da biste promenili postavku. Pogledajte PRINT
METHOD (Nacin Stampanja) u odeljku Meni Settings (Postavke)
na strani 78.

« Koristite Ethernet (LAN ili WLAN) veb-stranicu Stampaca za
server za Stampanje da biste pristupili i podesili PRINT METHOD
na rezim THERMAL TRANS (termalni prenos). Za viSe detalja,
pogledajte PRINT METHOD (Nacin Stampanja) u odeljku Meni
Settings (Postavke) na strani 78.
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Upozorenje

Nestalo je trake

Stampac se zaustavlja dok
Stampa ili prikazuje ovo
upozorenje odmah nakon
slanja zadatka za Stampanje na
Stampac.
STATUS  PAUSE
[PAUZA) (PODAC) (ZALHE)

[e] - -

..-:.,.I\'-..

DATA  SUPPLIES METWORK
MREZA)

UPOZORENJE
RIEBON OUT (NESTALO JE TRAKE)

Mogudi uzroci i reSenja

Stampac je detektovao kraj trake. Na kraju originalne Zebra trake za
prenos nalazi se reflektujuéi deo koji Stampac prepoznaje kao kraj
trake.

lzvadite traku i zamenite rolne trake ili kertridz sa trakom, a zatim
zatvorite Stampac. Mozda ¢ete morati jednom da pritisnete dugme
FEED (UvlacCenje) ili PAUSE (Pauza) kako bi stampac nastavio sa
Stampanjem. Pogledajte Detektovanje stanja nestanka trake na
strani 146.

Samo za Stampace sa kertridzom ZD420: Kertridz sa trakom mora da
bude umetnut u Stampac. Stampac je podesen na Rezim termalnog
prenosa. Pogledajte Umetanje kertridza sa trakom ZD420 na strani
142.

Samo za $tampade sa kertridzom ZD420: Stampac verovatno ne
moze da prepozna medij zato to:

« Kontakti Cipa sa podacima o kertridzu sa trakom ili senzora
kertridza su prljavi.

« Podaci u memoriji su osteceni.

. Komponente kertridza ili Stampaca su u kvaru.

Probaijte sledede:

- Instalirajte drugi ispravan kertridz sa trakom (ako je dostupan).

« Ocistite Cip kertridZza sa trakom pomocdu Stapic¢a sa vatom
natopljenog alkoholom.

. Ocistite kontakte senzora kertridza sa trakom. Uputstvo za
CiS€enje potrazite u odeljku Cis¢enje senzora — gornja polovina
Stampaca sa kertridzom sa trakom ZD420 na strani 225.

- Ponovo ucitajte firmver Stampaca. Pogledajte AZuriranje firmvera
Stampaca na strani 245.

Ako se problem ne otkloni, obratite se serviseru.

Za standardni valjak ($tampaci sa termalnim prenosom): Stampac ne
moze da prepozna medij zbog drugih nepravilnosti.

Ponovo ucitajte firmver Stampaca. Pogledajte Azuriranje firmvera
Stampaca na strani 245.

Ako ovo ne resi problem, obratite se serviseru.
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Upozorenje

Nizak nivo trake (samo Stampac
sa kertridzom ZD420).

STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES WETWORK
(PAUZ#) (PODACI) (ZALHE) MREZM)

Az
[ —_—

.--‘.,I\--.

UPOZOREMNJE
TRAKA JE PRI KRAJU

Mogudi uzroci i reSenja

Stampac je izra¢unao da kertridZ sa trakom sadrzi jo$ samo 10%
trake. Prag za upozorenje o tome da je traka pri kraju mozete da
promenite pomoc¢u komandi za programiranje.

Proverite dostupnost kertridza sa trakom. Informacije o menjanju
praga za upozorenje da je traka pri kraju potrazite u odeljku
Komande za programiranje kertridza sa trakom na strani 195.

Detalje o programiranju Stampaca potrazite u ZPL vodic¢u za
programiranje.

Veze do ovog i drugih priru¢nika potrazite u odeljku O ovom vodicu
na strani 11.

Greska pri se¢enju
Secivo sekaca je zaglavljeno i ne
pomera se ispravno.

STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES METWORK
(PAUZA) (PODACI) [@ALIHE) (MREZN)

ERROR CONDITION {STANJE GRESKE)
CUT ERROR (GRESKA PRI SECENJU)

Medij, lepak ili strani predmet je zaustavio rad sekaca.

Iskljucite napajanje Stampaca tako Sto ¢ete dugme POWER
(Napajanje) drzati pritisnuto pet sekundi. Sacekajte da se Stampac
potpuno iskljuci, a zatim ukljucite napajanje Stampaca.

Ako se Stampac ne oporavi od ove greske, obratite se serviseru za
pomod.

OPREZ: Jedinica sekaca ne sadrzi delove koje moZze da
servisira operater. Nikada nemojte uklanjati poklopac
(okvir) sekaca. Nikada ne pokuSavajte da umetnete
predmete ili prste u mehanizam sekaca.

NAPOMENA: Koris¢enje neodobrenog alata, Stapica sa
pamuénom vatom, rastvaraca (ukljucujuci alkohol) itd.
moze ostetiti ili skratiti upotrebljivi vek sekaca ili dovesti do
njegovog zaglavljivanja.

Temperatura glave za Stampanje
je previsoka, pa je napravljena
pauza kako bi se glava za
Stampanje ohladila.

DATA  SUPPLIES NETWORK

STATUS  PALSE
(PAUZA) (PODACIH) (ZALIHE) (MREZN)

PRINTHEAD OVER TEMP (PREKOMERNO
ZAGREVAMNJE GLAVE ZA STAMPANJE)
PRINTING HALTED (5TAMPANJE JE
OBUSTAVLJENO)

Stampac $tampa veliki grupni zadatak, obi¢no sa velikom koli¢inom
sadrzaja.

Operacija Stampanja ¢e se nastaviti nakon sto se glava za Stampanje
ohladi.

Temperatura okruZenja na lokaciji Stampaca prelazi navedeni radni
opseg. Temperatura okruzenja u Stampacu moze ponekad da
poraste ako se nalazi na mestu koje je direktno izlozeno suncevim
zracima.

Premestite Stampac na drugo mesto ili spustite temperaturu
okruzenja na mestu na kojem se Stampac koristi.
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Upozorenje

Glava za Stampanje je ispod
radne temperature za pravilno
Stampanje.
STATUS  PAUSE
(PAUZY) (PODACI) (ZALIHE)
My Nz

Sy
—-—
-

DATA  SUPPLIES METWORK
(MREZS)

— [
T B

7INT7IN

PRINTHEAD SHUTDOWN
{(ISKLJUCIVANJE GLAVE ZA STAMPANJE)
PRINTING HALTED (STAMPANJE JE
OBUSTAVLJENDO)

Mogudi uzroci i reSenja

Glava za Stampanje je imala kriticnu temperaturu ili je doslo do
nestanka struje.

Iskljucite napajanje Stampaca tako Sto ¢ete dugme POWER
(Napajanje) drzati pritisnuto pet sekundi. Sacekajte da se Stampac
potpuno iskljuci, a zatim ukljucite napajanje Stampaca. Ako se
Stampac ne oporavi od ove greSke, pozovite servisera. Glava za
Stampanje nije deo koji moze da servisira korisnik.

Glava za Stampanje je ispod
radne temperature za pravilno
Stampanje.

STATUS  PAUSE
(PAUZA) (PODACI) (ZALIHE)

DATA SUPPLIES NETWORK
[MREZ2A)

Temperatura okruzZenja na lokaciji Stampaca je ispod navedenog
radnog opsega. Iskljucite napajanje Stampaca, a zatim premestite
Stampac na toplije mesto i saCekajte da se prirodno zagreje. Ako se
temperatura prebrzo promeni, moze doci do kondenzovanja vlage u
Stampacu i na njemu.

PRINTHEAD UNDER TEMP (NEDOVOLJNO
ZAGREVANJE GLAVE ZA STAMPANJE)
PRINTING HALTED ($TAMPANJE JE OBUSTAVLJENO)

THERMISTOR (TERMISTOR)
REPLACE PRINTHEAD {ZAMENITE GLAVU

ZA STAMPANJE)

Termistor glave za Stampanje je otkazao. Iskljucite napajanje
Stampaca tako Sto ¢ete dugme POWER (Napajanje) drzati pritisnuto
pet sekundi. Sacekajte da se Stampac potpuno iskljuci, a zatim
ukljucite napajanje Stampaca. Ako se Stampac ne oporavi od ove
greske, pozovite servisera.
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Upozorenje

Nije mogude Cuvati podatke u
Stampacu na navedenoj lokaciji u
memoriji.

Postoje Cetiri tipa memorije za
skladistenje: grafika, format,
raster i font.

STATUS  FAUSE

(PAUZA) (PODACY (ZALIHE)

DATA  SUPPLIES NETWORK
(MREZH)

QUT OF MEMORY (NEMA SLOBODNOG
PROSTORA U MEMORIJI}
STORING GRAPHIC (SKLADISTENJE GRAFIKE)

QOUT OF MEMORY (NEMA SLOBODNOG
PROSTORA U MEMORLI)
STORING FORMAT (SKLADISTENJE FORMATA)

OUT OF MEMORY (NEMA SLOBODNOG
PROSTORA U MEMORIJI)
STORING BITMAP (SKLADISTENJE
RASTERSKE SLIKE)

OUT OF MEMORY (NEMA SLOBODNOG
PROSTORA U MEMORLI)
STORING FONT (SKLADISTENJE FONTA)

Mogudi uzroci i reSenja

Nema dovoljno memorije za izvrSavanje funkcije navedene u
drugom redu poruke o gresci.

- Oslobodite prostor u memoriji Stampaca tako sto ¢ete podesiti
format nalepnice ili parametre Stampaca kako biste smanijili oblast
za Stampanje.

- Uklonite nekoris¢enu grafiku, fontove ili formate.

« Uverite se da podaci nisu usmereni na uredaj koji nije instaliran ili
nije dostupan.

ResSavanje problema sa Stampanjem

Koristite ove informacije da identifikujete probleme sa Stampanjem ili kvalitetom Stampe, moguée uzroke i

preporucena reSenja.

Problem

Mogucdi uzroci i reSenja

Odstampana slika ne izgleda
ispravno.

Stampac je podesen na neodgovarajudi nivo zatamnjenosti i/ili
brzinu Stampanja.

Pokrenite Stampanje izvestaja o kvalitetu Stampanja (FEED
samotestiranje) da biste odredili idealne postavke zatamnjenosti i
brzine za svoj nacin primene.

NEMOJTE da podesavate brzine stampe iznad maksimalne
nominalne brzine proizvodaca za medij za Stampanje.

Pogledajte Stampanje izveétaja o kvalitetu $tampe na strani 263 i
PodeSavanje kvaliteta Stampe na strani 186.

Glava za Stampanje moze da bude prljava.

Oc¢istite glavu za $tampanje. Pogledajte Cié¢enje glave za Stampanje
na strani 215.
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Problem Mogudi uzroci i reSenja

Valjak za Stampanje je prljav ili ostecen.

Ocistite ili zamenite valjak. Pogledajte Ci$¢enje i zamena valjka na
strani 227.

Glava za Stampanje je pohabana ili oStecena.

Zamenite glavu za Stampanje. Pogledajte Zamena glave za
Stampanje na strani 230.

Uz Stampanje sa termalnim prenosom, Stampa izgleda nejasno, ima
mrlje, praznine ili rupe na otisku bez odredenog Sablona.

Materijal za Stampanje (vosak, vosak-smola ili smola) mozda nije
uskladen sa materijalom (papir, premaz medija ili sintetika) koji se
koristi.

Podesite Stampac tako da ne koristi brzinu Stampe koja je vise
od maksimalne preporucene za kertridz sa trakom. Pogledajte
Komande za programiranje kertridZza sa trakom na strani 195 za
ocCitavanje funkcija kertridza.

Mozda se koristi pogresan izvor napajanja.

Proverite da li koristite napajanje koje ste dobili uz ovaj Stampac.

Nema otiska na nalepnici. Medij mozda nije direktni termalni medij (ve¢ je termalni medij,
napravljen za Stampace za termalni prenos).

Umetnite odgovarajuci medij za vrstu Stampaca. Pogledajte
Utvrdivanje tipova termalnih medija na strani 304 da biste odredili
vrstu medija.

Medij je pogreSno ubacen. Povrsina medija na kojoj se Stampa mora
da bude okrenuta nagore prema glavi za Stampanje. Pogledajte
Priprema za Stampanje na strani 123 i Ubacivanje medija na strani

125.
Veli¢ina nalepnice je Medij je pogresno ubacen ili pomic¢ni senzor za medije nije pravilno
deformisana pocetni polozaj podesen. Proverite da li je senzor pravilno podesen i postavljen u
oblasti Stampanja se razlikuje skladu sa tipom medija i lokacijom za prepoznavanje. Pogledajte
ili odStampana slika preskace Ubacivanje medija na strani 125, PodeSavanje prepoznavanja medija
izmedu nalepnica (pogresSna prema tipu medija na strani 124 i Podesavanje pomi¢nog senzora za
registracija). prepoznavanje mreze (proreza) na strani 128.

Senzori za medij nisu kalibrisani za duzinu, fizicka svojstva ili vrstu
prepoznavanja (prorez/urez, kontinuirano ili oznaka) za medij koji
koristite. Pogledajte Pokretanje SmartCal kalibracije medija na strani
143. Ako i dalje preskace nalepnice, pokusajte Ru¢na kalibracija
medija na strani 271.

valjak. Pogledaijte Ciséenje i zamena valjka na strani 227.

Stampac ima problema sa komunikacijom, kablovima ili postavkama
za komunikaciju. Pogledajte ReSavanje problema sa komunikacijom
na strani 255.
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ResSavanje problema sa komunikacijom

Koristite ove informacije da biste identifikovali probleme sa komunikacijom i moguce uzroke i preporu¢ena
reSenja.

Mogucdi uzroci i reSenja

Instaliranje USB Stampaca ne Stampac je povezan na Windows ra¢unar putem USB veze, ali ga
uspeva nakon povezivanja sistem ne prepoznaje na ispravan nacin. Stampac dodeljen Windows
Stampaca, pre instaliranja racunaru, koji je neispravno dodeljen ne moze da odstampa
upravljackog programa Windows stranicu za testiranje sa izabranog racunara povezanog
Stampaca. putem USB veze.

USB kabl je povezan pre nego Sto su ispravni upravljacki programi
Stampaca instalirani. Windows je instalirao generi¢ki Windows
upravljacki program Stampaca.

Da biste resili problem;
1. Izvucite USB kabl stampaca iz Windows racunara.

2. Pomocu Windows trake za pretragu (Search) pretrazite i otvorite
stavku Control Panel (Kontrolna tabla) > Devices and Printers
(Uredaiji i Stampaci).

Zebra stampac ce se prikazivati pod naslovom
LsUnspecified“ (Neodredeno). Zebra Stampaci ¢e imati prefiks ZTC
pomocu kojeg Cete ih lako identifikovati.

Unspecified (1

I
I -203dpi
IPL

3. Kliknite na bilo koju ikonu Zebra Stampaca koja se prikazuje u
odeljku ,,Unspecified” (Neodredeno) i izbriSite ga.

4. Ako niste prethodno ucitali najnoviji Windows upravljacki
program za Stampac, ucitajte ga sada. Da biste dodali ispravne
upravljacke programe u sistem, pogledajte odeljak Instaliranje
Windows upravljackih programa za Stampac na strani 160.

5. Prikljucite USB kabl stampaca u Windows racunar.

Zebra Stampac ne bi trebalo da bude dodat u odeljak Printers
(Stampaci) u odeljku Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).
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Problem

Zadatak Stampanja nalepnice je
poslat stampacu, ali podaci nisu
preneti Stampacu.

Stampacu je poslat format
nalepnice, ali nije prepoznat.

Indikator Data (Podaci) (
treperi.

) ne

Mogudi uzroci i reSenja

Parametri za komunikaciju su netacni. Proverite postavke
komunikacije upravljackog programa Stampaca ili softvera (ako je
primenljivo).

Ako koristite vezu putem serijskog porta, proverite postavke
protokola potvrde i serijskog porta Stampaca. Postavka koja se
koristi mora da odgovara postavkama koje koristi host racunar.
Informacije o podrazumevanim postavkama serijskog porta
Stampaca potrazite u odeljku Serijski interfejs na strani 149.

Serijski kabl koji pokuSavate da koristite mozda nije standardni
kabl tipa DTE ili DCE, oStecen je ili je predugacak u poredenju sa
specifikacijama za serijski priklju¢ak RS-232. Detalje potraZite u
odeljku Interfejs serijskog porta na strani 276.

Zadatak Stampanja nalepnice
je poslat. Stampac¢ preskace
nalepnice ili Stampa neispravan
sadrzaj.

Na Stampac je poslat format
nalepnice. Stampa se nekoliko
nalepnica, pa Stampac preskace,
pogresno postavlja, promasuje ili
izobli¢uje sliku na nalepnici.

Postavke serijske komunikacije su neispravne. Proverite postavke
komunikacije upravljackog programa Stampaca ili softvera (ako je
primenljivo). Vodite racuna da postavke upravljanja protokom i druge
postavke potvrde za serijski port budu uskladene sa host raunarom.

Zadatak Stampanja nalepnice
je poslat, podaci se prenose, ali
nema Stampanja.

Na Stampac je poslat format
nalepnice. Stampa se nekoliko
nalepnica, pa Stampac preskace,
pogresno postavlja, promasuje ili
izoblic¢uje sliku na nalepnici.

Prefiks i znak za razgraniCavanje podeseni u Stampacu ne
podudaraju se sa onima u formatu nalepnice.

Proverite ZPL prefiks za programiranje (COVMAND CHAR) i znakove
za razgranicavanje (DELI M / CHAR). Pogledajte Unakrsna referenca
za pretvaranje postavke konfiguracije u komandu na strani 311.

Neispravni podaci se Salju Stampacu.

Proverite postavke komunikacije na racunaru. Proverite da li
odgovaraju postavkama Stampaca.

Neispravni podaci se Salju Stampacu.

Proverite format nalepnice. Detalje o programiranju Stampaca
potrazite u ZPL vodi¢u za programiranje. Veze do priru¢nika
potrazite u odeljku O ovom vodic¢u na strani 11.

ResSavanje raznih problema

Koristite ove informacije da biste identifikovali i resili razli¢ite probleme sa Stampacem.

Problem

Mogudi uzroci i reSenja

Postavke su izgubljene ili su
ignorisane.

Neki parametri su nepravilno podeseni. Postavke Stampaca su
mozda promenjene, ali nisu sa¢uvane (npr. ZPL komanda *JU nije
upotrebljena za ¢uvanje konfiguracije pre iskljuCivanja napajanje
Stampaca).

Iskljucite napajanje Stampaca, a zatim ga ponovo ukljucite da biste
proverili da li su postavke sacuvane.
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ResSavanje problema

Problem

Mogudi uzroci i reSenja

Komande formata ili obrasca oznake ili komande poslate direktno
Stampacu sadrze greske u sintaksi ili se nepravilno koriste.

- Komanda firmvera je iskljucila moguénost promene parametra ili

« Komanda firmvera je vratila parametar na podrazumevanu
postavku.

Pogledajte ZPL vodic¢ za programere da biste proverili i upotrebili
ispravne komande i sintaksu. Veze do lokacije vodi¢a nalaze se u
odeljku O ovom vodi¢u na strani 11.

Prefiks i znak za razgraniCavanje podeseni u Stampacu ne
podudaraju se sa onima u formatu nalepnice.

Proverite da li su postavke ZPL programiranja postavki za kontrolu,
komandu i znak za razgrani¢avanje ispravne za softversko okruzenje
sistema.

Odstampaijte izvestaja o konfiguraciji ili pomoc¢u menija Language
(Jezik) na ekranu Stampaca (ako se prikazuje) za ove tri stavke
menija i uporedite ih sa komandama na u formatu ili obrascu
nalepnice koju pokuSavate da odstampate. Pogledajte Testiranje
Stampanja sa izveStajem o konfiguraciji na strani 144, Meni Language
(Jezik) na strani 109 i ZPL konfiguracija na strani 310.

Glavna logicka ploca (MLB) mozda ne radi ispravno. Firmver je
ostecen ili je potrebno servisirati MLB.

- Vratite Stampac na podrazumevane fabri¢ke vrednosti. Koristite
Zebra Setup Utilities i izaberite Open Printer Tools (Otvori alatke
Stampaca) > Action (Radnja) > Load printer defaults (Ucitaj
podrazumevane vrednosti Stampaca).

« Ponovo uditajte firmver Stampaca. Pogledajte AZuriranje firmvera
Stampaca na strani 245.

__/‘ NAPOMENA: Ako se Stampac ne oporavi od ove greske,

=1 pozovite servisera. MLB (Glavna logi¢ka plo¢a) NIJE deo
koji moze da servisira korisnik.

Nekontinuirane nalepnice
se tretiraju kao kontinuirane
nalepnice.

U Stampac je poslat
nekontinuirani format za
nalepnice sa odgovarajuéim
medijima ubacenim u Stampac,
ali se Stampa kao da je u pitanju
kontinuirani medij.

Stampac¢ nije kalibrisan za medij koji se koristi ili je konfigurisan za
kontinuirane medije.

Podesite Stampac za odgovarajucu vrstu medija (prorez/urez,
uzastopno ili oznaka) i kalibriSite Stampac koristeci Pokretanje
SmartCal kalibracije medija na strani 143, ako je potrebno koristite
Rucna kalibracija medija na strani 271 za tipove medija koji se
teSko kalibrisu.

Za Stampace sa ekranom ZD620, pogledajte stavku MEDIA TYPE
(Tip medija) u meniju Settings (Postavke) da biste proverili i podesili
tip medija za medij koji koristite. Pogledajte Meni Settings (Postavke)
na strani 78.
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ResSavanje problema

Problem

Stampac¢ se blokira.

Svi indikatori svetle i Stampac
se blokira ili se Stampac blokira
prilikom ponovnog pokretanja.

Mogudi uzroci i reSenja

Memorija Stampaca je moZzda osteéena.

Probajte sa ovim reSenjima:

Vratite Stampac na podrazumevane fabri¢ke vrednosti. Koristite
Zebra Setup Utilities i izaberite Open Printer Tools (Otvori
alatke stampaca) > Action (Radnja) > Load printer defaults
(Ucitaj podrazumevane vrednosti Stampaca). Pogledajte
stavku Load Defaults (Ucitaj fabricke postavke) u meniju Tools
(Alatke). Pogledajte Meni Tools (Alatke) na strani 85.

Ponovo ucitajte firmver Stampaca. Pogledajte Azuriranje firmvera
Stampaca na strani 245.

Ako se Stampac ne oporavi od ove greske, pozovite
servisera. Memorija Stampaca nije stavka koju korisnik moze da
servisira.

Ako se Stampac ne oporavi od ove greSke, pozovite servisera.
Ovo nije stavka koju korisnik moze da servisira.

Greske usled neispravnog
kertridza sa trakom

Prikazuje se upozorenje Ri bbon
Qut (Nestalo je trake), ali je
kertridZ sa trakom instaliran ili se
prikazuje greska sa verifikacijom
kertridZa sa trakom, ali je
originalni Zebra kertridz sa
trakom inostaliran, koji NIJE
doraden ili izmenjen.

Kontakti senzora kertridZza sa trakom ili kontakti pametnog Cipa
kertridZza sa trakom mogu da budu prljavi ili je ¢ip mozda oStecen.

Ako kontakt pametnog cipa kertridza sa trakom izgleda uprljano,
ocistite ga alkoholom i blago navlazenim Stapi¢em sa vatom. Ako
to ne da rezultat, pokusajte sa drugim kertridzom.

Ocistite kontakte senzora kertridZza sa trakom. Pogledajte
Ciscenje senzora — gornja polovina Stampaca sa kertridzom sa
trakom ZD420 na strani 225.

Ponovo ucitajte firmver Stampaca. Pogledajte Azuriranje firmvera
Stampaca na strani 245.

Ako se Stampac ne oporavi od ove greske, pozovite servisera.
Senzor kertridZza sa trakom NIJE deo koji mozZe da servisira
korisnik.

Baterija pokazuje crveni
indikator, koji ukazuje na greSku

Baterija je dostigla upotrebljivi vek trajanja ili je doslo do kvara opste
komponente.

Zamenite bateriju.

Baterija je previse vruda ili previSe hladna.

Izvadite bateriju iz Stampaca i proverite status punjenja tako Sto
Cete je napuniti.

Ostavite bateriju da se ohladi ili zagreje do ambijentalne
temperature, a zatim ponovo proverite napunjenost baterije.

Ako problem nije do statusa napunjenosti ili temperature baterije,
zamenite bateriju.
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Ovaj odeljak pruza mnostvo alatki i pomocénih programa ugradenih u Stampac. Dizajnirani su tako da vam
pomognu pri podeSavanju, konfiguraciji i otklanjanju greSaka (programiranje Stampaca i komandi).

Opsta dijagnostika stampaca

O

Probleme sa Stampacem mozZete da dijagnostikujete pomocu dijagnosti¢kog izvestaja, procedura
kalibracije i drugih testova za sticanje uvida u radno stanje Stampaca.

VAZNO: Prilikom samotestiranja koristite medije pune $irine. Ako medij nije dovoljno &irok,
nalepnice za testiranje mogu da se Stampaju na (pogonskom) valjku za Stampanje.

Prilikom testiranja imajte na umu sledede savete:

« Prilikom obavljanja ovih samotestiranja NEMOJTE da Saljete podatke Stampacu sa hosta. (Ako je medij
kraci od nalepnice koju treba odStampati, nalepnica za testiranje ¢e se nastaviti na sledecoj nalepnici.)

- Kada otkazujete samotestiranje pre zavrSetka, uvek resetujte Stampac tako Sto ¢ete ga iskljuciti, a zatim
ukljuciti.

- Ako je Stampac u rezimu ubrizgavanja, a aplikator uzima podlogu, operater mora ru¢no da uklanja
nalepnice kako postaju dostupne.

Dijagnosti¢cko samotestiranje se aktivira pritiskom na odredeno dugme u korisni¢kom interfejsu ili na
kombinaciju dugmadi prilikom ukljuCivanja napajanja Stampaca. Drzite dugmad pritisnutim dok se prvi
indikator ne iskljuci. Izabrano samotestiranje se automatski pokrece po zavrSetku samostalnog testiranja
pri uklju€ivanju napajanja Stampaca.

Samotestiranje pri ukljucivanju napajanja

Stampac obavlja samotestiranje pri uklju¢ivanju napajanja pri svakom uklju¢ivanju. Tokom ovog testiranja,
indikatori na kontrolnoj tabli se uklju¢uju i iskljuc¢uju kako bi se utvrdilo da li ispravno rade. Na kraju
samotestiranja ostaje uklju¢en samo indikator STATUS.

Pokretanje SmartCal kalibracije medija

Radi optimalnog rada, Stampac pre Stampanja mora da podesi parametre medija. Da bi se to desilo,
Stampac automatski odreduje tip medija (veb/prorez, crna oznaka/urez ili kontinuirani) i meri karakteristike
medija.

1. Proverite da li su mediji i traka (ako Stampate sa termalnim prenosom) ispravno ubaceni u Stampac i da li
je gornji poklopac Stampaca zatvoren.
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2. Pritisnite dugme POWER (Napajanje) da biste ukljucili Stampac i sac¢ekajte dok Stampac ne prede u
stanje spremnosti.

Indikator STATUS pocinje neprekidno da svetli zeleno

3. Pritisnite i zadrzite dugmad PAUSE (Pauza) i CANCEL (Otkazi) na dve sekunde, a zatim ih otpustite.

Stampac ¢e izmeriti nekoliko nalepnica i podesiti nivoe o¢itavanja medija. Nakon zavr§enog merenja,
indikator STATUS ce poceti da svetli neprekidno zeleno.

__/‘ NAPOMENA: Nakon zavrsetka inicijalne kalibracije za specifi¢an medij, nisu potrebne dodatne
= kalibracije nakon ubacivanja nove serije ako je novoubaceni medij istog tipa kao i prethodni.
Stampac ¢e automatski izmeriti novu seriju i prilagoditi karakteristike Stampanja, ako je potrebno.

Nakon ubacivanja rolne novog medija iz iste serije jednostavno pritisnite dugme FEED
(Uvlacenje) jednom ili dva puta da biste sinhronizovali nalepnice. Time se Stampac priprema za
nastavak Stampanja koris¢enjem nove serije medija bez potrebe za ponovnom kalibracijom.

Stampanje izvestaja o konfiguraciji stampaca i mreze (samotestiranje putem
funkcije CANCEL)

Da biste odStampali izvestaj o konfiguraciji:

1. Proverite da li je medij ubacen, da li je poklopac Stampaca zatvoren i da li je napajanje Stampaca
ukljuc¢eno.

Ako je napajanje Stampaca isklju¢eno, pritisnite i zadrzite dugme CANCEL (Otkazi) dok ukljucujete
napajanje Stampaca dok indikator STATUS ne bude jedini indikator koji svetli.
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2. Pritisnite dugmad FEED (Uvlacenje) + CANCEL (Otkazi) na dve sekunde.

Bice odstampani izvestaji o konfiguraciji Stampaca i mreze, a Stampac ¢e se vratiti u status READY.

PRINTER CONFIGURATION

Zebra Technologies
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Izvestaj o konfigurac

iji mreze

(i Bluetooth veze) stampaca

Stampaci serije ZD sa instaliranim zi¢nim ili bezi¢nim opcijama povezivanja od$tampace dodatni izvestaj o
konfiguraciji Stampaca. Informacije iz ovog izvestaja bi¢e vam potrebne za uspostavljanje Ethernet (LAN i
WLAN), Bluetooth 4.1i Bluetooth LE mreZznog Stampanja i reSavanje problema u vezi sa njim.

Odstampajte ovaj izvestaj pomocu ZPL komande ~W.
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Ha twork Configuration

Zabra Technologies
ZTC ZDES0-203dna JPL
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1 Postavka podrske za iOS

iOS uredaji imaju kompatibilnost sa klasi¢cnom Bluetooth vezom 4.X (uz kompatibilnost sa tehnologijom 3.0)
kada je u Stampacu instalirana opcija za Wi-Fi i klasi¢no Bluetooth bezZi¢no povezivanje. Ova funkcija, ako
postoji, navedena je kao support ed (Podrzana) na kraju izvestaja o konfiguraciji Bluetooth veze.

Neki stampaci serije ZD420 imaju samo Bluetooth LE (bez Wi-Fi i klasi¢ne Bluetooth veze). Kada opcija za
bezi¢no povezivanje nije instalirana, iOS postavka je naznacena na kraju izvestaja o konfiguraciji Bluetooth
veze kao not support ed (Nije podrzana).

Stampanje izvestaja o kvalitetu stampe (FEED samotestiranje)

Razliciti tipovi medija mogu da zahtevaju razliCite postavke zatamnjenosti. Koristite ovaj jednostavan
ali efikasan metod za utvrdivanje idealne zatamnjenosti za Stampanje bar-kodova koji su u okviru
specifikacija.

Tokom samotestiranja putem funkcije FEED (Uvlacenje), Stampac Stampa seriju nalepnica pri razli¢itim
postavkama zatamnjenosti i pri dve razliCite brzine Stampe. Na bar-kodove na tim nalepnicama moze da se
primenjuje ANSI gradacija da bi se prikazao kvalitet Stampe.

Tokom ovog testa, jedan skup nalepnica se Stampa malom brzinom, a drugi se Stampa velikom brzinom.
Vrednost zatamnjenosti pocinje na tri postavke nize od trenutne vrednosti zatamnjenosti Stampaca
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(relativna vrednost zatamnjenosti od -3) i povedava se dok zatamnjenost ne bude za tri postavke viSe od
trenutne vrednosti zatamnjenosti (relativna vrednost zatamnjenosti od +3).

Svaka nalepnica prikazuje relativhu zatamnjenost i brzinu Stampanja.

Brzina kojom se nalepnice Stampaju tokom ovog testa kvaliteta zavisi od gustine taCaka glave za
Stampanje.

. Stampac¢i rezolucije 300 tpi: Stampa 7 nalepnica brzinom od 51 mm/s (2 ips) i 102 mm/s (4 ips)

. Stampac¢i rezolucije 203 tpi: Stampa 7 nalepnica brzinom od 51 mm/s (2 ips) i 152 mm/s (6 ips)

Stampanje izvestaja o kvalitetu Stampe

Mozete da odStampajte izvestaja o konfiguraciji koji ¢ete koristiti kao referencu o trenutnim postavkama

Stampaca.

1. istovremeno pritisnite i zadrzite dugmad FEED (Uvlacenje) (‘%) i CANCEL (Otkazi) (;_".:.\5) na dve
sekunde.

2. Iskljucite napajanje Stampaca.
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3. Pritisnite i zadrzite dugme FEED (Uvlacenje) (\:°" ‘) dok ukljucujete napajanje stampaca. Nastavite da
pritiskate ovo dugme dok indikator statusa ne bude jedini uklju¢eni indikator.

Stampac $tampa seriju nalepnica pri razli¢itim brzinama i postavkama zatamnjenosti koje su viée i nize
od vrednosti zatamnjenosti koja je prikazana na nalepnici sa konfiguracijom stampaca.

Slika 2 Izvestaj o kvalitetu Stampanja
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4. Pregledajte probne nalepnice i utvrdite koji kvalitet Stampe je najbolji za vasu primenu.

a) Ako imate verifikator bar-kodova, pomodu njega izmerite trake i razmake i izraCunajte kontrast za
Stampanje.

b) Ako nemate verifikator bar-kodova, pomocu ociju ili sistemskog skenera izaberite optimalnu
postavku zatamnjenosti na osnovu oznaka odStampanih u ovom samotestiranju.

Slika 3 Poredenje zatamnjenosti bar-koda
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Tabela 20 Vizuelni opisi zatamnjenosti

Kvalitet Stampe Opis

PreviSe tamno Nalepnice koje su previSe tamne prilicno su ocigledne. Mogu da budu
Citljive, ali nisu u okviru specifikacija.

Normalne trake bar-koda se povedavaju.

Otvori malih alfanumeri¢kih znakova mogu da izgledaju popunjeno.

Rotirani bar-kodovi sadrze spojene trake i razmake.
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Tabela 20 Vizuelni opisi zatamnjenosti (Continued)

Kvalitet sStampe Opis

Blago tamno Blago tamne nalepnice nisu tako ocigledne.
Normalni bar-kod e biti u okviru specifikacija.

Mali alfanumericki znakovi ¢e biti podebljani i mogu da budu malo
popunjeni.

Razmaci rotiranih bar-kodova su mali u poredenju sa kodom u okviru
specifikacija, $to moze da ucini kéd neditljivim.

U okviru specifikacija Bar-kod u okviru specifikacija moze da potvrdi samo verifikator, ali
trebalo bi da ima sledecde vidljive karakteristike.

- Standardni bar-kod ¢e imati kompletne, ujednacene trake i jasne,
razdvojene razmake.

- Rotirani bar-kod ¢e imati kompletne, ujednacene trake i jasne,
razdvojene razmake. lako mozda nece izgledati tako dobro kao
blago tamni bar-kod, bi¢e u okviru specifikacija.

- U normalnim i rotiranim stilovima mali alfanumericki znakovi
izgledaju kompletno.

Blago svetlo U nekim sluc¢ajevima, blago svetle nalepnice pozeljnije su od blago
tamnih za bar-kodove u okviru specifikacija.

U nekim slucajevima, blago svetle nalepnice pozeljnije su od blago
tamnih za bar-kodove u okviru specifikacija.

Normalni i rotirani bar-kodovi bi¢e u okviru specifikacija, ali mali
alfanumericki znakovi mozda nece biti potpuni.

PreviSe svetlo Nalepnice koje su previSe svetle su ocigledne.
Normalni i rotirani bar-kodovi imaju nepotpune trake i razmake.

Mali alfanumeri¢ki znakovi su necitljivi.

(4]

. Obratite paznju na relativhu vrednost zatamnjenosti i brzinu Stampe odStampane na najboljoj probnoj
nalepnici.

. Dodajte ili oduzmite vrednost relativne zatamnjenosti na osnovu vrednosti zatamnjenosti koja je
navedena na nalepnici sa konfiguracijom Stampaca. Dobijena numeric¢ka vrednost predstavlja najbolju
vrednost zatamnjenosti za tu odredenu kombinaciju nalepnice i brzine stampanja.

. Ako je potrebno, promenite trenutnu vrednost zatamnjenosti Stampaca na vrednost zatamnjenosti na
najboljoj probnoj nalepnici. Pogledajte Prekidac za kontrolu zatamnjenosti na strani 187.

00

. Ako je potrebno, promenite trenutnu brzinu Stampanja na vrednost brzine na najboljoj probnoj
nalepnici. Pogledajte dve opcije koje ¢e vam omoguditi da to uradite u odeljku Podesavanje kvaliteta
Stampe na strani 186.
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Resetovanje postavki konfiguracije Stampaca koje se ne odnose na mrezu na
podrazumevane fabricke vrednosti

Pomocu ovog uputstva resetujte postavke Stampaca koje se ne odnose na vezu na podrazumevane
fabri¢ke vrednosti

1. Iskljuite napajanje stampaca.

2. |stovremeno pritisnite i zadrzite dugmad PAUSE (Pauza) (“'") i FEED (Uvlacenje) (“®) i ukljucite

napajanje Stampaca.
3. Nastavite da drzite ovu dugmad dok indikator statusa () ne bude jedini uklju¢eni indikator.

_/‘ NAPOMENA: Na donjoj strani Stampaca nalazi se dugme RESET (Resetuj). Pogledajte
= Funkcije dugmeta RESET (Resetuj) na strani 267 da biste saznali kako se koristi ovo dugme.

Nakon resetovanja postavki konfiguracije Stampaca koje se ne odnose na mrezu, kalibrisite senzor.
Pogledajte Pokretanje SmartCal kalibracije medija na strani 143 i Ru¢na kalibracija medija na strani 271.

Resetovanje mreznih postavki Stampaca na podrazumevane fabricke vrednosti

Pomocdu ovog postupka resetujte samo mrezne postavke Stampaca na podrazumevane fabricke vrednosti.

1. Iskljuite napajanje stampaca.

2. |stovremeno pritisnite i zadrzite dugmad PAUSE (Pauza) (") i CANCEL (Otkazi) (") i ukljucite
napajanje Stampaca.

3. Nastavite da drzite pritisnutim ovu dugmad dok indikator statusa () ne bude jedini uklju¢eni indikator.

Mrezna konfiguracija $tampaca bic¢e resetovana na podrazumevane fabri¢ke vrednosti. Stampa¢ ne §tampa
nalepnice sa konfiguracijom Stampaca ili mreze na kraju ovog postupka.

Funkcije dugmeta RESET (Resetuj)

Stampac poseduje namensko dugme RESET (Resetuj) na donjoj povrsini koje se pritiska pomocu spajalice
ili slicnog sitnog predmeta.

Pritisnite dugme RESET (Resetuj) i drzite ga pritisnutim tokom perioda navedenog u nastavku u zavisnosti
od funkcije koju Zelite da obavite.
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.1

1 Pristupni otvor za resetovanje

1sekund ili krace Nema efekta.

1-5 sekundi (resetovanje Stampaca) Stampac obavlja resetovanje na fabri¢ke postavke, a zatim
Stampa nalepnicu sa konfiguracijom Stampaca (i nalepnicu sa
konfiguracijom mreze ako je povezan na mrezu).

6—10 sekundi (resetovanje mrezne Stampac napusta mreznu vezu, resetuje mrezne postavke

veze u slu€aju Stampaca povezanih na | na podrazumevane fabricke vrednosti i Stampa nalepnicu sa

mreZzu) konfiguracijom Stampaca i nalepnicu sa konfiguracijom mreze.

Vise od 10 sekundi (izlazak iz rezima Stampac se NE resetuje. Parametri Stampaca i mreze ostaju

resetovanja) nepromenjeni.

Pokretanje dijagnostickog testa komunikacije

Ovo je test za reSavanje problema koji se koristi za proveru veze izmedu Stampaca i njegovog host
racunara ili uredaja.

Kada je Stampac u dijagnosti¢kom rezimu, Stampa sve podatke primljene sa host racunara kao prave ASCII
znakove sa heks vrednostima od$tampanim ispod ASCII teksta. Stampac ¢e od$tampati sve znakove koje
primi. To obuhvata kontrolne kodove, kao sto je CR (znak za povratak na pocetak reda). Probna nalepnica
se Stampa naopako dok izlazi iz Stampaca.
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Slika 4 Probna nalepnica dijagnosti¢ckog testa komunikacije

(AFSAF0394 . 25/AA )

5E 46 53 5E 46 4F 33 39 34 2C 32 35 bHE 41 41

N.18. 10M"FD( 0000

4E 2C 31 328 2C 31 3@ 5E 46 44 28 30 30 30 30

B A A AR L I B S =

29 38 35 39 2D 39 39 39 39 SE 46 53 @D BA

"FOB .50"~MNAAN. 18.

5E 46 4F 3@ 2C 35 3@ 5E 41 41 4E 2C 31 38 2C

1AFDCENTER STA

\‘?1 38 B5E 46 44 43 45 4E 54 45 52 2@ 53 54 41}/

Da biste odStampali ovu probnu nalepnicu:

1.
2.
3.

Proverite da li je medij ubacen i da li je Stampac ukljucen.

Podesite Sirinu Stampe koja je jednaka ili manja od Sirine nalepnice koja se koristi za testiranje.

Istovremeno pritisnite i zadrzite dugmad PAUSE (Pauza) (“*) i FEED (Uvlacenje) (-*) na dve sekunde.

Kada je aktivan, indikator statusa () menjacde se izmedu zelene i Zute boje.

Stampac aktivira dijagnosti¢ki rezim i $tampa sve podatke primljene sa host ra¢unara ili upravljackog
uredaja na probnoj nalepnici.

Na probnoj nalepnici potrazite kodove greSaka. Ako se prikazuju greske, proverite da li su parametri
komunikacije ispravno podeseni.

Greske se prikazuju na nalepnici za testiranje na slededi nacin:

FE GreSka okvira

OE Greska prekoracCenja
PE Greska pariteta

NE Sum

5. Da biste izaSli iz samotestiranja i vratili Stampac u normalan rad, istovremeno pritisnite i zadrzite

dugmad PAUSE (Pauza) (“*") i FEED (Uvlacenje) (-**) na dve sekunde ili iskljucite napajanje Stampaca

pa ga ponovo ukljucite.

Sensor Profile (Profil senzora)

Upotrebite sliku profila senzora (koja ¢e se prostirati na nekoliko nalepnica ili oznaka) za dijagnostiku ako
Stampac ne prepoznaje precizno proreze izmedu nalepnica, ako unapred odStampane oblasti na nalepnici
neispravno identifikuje kao proreze ili ako ne moze da prepozna traku.

Da biste odStampali profil senzora pomodu dugmadi Stampaca, iskljucite napajanje Stampaca, a zatim ga
ukljucite dok istovremeno drzite pritisnutim dugmad FEED (Uvla¢enje) i CANCEL (Otkazi). Nastavite da
pritiskate ovu dugmad dok indikator statusa ne bude jedini uklju¢eni indikator.
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Da biste odStampali profil senzora koristedi jezik za programiranje ZPL, posaljite stampacu komandu ~JG
ViSe informacija o ovoj komandi potrazite u ZLP vodi¢u za programiranje.

Uporedite svoje rezultate sa primerima prikazanim u odeljku Pokretanje dijagnosti¢kog testa komunikacije
na strani 268. Ako je potrebno podesiti osetljivost senzora, kalibriSite Stampac. Pogledajte Ru¢na
kalibracija medija na strani 271.

Slika 5 Profil senzora (medij sa prorezom)

100
OUT ° 80
' . N , 60
- WEB
40
k 5 ] 5 |_MEDIA' 20
————T———"——— 0
Slika 6 Profil senzora (medij za oznake sa crnom oznakom)
LEBELLLARRALALARERLLRRERER LR AU LERONRARMIRERE RS,
N - 5 - 5 i MIEQ 1
= e —— & -
_ _ e o e | ot "1:—_. 3
|
1 MEDIA (linija oCitavanja senzora medija)
2 WEB (linija postavki praga senzora medija)
3 OUT (linija praga koji ukazuje da nema vise medija)
4 Siljci nagore ukazuju na proreze izmedu nalepnica (,mreza*)
5 Linije izmedu Siljaka (oznacavaju gde se nalaze nalepnice)

Uporedite od$tampani profil senzora sa duzinom jednog obrasca medija (npr. nalepnice). Siljci bi trebalo da
budu na istom medusobnom rastojanju kao prorezi koji se nalaze na mediju.

E/I‘ NAPOMENA: Ako rastojanja nisu ista, Stampac¢ mozda ima poteskoca sa utvrdivanjem gde se
= nalaze prorezi.

Aktiviranje naprednog rezima

Koristite napredni rezim da biste pristupili rezimima za ru¢no podeSavanje Stampaca..

1. Proverite da li je medij ubacen i da li je Stampac ukljucen.
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* Pritisnite PAUSE (Pauza) ('«' ! '.) na dve sekunde.

Svi indikatori trepere zuto. Indikator statusa () neprekidno svetli zuto, ukazujudi da je izabran rezim
ru¢ne kalibracije medija.

* Da biste se sekvencijalno kretali kroz dostupne rezime, pritisnite dugme FEED (Uvlacenje) (1%2).

Da biste aktivirali izabrani rezim, pritisnite dugme PAUSE (Pauza) (" '.).

Da biste izasli iz naprednog rezima, pritisnite dugme CANCEL (Otkazi) (“*").

Rucna kalibracija medija

Pratite ove korake da biste ru¢no kalibrisali Stampac za medij koji je umetnut.

Ovaj napredni rezim se obi¢no koristi za kalibraciju Stampaca prema mediju koji nije pravilno prepoznat
tokom postupka Smart Calibration.

Mozda ce biti potrebno da ovu ru¢nu kalibraciju medija obavite nekoliko puta, svaki put pomerajuci senzor
za medije, dok Stampac ne dovrsi proces kalibracije i vrati se u stanje spremnosti.

Da biste ru¢no kalibrisali Stampac za medij:

1

Aktivirajte napredni rezim na Stampacu (pogledajte Aktiviranje naprednog rezima na strani 270) i
pritisnite dugme PAUSE (Pauza) (“") dok indikator statusa () svetli zuto.

Indikator potro$snog materijala ("= ) treperi zuto, nakon ¢ega indikator pauze (' ') treperi.

. Otvorite Stampac i proverite da li je senzor za medije u centralnom polozaju za (transmisivnu) detekciju

nalepnice/proreza izmedu nalepnica.

. 2
Slika 7
1 Klju¢ za poravnanje senzora
2 Strelica za poravnanje (podrazumevani poloZaj)

NAPOMENA: U slu¢aju medija koji koristi crnu oznaku ili prepoznavanje ureza, podesite
senzor za medije na odgovarajuc¢e mesto da biste mogao da prepozna oznaku ili urez.

Za unapred odStampane medije koji imaju otisak na prednjoj strani nalepnice ili pozadini
podloge, postavite senzor na mesto na kojem ¢e minimalno prepoznavati (to jest, nailaziti na)
unapred odStampani sadrzaj.
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3. Uklonite nalepnice sa podloge u duzini od 80 mm (3 inca), postavite oblast podloge bez nalepnice
preko (pogonskog) valjka za Stampanje tako da vodeca ivica prve nalepnice bude ispod vodica za
medije.

+ Zatvorite Stampac i jednom pritisnite dugme PAUSE (Pauza) (“").

Indikator medija (*~ ) treperi dok Stampac meri podlogu medija. Kada se zavrsi, indikator pauze (' )
pocede da treperi.

5. Otvorite Stampac i promenite polozaj medija tako da nalepnica bude postavljena direktno iznad
pomi¢nog senzora.

6. Zatvorite Stampac i jednom pritisnite dugme PAUSE (Pauza) (“'").

Stampa¢ ¢e uvudi i izmeriti nekoliko nalepnica. Ako §tampa¢ moze da odredi ispravan tip medija (razmak,
crna oznaka ili urez) i izmeri duzinu medija, vratic¢e se u stanje spremnosti.

Ruc¢no podesavanje Sirine stampanja

Mozete ru¢no da podesite Sirinu Stampanja za Stampac u zavisnosti od vasih potreba Stampanja.

Postavite Stampac u napredni rezim (Advanced). Pogledajte Aktiviranje naprednog rezima na strani 270.
Zatim pritisnite dugme PAUSE (Pauza) (") dok indikator pauze (' ') svetli zuto.

Stampac ¢e odstampati okvir od 16 mm (0,63 in¢a) i pauzirati nakratko, od$tampace malo vedi okvir i
ponovo pauzirati i tako dalje.

Kada vidite da Stampac¢ $tampa okvir koji odgovara $irini medija, pritisnite dugme FEED (Uvlac¢enje) (-*) da
biste podesili Sirinu Stampanja i vratili se u stanje spremnosti (Ready).

Da biste se vratili na postavku maksimalne Sirine Stampanja, uzdrzite se od pritiskanja dugmeta FEED
(Uvlacenje) (“*%) i pustite da stampac nastavi dok ne dostigne tu Sirinu.
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Ruc¢no podesavanje zatamnjenosti Stampe

Da biste pokrenuli ru¢no podesavanje zatamnjenosti Stampe, pritisnite dugme PAUSE (Pauza) (' ) dok
indikator za razmenu podataka (.~ ) svetli Zuto.

Stampac ¢e odstampati test $ablon koji prikazuje trenutnu vrednost zatamnjenosti sa nekoliko $ablona
bar-koda, a zatim se privremeno pauzira. Stampac ¢e zatim ponoviti Sablon primenjujudi sledec¢u vrednost
zatamnjenosti.

Kada vidite da Stampac Stampa Sablon sa punim, ujedna¢enim crnim linijama, pritisnite dugme FEED

(Uvlacenije) ( o ) da biste podesili zatamnjenost na tu vrednost i vratili Stampac u stanje spremnosti.
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Fabricki rezimi testiranja

Kada se aktiviraju ovi rezimi, Stampac pocinje da Stampa razlicite Sablone za testiranje koje moZete da
koristite za procenu performansi Stampaca.

Stampaci serije ZD sadrze sledede rezime $tampanja koji su namenjeni za fabri¢ka testiranja:

Rezim testiranja 1

Zadrzite dugme PAUSE (Pauziraj) (':. e :) dok ukljucujete napajanje Stampaca da biste
pokrenuli ovaj rezim.

Rezim testiranja
2

Drzite istovremeno dugmad PAUSE (Pauziraj) (-:. ! :), FEED (Uvlacenje) (\%%) i

CANCEL (Otkazi) ("* '-:) dve sekunde sa uklju¢enim napajanjem Stampaca da biste
pokrenuli ovaj rezim.

E/I‘ NAPOMENA: Ovi rezimi testiranja troSe znatnu koli¢inu medija.

Da biste izasli iz bilo kog od ova dva rezima, pritisnite i zadrzite dugme POWER (Napajanje) dok
iskljuCujete napajanje Stampaca. Otpustite dugme kada se Stampac potpuno iskljuci.
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konektora

interfejsa

U ovom odeljku detaljno se objasnjava oZi¢enje konektora za interfejs konektora Stampaca.

USB (Universal Serial Bus — Univerzalna serijska magistrala) interfejs

VAZNO: Kada koristite kablove drugih proizvodaca, stampac zahteva USB kablove ili ambalazu
kablova sa oznakom ,Certified USB*, Sto garantuje uskladenost sa standardom USB 2.0. Detalje
potrazite na veb-lokaciji usb.org.

Konektor tipa A i konektor tipa B imaju razli¢it dijagram pinova.

Dijagram pinova
USB konektora
stila A (A na
prikazanoj slici)

PIN 1 — Vbus (+5 VDC). (PIN 2 — D- (signal sa podacima, negativna strana)
PIN 3 — D+ (signal sa podacima, pozitivha strana)

PIN 4 — omotac (Stitnik / odvodna zica)

Dijagram pinova
USB konektora
stilaB (B na
prikazanoj slici)

PIN 1 — Vbus (nije povezan)
PIN 2 — D- (signal sa podacima, negativna strana)
PIN 3 — D+ (signal sa podacima, pozitivha strana)

PIN 4 — omotac (Stitnik / odvodna zica)

@ VAZNO: USB Host +5 VDC izvor napajanja deli se sa fantomskim napajanjem serijskog
porta. Ograni¢eno je na 0,5 mA po USB specifikaciji i sa integrisanim ograni¢avanjem struje.
Maksimalna struja koja je dostupna kroz serijski port i USB port ne sme da bude vecda od ukupno

0,75 A.
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Interfejs serijskog porta

Stampac¢ ZD 620/ZD420 koristi Zebra Auto-Detecting DTE i DCE za 9-pinski RS-232 interfejs.

Pin DTE DCE Opis (DTE)

1 - 5V Ne koristi se

2 RXD TXD RXD (prijem podataka) ulaz na Stampac.

3 TXD RXD TXD (slanje podataka) izlaz sa Stampaca.

4 DTR DSR DTR (terminal za podatke je spreman) izlaz sa
Stampaca — kontrolise kada host moze da Salje
podatke.

GND GND Kolo je uzemljeno.

DSR DTR DSR (skup podataka je spreman) ulaz u Stampac.

RTS CTS RTS (zahtev za slanje) izlaz iz Stampaca — uvek je u
AKTIVNOM stanju kada je Stampac ukljucen.

CTS RTS CTS (dostupno za slanje) — ne koristi ga Stampac.

9 5V - +5 V pri 0,75 A — struja FET kola je ograni¢ena.

@ VAZNO: Maksimalna struja koja je dostupna kroz serijski port, USB port ili oba nec¢e premasiti
ukupno 0,75 A.

Kada je u upravljackom programu Stampaca izabrana opcija XON/XOFF potvrde, protokom podataka
upravljaju ASCII kontrolni kodovi DC1 (XON) i DC3 (XOFF). DTR kontrolni vod nece imati efekta.

Medupovezivanje sa DTE uredajima

Stampac je konfigurisan kao oprema terminala podataka (DTE). Da biste povezali stampac sa drugim
DTE uredajima (kao to je serijski priklju¢ak racunara), koristite RS-232 ukrsteni kabl za modem. Tabela
21 Povezivanje Stampaca sa DTE uredajem na strani 277 prikazuje potrebne kablovske veze.

Tabela 21 Povezivanje Stampaca sa DTE uredajem

DB-25S konektor za DB-9P konektor za DB-9S konektor za DB-9P konektor za

DTE uredaj (PC) Stampac DTE uredaj (PC) Stampacd
5 TXD a]ein] I 1 |[ece DCRI™,
3 RXD RXD 9 2 RXD RXD 2
4 KIS XD 3 3 bIXD X X XD 3
5 |ETS DTR| , 4 JOTR DTR| ,
6 DSR GND 5 5 GND GND 5
2 |GND DSR| & 6 |PSR DSR &
g |BCD RTS 7 5 |BIS RTS 7
20 $OTR X Tyl ¢ g |cTS X cts| o
22 — — 9 9 |[— —1 9

Medupovezivanje sa DCE uredajima

: Kada je Stampac povezan sa opremom za komunikaciju podacima (DCE) pomoc¢u RS-232 interfejsa, poput
modema, mora se koristiti STANDARDNI RS-232 (pravolinijski) kabl. Tabela 22 Povezivanje Stampaca sa
DCE uredajem na strani 277 prikazuje potrebne veze za ovaj kabl.
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Tabela 22 Povezivanje Stampaca sa DCE uredajem

DB-25S konektor za DB-9P konektor za DB-9S konektor za DB-9P konektor za
DCE uredaj Stampac DCE uredaj Stampac

5 |BXD Dep[, 1 jocD slein]
3 TXD RXD 2 2 TXD RXD 2
4 l€TS XD} 3 3 [BxD TXDJ 3
5 RTS DTR 4 4 DSR DTR a4
6 DTR GND 5 5 GND GND 5
- |GND N X X DSR 5 6 |DTR DSR|

DCD RTS CcTS RTS,

% [psk ctg| ! 7 [kTs el !
20 8 8 8
22 [ — 9 9 |— — 9
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Dimenzije

U ovom odeljku navedene su spoljne dimenzije Stampaca za termalni prenos ZD620 i ZD420, Stampaca za
termalni prenos sa kertridzom sa trakom i direktnih termalnih Stampaca.
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Dimenzije modela ZD620/ZD420 — modeli sa termalnim prenosom

Dimenzije su izrazene u milimetrima.

Slika 8 Standardni Stampac

‘ 266.7

370.9

3r2.7

Dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Slika9 Standardni Stampac

i 202.3 i

1 Mo
( )
192.4
|

Dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Slika 10 Stampac sa dozatorom nalepnica (otvoren)

e 202.3 i

W

| |

J) ]

Dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Slika 11 Stampac sa dozatorom nalepnica (otvoren)

288.9 OPEN
266.7 CLOSED ———————=

= 413.4

Dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Dimenzije

Slika 12 Stampac sa seka¢em

2856

4101

Dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Dimenzije

Slika 13 Stampac za pri¢vrééenim postoljem za napajanje

| 264.6
- 285.2

Dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Dimenzije

Slika 14 Stampac za pri¢vrééenim postoljem za napajanje (otvoreno)

Dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Dimenzije

Slika 15 Stampac sa pri¢vrééenim postoljem za bateriju i baterijom

- 275.0
291.5 =

Dimenzije su izrazene u milimetrima. Za montazu koristite M3 samonavojne zavrtnje sa maksimalnom
dubinom od 6 mm za montazu na kuciste Stampaca.
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OPREZ: Nemojte uklanjati gumene nozZice jer u suprotnom Stampac¢ moze da se pregreje.

Slika 16 Specifikacije montaze

e {488 —— -]

L] L] L] L] L] L] L] L] ,1

® @ ||
| 2
08
) U 40000 @
ggageane
.—/ 2
1 S
/
139.0 p— 3
(&) e
4 4\
T s
|
ol
—~— 130.8
1 Otvori za montiranje
2 Pristup za hardversko resetovanje (napravite otvor pre¢nika 20—-25 mm na plodi ili povrsSini za
montazu)
3 Otvori za montiranje
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Dimenzije stampaca ZD420 — modeli sa termalnim prenosom i kertridzom
sa trakom

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.

Slika 17 Standardni Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom

311.5

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Dimenzije

Slika 18 Standardni Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom

[~ 202.3 For

176.4

!

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Dimenzije

Slika 19 Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom sa dozatorom nalepnica (zatvoren)

202.3 -

176.4

! =

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Slika 20 Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom sa dozatorom nalepnica (otvoren)

- 289.5 OPEN -
264.9 CLOSED

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.

292



Slika 21 Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom sa sekac¢em

285.8

348.9

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Dimenzije

Slika 22 Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom sa pri¢vrééenim postoljem za napajanje

!—- 264.6
= 2727

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Dimenzije

Slika 23 Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom sa pri¢vrééenim postoljem za
napajanje (otvoren)

|

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Slika 24 Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom sa pri¢vrééenim postoljem za bateriju i
baterijom

1 /E Eﬁi&ﬂ]\

3.0

~t 2745 -~
= 278.0 -
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Sve dimenzije su izrazene u milimetrima. Za montazu koristite M3 samonavojne zavrtnje sa maksimalnom

Dimenzije

dubinom od 6 mm za montazu na kuciste Stampaca.

OPREZ: Nemojte uklanjati gumene nozice jer u suprotnom Stampac¢ moze da se pregreje.

Slika 25 Stampac sa termalnim prenosom i kertridzom sa trakom — specifikacije montaze

- 1488 ————————=

,| | ';' )
| o ® ulf

08

139.0

nn
T Uu

T aaacens

\

C
\
)

g0 —e [——-——

- 130.8

Otvori za montiranje

2 Pristup za hardversko resetovanje (napravite otvor prec¢nika 20—25 mm na plodi ili povrSini za
montazu)
3 Otvori za montiranje
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Dimenzije modela ZD620/ZD420 - direktni termalni modeli

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.

Slika 26 Standardni direktni termalni Stampac

220.8

291.0

282.2 (STANDARD OPEN)

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Slika 27 Standardni direktni termalni Stampac sa opcijama: Brava i klju¢ za zaklju¢avanje kucista

medija (1)
177.5
—
FrC—_1d
150.7
207.7
182.3
220.8
349
1
423
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Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
Slika 28 Direktni termalni Stampac — standardni i sa opcijama sekaca i dozatora

286.0
282.2 (STANDARD)
317.0 (CUTTER)

B B

/ |

291.0 |

/
i

286.0 ."f
| AN

3002 (DISPENSER)
336.1 (DISPENSER-OPEN)

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Slika 29 Direktni termalni Stampac sa pri¢vrséenim postoljem za napajanje

O
194.5 L

- )

334.4 /

235.3

286.3

Sve dimenzije su izrazene u milimetrima.
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Dimenzije

Slika 30 Direktni termalni Stampac sa pri¢vrséenim postoljem za bateriju i baterijom

. /rjn

220.0
286.3

Dimenzije su izrazene u milimetrima. Za montazu koristite M3 samonavojne zavrtnje sa maksimalnom

dubinom od 6 mm za montazu na kuciste Stampaca.
OPREZ: Nemojte uklanjati gumene nozice jer u suprotnom Stampac¢ moze da se pregreje.
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Slika 31 Direktni termalni Stampac — specifikacije montaze

55.4

\V

il © T

133.4

) ' 3
[ L |0

1 Otvori za montiranje

2 Pristup za hardversko resetovanje (napravite otvor prec¢nika 20—25 mm na plodi ili povrsini za
montazu)

3 Otvori za montiranje
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Ovaj odeljak sadrzi jednostavan pregled medija Stampaca.

Vrste termalnih medija

O

VAZNO: Zebra izri¢ito preporucuje koriséenje zaliha brenda Zebra da bi se trajno obezbedilo
Stampanje visokog kvaliteta. Siroki asortiman papira, polipropilena, poliestera i vinilnih medija
posebno je osmisljen tako da poboljsa moguénosti Stampanja i da spreci prevremeno habanje
glave za Stampanje.

Za kupovinu potrosnog materijala posetite lokaciju zebra.com/supplies.
Stampa¢ moze da koristi razli¢ite tipove medija:

- Standardni mediji — vedina standardnih (nekontinuiranih) medija koristi samolepljivu podlogu koja lepi
pojedinacne nalepnice ili neprekidnu duzinu nalepnica na podlozi.

- Kontinuirani mediji u rolni — vedina kontinuiranih medija u rolni su direktni termalni mediji (sli¢no papiru
za faks) i koriste se za Stampanje racuna ili ulaznica.

- Mediji za oznake — oznake se obi¢no izraduju od teskog papira (debljine do 0,19 mm ili 0,0075 inca).
Mediji za oznake nemaju lepak niti podlogu i obi¢no su perforirani izmedu oznaka.

Utvrdivanje tipova termalnih medija

Mediji za termalni prenos zahtevaju traku za Stampanje, a direktni termalni mediji je ne zahtevaju. Da biste
utvrdili da li se traka mora koristiti sa odredenim medijem, obavite test grebanja medija.

Da biste izvrsili test grebanja medija, noktom ili poklopcem olovke zagrebite povrSinu medija za Stampanje.
Cvrsto i brzo pritisnite dok prevlacite preko povrsine medija.

NAPOMENA: Direktni termalni mediji su hemijski tretirani da Stampaju (izlaZzu se) kada se
zagrevaju. Ovaj nacin testiranja koristi toplotu trenja kao nacin za odredivanje medija.

Da li se na mediju pojavila crna oznaka?

Ako se crna oznaka... Onda je rezim stampanja medija...
pojavi... Direktni termalni. Stampa¢ podrzava ovaj medij. Traka nije potrebna.
ne pojavi... Termalni prenos. Potrebna je traka. Traka je potrebna.
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Razl

iti

¢

O

tipovi medija u rolni i preklopnih medija

Stampac obi¢no koristi medije u rolni, ali mozete da koristite i preklopne ili druge kontinuirane medije.
Koristite odgovarajuc¢i medij za zeljeni tip Stampanja. Morate da koristite direktni termalni medij.

VAZNO: Kompanija Zebra preporucuje koriééenje potrodnog materijala brenda Zebra da bi se
u kontinuitetu obezbedilo $tampanje visokog kvaliteta. Sirok asortiman papira, polipropilena,
poliestera i vinilnih medija posebno je osmisljen tako da poboljSa mogucénosti Stampanja i da
spreci prevremeno habanje glave za Stampanje. Za kupovinu potroSnog materijala posetite
lokaciju zebra.com/supplies.

Pomocu sledede tabele identifikujte tip medija koji treba da koristite za Stampanje nalepnica.

Tabela 23 Tipovi rolni medija i preklopnog medija

Tip medija Opis

Kontinuirani mediji u Medij u rolni je namotan na jezgro ¢iji pre¢nik moze da bude od 12,7 mm do
rolni 38,1 mm (od 0,5 in¢a do 1,5 in¢a). Kontinuirani mediji u rolni nemaju proreze,
otvore, ureze niti crne oznake, koji ukazuju na razdvajanje nalepnica. To
omogucava Stampanje slike bilo gde na nalepnici. Seka¢ mozete koristiti

za secenje pojedinacnih nalepnica. Sa kontinuiranim medijima koristite
transmisivni senzor (proreza) da bi Stampac mogao da prepozna kada
nestane medija.
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Tabela 23 Tipovi rolni medija i preklopnog medija (Continued)

Tip medija Opis

Nekontinuirani mediji u
rolni

Medij u rolni je namotan na jezgro ciji pre¢nik moze da bude od 12,7 mm
do 38,1 mm (od 0,5 in¢a do 1,5 inc¢a). Nalepnice imaju lepljivu pozadinu koja
ih lepi za podlogu, a razdvojene su razmacima, rupama, urezima ili crnim
oznakama. Oznake su razdvojene perforacijama. Pojedina¢ne nalepnice su
razdvojene na jedan ili viSe sledecih nacina:

- Mediji sa mrezom razdvajaju nalepnice prorezima, otvorima ili urezima.

1
]

Coane]

- Mediji sa crnom oznakom koriste unapred od$tampane crne oznake sa
zadnje strane medija kako bi oznacili razdvajanje nalepnica.

- Perforirani mediji imaju perforacije koje omogucavaju lako razdvajanje
nalepnica ili oznaka. Medij moze da ima i crne oznake ili druge vidove
razdvajanja izmedu nalepnica ili oznaka.

.

- Perforirani mediji imaju perforacije koje omogucavaju lako razdvajanje
nalepnica ili oznaka. Medij moze da ima i crne oznake ili druge vidove
razdvajanja izmedu nalepnica ili oznaka.

Nekontinuirani
preklopni mediji

Preklopni mediji su presavijeni po cik-cak Sablonu. Preklopni mediji mogu
da imaju iste nacine razdvajanja nalepnica kao nekontinuirani mediji u rolni.
Razdvajanje se obavlja na preklopima ili blizu njih.
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Opste specifikacije za medije i Stampanje

Stampac ima $irok opseg varijacija u obradi medija i manipulisanju $tampom. Ovde je naveden opseg

osnovne podrske za medije.

\J

Direktno termalno, maks. Sirina medija: 108 mm (4,25 inca)
Termalni prenos, maks. Sirina medija: 118 mm (4,65 inca)
Svi Stampaci, min. Sirina medija: 15 mm (0,585 inca)
Duzina medija:
. Maks.: 990 mm (39 inca)
- Min. za otcepljivanje ili nalepnicu: 6,35 mm (0,25 inca)
- Min. za odlepljivanje: 12,7 mm (0,5 inca)
- Min. za sekac¢: 25,4 mm (1,0 inca)
Debljina medija:
- Min. za sve zahteve: 0,06 mm (0,0024 inca)
- Maks. za sve zahteve: 0,905 mm (0,0075 inca)
Maks. spoljni precnik (S.P.) rolne medija: 127 mm (5,0 inca)
Unutrasnji precnik jezgra rolne medija (U.P.):
- Standardna konfiguracija rolne: 12,7 mm (0,5 inc¢a) U.P.
- Standardna konfiguracija rolne: 25,4 mm (1in¢) U.P.
- Pomodu opcionog adaptera rolne medija:

. 38,1mm (1,5 inca) U.P.

. 50,8 mm (2 inca) U.P.

. 76,2mm (3inca) U.P.
Rolne trake — 74 metara
- DuZina trake: 74 m (243 ft.)
- Maks. Sirina trake: 110 mm (4,33 inca)

< Min. Sirina trake: 33 mm (1,3 inca)

= NAPOMENA: Traka za prenos bi uvek trebalo da prekrije celu Sirinu medija (i podloge) da

A4

ne bi doslo do ostecenja glave za Stampanje.

- U.P.jezgra trake: 12,7 mm (0,5 inca)

« Materijali za prenos sa voskom, voskom/smolom i smolom
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« Rolne trake — 300 metara
« Duzina trake: 300 m (984 ft.)

« Maks. Sirina trake: 110 mm (4,33 inca)

« Min. Sirina trake: 33 mm (1,3 in¢a)

NAPOMENA: Traka za prenos bi uvek trebalo da prekrije celu Sirinu medija (i podloge) da
ne bi doslo do ostecenja glave za Stampanje.

- U.P.jezgra trake: 12,7 mm (0,5 inca)

« Materijali za prenos sa voskom, voskom/smolom i smolom
« ZDA420 kertridzi sa trakom

- DuZina trake: 74 m (243 ft.)

- Maks. Sirina trake: 110 mm (4,33 inca)

< Min. Sirina trake: 33 mm (1,3 inca)

NAPOMENA: Traka za prenos bi uvek trebalo da prekrije celu Sirinu medija (i podloge) da
ne bi doslo do ostecenja glave za Stampanje.

« Dostupno u crnoj boji (materijali za prenos sa voskom, vosak smolom i smolom)
+ Veli¢ina tacke:

« 203 tpi: 0,125 mm (0,0049 inca)

« 300 tpi: 0,085 mm (0,0033 inca)
+ Modul bar-koda x-dim:

« 203 tpi: 0,005-0,050 inca)

« 300 tpi: 0,00327-0,03267 in¢a

Dozator nalepnica (odlepljivac)

Stampac podrzava opciju dozatora nalepnica koji se instalira na terenu sa senzorom preuzimanja nalepnice
za grupnu obradu nalepnica.

- Debljina papira:
«  Min.: 0,06 mm (0,0024 inca)
« Maks.: 0,905 mm (0,0075 inca)
. Sirina medija:
«  Min.: 15 mm (0,585 inca)
« Maks. za Stampace za termalni prenos: 118 mm (4,65 inca)
« Maks. za direktne termalne Stampace: 108 mm (4,25 inca)
« Duzina nalepnice:
« Maks. za sve Stampace (teoretski): 990 mm (39 inca)
« Maks. za Stampace za termalni prenos (testirano): 279,4 mm (11 inc¢a)
« Maks. za direktne termalne Stampace (testirano): 330 mm (13 inca)

« Min. za sve Stampace: 12,7 mm (0,5 inca)

308



Mediji

Standardni sekac¢ (za medije)

Stampac podrzava opciju sekac¢a medija koji moze da se instalira na terenu, za se¢enje podloge nalepnica,
oznaka ili medije za ra¢une u punoj Sirini.

- Sekac za srednji obim rada za sec¢enje podloge medija i lakih medija za oznake (PODLOGA/OZNAKA).
Nemojte da secete kroz nalepnice, lepljivu traku ili ugradene strujne sklopove.

- Debljina papira:
«  Min.: 0,06 mm (0,0024 inca)
« Maks.: 0,905 mm (0,0075 inca)
. Sirina se¢enja:
«  Min.: 15 mm (0,585 inca)
« Maks. za Stampace za termalni prenos: 118 mm (4,65 inca)
« Maks. za direktne termalne Stampace: 109 mm (4,29 inca)
« Min. razdaljina izmedu rezova (duzina nalepnice): 25,4 mm (1ing).

. Ako seCete manje duzine izmedu rezova, moze dodi do zaglavljivanja ili greSke sekaca.

NAPOMENA: Po dizajnu, sekac se samocisti i ne zahteva preventivno odrzavanje unutrasnjeg
mehanizma sekaca. Pogledajte Ci¢enje opcionog sekacda na strani 222 i Ciséenje putanje
medija na strani 218 da biste odrzali optimalan rad rezanja medija bez podloge.

Sekac (medija) bez podloge — samo za direktne termalne Stampace

Stampa¢ podrzava opciju sekac¢a medija koji moze da se instalira na terenu, za punu irinu se¢enja medija
bez podloge.

- Sekac medija bez podloge pune Sirine (LINERLESS CUT (Rezanje bez podloge)).
« Debljina papira:

«  Min. 0,06 mm (0,0024 inca)

« Maks.: 0,905 mm (0,0075 inca)
. Sirina se¢enja:

«  Min.: 15 mm (0,585 inca)

. Maks.: 118 mm (4,65 inca)

- Min. razdaljina izmedu rezova (duzina nalepnice): 25,4 mm (1in¢).

NAPOMENA: Ako seCete manje duzine izmedu rezova, moze dodi do zaglavljivanja ili greSke
sekaca.

NAPOMENA: Po dizajnu, sekac se samocisti i ne zahteva preventivno odrzavanje unutrasnjeg
mehanizma sekaca. Pogledajte Cié¢enje opcionog sekacda na strani 222, Ciééenje i zamena
valjka na strani 227 i Ci$¢enje putanje medija na strani 218 da biste odrzali optimalan rad rezanja
medija bez podloge.
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ZPL konfiguracija

Ovaj odeljak pruza pregled upravljanja konfiguracijom Stampaca, konfigurisanjem izvestaja o statusu i
Stampanim izvestajima Stampaca i memorije.

Upravljanje ZPL konfiguracijom Stampaca

ZPL Stampac je dizajniran tako da omogucava dinami¢nu promenu postavki Stampaca za brzo Stampanje
prve nalepnice. Trajni parametri Stampaca zadrzavaju se za bududu upotrebu sa formatima. Ove postavke
¢e ostati na snazi dok ih ne promenite narednim naredbama, dok se Stampac ne resetuje, napajanje se
ponovo ukljuci ili kada vratite parametar koji ima podrazumevanu fabri¢ku vrednost tako sto Cete vratiti
Stampac na podrazumevane fabricke vrednosti.

Komanda za azuriranje ZPL konfiguracije (*JU) ¢uva i vraca konfiguracije Stampaca radi pokretanja (ili
ponovnog pokretanja) Stampaca sa unapred konfigurisanim postavkama.

- Da biste zadrzali postavke nakon ponovnog pokretanja ili resetovanja Stampaca, komanda *JUS moze
da se poSalje Stampacu radi ¢uvanja svih trenutnih trajnih postavki.

- Vrednosti se ponovo ucitavaju pomocu komande *JUR da biste vratili poslednje sa¢uvane vrednosti na
Stampac.

ZPL ¢uva sve parametre odjednom pomocu jedne prethodno navedene komande. Stariji EPL jezik za
programiranje (podrzava ga ovaj Stampac) trenutno menja i ¢uva pojedinacne komande. Vecina postavki
Stampaca deli se izmedu ZPL i EPL. Na primer, promena postavke brzine pomodu EPL takode ¢e promeniti
brzinu podesenu za ZPL operacije. Promenjena EPL postavka ostaje ¢ak i nakon iskljucivanja/ukljucivanja
napajanja ili resetovanja pokrenutog pomocu bilo kojeg jezika Stampaca.

Dostupan je izvestaj o konfiguraciji Stampaca kao referenca. Navodi radne parametre, postavke senzora
i stutus Stampaca, a moze da se odStampa na nacin opisan u odeljku Testiranje Stampanja sa izveStajem
o konfiguraciji na strani 144. Zebra Setup Utilities i ZebraDesigner upravljacki program za Windows
takode omogucavaju Stampanje ovog izvestaja i drugih izvestaja o Stampacu, kao pomocd pri upravljanju
Stampacem.
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ZPL format konfiguracije Stampaca

Lako mozete da upravljate vedim brojem Stampaca ako napravite datoteku za programiranje konfiguracije
Stampaca i poSaljete je svim Stampacima. Takode mozete da koristite ZebraNet Bridge da biste klonirali
podesavanje Stampaca.

Ovo je osnovna struktura ZPL datoteke za programiranje konfiguracije:

AXA Komanda za pocetni format

Komande formatiranja razlikuju velika i mala slova.
(a) Opste postavke Stampanja i komande

(b) Rukovanje medijima i ponasanje

Veli¢ina otiska medija

N JUS komanda za ¢uvanje

"XZ Komanda za krajnji format

Pogledajte ZPL vodi¢ za programiranje i unakrsnu referencu za pretvaranje postavke konfiguracije u
komandu da biste kreirali datoteku za programiranje koriste¢i odgovaraju¢e komande koje su vam
potrebne za dati zadatak.

Zebra Setup Utilities (ZSU) moze se koristiti za slanje datoteka za programiranje na Stampac. Windows
Notepad (uredivac teksta) moze se koristiti za kreiranje datoteka za programiranje.

Unakrsna referenca za pretvaranje postavke konfiguracije u komandu

Izvestaj o konfiguraciji Stampaca, prikazan u nastavku, sadrzi listu vecine postavki konfiguracije koje mogu
da se podese pomocu ZPL komande.
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ZPL konfiguracija

PRINTER CONFIGURATION

Zebra Technologies
2TC ZD410-300dpi ZPL
50J153200130

DARKNESS
. DARKNESS SWITCH
PRINT SPEED
. TEAR_OFF
. PRINT MODE
MEDIA TYPE
SENSOR SELECT
PRINT WIDTH
LABEL LENGTH
MAXIMUM LENGTH
EARLY WARNING
usB COMM.
SER COMM. MODE
BAUD
DRTH BITS
ARITY

HUST HANDSHAKE
.. PROTOCOL

. COMMUNICATIONS
. CONTROL PREFIX
. FORMAT PREFIX
. DELIMITER CHAR
ZPL MODE
COMMAND OVERRIDE
MEDIA POWER UP
HEAD CLOSE
BACKFEED

LABEL TOP
LEFT POSITION
REPRINT MODE
WEB SENSOR
MEDIA SENSOR
TAKE LABEL
MARK SENSOR
.. MARK MED SENSOR
. TRANS GAIN
.. TRANS LED

. MARK GAIN

MARK LED

MODES ENABLED
MODES DISABLED
. RESOLUTION
LINK-0S VERSIOM
F IRMWARE
®¥ML SCHEMA

HARDWARE 1D

: RAM

: ONBOARD FLASH
FORMAT CONVERT
LEDueravanneans IDLE DISPLAY
RTC DATE

. RTC TIME

.. 2Bl

. ¢BI VERSION
ZB1 STATUS
NONRESET CNTR

RESET CNTR2
SLOT 1
. MASS STORAGE COUNT
HID COUNT
OFF . B HOST LOCK OUT
FIRMWARE IN THIS PRINTER IS COPYRIGHTED

Na primer, postavke senzora prikazane na ovoj slici sluZze za potrebe servisiranja.

Tabela 24 Unakrsna referenca ZPL komandi i oznaka iz izvestaja o konfiguraciji

Komanda Naziv stavke Podrazumevano (ili opis)

ASD DARKNESS (ZATAMNJENOST) 10,0
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ZPL konfiguracija

Tabela 24 Unakrsna referenca ZPL komandi i oznaka iz izveStaja o konfiguraciji

Komanda Naziv stavke Podrazumevano (ili opis)
NSD DARKNESS (ZATAMNJENOST) 10,0
— DARKNESS SWITCH (PROMENA LOW (podrazumevano), MEDIUM ili
ZATAMNJENOSTI) HIGH
"PR 2$TBJI-P?IEJEB (BRZINA « 152 mm/s/ 6 ips (maks.) — 203 tpi
« 102 mm/s /4IPS (maks.) — 300 tpi
ATA TEAR OFF (OTCEPLJIVANJE) +000
AWN MEDIA TYPE (TIP MEDIJA) GAP/NOTCH (PROREZ/UREZ)
SENSOR SELECT (IZBOR SENZORA) | AUTO (AUTOMATSKI) (" MNA —
automatsko otkrivanje)
AMT PRINT METHOD (NACIN THERMAL-TRANS ili DIRECT-THERMAL
STAMPANJA)
PW PRINT WIDTH (SIRINA STAMPANJA) | 448 (tacaka za 203 tpi) ili 640 (tacaka za
300 tpi)
ALL LABEL LENGTH (DUZINA 1225 (tacaka) (dinamicki se aZurira
NALEPNICE) tokom Stampanja)
ML MAXIMUM LENGTH (MAKSIMALNA | 989 mm (39,0 inca)
DUZINA)
- USB COMM. (USB KOM.) (Status veze: Povezano / Nije povezano)
NSCa BAUD 9600
ASC, b DATA BITS 8 BITS
NSC,, ¢ PARITY NONE
nSC,,, . e HOST HANDSHAKE AUTO
A"SC,,,,,f PROTOCOL NONE
—SGD —=x* COMMUNICATIONS NORMAL MODE (NORMALNI REZIM)
(KOMUNIKACIJE)
ACT | ~CT CONTROL CHAR (KONTROLNI <~>7EH
ZNAK)
ACC | ~CC COMMAND CHAR (KOMANDNI <> 5EH
ZNAK)
ACD/ ~CD DELIM./CHAR (RAZGRANIC./ZNAK) | <> 2CH
NSZ ZPL MODE (ZPL REZIM) ZPL Il
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ZPL konfiguracija

Tabela 24 Unakrsna referenca ZPL komandi i oznaka iz izvestaja o konfiguraciji (Continued)

Komanda

Naziv stavke

COMMAND OVERRIDE (ZAMENA
KOMANDE)

__/‘ NAPOMENA: Nije

=1 podrzano za ZPL
komandu. Koristi
komandu Set-Get-Do
koja je navedena u ZPL
priru¢niku. (Pogledajte
device.command_override.xxx
u ZPL vodicu za
programiranje.)

Podrazumevano (ili opis)

INACTIVE (NEAKTIVNO)

KX

Mra

MEDIA POWER UP (POKRETANJE
MEDIJA)

NO MOTION (BEZ POKRETA)

AMF, b

HEAD CLOSE (ZATVORENA GLAVA)

FEED (UVLACENJE)

~JS

BACKFEED (POVRATNO
UVLACENJE)

DEFAULT (PODRAZUMEVANO)

ALT

LABEL TOP (VRH NALEPNICE)

+000

AN LS

LEFT POSITION (LEVI POLOZAJ)

+0000

~JD / ~JE

HEXDUMP

NO (“JE)

REPRINT MODE (REZIM
PONOVNOG STAMPANJA)

DISABLED

Od ove tacke na izvestaju o konfiguraciji, odStampani materijal ima prikazane postavke senzora i vrednosti

za reSavanje problema sa senzorom i operacijama sa medijima. Njih obi¢no koristi tehnicka podrska
kompanije Zebra za dijagnostikovanje problema sa Stampacem.

Ovde navedene postavke konfiguracije se nastavljaju nakon vrednosti senzora TAKE LABEL (UZMITE
NALEPNICU). Ova lista sadrzi sledec¢e komande:

« one koje se koriste za generisanje statusnih informacija, ili

- one koje su povezane sa funkcijama Stampaca Cija se podesavanja retko menjaju sa podrazumevanih

vrednosti.

Tabela 25 Unakrsna referenca ZPL komandi i oznaka iz izveStaja o konfiguraciji

Komanda Naziv stavke (0] o113
VP MODES ENABLED (REZIMI Podrazumevano: CWF (pogledajte
OMOGUCENI) komandu *MP)
MODES DISABLED (REZIMI (niSta nije postavljeno)
ONEMOGUCENI)
AIM RESOLUTION (REZOLUCIJA) Podrazumevano: 448 8/mm (203 tpi);

640 8/mm (300 tpi)

FIRMWARE (FIRMVER)

Navodi ZPL verziju firmvera

XML SCHEMA (XML SEMA)

1.3
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ZPL konfiguracija

Tabela 25 Unakrsna referenca ZPL komandi i oznaka iz izvesStaja o konfiguraciji (Continued)

Komanda Naziv stavke Opis
- HARDWARE ID (ID HARDVERA) | Navodi verziju firmvera u bloku za
pokretanje
LINK-OS VERSION
- CONFIGURATION CUSTOMIZED (PRILAGODENO) (nakon
(KONFIGURACIJA) prve upotrebe)
- RAM 2104k........ R
- ONBOARD FLASH (UGRADENA | 6144k......... E
FLES MEMORIJA)
MU FORMAT CONVERT NONE
(KONVERTOVANJE FORMATA)
- RTC DATE (RTC DATUM) Prikazani datum
- RTC TIME (RTC VREME) Prikazano vreme
Al ~JI ZBI DISABLED (zahteva kljuc¢ za
omogucavanje)
- ZBI VERSION 2.1 (prikazuje se ako je instalirano)
- ZBI STATUS READY
AIH LAST CLEANED X XXX IN
~MA HEAD USAGE X XXX IN
~RO TOTAL USAGE X XXX IN
RESET CNTR1 X XXX IN
RESET CNTR2 X XXX IN
NONRESET CNTRO (1, 2) X XXX IN
RESET CNTR1 X XXX IN
RESET CNTR2 X XXX IN
NONRESET CNTRO (1, 2) X XXX IN
RESET CNTR1 X XXX IN
RESET CNTR2 X XXX IN
SLOT1 EMPTY / SERIAL / WIRED
MASS STORAGE COUNT 0
HID COUNT 0
USB HOST LOCK OUT OFF/ON (Isklju¢eno/Uklju¢eno)
- SERIAL NUMBER XXXXXXXXXXX
AJH EARLY WARNING MAINT. OFF

Stampa¢ poseduje mogucénost da postavi komandu ili grupu komandi jednom (1) za sve liste (ili nalepnice)

koje slede. Ove postavke ¢e ostati na snazi:

« dok ih ne promenite narednim komandama
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« dok ne resetujete stampad, ili

« dok ne vratite Stampac na podrazumevane fabri¢ke vrednosti.

Upravljanje memorijom stampaca i povezani izvestaji o statusu

U cilju pojednostavljivanja upravljanja resursima Stampaca, Stampac podrzava razli¢ite komande za
formatiranje.

Te komande moZete da koristite za:

« upravljanje memorijom.

« prenos objekata (izmedu memorijskih oblasti, uvoz i izvoz).
« imenovanje objekata.

- izradu razliCitih izvestaja o statusu rada Stampaca.

Ove komande su veoma sli¢ne starim DOS komandama, kao $to su DI R (lista direktorijuma) i DEL (izbriSi
datoteku). Najcesdi izvestaji takode su deo Zebra Setup Utilities i ZebraDesigner Windows upravljackog
programa.

Preporucuje se da se pojedinac¢na komanda obraduje u ovom tipu formata (formi) jer se lako ponovo koristi
kao alatka za odrzavanje i razvoj.

AXA Komanda za pocetni format

Jedna komanda za format radi lakS§e ponovne upotrebe.

AXZ Komanda za krajnji format

Mnoge komande koje prenose objekte i upravljaju/izvestavaju o memoriji predstavljaju kontrolne komande
(~). Ne moraju da budu u formatu (formi). One ¢e biti obradene odmah po prijemu od strane Stampaca, bez
obzira na to da li su u formatu (formi).

ZPL programiranje za upravljanje memorijom

ZPL jezik za programiranje ima razli¢ite lokacije u memoriji Stampaca koje se koriste za pokretanje
Stampaca, sastavljanje slike za Stampanje, formate skladiStenja (obrazaca), grafiku, fontove i postavke
konfiguracije.

. ZPL tretira formate (obrasce), fontove i grafiku sli¢no kao i datoteke. Lokacije u memoriji tretira kao disk
jedinice u okruzenju operativnog sistema DOS.

- Imenovanje objekata memorije podrzava do 16 alfanumeri¢kih znakova, pracenih sa tri
alfanumericka znaka za oznaku tipa datoteke (na primer: 123456789ABCDEF. TTF).

NAPOMENA: Zastareli ZPL Stampaci sa firmverom V60.13 i starijim mogu da koriste samo
8.3 format imena datoteke, nasuprot danasnjem 16.3 formatu imena datoteke.

. Omogucava premestanje objekata izmedu lokacija u memoriji i brisanje objekata.

- Podrzava izveStaje sa listama datoteka u formatu DOS direktorijuma kao odStampane dokumente ili
status centralnog uredaja ili hosta.

. Omogucava upotrebu dzokerskih znakova (*) za pristup datotekama.

Komande za upravljanje ZPL objektima i izvestaj o statusu navedene su u nastavku.
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Komanda Naziv ‘ Opis
WD Odstampaj oznaku Stampa listu objekata, internih barkodova i fontova koji se
direktorijuma nalaze na svim adresibilnim lokacijama u memoriji.
~WC Odstampaj nalepnicu sa Stampa ra¢un (nalepnicu) sa statusom konfiguracije po istom
konfiguracijom postupku kao kada je dugme FEED (Uvlacenje) u rezimu sa
jednim treptajem.
A D Brisanje objekta BriSe objekte iz memorije Stampaca.
~TO Prenesi objekat Koristi se za kopiranje objekta ili grupe objekata iz jedne
oblasti memorije u drugu.
ACM Promeni oznaku slova Ponovo dodeljuje oznaku slova oblasti memorije Stampaca.
memorije
~JB Pokreni fleS memoriju Sli¢can efekat kao formatiranje hard diska racunara — briSe sve
objekte sa navedenih memorijskih lokacija B: ili E: .
~JB Resetuj opcionu memoriju Slican efekat kao formatiranje hard diska racunara — briSe sve
objekte sa memorije B: (fabri¢ka opcija).
~DY Preuzmi objekte Preuzima i instalira razne objekte za programiranje koji se
mogu Kkoristiti na Stampacu: fontove (OpenType i TrueType),
grafiku i druge tipove podataka o objektu.
Koristite aplikaciju ZebraNet za preuzimanje grafike i fontova
na Stampac.
~DG Preuzmi graficki prikaz Preuzima ASCII heks prikaz graficke slike. Ovo koristi
ZebraDesigner (aplikacija za kreiranje nalepnica) za
rukovanje grafikom.
AFL Povezivanje fontova Dodaje sekundarni TrueType font ili fontove primarnom
TrueType fontu radi dodavanja glifova (znakova).
ALF Lista povezanih fontova Stampa listu povezanih fontova.
CW Identifikator fonta Dodeljuje jedan alfanumericki znak kao alijas fontu

sa¢uvanom u memoriji.

VAZNO: Neki fabri¢ki instalirani ZPL fontovi u $tampacu ne mogu da se kopiraju, kloniraju niti
vradaju na Stampac ponovnim ucitavanjem ili azuriranjem firmvera.

Ako se ti ZPL fontovi ograniceni licencom uklone izri¢itom komandom za brisanje ZPL objekta,
moraju se ponovo kupiti i ponovo instalirati pomocu usluznog programa za aktivaciju i instalaciju
fontova. EPL fontovi nemaju ovo ogranicenje.
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alfanumericki

Oznacava slova, brojeve i znakove kao $to su znakovi interpunkcije.

povratno uvlacenje

Kada stampac povuce medij i traku (ako se koristi) unazad u Stampac tako da pocetak nalepnice za
Stampanje bude ispravno postavljen iza glave za Stampanje. Do povratnog uvlacenja dolazi kada se
Stampac koristi u rezimima otcepljivanja i aplikatora.

bar-kod

Kéd pomodu kojeg alfanumeri¢ki znakovi mogu da se predstave serijom susednih linija razli¢itih Sirina.
Postoji mnogo razli¢itih Sema koda, kao Sto je univerzalni kdd proizvoda (UPC) ili kéd 39.

medij sa crnom oznakom

Medij sa oznakama registracije na donjoj strani medija za Stampanje, koje imaju ulogu indikatora pocetka
nalepnice za Stampac. Reflektivni senzor medija je naj¢esce koris¢ena opcija za medije sa crnom oznakom.

Uporedite ovo i kontinuirani medij na strani 319 ili medij sa prorezom/urezom na strani 321.

kalibracija (Stampaca)

Proces pri kom Stampac odreduje neke osnovne informacije koje su potrebne za precizno stampanje
koris¢enjem odredene kombinacije medija i trake. Da bi to bilo moguce, Stampac uvlaci deo medija i trake
(ako se koristi) kroz Stampac i prepoznaje koji nacin Stampanja treba da koristi: direktni termalni ili termalni
prenos, kao i duzinu pojedinacnih nalepnica ili oznaka (ako koristi nekontinuirani medij).
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metod prikupljanja

Izaberite metod prikupljanja koji je kompatibilan sa opcijama Stampaca. Na raspolaganju su opcije:
otcepljivanje, odlepljivanje, sekac i ponovno namotavanje. Osnovna uputstva za umetanje medija i trake
su ista za sve metode prikupljanja uz nekoliko dodatnih koraka koji su neophodni za koriséenje bilo koje
opcije za prikupljanje medija.

konfiguracija

Konfiguracija Stampaca je grupa radnih parametara koji su specifi¢ni za primenu Stampaca. Neke
parametre moze da izabere korisnik, dok drugi zavise od instaliranih opcija i rezima rada. Parametri mogu
da se izaberu preko prekidaca, programiraju preko kontrolne table ili preuzmu kao ZPL Il komande. Mozete
da odstampate nalepnicu konfiguracije na kojoj su navedeni svi parametri Stampaca i koristite je kao
referencu.

kontinuirani medij
Nalepnica ili mediji za oznake koji nema proreze, otvore, ureze ili crne oznake koje oznacavaju razdvajanje

nalepnica. Medij je jedan dugacak komad materijala namotan u rolnu. To omogucava Stampanje slike bilo
gde na nalepnici. Ponekad se za se¢enje pojedinacnih nalepnica ili racuna koristi sekac.

< T

Transmisivni (prorez) senzor se tipi¢no koristi da bi Stampa¢ mogao da detektuje kada medij nestane.

Uporedite ovo i medij sa crnom oznakom na strani 318 ili medij sa prorezom/urezom na strani 321.

precnik jezgra
Unutrasnji pre¢nik kartonskog jezgra u sredini rolne medija ili trake.

dijagnostika

Informacije o tome koje funkcije Stampaca ne rade, a koje se koriste za reSavanje problema sa Stampacem.

medij za konturno opsecanje
Tip nalepnice gde su pojedina¢ne nalepnice zalepljene za podlogu medija. Nalepnice mogu da budu

jedna uz drugu ili razdvojene malim razmakom. Materijal oko nalepnica je obi¢no uklonjen. (Pogledajte
nekontinuirani medij na strani 323.)
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direktni termalni

Nacin Stampanja pri kom glava za Stampanje pritiska direktno medij. Zagrevanje elemenata glave za
Stampanje izaziva promenu boje premaza koji je osetljiv na toplotu i nalazi se na mediju. Selektivnim
zagrevanjem elemenata glave za Stampanje dok medij prelazi preko, slika se Stampa na mediju. Pri ovom
nacinu Stampanja se ne koristi traka.

Uporedite ovo i termalni prenos na strani 326.

direktni termalni medij

Medij premazan supstancom koja reaguje na primenu direktne toplote sa glave za Stampanje i stvara
otisak.

preklopni medij

firmver

Nekontinuirani mediji koji se isporucuju savijeni cik-cak na pravougaonoj gomili. Preklopni medij je medij
sa prorezom/urezom ili medij sa crnom oznakom, $to znaci da koristi crne oznake ili ureze za praéenje
pozicioniranja formata medija.

Preklopni mediji mogu da imaju iste nacine razdvajanja nalepnica kao nekontinuirani mediji u rolni.
Razdvajanje se obavlja na preklopima ili blizu njih.

Uporedite ovo i medij u rolni na strani 325.

Ovo je termin koji se koristi za navodenje operativhog programa Stampaca. Ovaj program se preuzima

na Stampac sa racunara hosta i ¢uva se u fleS memoriji. Svaki put kada je napajanje Stampaca uklju¢eno,
pokrece se ovaj operativni program. Ovaj program kontroliSe kada treba uvlaciti medij unapred ili unazad i
kada treba Stampati tacku na nalepnici.

FLASH memorija

font

Stabilna memorija koja odrzava sacuvane informacije nepromenjenim dok je napajanje isklju¢eno. Ova
oblast memorije se koristi za Cuvanje operativhog programa Stampaca. MoZe se koristiti i za ¢uvanje
opcionih fontova Stampaca, grafi¢kih formata i potpunih formata nalepnice.

Kompletna lista alfanumeric¢kih znakova u jednom stilu slovnog oblika. Primeri: CG Times™, CG Triumvirate
Bold Condensed™.
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medij sa prorezom/urezom

Medij koji sadrzi razdvajanje, urez ili rupu koja ukazuje gde se jedna nalepnica/odstampani format
zavrsava, a gde slededi pocinje.

J:i u u u :jL
n_n_n

Uporedite ovo i medij sa crnom oznakom na strani 318 ili kontinuirani medij na strani 319.

ips (inca u sekundi)

Brzina pri kojoj se nalepnica ili oznaka Stampa. Mnogi Zebra Stampaci mogu da Stampaju od 1ips do 14 ips.

nalepnica
Komad papirnog, plasti¢nog ili drugog materijala sa lepljivom pozadinom, na koji se Stampaju podaci.

Nekontinuirana nalepnica ima definisanu duzinu, za razliku od kontinuirane nalepnice ili racuna koji mogu
da budu promenljive duZine.

pozadina (podloga) nalepnice

Materijal na koji su nalepnice pri¢vrséene tokom proizvodnje i koji se odbacuje ili reciklira.

tip nalepnice

Stampac prepoznaje sledede tipove nalepnica.

Kontinuirani

Prorez/urez
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Oznaka

praznina
Prostor na kom je trebalo da bude otiska, ali nije zbog stanja greske kao sto je izguzvana traka ili

neispravni elementi za Stampanje. Praznina moze da dovede do toga da odStampani simbol bar-koda bude
procitan pogresno ili da uopste ne bude procitan.

LCD (liquid crystal display — ekran sa te¢nim kristalima)

Ekran sa pozadinskim osvetljenjem koji pruza korisniku podatke o radnom statusu tokom normalnog rada
ili menije sa opcijama prilikom konfigurisanja Stampaca za odredenu namenu.

LED (svetleca dioda)

Indikatori odredenih stanja Stampaca. Svaka LED dioda je isklju¢ena, svetli ili treperi u zavisnosti od
funkcije koju prati.

medij bez podloge

Medij bez podloge ne koristi poledinu za sprecavanje da se slojevi nalepnica na rolni zalepe jedan za
drugi. Namotan je kao rolna trake, tako da lepljiva strana jednog sloja dodiruje nelepljivu povrsinu sloja
ispod. Zasebne nalepnice mogu se razdvojiti putem perforacije ili isecanjem. Posto ne postoji podloga,
potencijalno je mogucde stavljanje vise nalepnica na rolnu, ¢ime se smanjuje potreba za ¢estom zamenom
medija. Medij bez podloge se smatra ekoloski prihvatljivom opcijom jer nema otpada poledine i troskovi po
nalepnici mogu da budu znacajno nizi u poredenju sa standardnim nalepnicama.

medij sa oznakom

Pogledajte medij sa crnom oznakom na strani 318.
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Materijal na koji se podaci Stampaju pomodu Stampaca. Vrste medija obuhvataju: medije za oznake,
konturno opsecene nalepnice, kontinuirane nalepnice (sa podlogom medija ili bez nje), nekontinuirani
medij, preklopni medij i medij u rolni.

senzor medija

Ovaj senzor se nalazi iza glave za Stampanje i sluzi za prepoznavanje prisustva medija i, u sluc¢aju
nekontinuiranih medija, polozaja mreze, otvora ili ureza koji sluze za oznacavanje pocetka svake nalepnice.

drzac za dopremanje medija

Fiksirana rucica koja drzi rolnu medija.

nekontinuirani medij

Medij koji ima oznaku gde se jedna nalepnica/odstampani format zavrsava, a drugi pocinje. Tipovi
nekontinuiranih medija obuhvataju medije sa prorezom/urezom i medije sa crnom oznakom. (Uporedite to
sa kontinuiranim medijom.)

Nekontinuirani mediji u rolni su uglavnom nalepnice sa lepljivom pozadinom na podlozi. Oznake (ili
ulaznice) su razdvojene perforacijama.

Pojedinacne nalepnice ili oznake se prate i njihov poloZaj se kontrolise na jedan ili viSe sledecih nacina:

- Mediji sa mrezom razdvajaju nalepnice prorezima, otvorima ili urezima.

L

¢,
o

SEEERES!
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- Maediji sa crnom oznakom koriste unapred odStampane crne oznake sa zadnje strane medija kako bi
oznacili razdvajanje nalepnica.
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« Perforirani mediji imaju otvore koji omogudavaju lako medusobno odvajanje nalepnica ili oznaka, pored
oznaka za kontrolu polozaja, ureza ili proreza izmedu nalepnica.

t |

stabilna memorija

Elektronska memorija koja zadrzava podatke ¢ak i kada je napajanje Stampaca iskljuceno.

medij sa urezom

Tip medija za oznake koji ima zasecen deo koji Stampac¢ moze da prepozna kao znak za pocetak
nalepnice. To je obi¢no teZi materijal nalik na karton koji se iseca ili otcepljuje od sledece oznake.
Pogledajte medij sa prorezom/urezom na strani 321.

rezim odlepljivanja

Rezim rada pri kom Stampac odlepljuje odStampanu nalepnicu sa poledine i omogucava korisniku da je
ukloni pre Stampanja druge nalepnice. Stampanje se pauzira dok se nalepnica ne ukloni.

perforirani medij

Medij sa perforacijama koje omogucavaju lako razdvajanje nalepnica ili oznaka. Medij moze da ima i crne
oznake ili druge vidove razdvajanja izmedu nalepnica ili oznaka.

brzina stampanja

Brzina pri kojoj se Stampanje odvija. U slu¢aju Stampaca sa termalnim prenosom, ova brzina je izrazena u
in¢ima po sekundi (ips).

tip stampe

Tip Stampe odreduje da li trenutno koris¢eni tip medija zahteva traku za Stampanje. Mediji za termalni
prenos zahtevaju traku, dok je direktni termalni mediji ne zahtevaju.

habanje glave za Sstampanje

Vremenom se smanjuje kvalitet povrSine glave za Stampanje i/ili elemenata za Stampanje. Habanje glave
za Stampanje izazivaju toplota i abrazije. Zbog toga, da biste maksimalno produzili radni vek glave za
Stampanje, koristite najnizu postavku zatamnjenosti Stampe (ponekad se naziva temperatura progorevanja
ili temperatura glave) i najnizi pritisak glave za Stampanje koji daje dobar kvalitet Stampe. U slu¢aju metoda
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Stampanja termalnim prenosom, koristite traku koja je iste ili ve€e Sirine od medija, da biste glavu za
Stampanje zastitili od hrapave povrsine medija.

»Pametni“ medij sa identifikacijom radio frekvencije (RFID)

Svaka RFID nalepnica poseduje RFID primopredajnik (koji se ponekad naziva ,umetak®), koji sadrzi

¢ip i antenu, umetnut izmedu nalepnice i podloge. Oblik primopredajnika se razlikuje u zavisnosti od
proizvodaca i vidljiv je kroz nalepnicu. Sve ,pametne*“ nalepnice imaju memoriju koja moze da se Cita, a
mnoge imaju memoriju koja moze da se kodira.

RFID medij moze da se koristi u Stampacu koji je opremljen RFID citacem/koderom. RFID nalepnice su
napravljene od istih materijala i lepka kao nalepnice koje nemaju RFID.

racun

Racun je otisak promenljive duzine. Jedan primer racuna je u maloprodajnim objektima, gde svaki kupljeni

artikal zauzima zasebni red na otisku. Zbog toga je racun duzi ukoliko je vise artikala kupljeno.
registracija

Poravnanje Stampanja u odnosu na gornju (vertikalnu) ili bo¢ne (horizontalne) strane nalepnice ili oznake.
traka

Traka je tanka folija, sa jedne strane premazana voskom, smolom ili vosak-smolom (najc¢e$ée se naziva
mastilo), materijalom koji se prenosi na medij prilikom procesa termalnog prenosa. Mastilo se prenosi na
medij kada ga zagreju sitni elementi u glavi za Stampanje.

Traka se koristi samo sa metodom Stampanja sa termalnim prenosom. Direktni termalni medij ne koristi
traku. Pri koriSéenju trake, ona mora biti iste Sirine kao i medij koji se koristi ili Sira. Ako je traka uza od
medija, neke povrsine glave za Stampanje e biti nezasti¢ene i izlozene prevremenom habanju. Zebra
trake na poledini imaju premaz koji Stiti glavu za Stampanje od habanja.

guzvanje trake

Guzvanje trake usled nepravilnog poravnanja ili pogresnog pritiska glave za Stampanje. Ovo guzvanje
moze da izazove praznine na otisku i/ili neravhomerno namotavanje iskori§¢ene trake. Ovo stanje treba
otkloniti obavljanjem procedure podesavanja.

medij u rolni

Medij koji se isporucuje u rolni na jezgru (naj¢escée od kartona). Moze da bude kontinuiran (bez razdvajanja
izmedu nalepnica)
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ili nekontinuirani medij (postoji razdvajanje izmedu nalepnica).

Uporedite ovo i preklopni medij na strani 320.

potrosni materijal

Opsti termin za medije i traku.

simbologija

Termin koji se u nacelu koristi kada se govori o bar-kodu.

medij za oznake
Tip medija koji nema lepljivu pozadinu, veé poseduje rupu ili urez putem koje oznaka moze da bude
zakacena na nesto. Oznake su obi¢no napravljene od kartona ili drugog izdrZljivog materijala i obi¢no su

perforirane izmedu oznaka. Medij za oznake mozZe da bude isporucen u rolni ili kao naslagani preklopni
medij. (Pogledajte medij sa prorezom/urezom na strani 321.)

rezim otcepljivanja

Nacin rada u kom korisnik rukom otcepljuje nalepnicu ili medij za oznake od preostalog dela medija.

termalni prenos

Nacin Stampanja pri kom glava za Stampanje pritiska traku premazanu mastilom ili smolom na medij.
Zagrevanje elemenata glave za Stampanje prouzrokuje prenos mastila ili smole na medij. Selektivnim
zagrevanjem elemenata glave za Stampanje dok medij i traka prelaze preko njih slika se Stampa na mediju.

Uporedite ovo i direktni termalni na strani 320.
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